
L AMOR PASTORALE

D I S C O R S I S A C R I

A L L A

CHRISTIANA G R E GG E LOCRENS E

A F F E TT u o s A

DI G I E SU C H R I S T O;

D і м о N s і с N о к

D, DOMENICO DIEZ DE AUX

V ESCOV O D I G ER A C E ,

Ꭱ E Ꮯ 1 Ꭲ A Ꭲ, ?

NELLA SUA CHI ESA CATTEDRALE;

Ed altrove nella fua Diocefi, in diverfi tempi dell'Anno,

Materie utiliſſime, e neceſſarie per approfittarfi -

il Cbriſtiano nel fervitio di Dio.

|

*
I N N A P O L I, -

Nella Stamperia di Felice Moſca M. DCC. XXIII.

| Com licenza de'Superiori.
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AL SACRO APOLLINE DI PATARA

GLORIA DELLA LICIA

SANTO ARCIVESCOVO DI MIRA

NICOLÒ DI BARI.

C H E -

Maraviglioſo Bambino

Nell'iftante, che nafce, adora Dio,

Di Chriſto contempla i gran tormenti;

La 4.e6.feria delle poppematerne illattefdegna;

Ammirabile Fanciullo

Col fegno della Croce i Zoppi drizza,

Liberale foccorre i poverelli:

Virtuofo adoleſcente,

In breve tempo gran Teologo divenne,

Gl’Eretici confonde, crucia, e tormenta;

Tutto il fuo havere à Poveri dona, e difpenfa »

Dota le tre forelle,e delude l’Inferno,

E l'epigrafe fon tre pomi d'Oro;

Stupendo nelli miracoli,

Calma il Martempeftofo, frena i venti;

Con un fol pane fatia ottanta tre perfone ,

E reftano tre caniſtri di frammenti;

Col ffeflo fegno di Croce, l'Infermi fana,

e pur ravviva i morti.
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Prodigiofo Arciveſcovo

Trè giovanetti fatti in pezzi,

Poſti nel fale in vita chiama :

E fa col Santo fegno, che vedano i ciechi,

Che caminano i zoppi, che riforgano i morti.

Paftore zelantiſſimo

Per difendere Chriſto, e la fua Fede,

Di Licinio fchernì l'Editto reo;

Nè di quello curò gl’oltraggi, e l'ira;

Con la lingua affliffe Arrio,e con la mano

Statue d'Idoli ſpezza,

ed Altari profani à terra getta,

Tempii di falfi Dei dirocca, e ſprezza;

Freme l’Inferno con minaccie in vano ;

Perche gl'inganni fuoi deftrutti vede

Dal Santo Patareo :

Con l'oracoli fuoi, e gran miracoli,

Se à quel Popolo piove Manna dal Cielo,

: Per fatiar di quelli la lor fame,

. Con mirabil ftupore,

L’offa di Nicolò pria in Mira, hoggi in Bari,

Stillan Manna perenne,

Balfamo Divino a Corpi Infermi,

DoMENIco DIEz DE Aux Veſcovo di Gerace

L'AMOR SUIO PASTORALE

Humilmente conſacra.

«... - - -
----
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AL PRUDENTE LETTORE. ,

4.^ Ra così grande l'amore di S. Pietro verf6

\| < Criſto Signor nofiro, che nel/eguirlo nel

f : le maggiori perfecutioni fue, non temeva

) nefſumo pericolo della rabbia, non men che

$ invidia di quei rabbioſi Leoni della Giu

dea, percb'è forfa grande d'amore, chef

fprezzi ogni pericolo , nel/?guire l'oggetto amato: Chari- r;Jo:4.

tas foras mittit timorem. Noi dunque, che nel core bave

mo tutto il mostro amore , alla Gregge ragionevole di Giesie

Chriſto, à Noi commeſſa, non gli ľbavemo poſſuto, ne gli

lo potemo occultare: numquid poteſt homo abſcondere Prõv.z.

ignem in finu fuo, cioè, g/conder l'amore nel/uo cuore, & . "

veſtimenta illius non ardeant, cioè, dall'attioni, e dall’

opere, non vengbi l'amor conoſciuto, conforme/empre Noi

in più occaſioni, in tutte le meſtre attioni, ed opere, l'abbia

mofvelato il cordiale moſtro amore; adefo perche deſideria

mo ogni bene alla predetta dilettiffmaGregge,maggiormen

tegli l'bavezno voluto confirmare con queſto moſtro libretto,

Jenza temer nefun pericolo dell'altrui detrattioni, è percbe

queſto moſtro libretto, non fia alla moda guarnito, come/?

pretende di parole più leggiadre, mà deve rifletterfi, che

tali parole eſcono dal coro d'un Paſtore, e fono perciò parole

paftorali, con lingua vernacola proferite, per maggior

commodo della Gregge, epoi l'amore non rifiede nelle parole,

ò nella lingua, mà nel cuore, e perciò èfèritto: non dili. 1. Joig.

gamus verbo, neque lingua, ſed opere, & veritate. Noè

doppo quel difaggio dell'univerfale diluvio fabricò un Al

tare, ove facrificava al Signore Dio pecorelle, ed uccelli,

ed il Signore Dio, da tal Sacrificio di Noè, fèmte odorefua

viſſimo odoratuſque eſt Dominus, odorem ſuavitatis, e Gen. 8:

- - - qual|



quaľodore potevan dar mai quelle ceneri di quei animali

brugiati? certo nefuno, mà l'odore fuave, chefente il Si

gnore Dio di tal Sacrificio, è il core amorofº di Noè, ver/6

il Signore Dio, mentre non giova l'efferno, fè l'interno è

femza amore, effendo dunque il moſtro cuore tutto amore

alla dilettiſſima Gregge di Giesù Cbriſto, bavemo folamen

te cercato il profittevole per l'anima, e non già l'eſquifrez

za delle parole ; à percbe ci rendiamo tediof, per le troppo

citationi, mà queſto, percbe così è ſtato o/Trvato dalli San

ti Padri /în dal principio della Santa Chieſa, e come così

degna da imitarfi, perciò Noi ºfferviamo , effendo cofi, più

zofio lodevole, cbe vituperabile, effendo altresì maffna le

gale, cbe erubefcimus fine lege loqui, come ancora, per

ofjervanza de precetti divini , nec furtum facies, mentre

quanto da K: viene e/preſſato per beneficio dell'anime,

tutto è registrato melle Sacre Carte, ed annotato dall'anti

cbi, e moderni gravi Padri , non bavemo perciò appropria

te a Noi le fatigbe de Santi Padri , ed altresì lefºn

tenze d'altri grari Autori, ma per diſgravio della moſtra

eo/cienza, come yono, l'habbiamo notati ; E perciò Lettor

dilettiffimo, rifletterai all'amor nofiro verſo l'amatiſfina

Gregge di Giesù Cbrifio mofiro Signore, cbe bavemo fatto,

quanto bavemo poſſuto per giovarla, con tutto l'amore del

mg/iro core, efè pure vi troverai cofa profittevole per l'a

mima tua, dà lode a Dio.

D.Do



D, DOM INICUS

D I E Z D E A U X

VJuris Doćfor ; Dei, & Apostolice/edir

gratia Epi/copus Hieracen/is.

ANAGR. LITERALE PuRISSIMuM.

Hic fuis Pafcua à fe prædicata,fuos ore di

vino docuit, & ideò iiſdem ex grandi

zelo defcripfit.

E L O G I U M

D. CAJETANI DE LEONARDIS A LOCRIS.

مجاهتاجاھت

ERGO tanto obſtrićta Locris amore es Coelo ,

llt Coeli iter docenda,

Amanti fydere fis donanda,

Nonnè fatis de omni homine, in uno,

Mira Heroum Enciclopedia,

Quâ fanguinis nobilitate conſpicuo,

uâ fapientiæ fingularitate admirando,

Tibi deſuper confultum effè?

Nifi veluti grandi Anima ,

(Qua Mundum Arabo informatum placuit Averroi }

Informareris ab aftro?

Cuſtodireris ab Argo?

Sed adoro Coeli confilium,

Affue



Affůetæ Locrenſium Aquilæ ad lumen,

- - Quam ſtupida admiraretur,

In folito ſtellam locavit.

Unde fublimi velut è ſpecula,

Aliena providens fpe&taret incommoda,

Felix ter, quaterque Locrenſis Patria,

Tibi parem non inveniebas Paſtorem,

Extrema accerſendus ab uſque Heſperia eft;

- Qui vota expleret magnanima:

Sed Patrem invenifti, non Judicem,

Protećtorem , non vindicem,

Ulfurpare non appetentern ,

Nifi alienas calamitates,

Lumen comperifti fèmihumatas tuas

Expergefaciens glorias.

Sed tutare;

Nam ubi luminis ja&turam feceris;

Tenebrofa reptabis

Omnia tibi faćłum attende.

Hoc deficientem in uno,

Quod æternus non fit .

Obſtupefce Liberalis modeſtiam.

Nuditates occultans, non occultans Pietatem,

Adhuc putat latere poffè :

Et quod prodigit in miſellos AuXilium,

In AllX diminuto circumtegit .

Sed quid lateat immenfa Lux?

Quid fè occultat ?

Miferorum confugium, Pupillorum præſidium,

Improbitatis flagellum, Probitatis umbraculum ?

In quo Thronum animatum Pallas,

Pupilla reperit, quo protegatur Aſtræa?

Germanum Pietas, Patremque,

Oraculum Forus, Oratorem Facundia?

id lateat nulli non Famâ notus?

Nulli beneficiis non cognitus? Ad



Ad blandiens uſque adeò cæcutiat Amor,

Dominici totus lumina amor eft;

llt largus

Famæ, & Fami provideat;

ui totus in Zelum abjerat,

. Incolumitati fæpenumero fuæ

} * Immunitatem prætulit Gregis;

Cujus

Ità meminit fè Paſtorem ,

Ult verbo, & calamo affiduum,

Senem effė neſciret.

Et Mercenarium nè crederes,

Qui zelet oves; attende.

Ex grandi ſpiritus zelo

Pastoralis amoris apparat Gregi Pafcua .

Dignus utique non unius Tiara Eccleſiæ,

Sed Triregno honorandus,

Ulbi vel ſtemma plures exhibet baculos,

Dominatum exhibentes in plures;

Sed, fè contentus uno, Vir Magnus,

Mereri maluit, quàm confèqui,

uâ quidem meritorum farcina,

Vel Hominis agnoſcas velim ex omine,

DOMINICUS nimirum DIEZ hoc fonat .

Dostor Omnifcius, Morum Idæa, Norma Judicum,

Charitate Unicus, Scribendo, Dicendoque Infignis,

Evangelizantium Zelus.

{



Ad Illustriß., ở Reverendiſ. Dominum

D. DOMINICUIM DIEZ DE AU X

E P IS CO P V M H I E R A C EN ;

J.C.ac maturalis Philoſºfie Doĉforir.

D.H I E R O N Y M I C O R R E A L E M E D I C I

JE L O G I LI M.

Nudus, Puer, Alatus, Cæcus

. Profanus Amor

Ab antiquis depićtus fuit.

- Sed

Cedant fabulæ,

Vigeat Veritas,

Mitratus, fenex , baculo , centoculis

Pingatur

PASTORALIS AMOR,

- Et, ut, •

Præfentibus, Futuris |

Vicinis , exteris |

Omnibus

Innoteſcat

Vnus inſpiciatur.

LIJ. D. D. Dominicus Diez de Auz Neapolitanus , olim

Cappellanus bonorarius S.C.M. celeberrimus Arcbiepiſco

palis Curie Advocatus , Pauperum Integerrimuſ Pa

trºnus, Diſtributor Francbitiarum Præclariffmi Cleri,

Vicarius Generalis Coſentinus .

Ac demùm

Poſt tot honores, laboreſque tantos

EPISCOPVS Hieracenſis.

Viր

Qui juvenili ætate

Legale embamma,

Controverfas Legales

-



Lineam margaritam

Edidit ,

Vir

Qui, ineunte ætate

Præmium laborum , in laborem convertendo

SACRA PASCVLA

Suis OVIBVS dedit,

Ull

Senex , Infirmus, Podagricus

PASTORALEM AMOREM

Monítat.

Oh Vir, verè Dei,

Qui

Accepta talenta pro Deus mercatus eft. . .

Qui |

Bona non fibi, & fuis,

Sed

Pauperibus, Virginibus, Orphanis, Nudis

Vićłu, dotibus, auxilio, Veſtibus,

Propriis manibus, redditibus protestione, pecunias

Abbundanter, Affiduè

- Elargitus eſt.

- Qui

Epiſcopalem Eccleſiam

Altaribus marmoreis,apparatis cõtextis, argëteis Vaſibus

Quam ſplendidè ornavit,

vº, º Qui

Epiſcopale Palatium

Ædibus opportunis, neceſſàriis ornamentis

Commodiffimè mgavi,

- - U11 * -

Trina Monialium Monafteria

Antiquitate, & ruina

Ferè everfura

Ædificiis, redditibus, Decore,

Summa Cura, affiftentia, & Vigilantia

b 2 Re



Reftituit,

I

Paraecias

Viris Selećtis, probis, doćtis, Pauperum cultoribus

- Conceſſit;

11

Clerum fuum modeſtia, Virtute, probitate

Inſtituit,& confirmavit,

Ull

Eccleſiaſticam Immunitatem

Acerrimè , enixè

Defendit;

Qui tandem

Omnia,quæ omnes,omnia quæPriores,omnia quæfuturi

Faciunt, fæcerunt, facient

Doćtores, Sacri Oratores, Pauperum Benefaćłores,

Eccleſiæ Prælati, Monialium Protećtores, Immunitatis

(defenſores

Facit, fecit , faciet,

Invićtiffimus Præful ,

Ac . -

IDEVS OPTIMVS MAXIMVS

In tantum Eccleſiæ Paſtorem

Doćtorum Magiſtrum,

; Eccleſiæ defenſorem, |

Pauperum, Virginumque adjutorem,

Malorum,bonorumque,ut vindicem,fic remuneratorem,

Neſtoris aņnos vivere permittat

Prout |

Humillimus u.J. D. ac Phificus

Antonius Correale

Expoſcit. . . . . . .|

-- : 1 • •

- ; - - - - - r r * * * · |
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All'Illuſtri/., e Rev.Prelato di Locri

MONS. D I E Z D E A U X

Per li Sacri Diſcorfi fuoi .

D E L R EV. D. S T E F A N O P I TE RI

Arciprete di Careri . -

常譯彝

S O - N E T T O.

Ira fbave , ond’è ch'alletta i Cori,

Tromba fonora, che le genti affida ;

Stella di prima sfera , che già guida

Per il fèntier di vita i Peccatori .

Rugiada , che dal Ciel cade sà i fiori,

Ove Pecchia Celeſte , e fucchia , e annida

Sacri liquori è la tua lingua fida,

E fà ch' ogn’alma à Dio s'innammori . .

Ecco , che ammira il Ciel , e 'l Mondo addra

Li tuoi ſacri difcorfi ò gran Paftore,

E la fama medema anco l'infiora .

Ond'è che la mia Mufa uſcita fuore \

Dal folito fuo lido; più ſonora

Fuor dell'ufato , canta in fuon migliore. ..

ノ 蟒多



All'Illustrif., é Reverendi/?.Signore

MO NS. DIE Z D E A U X

Degniſſimo Veſcovo di Gerace.

D E . L к в v в к в м ро

CANONICO FRANCESCO DE LEONARDIS .

晏癸

S - O N E T T O.

He negli anni più verdi, Eroe Mitrato,

Regger Aftrea, pugnar pe dritti fuoi,

E sù i Roſtri, e sù i fogli à pro de' Tuoi

Sparger Sacri fudor, fofti ammirato,

Grand' opra è si ; mà ch'in canuto ftato, .

Ove laffa la Mente ; ancor Tu puoi

Far che giammai per Dio ti turbi , e annoi,

Anzi via più nè pafci il gregge amato.

Di grand'alme opra è fol ; di Te che à costo

Fin della Vita, Ebro d’amor Divino,

Degno ti rendi d'ogni eceelfo Poſto.

Quindi è lo ſcriver tuo sì pellegrino,

Che fe non foffè à lui tuo Nome appoſto,

Lo direbbe la Chieſa d'Agoſtino.

*

AlᏢ



All'Illustristmo Signore" .

D. DOMENICO DIEZ DE Aux

| Vefcovo di Gerace.

D E L R E V E R E N D O * -

CANONICO CANTORE E LI A FER R A RI.

醬翠寧

S T O N E T T s O.

Afčesti, e pafci ogn hor Paſtor Zelante, .

Prefule invitto, il Gregge à te fogetto;

Se queſti cade , ò pur fé è quel negletto,

L'ergi, e lo guidi; e accogli ancor l'Errante.

Tu folo fei a debellar baftante -

Ogni peffimo error ; e fai riftretto

Di Pluto il Regno; ond'è ch'al tuo coſpetto

Rende omaggio ogni cuor , corre volante.

Via più miro là sù frà gl'astri ardenti, ' * *

Di tua Stella il Candor, ch'in tutte l'hore

Dà Nettari di vita all’egre menti. -

Ma che poſs' Io ? Se dir mille canore · :

Trombe non baftan, mille, e mille genti,

Quanto dai Tu col PASroRALE AMORE.---

疾懿﹑

All'



All'Illustri/..., e Reverendi/ sig. -

D. DOMENICO DIEZ D E AUX

Veſcovo; di, Gerace .

DEL DOTTOR ABB. FRANCESCO MALORBI,

S'allude al Gregge Amante del fuo Paſtore.

部遷曇

3 о N. Е. т. т о:

He mai darò, fe Tu per darmi à Dio e r .

Fedel mi pafċi , e mi raccogli errante?

Troppo darei, poicchè fon troppo amante,

Mà che darò, fè niente hò del mio ?

--

La tua STELLA per me di luce un rio,

Verfa nel fuo tenor ſempre coſtante ;

< Mà che prò ? Se di dar non fon bastante,

Dandoti quel , che fol da Te hebbjo.

Ah, ch’il mio non è mio, fe da Te pende,

Quanto la fama, tue Virtù rifuona,

Che fe dà, non ti dà , mà fol ti rende:

Dunque caro Paſtor, Tu mi condona,

Se nulla dar la penna mia pretende,

Mentre gloria è pur tua quei che non dona.

聳

All’



AL S ING O L A R ISSIM O M E R I TO,

Dell'Illufiriſſimo Signore

D. DOMENICO DIEZ DE AUX

Veſcovo di Gerace.

Del Dottor Abbate

D. AN TON IO G ll A LT I ER I

Paroco di S. Giovan Battiffa,

S O N E T T O.

Etre di Pindo, e voi Febo canoro

Con dolci melodie trillate il canto

Al zelante Pastor, ch’ottiene il vanto

Soura l'aſtri del Ciel, noſtro riſtoro.

Ei là v'attende, à modular il Coro ,

A quel de Serafini, e dolce , e fanto,

Che l'illuſtri Tiare , e'l Sacro ammanto

Pompeggian Dignità dall'Indo al Moro.

Paſce, guida, e protegge il fuol Locrino,

E per mille Amaltee, tutto amorofo,

Simil fi rende al grande amor divino,

|

!Ditelo già, mentr'Io parlar non ofo ,

Ricco immenfo teſor , ch'hà per deſtino .

Dar à noſtre fatiche almo ripofo,

Č DEL



D E L M E D E S I M O

崇選委

S O N E T T O.

Alludendo all' AMOR PASTORALE

Ieni libro alla luce , e col tuo raggio

Indora il Sole, eccedi ogn’Emisfero;

Già degno fei, di Paſtoral impero ,

Onde l'Orbe terren ti rende omaggio.

E fpero ti precorra, e Tu qual faggio

Moderator d'ogni coſtume , invero

Nomar ti può d'Aſtrea parto fincero

E della terra univerſal bell'aggio.

Profetico Tu fei, mentre nel Mondo

It ben additi , e nudo fai l’Inferno

Coll'oprar, col tuo Zel, col dir profondo.

Scuopri del Paracleto, amor interno,

E del Verbo il ſaper, fèmpre fecondo;

E del Padre il Poter, per ſempre eterno:

DEL



D E L L O S T E S S O

醬器

s o N E T T o.

N Simulacro d'or confågra il Tago

Il Paro, un de finiffimi fuoi marmi

A quel Prelato, à cui non fanno i carmi

Spiegar le lodi, ad acclamar l'imago.

Egli ben dir fi può, del Ciel ben vago;

Del cui faper mai già postò ſpiegarmi,

O fia Pallade in pace, Marte in armi

Folgoreggio delle vittorie pago .

Ej l'Inferno eſpugnò con clava in mano ;

Ed il mondo arricchì con Febo al petto;

E riparò non cada Locri al piano.

DOMENICO è coſtui Paflor perfetto,

Che per dar vita altrui, qual Pellicano

Sparge il fuo fangue ad altre impreſe eletto,



D E L M E D E S I M O .

誓要差像

s o N Е Т. Т. о.

"\_Hi ammira il Ciel col fuo ftellato ammanto

Tutto freggiato d'or, di Sole, e Luna,

Conoſcerà, che in feno Amore aduna

Ogni grandezza, e nè riporta il vanto.

Soggiungerà di poi ch'il vero, e fanto

Rettor di effò e folo Dio, e in una

Perfetta volontà di glorie aduna

Ogni ben , ogni moto, ed ogni canto.

Nodo è 'l Trino ſaper, ma nodo involto,

Ne fuoi profondi abiffi, onde non giunge

Ulmano ingegno, tutto in fè raccolto.

Sol DOMENICO è quello, in cui congiunge

La vera carità ſplendor nel volto,

Che l'una, e l'altro al Ciel lo ſpinge, e punge.

All'



All'Illuſtri/., é Reverendi/Signore

м о N S I G N o R * .

D. DOMENICO DIEZ D E A LIx

Dottore dell'una , e l'altra legge

Veſcovo di Gerace .

SOPRA L’AMOR PASTFORALE

DEL DOTTOR D. SALVATORE GENTILE

s o N E T T o.

Oiche il prim'huom fù dal fuo fallo aftrettõ

Fuor'ufcir dal terreſtre Paradifo,

Lungi i fuoi dj trar dal Divino afpetto

Prender col fuo fudor il cibo intrifo;

Per dileguarfi omai dall'huom l'affětto

Di tornar nel giardin di gioja, e rifo,

lln Cherubin , rovente ferro aftretto

Poſefi in contro, in sù la foglia affifo;

Signor dall'ombra vanamente amena

De piacer tiri il Gregge, e il tuo fudore

A Paſcoli miglior, quindi il rimena;
-

Ma perche più non rieda al primo errorė

Chi difoglie al fuo Ovil, chi'l regge, e affetta,

L'Angel di Dio fei Tu, la Spada, Amore. "



All'illustriß., e Reverendi/G. Monfignor

D. DOMENICO DIEZ DE AUX

: , Dottor d'ambi le Leggi,
Veſcovo di Gerace.

Si commendano i SACRI PASCOLI,

e la preſente Opera dell'

AAMO R PAᏭ 7Ꮙ Ꭴ Ꭱ A//, E.

DEL DOTTOR FISICO D. PLACIDO DE LEONARDIS.

S O N E T T Q.

P: togliere il tuo Ovil da Sorte avara,

Qualor la man mofie pietofo il cuore ,

Scriffe la penna ancor con Arte rara

PASCOLI, afperfi di Celeſte llmore.

Or ch'infieme col cor s'amano à gara

E la lingua, e la man; non fia ſtupore,

Se dalla man’anco la pcnna impara

A trasformarfi in aureo ſtral d'Amore.

Che, fe tre volte a Pietro, il Nazareno

Dar'a pafcer gl'Agnelli anco volea

Per troppo amor di Santità ripieno:

Ben fora ch’il tuo cor anco dovea

Dell'AMOR PASTORALE ardere il feno

Se de' PASCOLI ſol, non fazio stea.

DEL



D E L M E D E S I M O

\ : i

*૬:ક

s O N E T T O.

E con guardo prefago in fronte agl’Aſtri · · -

Fia che fi legga ogni mortal costume,

Dalla tua Stella anch'io cờ Zoroastri

Tento trarne di Te qualche barlume .

Signor, foglion le Stelle, e fettri, e rastrí

Piover qua giù coll' argentato lume ;

Piovi Tu, per fottrarci da difaftri,

Colla man, colla lingua , un'aureo fiume;

Nell'Aſcendente tuo rinvien l'ufata

Mercè il tuo Ovil, fe mai di rio furore

Stella fi foffè a di lui danni armata.

Le Stelle ardon di fuoco, e Tu d'AMORE;

Quindi la penna a un Serafin rubbata,

In Ciel ten voli a temperar l'ardore.

ΑΡ



*, ** Allார். · Reverendig. Monfignor

D. DOMENICO DIEZ DE AUX

Veſcovo di Gerace

P E R L O SU O

AAMO R PA ST O R A Z E.

D 1 D. Do M E N I co D E L E O NA RD 1 s

- Oßequio/fimo Saddito.

s o N в т т о.

Entre l’empio mortal fènza dimora

JA Verfa contro d'un Dio colpa infinita ; .

Ecco ch’il mio Signor pronto l'addita

Il PASTORALE AMOR perche non muora.

*Qual Pellican co'i fangue ch’avvalora * ,

- Suoi parti eftinti , egli riforge in vita,

L'alma morta alla colpa, alma abborrita

Con virtuoſo fudore arriva ancora.

Pur Fenice addivien, l'alma đe’Rei,

Mentre a vita riforge entro l'ardore

D'accefà Carità ; nuovi trofei!

Nè fupiſco già nò di tanto Amore ;

S'è fuoco lá fua Stella , io ben direi

Che Veſuvii d’ardor nutre nel cuore.

-- All':

- . "



All'Illustri/G.; e Reverendi/3. Monfignor

D. DOMENICO DIEZ DE AUX

: : : Veſcovo di Gerace, † 2. i I

Aludendo al Opre date in luce, chefino

L'EMBAMMA LEGALE, LE CONTROVERSIE,

LINEA DI MARGHARITE, PASCOLI SA

... CRI, ed il preſente AMOR PASTORALE, :

DEL DOTTOR ABB. FRANCESCO CORREALE

Vicario Generale del medefmo.

soo N, Е.т. т о.

Acro Pastor, ch'i Popoli foggetti , .

con AMOR PASTORAĖ:fi, ed inſegni,
Gran honor de Mitrati, e dell'ingegni, ': * · *

Qual premio degno à tua virtute aſpetti?

Si ammirabili fon tuoi facri detti ' - - - -

Col tuo_AMOR PASTORAL nè dai i fegni,

Che gl'Oftri Sacri, e i Pastoral Triregni з

Per confenzo del Ciel, da Terra affretti. ::

" ". : : : i ---, - . - - - -

EMBAMMI à Gioventů , Giovine fai, - ' . "

E perle, e controverfie, e in vecchia mano ·

PASCOLI SACRI, e Sacro Amor ci dai, º |

Quindi fper'io, che per voler foprano . . . . . .
Con applauſo del Mondo cambierai :,,t:" ;

Mitra in Camauro, e Locri in Vaticano. ,
* - - |

# {



- і к і о р в

. . . . Dell'Illustriß., e ReverendiffSignore

D. DOMENICO DIEZ DE Aux

Dottore dell'ana, e l'altra Legge,

· Degniſſimo Veſcovo di Gerace.

DEL SIGNOR GIUlLIO POMPEO MARCHESE.

s o N Е т то.

Lla Dea che non arfe in fiamma impura

Éfefo architettò Tempio ſovrano;

N’ereffe Roma ancor divota à Giano

Altro , con fuperbiffima struttura.

Pianfer del primo , in ceneri le mura

Ridotte d'ambitiofà face, e Mano;

E del fecondo il gloriofo Fano

Le muraglie guardar già più non cura.

L'emulo ancor della Città di Marte

Cartago, che pur cadde al moto alterno

Degl'anni, fè per Giuno ſudar l'arte.

Mà di tant' Edificj altieri à fcherno,

DOMENICO föl fia ; ch’in ogni parte

S'ammiri di Minerva Tempio Eterno.

佛帶$
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ார். , ở Reverendi/;.Domina II.J.D. .

D. DOMINICO DIEZ DE Aux

e Piscopo H I er AcEN; " |

cAN. ABB. D. Jose PH I FEDERico.

}
-

Epigramma .
* *

:

-

-

-

Ο Quàm tufervens Amores! te Christus ab are ;

Petri ter quærit non aviduſque femel.

Fratribus bic Te commendans precepit ab ipſis ~*

Mutuo fervari: Tu pia corda facis.

Hoc fat precepto imbutus meus iarbta, effe

Paſtor, oves ad te fert, alia/gue docet.

Hoc ſervat fastis , *«fcriptis atque difertir: t ,

Prima camit pauper, dosta fecunda fciems.

. Qui ex Terra ad Cælos multos Pietate reducit

Quid Pietas tradet ? munus amoris amor.

魏怒



Mamuérist; è Reverendin. Dºminum

DA DOMINICUIM DIEZ DE ALIX

s u.J. D. EPIS GO PU M. HIERACEN;

, , , Super opus Paforalis Amoris |

-ċLERICI fortu NATI DEL pozzo.

馨器

/ Epigramma.
E St crudelis Amor , qui torquet Pečius Amantis,

• Anacia fie vana', dum mala iniqua trabit. ***

. . . *.. :: ‘ “ .. *, , , - , - ' ,ീ

Cbriſti efi dulcis Amor , qui nutrit Pečius Amantis

In Cælum portat, pofi Animamque piam . . . .
- - : , '... ... i : *** - |- - -

Paforalis Amor grande/cit Sančius amore ,

• • • i

Qui Cbristi addiscit, juſta trabitque bona; .
* - '-- -.- \x\;, - ...a . : -- : * * * ·

Paforalis Amor castus fperjugis amoris |

Omnibus ac prvdeſi, dicitur ergo piur . . .
|- * ,

-

, * ·
» : , . . . .

I N



- ºr " I"N : L A'U D E M v :*.

அரசுகirali.or). :

D. DOMINICI DIEZ DE Aux

EPISCOPI HIER A CENsis;

E ) и 3 р. в м.- - - -

-च-. च

|

Epigramma •

* ** - - - -

For, & admiror magnam, Illustriffine Prefi :

1 Virtutem, non nunc, /ed/tupeoque priùs : *

Miror, & admiror dando, dum Gentibus equis

Sermonem magnum, liber apertus erat.

Miror, & admiror Famulir, dum dandoque Vºcem : '',

Scribebas Genibus , defiaper atque tuir.

Mirºr, & admiror, சேர்ய:fiupeſcere debene,

Dum diffurrendo, Paffua facra dabas .

* .
: - ,

* , ,

Aà
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A Illustriß.; ở Rederendiſ. Dºminum
v t \ /", | |

D. DoMINICưM ÞIEz DE Aux
E PIscopu M HIER AC EN;

. " " In fuum Paſtoralem Amorem

CLERICI MICHAELIS DE LEONARDIS.

Epigramma.

Erkge ಳ್ಗಿ amas fatuos dediſcere Amores

Р Hic tibi, quem queris Jančius babetur Amor.

Perlege quiſquis amar mocuas componere mores,

Norma tibi eſt morum Prºgſulis altus amor.

Pr్యqui/quitamas fapientum expromere Mentes ,

očiu tibi apponit dogmata dostus amor. -

Perlege qui/quis amas zelandi exquirere formas,

Ecce gregem dignus quomodo zelit amor.

Perlege qui/quis amas cunčia uno addi/cere Libro,

mnia dat Nobis , omniafaċius Amor.

*



4ார். னகரமண்ய

DoMINICUM DIEz DE Aux

1 м s κ. ν Μ

PASTORALEM AMOREM,

сцькісі ромімет Антоми ря ноядкрв нівклсин.

E P I G R A M M.A.

Procul è ſtygiis devestus Nostibus borror,

Qui tenebris fifas lumina moſtra tuis.

Em dočio ignare radiantur Sydere Mewter,

Hoc flygis infanos detegit artè dolos .

Locris io felioc influxae Syderis uber,

Prº/pera quam vives, at/pice luce dier :

Rè, Verbo, Exemplo patrium patefècie amorem,

Vel calamo ardefcens promitur ejus amor.

Scribit Doärine obfiringens ità campede pečius,

Angelico , ut Tbomæ dixeris effe parem.

Hoc Theme akstnilis igerit ille is Pestorė Solem;

Hic clarum in claro Stemmate Sydus babet.

MAGK

Illus



- Illustriß.,ės Reverékdiff. Domins, s.

ромINo ºpisсоғо нькасEN, п

Novum Volumen Typis mandanti,

cu 1 * T 1 Tu L II s

L’,A MO R. PASTOR AL E, &c.

DOMINI .D. PALILI DE FRANCO , -

Р Ro G R А м м А.

Í Lluftriffimus Dominus D. DOMINICUS DIEZ

DE AUX utriuſque Juris Doćłor, Dei, & Apo

ftolicæ Sedis gratia Epiſcopus Hieracenſis. . "

ANAGRAMMA LITTERALE PIIRUIAM. . .

Cin viro quid inest ? addiste : eximius zelus ,

Dilećtio, PASTORALIS AMOR, ſed, his no-.

vis pafcuis datis, re, & odore fuum pecus dirigit.

E P. 1 G R A M M A.

Mnia vincit Amor : patet boc in Pre/ule Locrum ,

Qui fuperat quidquid Flaccus iw arte docet : ’.
« »

|-
",

-

|- * .

Multa femem circumveniunt incommoda, quorum

Vi timid?, či gelidè quodque ministrat opur. -

. . » --. * * * · * * · * * · ·:

|

Nostrum Pafiorem quamvis ætate gravatum,

(Neftoreos annos vivat, & ufquè virenr)

Tædia mulla tement, incºmmoda mulla laborum,

Quin lucubratum fæpè remittat opus.

-- : Seifhè



| -

Scifhà l’iro quid inef?? addiffe: eft intimus illi

Elie Zelus fiammifèr, eximius. -

Ancipiti bsc gladio percinčius, templa tuetur,

Immunem Clerum, reſque teriendo /Acras.
*

v.

:

Pro Christo in Christo fratrum DILECTIO fama;
Prò quibus, ut Paulus, vel cupit ip/é mori.

PASCIIIS undè Novis en biffe datir, re, & odore

PASTORALIS AMOR dirigit ore pecus.

Grandis Amor! grandeva fovet, qui pestora mostri :

Præfelis, ingenium quo juvenefit amans ,

Virginis amplexu calefias frigide David ; .

Noſtrum namque fovet Pellas, alitque DIE2.

Non effeta Jenis mens ; ef fecunda frequenter; }

Datque typis partus, partus Amoris Amor.

Sančius Amor, generoſius amans, fecundus ovili:

Per quem verwat hyen : Omnia vincit Amor ;

粥鴿

е Illu



Illustriſſimo , ac Reverendiſſimo V. J. D.

Præclariſſimo , ac digniſſimo Hieracen. Epiſcopo, in

Æditione fui PASTORALIS AMŪRİS.

11.J. P. D. JO AN N I S A B B A T I S M A R C H ES E

Protopapæ, & Archipreſbyteri Civitatis Roccellæ.

E P I G R A M M A .

Ꭰ%:; quot pangis , tot fiunt monumenta falutis;

orrigis , objurgas , vivere quemque docer.

Pervigil es Paffor; mortalia crimina dammas,

* benè quis vivat, tu Pater ipſe moner.

Paſtor es ; atque Pater, dostus tùm Jure magister: .

Prafulis , & Patris munus utrumque geris.

Quis quis es innocuam cupient perducere vitam,

Tàm benè morati perlege ſcripta Patris,

Rev.



Rev. D. ŽVicolaus Pollio Z. J. ở S. 7 h. D. &- Magif.

revideat , & referat. AVeapoli 2Julii 1723.

HoNuPHRIųS EPISC. CASTELLANET. VIC.GEN.

D.Petrus Marcus Giptius Can. Dep.

EMINENTISSIME DOMINE ,

uétoritate Eminentiæ Vestræ perlegi Librum, cui titu=

lus (Amor Paftorale ) Authore Illustriffimo D. Domi

nico Diez Epifcopo Híeracenfi, in quo non folum elucet hu

jus Illuftriffimi Præfulis eruditio, fed etiam maximus Zelus

erga fuas oves, eas ſpirituali Pabulº Pafcendo -- Fcolofiaſticæ

juriſdistioni, ac bonis moribus minime confentaneum, nihil

prorſus animadverti , quinimò omnia fidelibus neceffaria,

ac utilia pro vita Christiana gerenda - Typis igitur mandari

poterit , Îi ità Eminentiæ Veſtræ videbitur. Neapoli die 13.

Julii 1723.

Humillimur, & Obſequentiſſimus Famulur

D.Nicolaus Pollio ul.J.D. & S. Th. Magifter

Exam. Synodalis, & Confultor caufarum Ci

vilium, & Criminalium Curiæ Archiepifco

palis.

Attentà ſupradista relatione, imprimatur. Weapoli 3.

Auguſti 1723.

HONuPHRIuş EPISC. CASTELLANET. VIC.GEN.

D. Petrus Marcus GiptiusCan.Dep.

|

EMI



E M IN E N T I ss I M o s I G N O R E. f.

Elice Moſca Stampatore , fupplicando eſpone à V. Em.,

come defidera stampare un libro intitolato: L’Amor Pa

ftorale ; fupplica per tanto V. Em. che fi compiaccia conce

derli la licenza, che oltre l’effer giuſto, lo riceverà à grazia,

quam Deus, &c. *

Rev.Cam.D.Dominicus Vanaleſia videat;&’in ſcriptis referat:

ALVAREZ REG. GIOVENE REG. PISACANE REG:

Progrifum per S.F. Weapoli die 2 1.Julii 1723.

Mastellonus.

EM IN E N T I ss I M E D o M IN E.
- :

|

Ibrum , cui titulus L’Amor Paſtorale, authoritate Emí>

nentiae Veſtrae perlegi. Nihil quod Regiae Juriſdistio

ni vel minimum adverfetur , aut bonis moribus diffonum

fit deprehendi . Quapropter typis cudendum cenfeo : modo

Em.V. aućtoritas acceſferit. Dat.Neap.Prid.kal.Nov. 1723.

* •

Hamillimus, Addistift., ac Obfequentifs. Famulus

Canonicns Dominicus Vanaleſta.

Wifi relatione, imprimatur; & in publicatione fervetur;

Regia Pragmatica .

MAzzACCARA REG. ALVAREZ REG.

GIOVENE REG. . . PISACANE REG.

Provifum per S. E, AVeapoli 12, AVovembris 1723.

Maſtellonus:

IDI
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<(~~ন্ত্ৰণ"

Non effer maggior tribulazione dell'Amico

Traditore. -

Rifto Signor Noftro generato fin dall'e

A ternità, eguale al Padre nell'Eſſènza ,

nell’ Onnipotenza , e nella Maeſtà fù

veduto da David follevato in ſpirito

fatto uomo in tempo , e che diceva

all'Eterno Padre : Domine quid multi- Pfal. 3.

licati funt qui tribulant me , multi

- - infurgunt adverfum me;Quì naſce un

dubio, che il Verbo Eterno prevedeva, che come uomo

da tutti li Gentili , e Giudei veniva tribulato con tanti º

patimenti di flagelli, che lo ſcarnificavano, di fpine, che

li trapanavano il capo, di fchiaffi con guancia di ferro, di

chiodi , che li paffàvano le mani , e li piedi, che affaggia

va vino mirrato con fiele meſcolato, & aceto , e finalmen

te di una ignominioſa morte, fufpefo ignudo in un legno

di Croce frà due latroni; Dunque fi domanda fe da tutti,

e da ogni genere, così di uomini, come di donne veniva

Criſto tribulato: chi erano i tribulanti multiplicati : Si ri

- fpon

V/%هج
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2 L'Amor Paforale

Iſa 45.

3

Dat: 9.

ſponde, che il multiplico delle tribulazioni di Cristo No

stro Signore erano le fcelleraggini di Giuda, perche fè ve

niva Criſto tribulato dall'infania de Gentili, e de Giudei,

li quali non conoſcendo Criſto per Dio , fe ammiravano

come un Dio potea patire, e morire, perche frenetici dal

l'ignoranza non capivano, che Criſto pativa, come uomo

non come Dio, per effèr la natura divina impaffibile, la

quale fà ancora gl'uomińi impaffibili , come ferma Iſaia:

cum tranfieris per aquam tecum ero , či flumina non ope

rient te cum ambulaveris in igne , č flamma non ardebit

in te, quia Ego Dominus Deus tuus Salvator tuus; Po

tendo dunque la natura Divina conſervar gl’uomini im

paffibili, maggiormente potè confèrvar fe ftestà coll'ulma

nità : Sono perciò ineſcufabili i Giudei, perche ben fåpe

vano, che Criſto Signor Noſtro è Dio, & llomo, per ef:

ferno ben intefi de detti profetici . Iterum ædificeturJeru

falem uſque ad Chriſtum Dominum bebdommodes/eptem,éſ

bebdommode/exaginta due erunt, ở rurſum ædificabitur

platea , ở muri in angu/tia temporum, & poſt bebdommodes

Jexaginta duas occidetur Chriſtus , ở non erit ejus popu

lus, qui eum negaturus eff, ở Civitatem , ở Sančiua

rium diffipabit cum Duce venturo,ġ finis ejus va/titas,ở

pofifinem belli fiatuta defolatio.Confirmabit autem pačium

multis bebdommoda,deficiet Hoftia, & Sacrificium, & erit

in Templo abominatio defolationis, ở ts/que ad confuma

tionem , Ğ finem perfèverabit deflatio ; E così nel fine

delle fudette eddommode , che diſegnano quattrocento

novanta anni lunari, fù reſtaurata la Città, reedificato il

Tempio doppo nato Chriſto Signor Noftro, & uccifo da

Giudei , fù da Tito, e dal fuo efercito Romano la Città

di Gerofolima deſtrutta , mancando il Regno de Giudei

l'Oſtia, & il Sacrificio per la qual caufà fin oggi, e fino al

la confumazione del Mondo iGiudei oftinati ſon fènza Rè,

ſenza Regno profughi per il Mondo miferi, e difprezzati

da tutti; Ben ſapevano Criſto Signor Noſtro effère !
ła 3



Di Monf.D.Domenico Diez de Aux. 3

fa ; mentre i Rè delle loro vicine regioni lo confeffòrono

per Dio, & llomo , che venendo ad adorarlo domando

rono in Gerofolima fteffa. Ubi efi, qui natur est Rex Ju- "f. 2.
deorum , vidimus Stellam ejus inő: , ở venimus

adorare eum , e però dice l'Apoſtulo . Ita ut fint ineffu

fabiles , quia eum cognoviffent Deum ; non ſicut Deum glo

rificaverunt : Fù dunque da Criſto Signór Nostro añte- Kººr:

veduta grande la tribulazione dovea patire dall'ingratitu

dine deGentili , e de'Giudei, però maggiore prevedeva

quella tribulazione , che dovea patire dal tradimento di

Giuda fuo amico , e difcepulo , e per queſto eſclamava

all'Eterno Padre: Domine quid multiplicatifunt, qui tri

bulant me, ma che? Se li Gentili, e li Giudei mi odiano,

e mi perſeguitano, come miei nemici , perche impazziti

dall'invidia , odiano la mia dottrina : Sapientiam atque ...,

doćirinam fiulti deſpiciunt. Mà che un amico mio mi ab. Prººr

bia da tradire, queſto apporta un multiplico di dolori alle 6.

mie tribulazioni, mentre del nemico palefe è facile evita
re l'infidie, mà dell'amico è difficile : Etenim bomo pacis Pfal. 4o.

meæ in quo ſperavi , qui edebat panes meos magnificavit

fuper me ſupplantationem , e che queſto mio amico mi ab

bia da tradire, Eterno Padre, questo sì ch'è un multipli

care le mie tribulazioni , perche fi inimicus meus maledi

ociſſet mihi, fubfiimuiſſem utique. Quaſi diceſfè: un amico

dal quale ſperavo ogni follievo alla mia vita languente, Eeet 6
perche amicus fidelis medicamentum eſt vite, quando ſpe- ******

ravo ogni valida protezione nelle gravi perfecuzioni de' Eccl. ii
Giudei, effendo che amicus fidelis protečtio fortis offervo, • 4 LYº

che mi tradiſce con moltiplicare le mie tribulazioni, per

ciò Eterno Padre quid multiplicati funt , qui tribu

lant me . -

E' fommo diſpiacere del Signore Dio il tradimento

come dimoſtra la giuſtizia Divina in Abfalone , il quale

volendo callidamente tradir David fuo Padre con ſimula

zione fi dimoſtrava tutto divoto nel culto di Dio, per

- A 2 pris

Pfal. 54.



4 . L’Amor Paſtorale

2. Reg.

I 5 •

8.

2. Reg.

18.

privare il proprio Padre del Regno ; finſe voler anda

re in Hebron dicendo : Vadam , & reddam Vota mea,

que vovi Domino in Hebrom, & il Padre tutto amore dif

feli vade in pace. Et egli tutto feſtofo per tradire il Padre

fi parte: miſit autem Abfalon exploratores in univerfas

tribus Ifdrael dicens, ffatim , ut audieritis clangorem

buccinæ dicite regnabit Abfalon in Hebron, reſtò mifèra

mente da fuoi proprj Capelli fufpefò in una quercia, e tra

panato nel cuore da tre lancie : Abfalon pendens de quer

cu Joab tulit tres lancias in manu fua, ở infixit eos in

pfl:108 corde Abfalon; E così Giuda traditore non fölo restò pri

И О.

Ezec-33

P/iil. 56

58. I 16

Jacob. 2

vato delli beni temporali cioè dell'alto onore dell'Apoſtu

lato, ở Epifcopatum ejus accipiet alter, mà perche im

penitente, restò condennato, ancorche penitentia dučius

aveffe detto peccavi tradens fanguinem juſti, perche non

fu penitenza falutare del commeffo delitto della fua pro-

dizione, mà una diſpiacenza della perdita fatta dell'Apo

fiulato, e della grandezza, e facultà d'oprar miracoli, e

che fia così: Giuda conoſcendo la gravezza del tradimen

to, e per rofòre , e vergogna de medeſimi giudei fece

quella dimoſtrazione inutile di dir peccavi avanti i Pren

cipi deSacerdoti giudei, che al certo, fè Giuda aveffě

avuto cordiale dolore dell’Innocenza tradita, fi farebbe

umiliato à Criſto Signor noftro, e domandatoli perdono,

il quale chiama tutti alla penitenza, & à tutti dà il fuo

aggiuto,efèndo certo,che impietas impii, non nocet ei in

. quacumque die converſùs fuerit ab impietate fua. Perche

mifèricordia Dei plena eſt Terra, & magnificata eſt uſque

“ adCælum, mentre il Signore Dio è infinitamente miferi

cordiofo: mifèricors, ở mifèrator Dominus, ở mifèricor

dia fuperexaltat judicium, e per ſua mifericordia illumi

na , eccita il peccatore di ravvederfi de fuoi errori, e con

la libera ſua voluntà far penitenza, poiche Dio Signor

//a/.77. Nostro eft mifèricors, ở propitius fiet peccatis eorum, ở

non diſperdet eos , ở abundavit, ut averterit iram fitam,

/ či mvm
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č; non accendit omnem iram fuam, & il Signore Dio mani

festa la fua Onnipotenza colperdonare, e coll'aver miferi

cordia de peccatori, perche Dio non giudica fecondo ve

de l’occhio , & intende l’orecchio dell’uomo, effèndo Dio

Onnipotente tutto pietà, tutto mifèricordia, e però non

fecundum viſionem oculorum judicabit,neq;fecundum audi

zum aurium redarguet, mà giudica fecondo la fua pietà, e

la ſua mifericordia, e fe quella l’uomo vuol godere, deve

colla ſua libertà emendar l'errori della vita, e feguire con

opere virtuoſe Criſto,& in tal maniera lo troverà tutto mi

fericordiofo, mà fè l’uomo vorrà ſtar fermo nella fua mal

vagità, confeguirà il rigore della giustizia, Si quæritis

eum invenietis, fiderelinquitis eum derelinquet Vos, co

me avvenne à Pietro, che per debolezza negò di cono

fcere Criſto, & avvedutofi del fuo errore con gemiti del

ſuo cuore, e con la fcaturigine delle fue lacrime confeſsò

la fua colpa: Flevit amare, e ritenne il principato dell'

Apoſtulato con l'ampliffima authorità d'aprire, e ferrare

il Paradifo, mà Giuda traditore diſperando la fua falute,

1 r.

I/й. I r.

: i

I 22

2. para

lip. I K• :

t

Mtr.2;

vinto dalla tentazione del Demonio, fprezzò il prezzo

del tradimento avanti quei Principi de'Sacerdoti per ver

gogna, e roflore del tradimento, e non per dolore della

tradita innocenza, e però laqueo /e/i/pendit per crucia

TC II) CternO. - .

Multiplicano le tribulazioni à Cristo nostro Signore

molti teſtimonjfalfi, & quidamfurgebant, & falſum te

fiimoniumferebant, ò quanto fi fente offelo Criſto da te

ítimonj falfi, in maniera che gli multiplicano la fua paf:

fione: multiplicati funt, qui tribulant me, effendo che

trè graviffimi delitti commette il teſtimonio falfo, offen

de la maeſtà Divina ſprezzando il ſuo divino comando:

non loqueris falſum teſtimonium, inganna il Giudice, e

gravemente offènde l'innocenza , onde ebbe à dire il Sa

vio: jaculum , či gladius , & fagitta acuta bomo, qui

loquitur contra proximum fuum falſum tefimonium ; E
IlOIì

I 3S

Marr.

I 9.

!

I. 4«

Exod.2o

prov. 2 5.
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Iſa s

non folo di gran diſpiacenza à Dio il teſtimonio, che pro:

feriſce il falfo, che dice ve quid dicitis bonum, či malum,

bonum pomentes tenebras lucem , či lucem tenebras , come

avvenne à quei teſtimonj falfi contro la caſta Suſanna,che

conoſciuta la falfità di quelli per volere di Dio da Danie

Datan, le furono ucciſi; convicerat enim Deus Daniel ex ore fuo

í 5.

Jalfumdixiſſe tefiomonium, fecerunt eis ſicut male agerent

adverſus proximum, ut facerent fecundum legem Moisi,

či interfecerunt eos ; Ma pure i meditatori della falfità fo

no di molto diſpiacere à Dio, come accadde à Jezabele, la

quale per opprimere l'innocenza di Naboth ordinò, che

3-Reg: fiprocuraffero due teſtimonjfalfi: Submittite duos vefiros

2 I •
filios Belial contra eum, & falfem teſtimonium dicant; l'av

venimento di Jezabele fù, cheJehu per comando di Dio la

fè precipitare da una fineſtra, e li cani fi mangiorno le fue

4 Ã“g 9. carni: Venitque Jebu in Jezrabel porrò introitu ejus audi

I 6.

tu depinxit oculos fuos /tibio, è ormavit caput fuum, ở

reſpexit perfeneſtram ingredientemJehu levavitqueJebu

faciemfuam adfeneſtram, ở ait, que eſt iſta, & inclina

verunt ad fe tres eunuchi, ở dixit eis, præcipitate eam

deorſum, & præcipitaverunt eam, afperfisfque eſt fangui

me paries, & equorum ungule conculcaverunt eam, cum

que ingreſſus effet , ut comederet, biberetque ait: ite ở

videte maledičiam illam, ě/êpelite eam, quia filia Regis

eft : Cumque iffent, ut ſepelirent eam , non invenerunt, mi

?calvariam, ở pedes, č/ummas Manus. Reverfique nun

tiaverunt ei, ở ait.Jebu: Sermo Domini eſt, quem locu

zus eſt perfervum fuum Eliam Thesbiten dicens : in Agro

Iezabel comedent canes carnes Iezabel. Prevedeva Criſto

noſtro Signore, che peggiore de giudei, e delli Demonj

fteffi avevano da införgere teſtimonj falfi, pregava l'E

terno Padre, che fe la crudeltà de'teſtimonj falfi l'aveva

da tormentare il Corpo , non l'offendeffè l’Anima, e per

ciò non prevaglia la voluntà de falfarj contro l'Anima,

che cercano con tale impietà indurre l'innocenza à diſpe

raZIO
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razione , e perciò dice: ne tradiderir me in Animas tri- Pfal.26.

Hulantium me, quoniam infurrexerunt in me teftes ini

qui. Volendo il Signore Dio con tale efèmpio darci à di

vedere, che non facciamo conto di fimili falfità, non po

tendo la falfità cruciare altro, che il Corpo, e folamente

ftiamo avvertiti, che tali falfarj non adempifcono la loro

voluntà di offèndere l’Anima, conforme dalla Divina On

nipotenza . Io ſteffo ne hò l'eſperienza, che per la vigi

lanza nella mia cura paſtorale ho foffèrto cumulo di atroci

falſità , ſènza niente attriftarmi, e folo confidando nell'a

giuto di Dio , s'è publicata la mia innocenza con roffore -

de falfari: quoniam ipſe liberavit me à laqueo venantium, Pfal. 9o.

ở à verbo afpero . Onde l'innocente foffendo patiente- 2

mente ſimili falſità , Dio fà foggugnere dal fuo Profèta, P/al.9o:

či mentita efi iniquitasfibi, perche la fteffà perfida volun

tà del falfario , che l'innocente fi diſpera , acciò perda

l’Anima il Signore Dio la ritorce contro il falfario fteffo,

è mentita efi iniquitas ſibi , cioè la fteffà falſità crucia

l'Anima del falſario fteffò , e quando penfàva colla fua

iniquità nuocere al proffimo mentita eſt iniquitas fibi, e

caduto l’inganno ſopra il falfario fteffò colla perdita della -

propria Anima : gladium evaginaverunt peccatores inten- Pfal.36:

derunt arcum fuum , ut deiiciant pauperem, ở inopem:

ut trucident restos cordegladius eorum intret in corde ip/2

rum, & arcus eorum confringatur; e così il teſtimonio fal- – — ·

fo non retterà impunito : ffas non erit impunitus, & ”*?“

qui loquitur mendacia non effugiet , perche abaminatio prov. 12:

eft Domino labia mendacia, qui autem fideliter agunt,pla

cent Deo. -

Profeguiva Crifto Signor Nostro, come uomo le fue

querele all’Eterno Padre , che mentre offervava la cru

deltà de'Gentili , e de' Giudei fuoi inimici, che li machi

navano la morte diffe , multi infurgunt adverfum me , 18.

s'erano tutti congiurati contro d'effo , chi dunque erano

quest'altri molti , li quali più crudelmente s'infurgevano
COII«

17.
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Plutar.

in vit.

Cef :

Luc.23.

contro d'effo ? Cefare primo Imperatore eſpugnatore di

più Regni fù affaltato da fuoi nemici nella publica Piazza

di Roma, e mentre crudelmente con più colpi di ftilo ve

niva ferito, egli nulladimeno pazientemente foffriva fimi

le crudeltà de'fuoi nemici, fènza nulla lagnarfi , mà ve

duto poi Bruto fuo figlio congiurato con detti ſuoi nemi

ci ad ucciderlo, all'ora sì, che Cefare parlò, e così diffe:

Tu quoque Brute fili mi , quaſi dicendo ; non tanto mi

duole, che l'inimici mi diano la morte, mà che tu Bruto

figliuol mio ufi al tuo Padre , che tanto ti ama tal crudel

tà, questo dolore è più acerbo della morte ſteffã ; Criſto

Signor Noſtro pazientiffimamente foffřiſce gl'oltraggi cru

deliffimi de perfidi Giudei , mà nel veder poi molti mali

Criſtiani fuoi figliadottivi redenti dalla fchiavitudine del

Demonio col prezzo impreziabile dell'innocente fuo San

gue , che mentre trionfa in Cielo , lo perfeguitano con

maggior fierezza di quella de'Giudei , quando caminava

in Terra, e fe de'Crucififfori diffè all'Eterno Padre : Pa

ter dimitte illis, non enim fiunt quidfaciunt ; De mali

Criſtiani poi dice all'Eterno Padre : Domine multi infur

Chriſoft.

in Matt.

bum. 3 I.

I = I2 •

і Ј0.3.

gunt adverfum me, quaſi diceſè: erano perfidi li Gentili,

ed i Giudei, che mentre ero in Terra , così crudelmente

mi perſeguitavano , mà fono perfidiffimi i mali Criſtiani ,

ed affai peggiori de'Gentili, e Giudei, che fapendo, che

To trionfo in Cielo, mi perſeguitano colle loro male opere,

effendo che il mal Criſtiano, dice Criſoftomo, è peggiore

del Gentile : Cbriſtianus/imalus evaferit, pejor eſt Gen

tili , e di queſti mali Criſtiani più , che delli Gentili , e

Giudei Criſto Nostro Signore fi querela all'Eterno Padre:

multi infurgunt adverfum me, poiche il Criſtiano, come

figlio adottīvo di Dio è conſtituito in una dignità sì gran

de, che ſtando unito con Dio, gode la libertà di non effèr

fchiavo del Demonio mentre per il lavacro del fagro bat

tefimo , hà ricevuta potenza tale di non poter peccare:

Omnis qui natus eſt ex Deo, peccatum won facit, e chiun

que
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que offerva i precetti Divini , fà unito con Dio, e Dio

con effo: Quiſervat mandata ejus in illo manet, & ipſe

in eo; Or vedere Cristiani figli adottivi di Dio , e per il

peccato vederli figli del Diavolo , è fòmmodifpiacere di *ºº

Criſto noſtro Signore, quando colla libertà della ſua vo

lontà non voglia il Criſtiano ftar unito con Dio , ſeguire

Dio con opre virtuofe, effendo che Dio laſcia nella liber

tà dell'arbitrio d'ognuno l'operare : in manu confiliifui,
nè sforza neffuno à ſeguirlo, perche dice : Si quis vult Matt, 16

pofi me venire, ecco ftà nella libertà dell'arbitrio dell'huo

mo ſeguire ò non ſeguire il Signore Dio , e feguendolo

farà unito con Dio, e Dio con effò, e perciò peccare non

poteſi, mà fe voglia il Criſtiano col dono prezioſo della li- ***

bertà dell’arbitrio peccare, e perciò feguire il Diavolo, e

renunciare la figliolanza di Dio con gli furti, e con la fal

fità, coll’ufure, con gl'ingiuſtizie, coll'opprefſioni depu

pilli, e di Vedove, con la diffờlutezza delle laſcivie, con

l'accanìta vendetta, con le ſceleraggini de'vizj; di ſimile

Criſtiano, può dirfi ciò che ftà annotato nella genefi: Vooc

quidemJacob efi, manus autem Eſau ; Bella voce del no

me di Criſtiano , feguace di Criſto colla fede , operare

collo ſpirito virtuoſo di Criſto, vivo nelle virtù, morto

ne’vizj, e come guerriero valorofo di Dio, con lo ſcudo

della fede, debbellare l'Inferno: accipite armaturam Dei,

ut poſitis reſifiere in die malo, fumentes futum fidei. Mà

che giova à tali mali Criſtiani sì bel nome di Criſtiano, fi

manus autem Eſau ; cioè ſe l'opre fon d'infedele, è gran S'.Amb

mendacio: mendacium namque eſt Chriſtianum fe dicere, : : ?”…

ở opera Chriſti non facere; é fè di Giuđa i traditore Cri- ******

ſto Signor noſtro: bonum erat illi , fi matus non fuiſſet bos 22

mo ille, del mal Criſtiano poi fà publicare dal Principe del

l'Apoſtoli: melius enim erat illi non cognoſcere viam justi- *******

tie , quam poſt agnitionem retrorfum converti , meglio

farebbe non effer Criſtiano , che vivere con cofiumi di

Pagano.

Ger. 27.

Eph.6.

Ᏼ D I
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D I S C O R S o II.

Che il peccatore emendandogl errori della Vita,

non deve diſperar la Salute. *

Ra così grande l’invidia de' Giudei contro Criſto Si

' gnor nostro, perche nel medefimo tempo, che ope

|- rava miracoli , redargueva le pestime opere loro , perciò

cercavano darli la morte , e frenetici dicevano . Non eff

*/nl. 3. falus ipf in Deo ejus , che mentre colla loro malizioſa

ignoranza stimovano Criſto Signor noſtro per purollomo,

*3: e lo giudicavano peccatore, perche fi dichiarava per figlio

di Dio: Filius Deifum, e come peccatore dicevano Dio

non l'affifte, non l'aggiuta, non eſt Deus in confpeċtu ejus,
Pfal.9. e però morte turpiſſima condemnemus eum, e queſti tanti

Demonj penzavano di ponere in anguſtia di diſperazione

Criſto Signor noftro con dirli : Non eſt falur ipſi in Deo

ejus, e pure ben ſapevano per rivelazion de'Profeti, che

Criſto era promeſſò dall'Eterno Padre Dio,ed huomo per

Ifaia: Parvulus enim natus eſt nobis, & Filius datus e/?

nobis, & fastus eſt principatus fuper bumerum ejus,& vo

** cabitur nomen ejus admirabiliš, confiliarius Deus fortis.

Per Geremia: erit in die illa ait Dominus efercituum con

teram jugum ejus de collo tuo, & vincula ejus difrumpam,

ở non dominabuntur ei amplius alieni , fed fervient Do

mimo Deo tuo, & David Regi fuo quem fis/citabo eis, tu

ergo me timeas ferve meusJacob, ait Dominus , neque pa

veas lsdrael , quia ecce Ego falvabo te de Terra longin

qua, ở femen tuum de Terra captivitatis eorum , & re

vertetur Jacob , & quieffet, ở cunctis affluent bonis , ở

non erit quem formidet , quoniam te cum Ego fum . Se

dunque Criſto Signor noſtro promeſſò Dio, ed huomo, e

come llomo era affiftito dall' Eterno Padre, come,empj

Giudei, non efi/alus ipſi in Deo ejus ? E come Criſto Si

Ifa. 8.

gnor

Jer. 3o.
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gnor nostro poteva eſfèr peccatore , fè l'umanità era uni

ta alla ſua Divinità ipoſtaticamente, e però à voſtra eter

na dannazione dice : quis ex Vobis arguet me de peccato .

Gran perfidia de'Giudei figli del Diavolo, così dichiarati Jºº.

dalla verità infallibile: Vos ex patre Diabolo efiis, di vo-,.,,,,
ler tirare alla diſperazione Criſto Signor noſtro : non eft Jo:ibid.

falus ipstin Deo ejus; Criſto Signor noſtro Dio, ed huo:

mo, Redentore del genere umano dalla ſchiavitudine del ***

Diavolo, la noſtra fälute , di fua natura effènzialmente

buono , e però immaculato, puriffimo fenza peccato,

qui peccatum non fecit , nec inventus eſt dolus in ore ejus,

må ò infinita bontà di Criſto noſtro Signore, qui cum ma

lediceretur non maledicebat, cum pateretur non commina

batur , tradebat autem judicanti ſe injuffè, ed ò amo- 6

re immenſo del nostro Redentore, qui peccata mostra ipſe ***

pertulit in corpore fuofuper lignum. Dilettiffimi miei, do

vemo pure noi llomini attentamente riflettere, che fe li

Giudei ſtrumento del Demonio , cercavano indurre Cri

fto Signor noſtro Dio, ed huomo alla diſperazione, che

non farà il Demonio contro di noi, che fiamo fragiliffi

mi nel commettere graviffimi peccati per indurci alla di

ſperazione, con proponerci cofe impoſſibili, attefà la gra

vezzael ngltriccardi goter pere la lute ! Co

me ne tempi noftri tal veleno d'Inferno dà un certo

Teologaſtro Queſnel fi diſtribuiſſe con inezie di parole,

per inviluppare la dottrina di Criſto Signor noſtro , e le

fentenze de Santi Padri, onde dirò con Giobbe : Quis efiJob
- - - - |- • • • • !; Job. 38.

ifte involvens fententias fermonibus imperitis , cioè quid

aliud remanet Anime , quæ Deum atque ipſius gratiam -

amifit,nifi peccatum, & peccati conſequutionem, Juperba

paupertas, & ſignis indigentia, boc eſt generalis impoten

tia ad laborem , adorationem , č, ad omne opus bonum ,

quale empia propofizione con altre confimili , con per

meffo del Spirito Santo è ſtata dichiarata ereticale, e per

ciò dannata dalla Santa Sede Apoſtolica , perche empia- 23.

|- 2 ‘, men

Pet. 2.

27 •
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mente nega la Divina grazia antecedente , la quale illu=

mina ogni Vomo, che nafce in queſto Mondo: illuminat

"* omnem hominem venientem in bunc Mundum, e con i rag

gi del fuo splendore à quell'Anima, la quale fi trova nel

29 l'oſcurità del peccato li porge il fuo lume, acciò veda, e

confidera lo ſtato della ſua ofcurità per cagion del pecca

1 to, eccitando quella à fuggire il male, ed à profeguire il!fa. 26. bene հ |- e |

, perche omnia opera nofira operantur in nobis, & à

nobis, cioè la grazia divina fèmpre opera in noi à quella

guifa, che il Sole diffonde i fuoi raggi ſopra tutti, la gra

zia divina dona à tutti gl'huomini il ſuo lume, ancorche

peccatori, e parimente nega la grazia divina confequente,

cioè ſe il peccatore fi pente de commelfi peccati , pure fi

3 r. rende indegno della grazia divina , fermandofi empia

mente nella ſopra detta propofizione , quod peccator fie

Ezec. 23. impeten; ad omne ºpus bonum, contro l'eſprefato da Dio
in Ezechiello, come fopra fermaffimo: impietas impii mone

nocet, & in quacunque die converfus fuerit ab impietate

fua, il difetto di non ricevere l'aggiuto della grazia divi

32. na non deriva da Dio, come dice Iſaia di fopra, eſt à no

bis , che con la libera noſtra volontà non vogliamo defi

flere di peccare, mà facciamo poco conto d'ogni aggiuto

Pfal. ; 1. civiene offèrto da Dio : ecce bomo, qui non poſuit Deum

adjutoriumfuum,/ed/peravit in multitudine divitiarum

Juarum, & prævaluit in vanitate/ua, conforme il giuſto

non deve effèr prefuntuofo di fè fteffò , che mercè le fue

opere giuſte abbia afficurata la ſua falute , perche riavi.*

gandoſi nel Mar tempeſtofo di queſto Mondo , può la

23. nave della ſua innocenza urtare nelli ſcogli della vanità

d'effò, de quali è ripieno, e naufragarà . Così l'empio

colla tavola della penitenza può ſcampare il naufraggio,

e condurf à porto falvo, mentre dice il Signore per Eze

Exec. 15. chiello : Cum enim dicit Dominus averterit feju/ius à ju

ftitia fua, & fecerit iniquitatem moriatur ; Impius conf.

derans enim , & avertens fe ab omnibus ೫.
* 24)4 3

3 d.
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fisis, quas operatus eſt, vita vivet, effendo Dio infinita- J
mente mifèricordiofo : cum mifèricordia Domini plena eft : I 6

Terra, & magnificata efi afue ad Celum , quia miferi.”

cors, ở miferator Dominus, & mifèricordia#асо6.47.

judicium,efiendo che tutti ſe prima eramo,come figli dell'

ira,e foli della patria beata,per CristonoftroSigmediatore, 34.

abbiamo ricevuta la divina mifericordia,e fiam fatti degni, -

come ne afficura il Profeta del Paradiſo: Suſcipiens Deus Pfał.47:

mifèricordiam ſuam in medio templitui, e perciò fiam fatti az.

potenti ad omne opus bonum, perche Criſto nostro Signo- --

re hà tolta via per ſua bontà ogni nostra turpidezza: ve-W****

rè langores noſtros ipfe tulit , avendo egli volfuto morir Cor. 1 f.

per tutti, prò omnibus mortuus eſt, & pròpeccatis moſtris Per.as

2/20/"ff4f4f :#, e perciò con tutta allegreżza liegue il Profe- *****

ta à dire: Populas ejus, oves pafĉuæ ejus, introite por- Pfäl.99.

tas ejus in confeſſione atria ejus in hymnis confitenini illi,

cioè peccatori laſciate di peccare , ravvedetevi, abbiate

dolore de'commềffi errori, e confidenzialmente ricorrere S.Ag. im

alla divina mifericordia, ở atria ejus, cioè che fète fatti Pfäl. I 34:

partecipi del divino amore, & in bimnis confitemini illi, 36.

cioè date lode alla divina liberalità, la quale chiama noi à - -

lafciare la oſcurità de’noftri peccati, ed à far penitenza, ed 1. Pet.s.

à ricever la grazia di Dio: de tenebris vocavit vos in ad- -

mirabile lumenfuum, in maniera che ſe li peccatori fa- 37.

ranno ubbidienti à corriſpondere coll’opre buone alla

chiamata , e con la libertà della loro voluntà , fi doleran

no: vivet Anima vefira, perche per il peccato non vien 1/a.; r.

tolta all'huomo la libertà della fila volontà,affèrma dottif Erudi

fimamente il Padre Domenico Viva: perpeccatum non tol.;猴 É
litur ab bomine liberum arbitrium. i.ர்.

Allegrezza grande deve concepire il peccatore, che :Foº.”

deteſtando; e confeffando i ſuoi errori, riceve la liberali-jef,

tà della mifericordia, ed amore di Dio, e però diffè Giob- @zefael.

be : nunc quid oculi tui carnei funt, aut ſicut videt bo- i B.Tõm.2.

mo, ở tu videbig, cioè Dio non riguarda il peccatore in prop. n.3.

quella Job. 1 o.
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Job.7.

* 93.

Pfal.

ä 44• .

44.
に

quella guifa, che lo riguarda l'huomo, perche l'huomo

guardando l'huomo peccatore coll'occhi corporei,& offèr

vandolo macchiato de peccati , cerca la deſtruzzione di

quello,mà Dio coll'occhi della fua Divinità vede l'huomo

peccatore, li porge ogni aggiuto della ſua mifericordia

illuminando, ed eccirando il peccatore, acciò di libera

fua voluntà dia di bando à i peccati, come lo ſtefſò Giob

be lo conferma: non afpiciet me vifus bominis, cioè fia

lontano da me ogni riſguardo d'huomo, perche altro non

opera, fe non ſuperbia , invidia, ed iniquità: oculi tui in

me, cioè l'occhi tuoi divini mi riguardino , e così confè

guirò la tua grazia, la tua mifèricordia, e la falute, per

che dice il Profeta: fitavis eſt Dominus univerfis, & mi

ferationes ejus fuper omnia opera ejus, e quelli peccato

ri, che faranno così ſcelerati, ed oftinatamente di voler

ſtare nell'oſcurità del peccato ſenza volere colla libera

loro voluntà riforgere, ed allontanarfi da tali tenebre

del peccato, non conſeguiranno la mifèricordia di Dio,

Ad Phi- mentre l'Apoſtolo avverte: fine confilio autem tuo nibil

iemonen. volui facere, uti ne veluti ex neceſſitate bonum tuum ef:

4 Iº

Joő.3o.

42»

Hier.6.

fet, féd voluntarium, or conoſce, che il peccatore con

la libertà del fuo arbitrio è potentiſsimo à detestare il pec

cato, e ricever la grazia, e falvarfi. Ed ò amore immenfò

di liberalità di Dio per falvare il peccatore, che manife

flò à Giobbe l'arcani della ſua onnipotenza, dicendoli

Hunc quid ingreſſus es tbefaurus nivis, aut tbefaurus

grandinis expreſſiſti , quæ præparavi in tempus boſtis in

diem pugne,ở belli,e chi vidde mai la nave ricca d'oro, e

d'argento? e chi mai vidde colle nevi, e grandini ponere

in fuga il nemico ? e chi vidde mai per fostenere una

guerra, far proviſta di nevi, e grandini; dovemo confide

rare, che la neve, e i grandini è il peccatore gelato nel

peccato : frigidam fuit malitiam Juam ; i teſori repoſti

in questa neve, e grandini, cioè nel peccatore, confi

deriamo la divina grazia» la quale illumina, ed eccita il

|- pec
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peccatore à lafciare il peccato; confideriamo la mifèri.

cordia di Dio verſo il peccatore, la quale viene donata,

non ex operibus juſtitiæ quæ fecimus mos , ſed fecundum

mifèricordiam magnam ſuam falvos nos fecit; confide

riamo la libertà della noſtra volontà à ricevere il lume

della grazia non ritraerſi dal peccato, queſti fono i tefori

della Onnipotenza di Dio à noi donati, ed il peccatore

coll’aggiuto della grazia illuminante, ed eccitante, e col

la mifericordia divina, e con il libero fuo arbitrio può

conſeguire la vita eterna : quæ鰲 in tempus bo

ftis, & in diem pugne, ở belli, cioè il peccatore può con

queſti gran teſori refiftere al nemico infernale, che li mo

veguerra, e con l'emendazion della vita ad imitazione

del Profeta confidare in Dio, confeffảndo, e deteſtando

l'errori : Dominus adjutor meus, ở protestor meus, in ipfo

fperavit cor meum, & adiutus fum, & refloruit caro mea,

& ex voluntate mea confitebor ei ; dovendo pure riflet

terfi alla faggia confiderazione di Santo Agoſtino di quei

due Rè Nabucodonofor, e Faraone, dice il Santo: queſti

due Rè eran tutti due llomini, tutti due peccatori, tut

ti due moniti con li flaggelli della divina grazia, e pure

d'effi,Nabucodonofor fi falva, Faraone fi danna, perche

tale diverſità ? perche Nabucodonofor colla libertà della

fua volontà fè penitenza , e fi falva; Faraone oftinato

colla liberta non volle ravvederfi , reſiſte contro la mife

ricordia di Dio, e fi danna : Nabucdonoforfalvatur, Fa

raon damnatur quid ergo fines eorum fecit effe diver/0s,miſ?

43

Pfal.27.

.Aga/f.هک

de præ

deft. in

quod uwus manu Dei fenfens recordationis prºprie ini: can. Ha

quitatis ingemuit, alter verò contra Dei mifèricordio/j/= bac. 22.

limam veritatem pugnavit arbitrio, onde il peccatore

ancorche non fia in grazia per l'obice del peccato, nul

ladimeno può,fe vuole con emendar l'errore della vita, e

far penitenza confeguire la grazia di Dio, perche dice il

Profeta: ipſe enim eſt mifèricors, & propitius fiet peccatis

eorum, & non di/perdet eos, & abbundavit ut averteret
$ፖ4ነን）

23. g. 4°

Pfal.77.
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iram ſuam ; & non accendet omnem iram fitam , impero:

*** che la mifèricordia divina abbonda ſopra dell'ira, nè vuo

Αμπηξη. Ιε" Ροτα"τα deccatoriendochequel Cccia ೩ far
3.ad ke- Penitenzº." |j chiama , e ! aſpetta, perche Dio vult omnes

2: bomines ſalvos fieri, e però Dio ab initio conſtituit bo

minem, & reliquit eum in manu confilii fui, ở appofuit

ante illum ignem, & aquam, malum, & bonum, mortem,

vitam, e ſimilmente ſtà reggistrato ne' proverbj : vocavi,

Åºrov. I. & renuifti, extendi manum meam, ở non fuit qui a/pi

|- ceret; l'huomo dunque peccatore, fè colla libertà del ſuo

46. arbitrio corriſponde alla chiamata della grazia divina, fe

riguarda all'aggiuto li porge colla fua mano con ricedere

dal peccato, fi falva per potenza della grazia, e del ſuo li

bero arbitrio, & ancorche fia notato in Geremia parlan

Jerem. I 3 do de perfidi Giudei: f mutare poteſt ethyops pellemfuam,

Ecc. I 5.

ở pardus varietates fuas , & vos poteritis benefacere cum

didiceritis malum, quì il Profeta offèrvando la gran cru

. . deltà de Giudei contro Criſto noſtro Signore arguiſce

47: una certa difficultà , e non già impoſſibiltà de'Giudei à

far penitenza , e falvarfi, e benche l'Etiope non poffà

mutar la fua negrezza , & il pardo la varietà de fuoi co

lori, effèndo queſti di loro propria natura, e ciò che è

naturale non può mutarfi, mà l'huomo peccatore non è

|- - malo per natura, perche Dio creò l'huomo ad immagine,

Ger - e ſimilitudine fua: creavit illum ad immaginem, è fimi

,,,, , litudinemfuam, & ipſius fastura fumus in operibus bo

Adri*. 3. mig, mà per la inclinazione dell'appetito fuofenſitivo, il

quale pure naturalmente è fottopoſto alla ragione, la

quale inclinazione coll'aggiuto della grazia divina, col

*** concorſo della libera volontà dell'huomo può mutarfi , e

può il peccatore dal male convertirfi al bene, e non già

così l'Etiopo, ed il pardo de'quali uno naturalmente è

negro, e l'altro di varjcolori, e così non vale l'argomen

???" to della natura alla grazia, é conforme isole di giornoори/. 17. tO CIC tura allag وتسامالسادېي Org

* non attrae i fuoi raggi, ancorchè tal'uno aveffè ಶ್ಗ
Ch]Աl1
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chiuſi, mà di notte poi nafconde lo splendore del ſuo lu- |

me quantunque l'huomo abbia gl'occhi chiuſi, cioè fia 49:

peccatore di giorno, cioè mentre vive, fèmpre la grazia

l'offèriſce il fuo lume; Se l'huomo colla ſua libertà apre

gl'occhi, cioè fe laſcia di peccare, riceve il lume della gra- d Gal.

zia divina, quia nunc in libertate vocati fumur, mà ſe Aժ Gոl.

vuol fare cóll'occhi chiuſi, cioè continuare di peccare, ”

farà eſcluſo del lume della grazia divina; Se poi di notte

vuol aprir gl'occhi, cioè nella morte, all'ora non riceve

rà il lume della grazia divina, mà riceverà l'orrore delle

tenebre eterne; e però quell'Anima , che fi trova nella

oſcurità de peccati, perche hà libero l'arbitrio di diſpone

re della fua volontà, abbandonando il peccato, riceverà

il lume della grazia, fub te erit appetitus tuus, tu domi- Gen. 4.

maberis illius, propofuerim vobis vitam, ở mortem, bene

dičtionem, ở maledičtionem, dice il Signore Dio: elige er- Deat.go.

go vitam, & vives , optio vobis datur, eligite quod placet.

Defifta pure il peccatore di peccare, faccia penitenza de I/3. 24,

peccati commeffi, fia obbediente ad offèrvare i precetti

divini , perche coll'aggiuto della grazia, e mifèricordia di

Dio, farà falvo, effendo che cor bominis diſponat viam Proφ.τό.

fuam, fºd Domini eſt dirigere greffus/isos, e più efpref.

famente il Signore Diolò dice per Iſăia : aufềrte målum ſº ff.

cogitationum vefirarum, quie/čite aggere perversà, di

feite benefacere, fi fuerint peccata vefira, ut coccinum

quaf mix de albabuntur, & f fuerint rubra quaſi ver

miculus,velut lama alba erunt ; /i volueritis , ở audieritis

me, bona terræ comedetis, derelinquit impius viam fuam,

ở vir iniquus cogitationes fuas , ở ręvertetur ad Domi:

mum, ở miferebitur ejus, perche il libero arbitrio dell’

huomo coopera alla grazia del Signore Dio, come ftà an
notato in Zaccaria revertimini ad me, ở ego revertar ad 2acc. I .

vos, così parimente dice il Signore Dio per Malachia:
receſjiſtis à legitimis meis , & non cuſtodiſtis, e più ſpe- Malach.

cioſamente dice il Signore Dio à San Giovanni, predicens 3:

- Ꮯ baptif

fo.



I 8 . . L'Amore Paforale . . . .

Luc. 3. baptifmum penitentie in remiſſionem peccatorum, e l'A

4depb.5 postolo avverte: Surge qui dormis , exurge à mortuis,

& illuminabit te Chriſtus ; La grazia di Dio è dono fo

4 I. pranaturale infuſo da Dio alla creatura ragionevole ſènza

. eccezione di perfona, la quale grazia divina è ſtata ac

„, ' quiſtata à noi da Christo noftro Signore col ſpargimento

D. Thom del fuo pretiofiffimo Sangue, con la quale liberalità di

:4*°. Chriſto noſtro Signore, l'huomo peccatore, fè colla li

*** bertà del fuo arbitrio laſcia di peccare, riceve la grazia

divina, e fi falva, perche diffe Christo nostro Signore

Luc. 5. alli Fariſei : non egent, qui fani fiunt, medico, ſed qui male

- babent, non veni vocare juſtos fed peccatores, e confor

52. me il Sole diffonde ſopra di tutti il fuo splendore, così

". Criſto noſtro Signore Sole della fua Chiefa, egualmente

il splendore della fua grazia concede à tutti , acciò s'in

Matt. 5. caminano per la via della verità, e fi falvano : qui facit

Solem fuum oriri fuper bonos, či malor, e perciò publica

Ad Tät.2 l’Apoſtolo : Apparuerit enim gratia Dei Salvatoris mo

ri omnibus hominibus erudiens mor, ut abnegantes im

pietatem, & fecularia deſideria fàbrià, ở juſtè vivamus

53. in boc Seculo, e perciò il Signore Dio ſtà alla porta del

noftro cuore, e buffà, cioè con offèrir la fua grazia à

Apoc. 3. chi la vuole fiat ad oftium , ở pulſat fi quis aperire vo

luerit , cioè con il pentimento de'commelfi errori: intra

bit, ở cenabit cum illo, cioè conſeguirà la fua grazia, e

Ad Ga- fi falverà, impercioche Deus omnes nos vocavit in gra

lad. I · tiam Cbriſti, chi dunque verrà alla chiamata di Dio, ri

ceverà la grazia divina, e chi vorrà effer fordo, non gu

54. fterà la fua grazia; onde il Signore Dio parlando della

Vigna , cioè dell’Anima, diffè : expečiavi , ut faceret

Ifil-5 uvam, & fecit labruſcas , quid eſt quod debui facere Vi

meæ meæ, & non feci, cioè con illuminare il peccatore la

mia grazia, con aſpettarlo à far penitenza de fuoi pecca

ti, e quello ſdegnando colla libertà del ſuo arbitrio di vo

55 ler ricevere la grazia, guftando più tosto di ſtare unito.

|- Col

* - -
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col peccato, e però l'Apoſtolo moniſce tutti, mà gratiam adGal. I.

Dei in vacuum recipiamus, cioè vacuum , chi non vuo

le valerfi della grazia, e non vuole laſciare di peccare,

laonde laſciando noi colla libertà della noſtra volontà di

peccare, certo, che per la grazia preveniente, reſtaremo |

giustificati, e giuſtificati, făremo falvi: ở juſtificati gra, ad Žit-3

tiæ ipſius, bæredes fumus fecundum fiem vitæ æterne, e

però l'huomo peccatore deve effère attento à non fårfi

vincere dal Demonio, e darfi alla diſperazione col non eſt 56.

falus ipf in Deo ejus , perche il Signore Dio aſpetta il

peccatore à penitenza, per concederli tutta la fua mife
ricordia per perdonarlo : propterea expeċtat Deus, ut fă.3

mifèreatur nofiri, e però il Signore Dio fà publicare dal

fuo Profeta : perditio tua ex te tantum, in me auxilium

tuum, cioè ftà nella libertà dell' huomo fe vuol dannarfi

colla oftinazione nel peccare, e l'aggiuto di Dio è fem- 7°

pre pronto per falvarlo fè fdegnarà il peccato: fi in cor- 7ob.3.

rečtionefuerit ad mifèricordiam tuam venire licebit, non

etiam delečiaris in perditionibus moſtris , non già come

l’infano Quefnel, il quale trovandoſi vicino à morte fin

gendo voler morire in communione della Chiefa Catto

lica ſenza voler corriggere il fuo errore, e ricorrere alla

mifericordia di Dio, acciò lo perdonaffe, Perfido Scifima

tico, conferma la fua Erelia , come s'offerv a dalla fe- → ·

guente ſua dichiarazione ; - ;

lo ſottoſcritto Paſquale Quefnel , nativo di Parigi,

Preite dell'Oratorio di Francia trovandomi in letto gra

vemente ammalato, e dovendo forfe preſto render conto al ș8.

Supremo Giudice di tutte l'azioni di mia vitá, dichiaro

tutto ciò, che fegue : Io credo tutte le verità, che Gesù

Crifio bà infºgnato alla ſua Chiefa nel feno della quale io

voglio morire, e con la quale io condamno tutti gl'errori,

cbe ella condanna, e che condannerà.

la ricono/ĉo il Sommo Pontefice per il primo Vicario

di Giesù Criſto, e la Sede Apoſtolica per il centro dell'uni

-"A : С 2 tà.

О/e. I 3.
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59.

tà. lo dichiaro, cbe giammai bò prete/º di dire à di /Gri

vere, ò di pen/are cofa alcuna contraria à ciò, cbe la San

ta Cbiefa Cattolica crede , ed infºgna, nè al riſpetto, cb.

ogn'umile figlio della Cbiefa deve a faoi diffepoli.

Circa poi il mio libro delle rifleſhoni morali sù il nuo

vo teffamento, lo mi dichiaro cbe nel comporlo non bò bavu

to minimo penfiere di porvi cofa, cbefoffè oppoſia alli/enti

menti della Chieſa,ờ cbe abbia avuto qualche rapporto à

gl'errori perniciof, ò alle maligne intenzioni , cbe mi/º

no ſtate imputate sì in Roma, come in Francia, le quali

cafè io deteſto con tutto il mio cuore, mà la mia intenzione

folo è fiata in comporlo di rendere qualche piccolo fervizio

alli Fedeli per inſtruirli, cbe io perffio à credere, cbe non

bò infºgnato nel mio libro delle Rifleſſioni morali, come nel

l'altri miei/critti , coſa che nonfoffè fèmpre uniforme al

la credenza della Cbiefa, mà fé in cafo mi foſfè traffor/*

contro la mia intenzione qualche cofi, cbe ad eff; foff?

contraria, io la ritratto, e la dete/to ,fottomettendomi an

ticipatamente à tutto ciò, che la Chiefa deciderà sì, i

zniei fritti, e perfoma. Dipiù mi dicbiaro , che io rinovo

le querele , e le protefie , che bòfatto contro l'ingiuſtizia

manifèſta di quelii, che mi banno condemnato fensa inten

dermi, ò doppo di baver letto i miei feritti giuſtificativi,

che io perffio nell'appello, cbe bò interpoſto alfuturo conci

lio generale della conf. del nofiro Santo Padre, che comin

cia con quefie parole: Vnigenitus, e di tutte le querele,

e lamenti , com i quali io bò domandato giuſtizia alla Chie

fa, e che finalmente detefio ogni Spirito di feifina, e di di

viſione: que/?i/ono li/entimenti, nelli quali io voglio mo

rire nella communione, & unione della Chief Cattolica,

Apofiolica, e Romana. Fatta in Amfterdam à di 28.

Novembre 1719. Queſnel. |- -

In vano ti sforzi Queſnel comparir Cigno con bian

che piume, cioè con le tue parole piene d'errori , falſità,

ed inganni,perche la negrezza della tua carne non ti può

co
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coprire,cioè della tua prava intenzione;di Te apertamen

te parla Giobbe : numquid vireri poteft/cirpus fine bung

re, aut crefcere careċium fine aqua, cioè tu che non hai

retta intentione d'emendare gl'errori, come s'offèrva dal

la callida tua dichiaratione, farai fempre ſecco nel luogo

infernale, perche ſpes Hipocrite peribit, ở cum de fönti

bus Salvatoris aquam vivam non hauris, quia in eum

credis ; Sei quello fteffò annotato nell’Apocaliffè, babens

fpeciem quidem pietatis, virtutum autem ejus abnegar,

quemadmodum Joannes, & Mambres refliterunt Mysi,

ità ở tu refiſtis veritati quidem corruptus, mente repro

bus circa fidem, e conforme Sciſmatico hai viffuto, così

ten mori, perche non deteſti l'errori , ma colla tua di

chiarazione maggiormente li confermi, moſtrando fem

pre più la tua ignoranza , come dici voler ſtare à tutto

ciò che deciderà sù i tuoi fcritti la Chiefà, quando colla

conſtitutione Unigenitus hà già deciſò la Chieſa, che la

già detta tua propoſitione con altri confimili, fiftenti nei

l'inetti tuoi ſcritti, intitolati refle/jioni morali, l'hà con

dennati, e dichiarati ereticali, e pure empio, che fei col

raggiro di voler ſtare à quello deciderà la Chiefå , ofti

nato, impenitente ten mori, mentre confermi l'appella

tione al futuro Concilio generale, ignorante che fei, pre

tendi darfi Chieſa, che è la congregazione univerſale de'

fedeli fènza il Papa ? la tua malignità ti acceca à non ri

flettere, che nefſùno de fedeli è maggior del Papa, e la

Chiefa ſenza il Papa, dice Sant'Agoſtino, fària un corpo

moſtruofo, per effer il Papa Vicario di Criſto in Terra,

& ad effo, e non ad altro fpetta convocare il concilio, do

vendo il concilio aver capo, e membra, e certamente, fe fi

convocaffè concilio ſenza ordine del Papa, farebbe non

altrimente concilio, ma conciliabolo ſciſmatico, perche

fè ricederia dalla unità della Chiefà, la quale non può pa

tire tale diviſione, e l'unità della Chiefà viene rappre

ſentata nel Papa, e perciò il Papa è ſopra il Concilio, ed

il Pa

Job. 8.

бо

Jo.7.

Арос.3.

2.ad Tim.4

6 I.

S. Ago/2 de

doất.Chřif?.

C, 2. 3. de

tran/Pral, t.

C. Subinitti

tur 3 1.diff. &

3.dif; c. regu

la 5.porro
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diff.
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ஆ il Papa come capo del concilio, e rappreſèntante l'unità

титут.9. della Chiefa approva, e diſapprova i decreti conciliarii, e

4:3:fºneil perciò dalla fèntenza del Papa non fi dà appellatione al

#:::::...: concilio generale, e pure, ò come fei infano, che ancoref]. 2.6. 17.;& |- |

你:: non fai che la prima Sede può da neffùno effèr giudicata:

::::::::Sei vero imitatore nella yolpagine, nella irettia, nella

::::::: perfidia dell'empio F. Martinò Lutero, il quale empia

# per Mun- mente diffè: quo jure Papa fuper nos conſtituit leges, quis

”?#:;;: dedit ei poteſiatem captivandi bujus noire libertatis per

#::::::: baptiſmum nobis donate? Tu peggiore di quello, mentre

1. bos 3 g ș. avendo il Papa condennati, e dichiarati ereticali i tuoi er

Indºº Kº” rori con la Conſtitutione Unigenitus, maggiormente ti in

”: in ca. füperbiſti,e pure Lutero avvedutoſi de ſuoi errori,domã

ptiv Babilon. da perdono al Papa : quare Beati/Gime Pater profiratum

Lut. ;: ',eful. me pedibus Beatitudinis tue,me offero cum omnibus, quæ

ក្Jao)ở babeo vivifica, occide, voca, & revoca, approba, re

Leonem Pa- proba, vocem tuam, vocem Cbriſti in te præfidentis, & lo
pam X. quentis agno/ĉam, e fèguendo il detto Lutero in altre fue

c.c., t.i.lii. propoſitioni dice: Prinum, quod me movet, Romanum

7. de Hie-Pontificem effe aliis omnibus fuperiorem, eſt ipſa voluntas

rareb.a** 6. Dei, quam in ipſo faĉio videmus, neque enim fine volun

tate Dei in banc Monarchiam venire numquam potuiſſet,

ở voluntas Dei quoquo modo fuerit nota cum reverentia

fi/cipienda eſt, ideòque non licet temerè Romano Pontifici

in /uo primatu reffiere ; E fe Lutero doppo sì una gran

cognitione de fuoi errori, anco ſeguì perfidamente à

coltivar l'ereſia, e fuo fcifma , ancor tu in detta tua di

chiaratione, moſtri sù il principio di volerti ravvedere,

nel fine, confirmando le tue prave propoſitioni dannate

dalla Chieſa, la di cui unità vien rappreſentata nel Papa,

fēfiftendo tu al Papa, miferamente ten mori per unirti

col tuo affecla Lutero, ed altri Ereſiarchi à fare concilia

bolo nell'Inferno per penare in eterno. Noi dunque pec

catori abbiamo certa fiducia nella infinita mifericordia di

«r. Dio, che detestando il peccato, come offèſå fatta à Dio,
.." . COI!«

64.
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conſeguiremo il perdono, come Davide, che piangendo il

fuo errore , fpérando fermamente nel đivino agiuto, co

me egli stefið dice, di peccatore divenne Santo: Dominus "Jul 27

adjutor meus, & protestior meus, in ipfo fperavit cor

meum, & adjutus fum, & refloruit caro mea, & ex volun

tate mea confitebor ei; ecco Davide peccatore få peniten

za de' commeffi errori, riceve il perdono, e ſë prima per

il peccato avea la fua carne annerita, cioè perduta la gra

zia, e di fua volontà, che denota il libero arbitrio, che ha

l'huomo di fàre, ò non fare penitenza : ex voluatate mea

confitebor ei, e perciò refloruit caro mea, cioè mediante

la penitenza riacquiſtò la gratia divina, e fù falvo; così

potemo ancora noi, fe per il peccato abbiamo perfa la

gratia, facciamo penitenza , deteſtiamö il peccato, e ci

falvaremo, e perciò ferma l'Apoſtolo: Si nos metit/s ju

dicaremus, non utique dijudicaremur, cioè, come nota il

Dottore Angelico, fè noi deteſtaremo il peccato, e fare

mo penitenza, che vuol dire, ly, finos metipfis judicare

mus, il Signore Dio non ci giudicherà , cioè non ci puni

rà , ma ci perdonerà, e ci falvaremo, che vuol dire non

utique dijudicaremur, perche le porte del Cielo fon chiu

fe à chi diſpera la falute, ed oftinatamente di fua propria

volontà non vuol deteſtare il peccato, ma il peccatore,

che con la fua libera volontà deteſta il peccato, ſpera la

falute dall'infinita mifèricordia di Dio,e ſe l'aprono le por

te del Cielo, ferma Santo Iſidoro: Illus æterne Civitatir

januas diſperatis clauditypes aperit, fiducia,litum prebet

66. V
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D I s c o R s o III.

Ea tribalazione è ſcala, che da Terra s'aſcende

al Cielo.

I perfidi Giudei, che penſavano Criſto Signor no

. - v. ftro effer puro huomo, e però cercavano porlo in

Pfal.3. diſperatione, dicendo : Non eſt falus ipf in Deo ejus, ma

Criſto noſtro Signore diceva all'Eterno Padre, come huo

mo: Tu autem Domine/is/ceptor meus es, gloria mea, ở

escaltans caput meum,cioè non temo la crudeltà de' Giu

dei, non l'infidie delle loro falfità, non gli opprobrii, che

mi fanno, non l'anguſtie, nelle quali mi conſtituiſcono,

Pfal. non la morte, che cercano darmi, perche tu Domine/is

124. fceptor meus es, perche tu eterno Padre fei la mia protet

tione, e la providenza divina, non permette, che l'iniqui

69: tà de maligni, prevaglia fopra de' giuſti: Non relinquat

Dominus virgam peccatorum fuperfortem ju/torum , e fè

alle volte s'offèrva il giuſto dall'empio effèr perfequitato,

ed opprefò, queſto è di poca durata, effèndo che il giusto

nel fuoco dell'empietà fi raffina, e maggiormente splen

Prov. de nel merito, perche non contrifiabit juſtum quidquid
I 4- acciderit ei, mentre il Signore Dio al giuſto tribulato,per

zo: ſeguitato, ed opprefò,da tutta la fua affiftenza, per con

cederli una fempiterna allegrezza, un gaudio eterno, co

Job. 35. me dice Giobbe: dat carmina io noste, cioè colla tribula

tione, che è di poca durata, Dio la converte in eterno

-
godimento, come San Gregorio nota nel detto luogo:

efi, lætitia in tribulatione, onde la tri

*** bulatione del giuſto, e dell'innocente è corona glorio

Ifai. 62 fà t'i Dio, splendore del Paradifo : Corona gloriæ in ma

*** mu Domini, ở diadema Regni in manu Dei; Criſto Signor

Ijai. 53. noſtro giuſto, ed innocente, pure cum /celeratis reputa

---- #445

68.



Di Monf.D.Domenico Diez de Auæ. 25

#us eſt, & ipſe peccata multorum tulit, & prò trg/greffri

bus rogavit per dare à divedere à noi, che dobbiamo fo

ftenere con giubilo ogni noſtra tribulazione, e maffima

mente quella, che ci viene fenza noſtra colpa, e però

Chriſto Signor noſtro per venir tribulato da Giudei, l'ap

plicava à ſua gloria : gloria mea, effendoche la tribula

tione constituiſce l'huomo figlio di Dio; fagellat filium, prov. 3.

quem recipit, e però Chriſto Signor noſtro chiama quella

tribulatione , gloria mea, efèndo quella tribulatione,

l'ampia porta per entrare nel Cielo, per effèr glorioſò nel

Paradifo; oportuit Chriſtum Dominum pati, ở ſic intrare Luc. 24.

in gloriam ſuam ; volendo col fuo efempio eccitare noi à

prendere allegramente qualfifia tribulatione, per acqui

ftare l'eterna gloria: quemadmodum Ego paffus fum, ở vos 1.Jo: 1.

patiemini, tuttoallegrezza Christo Signor noſtro dice per

la tribulatione inferitali da'crudeli Giudei: exaltan r ca- 73.

put meum, cioè come viene efaltato un valorofo guerrie- -

ro , il quale prima dà la ſcalata alle mura della Città,e

vincitore confeguifĉe la preda ; Chriſto Signor noſtro

affendit in Palmam, & apprehendit frustum ejus, afcende Cant.' 7.

all'Albero della Palma , cioè della Croce, che una parte

d’effa fù dell’Albero della Palma, cujus una pars de Arbo- 5. Bern.

re Palme dicitur faċła fuiſſe, posta nel Monte Calvario, pafs.

perciò denominato quel Monte Calvario, come ferma º 5°°.

Santo Agoſtino: antiquorum relatione refertum , quod s. Agost.

Adam in ipfo loco, ubi crucifixus eſt Dominus, fuerit ali- Ser. de

quando /epultus, & ideo Calvariæ locum diĉium effè, quia temp.77.

caput bumanigeneris ibi dicitur畿/epultum,ở verè non

incongruè creditur, quia ibi elestius efi Medicus, /čilicet 74.

Cbriſtus, ubi jacebat ægrotus, filicet Adam, e vittorioſo

trionfa della morte, & apprebendit frustus ejus, perche

glorioſo conſeguiſce la preda, estraendo dalla prigione

oſcura della morte Adamo, con trafportarlo nel Cielo uni

tamente con i Santi Padri: affendiffi in altum, cepiſtica-Pfal. 67.

ptivitatem, accepiſti dona in bominibus, e verificoffi l’o

racolo

72 •
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Ofe. 13. racolo profetico: de manu mortis liberabo eos , e però

Κom.6. "" ultrà non dominabitur, e per questo exaltans caput

**“” meum, perche già permezzo della atroce ſua paffióne,

glorificato fede alla deſtra del Padre col dono dello Spiri

7” to Santo, che già era in sè fin dall'eternità della fua ge

Eph.4. neratione, e lo dona agl'huomini : dedit dona bominibus , e

però exaltams caput meum.

Dilettiffimi miei, dovemo attentamente riflettere,

che Chriſto Signor noſtro unigenito dell' Eterno Padre

Ulmanato, non furono i faſti, e le grandezze del Mondo,

Арос. у. che lo glorificorono, mà l’effèr Crocefiſſò innocente , ad

oggetto folo di redimere noi dalla cattività del Diavolo:

1.Per.3, fanguine/no, s pròpeccati; nostris mortus est; che ingra
titudine grande farà del Chriſtiano redento non già con

76. oro, è argento dalla ſchiavitudine dell' Inferno, mà col

sborzo del pretiofiſſimo Sangue di Christo Signor noſtro:

1.Pet: 1. non corruptibilibus Auro, vel Argento redenti eftis, fed

- pretiofo Sanguine Agni immaculati Cbriſti, il quale fde

77. gnerà di voler portare la Croce di Chriſto Signor noftro,

cioè foffrire patientemente l'avverſità, così comandato

Matt. 16 da Dio: qui vult venire poft me, tollat Crucem fuam , és

Jequatur me; Chi dunque foffrirà per Dio ogni difaggio

78. è feguace di Dio noſtro Signore, che vale à dire effër fat

to partecipe della gloria del Paradifo, effèndo ogni tribu

latione, ogni difàggio , ogni avverſità ſcala per la quale

Gen. 28. s'afcende al Cielo: per/calam Jacob, quæ fians in Terra,

Celum tangebat, onde il tribulato per Dio è afficurato di

formontare il Cielo, e mentre stà in Terra, hà ſempre af

79- fiftente feco Dio: juactà efi Dominus iis , qui tribulato

funt corde, ở bumiles fpiritu/alvabit; come all'incontro

il vederfi un empio proſperato è cattivo fegno,come ſi no

ta nella Sacra Scrittura di Moab, il quale infuperbito con

tro il Signore, s'offèrva tutto florido nelle proſperità, co

sì comandando il Signore, che fi diano fiori à Moab, cioè

accreſcimento di proſperità, di confolatione, alಣ್ಣ:
* ... - 3 , - 4f6?
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datefiorem Moab, quia florens egredietur, inebriate eun, Hier.43

uoniam ante Dominum erečius eft. Del ricco Epulone,

che folo intento a vivere splendidamente, qual fù il fine? . .

Sepultus ef in Inferno; e Lazzaro il mendico, afflitto di Lºc. 16.

continuo, faċium eſt, ut portaretur ab Angelis in finu

Abrabe. Mal ſegno di quei peccatori, che fi veggono *º.

proſperati, perche è proffima la loro caduta nell' Inferno, J

mentre ducunt in bonis die fuor, in punčia ad Infernum Jº***

defendunt. Per comando di Dio grida il Profeta: ve vo Amo 4.

bis vaccæ pinguer, cioè, guai a voi , che fiete impingua- * *

ti coll'altrui foſtanze, che fete ingraffati nelli vitii:jura

vit Dominus, quia veniet dies fuper vos, cioè, verrà il

tempo della morte, & ponent reliquias veſtras in ollisfèr

ventibus, cicè farete collocate,e collocati nell'eterni ardori 31.

dell'Inferno, e però felici piangete, afflitti rallegratevi,

che goderete per una eternità nel Paradifo.

D Is C O R s o I v.

Nell'oratione per effer e/audito biſogna

orar con cor candido, epuro.

C Hriſto nostro Signore nelle fue angustie få oratione

all'Eterno Padre, e dice: Voce mea ad Dominum Pfal.;.

clamavi, & exaudivit me de Monte Samstofuo, è da no

tarfi quello: Voce mea, fe Chriſto Signor noſtro, come

huomo ora all'Eterno Padre ; certo è colla ſua voce e non «

con altra. Pregava l'Eterno Padre ad efaudirlo, e perche 32.

Christo Signor nostro è Dio, & huomo però dice Voce

mea, perche effendo Dio ſpirito ora con voce intrinſeca

del ſuo cuore ſpirituale , e non corporale, per di

vifare a noi, per effère efàuditi dovemo orare coll'in

trinfeco del cuore ſpirituale, e però dice : exaudivit me 83.

D 2 de
* - - --
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Matt. I 5

84.

7rën. 3.

85.

de Monte Sančio fuo. L'huomo dunque per effère efâu

dito nell'oratione , bifogna orare, non già col cuore,

col quale vive il corpo, ma col cuore, dal quale riceve la

vita l'Anima, perche dal cuore corporeo dice l'Evange

lifta: de corde enim exeunt cogitationes male, bomicidia,

adulteria, fornicationes furta,falſa teſtimonia, blafpbe

mæ, ma col cuore ſpirituale, che vivifica l'anima, ch'è

il cercare il Signorein fimplicità, & unirſi con effò nell'a

more, nell'Ulmiltà, e nella volontà, e perciò è annotato:

Levate corda vefira cum manibus ad Dominum, cioè bi

fogna alzare il noſtro cuore al Signore colle mani, cioè,

colle buone opere, e queſto cuore è ſtimato dall'Onnipo

tenza Divina, che con ſpeciale modo lo richiede : prebe

Prov.2; filii mi cor tuum mihi, e pure la natura fteffà lo dimostra

86.

Ecc. 47.

Den. 6.

87. .

S. Agoſł.

i; regul.

ad fra.

88.

nella formatione del cuore , effendo il cuore dell'huomo

nella parte fuperiore aperto, amplo, e longo, nella parte

inferiore chiufo, ftretto, & acuminato, per darci à dive

dere, che il noſtro cuore deve effère aperto alla prefènza

di Dio, con lodare fervoroſamente la divina Onnipoten

za: de omni corde fuo laudavit Dominum ; deve effer lar

go, & amplo nell'amore verfò il Signore Dio, effendo

ſpeciale comando divino: diliges Dominum Deum tuum

ex toto corde tuo; deve poi effèr chiuſo il cuore dell'huo

mo, cioè chiuſo à tutte le vanità di queſto Mondo, e

ftretto, & acuminato alle cofè terrene, cioè, che concor

rendo la precifa neceſſità per un punto, posta valerfene, e

non cercare fermarfi in effè, e perciò avverte Santo Ago

ftino: furfum cor babeant, & terrema vama non querant,

e foggiunge il Santo, che fè nel cuore vi fofie ombra di

macchia s'evacuaffe, e fi riempia d'opre virtuofe: babita

culum cordis noſtri, evacuetur vitiis , claudatur Diabolo,

ở aperiatur Cbrifio. |

Chriſto Signor noſtro colla voce del fuo ſpirito ora

all’Eterno Padre, e fù efàudito dal trono della ſua Chiefà

trionfante: é exaudivit me de Monte Sanstofuo, perche
|- - 3. COI)
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à confufione de'Giudei, rifuſcitò dalla morte da quei em

piidatali, e glorioſo aſcefe all'eterna beatitudine, e trion- *9*

fante ſiede alla deftra del Padre; Inſtruttione divina data

à noi Chriſtiani, che fe vogliamo nell'oratione effère efâu

diti, egodere per una eternità Dio nella Chiefa trionfan

te in Monte Sančio fuo, fà bifogno, che noi fiamo nella e

Chiefa Militante de tabernaculo fuo, cioè che noi fiamo°°°° 33

Chriſtiani d'opere virtuoſe, e non già di folo nome, per

che qui credunt Deo,attendunt mandatis ejus. Si gloria

taluno di queſto bel nome di Christiano, che vuol dire

fedele di Chriſto, e poi idolatra, mentre adora poca pol

vere, che è l'argento, e l’oro, per l’acquiſto, del quale

quali trafichi illeciti filaſciano, quali ufure non s'efèrcita

no, quali furti, e rapine non fi commettono, quali fo

flanze di poveri non fi fucchiano, quali beni di Chiefa

non s'uſurpano, quali vedove, e pupilli non s'opprimo

no, quali innocenti non fi condannano , quali Rei non

s'afſòlvono, quali giuramenti faifi non fi proferiſcono,

quali fimonie non fi commettono, quali inganni non s'or

diſcono, quali tradimentinon soprano, quali Vergini non

fi deflorano, quali Vedove non s'infidiano, quali conju- 99°

gati non fi violentano, e con tal nome ſpeciofò di Chri

ftiano, fi fà oratione in un’angoło d'una Chiefà con un

librettino alle mani, e taluno peccatore pretende effer

efaudito, quando è indubitato, che Dio non efaudiſce i

peccatori: Scimus quod peccatores non exaudit Deuſ, per Jo:9.

che l'oratione delpeccatore non arriva all’orecchio di Dio,

mentre longè eſt Dominns ab impiis, & orationes ju/forum Prov. 5.

exaudit, però Chriſto Signor noftro giuſto fenza mac

chia di peccato, come huomo, ora all'Eterno Padre, e 9 r.

viene efàudito: exaudivit me de Monte Sančio fuo.

L'oratione affinche venga efaudita, bifogna che l’o

rante prima d’orare prepara l’anima fua, come infegna la

Sagra Scrittura: ante orationem præpara animam tuam, Ecc. 18.

cioè rifletta, che nella oratione fi fà alla preſenza di Dio,

e fi
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6.paragillarpentecoDioconfidelinetel
tratta con Dio, come notafſimo nelli noſtri Pafcoli Sacri,

Paſe. 21. : riflettere perciò, fe un reo di più delitti arditamente fi

“º7º prefentaffella prefenza dun Pຕໍ່ຕcipe temporale,່？

- 2 leffè parlarli familiarmente, certo è che farebbe refutato,

*** come dunque taluno con cuore impuro, maligno, &

empio vuole per mano dell'oratione preſèntarfi alla pre

fenza di Dio Onnipotente, & effèr ricevuto, ed efaudito?

non è fattibile, perche così lo få intonare Dio medeſimo

Ifa. 1. dal fuo Profeta : Cum multiplicaveritis orationem, non

exaudiam, manus enim ve/tre/anguine plene/unt, cioè,

93. multiplicate quanto volete l'orationi, fiate pur certi che

non farete efauditi,perche havete le mani piene di fangue,

cioè l'opre voſtre fono troppo fchifoſe coll'orridezza di

tanti enormi peccati, e perciò : ante orationem præpara

animamtuam, cioè non ti accoltare alla preſènza di Dio

coll'oratione, fè prima non emendi quella pravità di vitii,

fono nel tuo cuore, fe prima non ritrovi il tuo cuore can

dido, e puro coll'opre virtuoſe, e di queſta maniera po

trete comparire alla preſènza di Dio coll’oratione, e così

Jo:15. effër efàuditi, ở quodcumque volueritis petetis, & fiet vo

- bis . Dilettiffimi miei, Chriſto Signor nostro dice : Voce

94. mea ad Dominum clamavi, cioè colla purità del fuo cuore

orava all'Eterno Padre: & exaudivit me de Monte Sančio

fuo, avvertendo à noi, che ſe vogliamo effère efàuditi

Matt. 6. nell'oratione: intra cubiculum tuum , & ora Patrem

tuum in abfcondito, cioè colla purità intrinfeca del cuore.

bifogna fare oratione, e parlare confidentialmente con
* a Dio, e non haver cuore perverfo di malignità contra il

9 r., profimo, di fordida avaritia, d'impudicitia, d'iracondia,

d'immoderata gelofia, di livore dell'altrui beni, e voler

fare oratione , come s'offèrva in taluni col folo movimen

Prov. 18 to delle labra è una diabolica pazzia: Orftulti contritio

ejus, & labia ejus ruina Anime, e perciò foggiunge il

Savio: mors, & vita iw manu lingue, cioè fè la lingua tie
- ՈՇ

|
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ne peffimo cuore mors anime , fe la lingua tiene cuore 96.

docile, humile, puro d'ogni peccato, farà vita all'anima,

perche quella lingua farà efaudita nell'oratione, che vir

tuoſamente haverà oprato: ore loquens es, & manibus per- 3. Reg.8.

feciſti, quella lingua farà cara à Dio nell'oratione, che

fėparerà il pretioſo dal vile: Si feparaveris pretioſum à Hier. 15

vile, cioè fè l’oratione fepararà l'anima fua, ch'è la cofa

più pretioſa dal vile, cioè dal peccatore: Anima pretioſior Arif. 7. .

eft ខ្ស , è omnibus aliis bonis, perche è viva imma- polit.

gine di Dio: ad immaginem, & fimilitudinem fuam, è

Špofà di Dio: Spom/abo te mibi in fide, il peccato è più Ger. 2

vile del loto: Lutoviliorest, e però non est ſpecifa laus of...
in ore peccatoris, perche il peccatore è ſchiavo del pecca

to: quifacit peccatum fervus est peccati, il peccatore è ""? ***

odiato dal Signore Dio: Altiſſimus odio babet peccatores, Ecc. 15.

e perciò guai al peccatore: ve peccatori, perche in un
fubbito defendunt in Infernum, effendo la bocca del pec-Jo:8

catore, bocca del diavolo: os peccatoris , os dolof, e per Ecc. 12.

questo non puol effère efàudito nell'oratione, e la ſua Ecc. 2.

lingua haverà ricevuta la mercede della loquacità : dedit Job.2 1.

zmibi Dominus linguam mercedem meam; la bocca del Ecc. 31.

giusto oratore, che tiene ſeparata ľanima fua dal pecca

to, e dalle cole terrene di queſto Mondo, che fono viliffi- 97

me, èbocca di Dio: os meum erit, e perciò il giusto con ·

fpecialità farà guardato da Dio, & intefe le fue orationi :

oculi Domini ſuper justos, & aures ejus in preces eorum, "fºl. 33

indubitatamente verrà eſaudito : que petitis adiicen- Matt. 6
tur vobis.

DI
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D IS C O R S O V.

Che la morte del giusto è /onno dolciffi

mo d'etermo godimento.

# · Ratello,della morte diffe Plutarco,effère il fonno:Som
6 Ö O« mus mortis frater eft; Ovidio diffe il fonno effere im

W(7/. |- - - -val - magine della morte: gelide mortis immago, e Catone pa

o: ragónò il fonno fimile alla morte : nihil ef tam finile

Ami:#.2 morti, quam/?mnus, à me piace ciò, che ne diffè Ariſto

c. 9. ca. tile, estère il fonno un tramezzo frà il vivere, e non vi
Arifi. 19. vere : Somnus videtur medium inter vivere, & non vive

de anim. re ; così è, perche il fonno col vivere è del giuſto, men

99. tre doppo le fue fatighe, fatte ad onore di Dio, e per la

Ecc. 5, falute dell'anime dulcis ef fomnus operanti, mentre per

una eternità gode la Patria beata, e l'armonie angeliche:

abdormivit in Domino, & il Poeta cantò ;

La morte èfin d'una prigione g/cura,

Agl'animi gentil, à gl'altri è moja,

- Cbe ban poſto nel fango ogni lor cura.

Petrar. Il fonno poi col non vivere è dell'empio, perche

trion, de mors illius, mors nequiſſima, è mors peccatorum peljima,

mor. . mentre l'empio, ed il peccatore per la loro oftinatione

Iºº-, nel peccare, non vivono alle grandezze del Cielo, ma

Ecº: 28- fon morti , per vivere in eterno alle peni Infernali : clau

"/" 33 dentur ibi in carcere.

Iſai. 24. Christo nostro Signore, qui peccatum non fecit, nec

#.Per.: inventus eſt dolus in ore ejus, giuſto, innocente, il qua

le non per propria colpa, mà per redimere noi dalla col

- pa, crudelmente fù trattato dalli perfidi Giudei fino à
Pfal. 3. morire, dice: ego dormivi, cioè quella morte fofferta , mi

è ſtata un dolciſſimo fonno, perche fono morto per amo

re

-
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re verſò dell'huomo; & ſporatus fam, cioè hò ricevuta rer.

tanta dolcezza nel mio mórire più di quella d'Adamo ad- Gen:

dormentato vivendo, quando Dio: immifit foporem in

Adam, cumque obdormiſſet, tulit unam de coſtis ejus, & re

plevit carnem prò ea , edificavit Dominus Deus coſtam,

quam tulerat de Adam in Mulierem, mà con divario

Chriſto Signor noſtro morendo, perche fè Adamo viven- Ad Rom.

do fù cagione, che la morte entraffe nel Mondo; per r.

umum bominem peccatum in bunc Mundum intravit, ở

perpeccatum mors. Chriſto Signor noſtro morendo, trion- Ifai. 25.

fò della morte : præcipitavit mortem in fèmpiternum , e

liberò tutti noi poſteri d'Adamo d'una sì ſpietata tiranna , , ,

morte: de morte liberabo eos , de morte redimam eos, e pe- W/ I 3.

rò con allegrezza univerſale delli figli d'Adamo, la morte *°3“

è reſtata per ſempre abbattuta, abbaffato il fuo orgoglio, Ad Re precipitato il fuo impero : mors ultrà non dominabitur, e Y77•

però Chriſto Signor noſtro dice: Ego dormivi, & /?pora

tus fum, perche la mia morte è ſtata un dolciffimo fonno,

mentre più che vigilante hò vinta, hò fuperata la morte,

či mors ultrà mon dominabitur.

Dilettiffimi miei, riflettiamo bene à quest'amore di

Chriſto Signor noſtro verfo di noi, che per redimerci dal

la morte, volle egli per noi con tanta liberalità fodisfare

alla divina giuſtitia colla propria, e vera ſua morte, e per

tenerezza del ſuo amore verfo di noi , parveli una morte

tanto penofa foffèrta, effèr ſtato un dolciffimo fonno: ego

dormivi, či ſoporatus fum . Volle Chriſto Signor noſtro

con tal modo effer d'efempio à noi , cioè, fe vogliamo,

che la morte ci riefca un dolce fonno d'eterno godimen

to, fà bifogno, che le noſtre opre fiano virtuoſe, e giuſte,

perche la morte de giuſti è fonno dolciffimo d'eterno go

dimento, conforme la morte di Moisè huomo tanto giu

fto, e caro à Dio, fù chiamata fonno da Dio ſteffò: dixit Deut. 31.

Dominus ad Moyſen , ecce tu dormies cum patribus tuis,

cd il Profeta fommo preggio di Dio: dormivit David cum 3. Reg.2.

N Ꭼ ; patri

I О2 •

I O4•

I o 5.

ro6.
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Уар. 3.

p/al. 3.

Matt.26

1. Јо: I.

I o7.

pfal. 18.,

ෆ්” （.

Col.4.

I 08.

Ad Rom.

8.

J0:4.

Јо:8.

I o9.

patribus fais , perche li giuſti fono nelle mani di Dio, e

la morte è à loro un dolciffimo fonno: animæ juſtorum in

manu Dei funt , & non tanget illos tormentum mortis .

Chriſto Signor noftro per maggior confolatione de giuſti

foggiunge : excurrexi, quia Dominus filfepit me, effèn

do che, fe come huomo fon morto , e fui fepellito : ego

dormivi, ởfoporatus fum, nulladimeno fono refuſcitato

gloriofo, quia Dominus fis/cepit, affiftendomi , e proteg

gendomi Dio , mentre io ero tutto uniformato alla vo

lontà divina : non ſicut ego volo, ſed ſicut tu, hò goduto

il favore dell'amore di Dio:Deus charitas efi,e però exur

reaci, quia Dominus filfepit me, volendo Chriſto Signor

nostro avvertirci per nostro bene à fare la volontà di Dio

coll'opre virtuoſe, perche colla gratia ſua preveniente, e

colla libertà della volontà noſtra virtuofa veniamo fantifi- .

cati: bec eſt voluntas Dei, fanstificatio vefira , e chiun

que con tutta la fua volontà, cerca l'aggiuto di Dio , lo

trova : qui in tota voluntate quæſierunt illum, invene

runt , e però il Profeta eſclama : meditatio cordis mei in

con/pečiu tuofemper , & ideò in voluntate mea confitebor

ei , apud quem omnis voluntas loquitur, & omne cor patet,

onde dice l'Apoſtolo : ergo fitis perfestii, ở pleni in omni

voluntate Dei , perche, chi unifce la volontà fua con

opre virtuoſe colla volontà di Dio, hà unito con fe tutto

l'amore di Dio: tunc fiatim cbaritas diffufa eft in cordibus

nofiris per Spiritum Santium, qui datus efi nobis , e per

tale unione di volontà con Dio , ricevemo dal fuo amore

il premio , & ſic Spiritus adjuvat infirmitatem no/tram ;

nam Deus Spiritus efi , e chiunque opra col Spirito di

Dio , riceve l'adottatione di figlio di Dio : qui Spiritu

Dei aguntur, iifilii Dei/unt, e però i giuſti fi gloriano

haver per Padre un Dio : mos Patrem babemus Deum , e

gl'huomini vitiofi , che ogni loro ſperanza tengono fon

data nelle vanità di queſto Mondo: vos ex patre Diabolo

eſiis .

Chris
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Chriſto Signor nostro volle pure manifeſtare à noi,

con certezza , che noi morendo, rifuſcitaremo, mentre

egli, come huomo morì, e rifuſcitò : excurrexi, fia con

fuſione di quei, che negano più colle opre, che colla lin

gua la refurrettione demorti : negant refurreċtionem, ve

derfi frà gl'huomini , e pure frà i Christiani taluni, così

dediti alle vanità fenfuali di queſta vita , che ſtimano

quelle fia meta de loro godimenti,e che fuor di quelle non

vi fia altro, che ſperare nel fine della vita . Vederfi huo

mini, così di cuore crudele, che l'opprimere i giusti, co

me contrarii, ed inutili alla loro malvagità , ſtimar loro

fortezza raprir l'altrui foſtanze , ftimar loro afſöluto do

minio le tirannie, che oprano , chiamandoli atto di giu

ftitia, che altro vuol dir queſto? Se non temerariamente,

ed empiamente dire, come muore un ginmento, muore

l'huomo , e che più del giumento non hả l'huomo, per

che, chi mai hà veduto, fe l'altrui ſpirito fiafi portato di

fopra, e fè lo ſpirito de giumenti fiafi trasferito elle parti

inferiori ? Quis novit fi Spiritus filiorum Adam a/Gendat

furfum, & ſpiritus jumenĉiorum defendat deorſum, e per

effer queſta gran malitia di tali huomini perverfi , il Si

gnore Dio per il Savio li fà fàpere : bec cogitaverunt, ở

erraverunt , excecavit enim illor malitia eorum , či me

fierunt Sacramenta Dei , neque mercedem /peraverunt

juſtitiae , nec judicaverunt bonorem animarum Sanĉfa

rum, quoniam Deus bominem creavit in exterminabilem,

& ad imaginem fimilitudinis fuæ fecit illum , invidia

autem Diaboli , mors intravit in orbem terrarum , imi

tantur autem illum , qui funt ex parte illiur., efſèndo,

che tale empio penfiere è non men ſciocco, che temerario,

perche dice Dio per Iſaia : videbit , ở gaudebit cor ve

Jirum, & offa vefira quaſi berba germinabunt, & cogno/ĉe

tur manus Domini ſervis fuis , & indignabitur inimicis

ejus ; Se dunque alli fèrvi ſuoi Dio , che hanno operato

virtuoſamente , li dà il premio, ed alli ſuoi nemici gli dà

- E 2 ogni

I I O •

Luc. 2 o.

r1 1.

I I Ž •

I I 3.

*4.

Ecc. 3.

trf,

Уар. 2.

п I 6.

1/й.66. .

I I 7.
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I 18.

Jon.2.

II 9.

Ifa.26.

I 2 О •

ogni fupplicio, bifogna per neceſſità credere la refurrettio=

ne demorti. Giona doppo effèr ſtato divorato dal peſce,

e vivo dal peſce ftesto fù reſtituito in Terra doppo trè

giorni: pifcis evomitJonam in aridam, ben può la fteffa

potenza divina dalla Terra får riforgere gl'huomini già

morti; per Iſaia ſimilmente dice il Signore Dio : morien

tes , non vivant, gigantes non refurgunt, cioè, quei mor

ti nel peccato, non vivono alla gloria del Paradifo, ed i .

Macrob. giganti , che fono gl'huomini empj , come dice Macro

I 2 I •

pfal. 5.

I 2 2 •

bio : gigantes quid aliudfuiſſe credendum eſt, quem bomi

num , quamdam impiam gentem, non refurgunt, cioè per

che morti nell'impietà , non riforgono nel giuditio divi

no, perche ſenza giuditio vengono puniti, per efferno già

giudicati, e però profeguendo Iſaia dice : vivent mortui

Iſai. 26. tui, & interfesti mei refurgunt, cioè i giuſti, chefòno

I ? 3 •

I 24

Ad Rom

6.

I 2 5.

Dan. I 2

I 26.

4. Efd

I 4 •

I 2 7 •

pfal. 56

Aff. I o.

- Jud. 19.

1 28.

morti glorioſamente, vivono alle grandezze del Cielo , ed

i Santi martiri, e confeffòri per maggior roffore de pecca

tori , che per feguir la fenfualità de i piaceri del mondo,

negano la refurrettione, affifteranno con Chriſto noſtro

Signore à giudicare le male opre loro, perche d’effi è ſcrit

' to : /i complamčiati/umus ſimilitudini mortis ejus , ſimul »

ở refurréčtionis erimur , & ſi mortui fumus cum Cbrifio

Jimul, ở vivamus cum ipſo , e però è certiffimo, che mul:

ti de iis, qui dormiunt in terræ pulvere evigilabant, alii

in vitam æternam, alii in opprobium , perche : quando

iterum revivifemus, ở tunc juſtorum nomina patebunt,

& impiorumfaćfa oftenderunt .

Per maggior nostra confolatione Chriſto Signor no

ftro certifica noi della refurrettione , dicendo excurrexi »

nella maniera , che prima ancora diffè per il fuo Profeta :

exurgam diluculò , come ſeguì , teſtificano li Santi Apo

ftoli: manducavimus , ở bibimus cum eò poſtquam refur

rexit, reſtando verificato l'oracolo profetico: manè fačio

furrexit bomo ở aperuit oſtium . Chriſto Signor noſtro

doppo effer morto il Venerdì, e fepellito, sù il princi

pio
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pio del giorno della Domenica refuſcitò, e portatefi al Se

polcro le Marie , viddero il Sepolcro aperto , & entrate

dentro di quello , viddero un Giovine veſtito con ſtola

candida, e diffe à quelli : Giesù Nazareno, che voi an

I 29

I 3o

date cercando è refuſcitato, ở refpicientes, viderunt re- Marc. 16

volutum lapidem; erat quippè magnus valde, & introeun

zes in monumentum,viderunt juvenem /?dentem in dextris

coopertum fiola candida, qui dicit illis: Jefum, quem que

ritis Nazarenum Crucifixum, furrexit, non efi bic, ecce

locum, ubi poſuerunt eum , ở aperuit oftium, cioè differ

rò le porte della morte, ove ſtavano chiuſi i Santi Padri,

e gloriofi fi trafportorno à godere l'eterna beatitudine.

Quelli dunque non rifuſciteranno , cioè colla gratia , li

uali fono morti in diſgratia , cioè in peccato , perche

Chriſto Signor Noſtro dice : excurreaci, quia Dominus

Jifepit me . Io benche come huomo fia morto, fono re

fuſcitato glorioſo, perche era in gratia di Dio, perche mi

affifteva Dio, perche mi protegeva Dio : quia Dominus

fuſcepit me. Volendo con tal modo di parlare Chriſto Si

gnor noſtro, come huomo avvertire à noi, che in tutte

le noſtre avverſità, e difàggi, che poffiamỏ incontrare in

queſto Mondo , dovemo ſperare folamente in Dio , dal

quale deriva ogni noſtro aggiuto , effendo Dio il protet

tore di tutti , nè dovemo far conto di qualfifia perfecu

tione , maledicenza, & infermità , che affligge il noſtro

corpo, mentre Dio dona ogn'aggiuto, perche Dei quippe

I 3 I.

I 32.

I 33 •

r 34.

I 3 5.

I 36. -

I 37

2. paral.

eft adjuvare, falvos facit ſperantes inje, eſſèndo certo, “?:.***

che chi confiantemente ſpera in Dio, erigge una fortezza P/iil. I F.

inefpugnabile contro tutte le tentationi , che li poffòno

accadere, e ſpecialmente contro la diſperatione, e perciò

I 38

I 39°

l'Apoſtolo nelle fue afflittioni gioiva: Si efurgat adver- Ad bežr.

fum me prælium , in te ego ſperabo ; Davide nelle maggio- 6.

ri fue perfècutioni, nelle maggiori fue diſgratie per la con

stante ſperanza, haveva nell'aggiuto di Dio, godeva di

quelle, col riflestò di ricever da effe, non meno le glorie

ICII)«

I 4o.

I 4 I •
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temporali , che la mercede dell'eterni godimenti, e però

Pful. 26 diceva : Si efurgat adverſus me prelium, in boc ego /pe

142. rabo , e fe Chriſto Signor noſtro, come huomo era tutto

143. uniformato alla volontà dell'Eterno Padre, ed in effò ſolo

fperava, e la ira de'Giudei, e la fiefſà morte vinfè, e fu

però : exurrexi, quia Dominus /is/cepit me . L'huomo in

14. l'anguſtie fi trova nel mar tempeſtofo di queſto

Mondo , fonda l'ancora della fua ſperanza nell’agiuto di

146. Dio, che afficurerà la nave dell'anima fua nel porto del

l'eterna felicità .

D I S C O R S O VI.

*** Che l'huomo giuffo non è ſottopoffo alla

legge del timore. -

I 44

*

148. Corrano, come dall'aere i diluvii dell'avverſità , fia- . .

I 49• no orrendi tuoni le perfecutioni , fiano fulmini i di

faggi, fian più crudeli delle fiere d'Ircania, de’Leoni del

la Libia , de' Moſtri Africani le maldicenze dell' huomini

iniqui, che non può indurre timore all'huomo giuſto,

perche non contrifiabit juſtum quid quid ei acciderit , e

* 5 ** conforme un valorofo guerriero fi gloria delle ferite : mi

Anne litares viri gloriantur vulneribus, così l'huomo giusto fi

152. gloria nelle tribulationi : gloriantur in tribulationibus,

z. ad 7- perche non è ſottoposto alla legge del timore : leæ juſto

mot. 1. non eſt pofita , fºd injuſtis , perche il giuſto con legge

evangelica d'amore, e non con legge antica di pena ama

ї ўо.

prov. I 2 •

113 il Signore Dio, adempiſce la fua volontà : timor legem

3:48 ” non imblebat implevit , perche tutta la volontà delpfal.9. non implebat, amor implevit , pe VOJO

giuſto è nella legge di Dio, e la legge di Dio è nel cuore

Bellarm. del giusto: volunčias juſti ef in legge Dei, & lex Dei eft

in corde ipſius, e però il giuſto con l'opre fue virtuofe s'in

*54 - camina per arrivare con ſicurtà à godere l'eterne felicità :

ји
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juffum deduxit per vias restas , ở offendit illi Regnum Уap.r.

Dei, e perciò Christo Signor nostro: come huomo, per- 1; 5

che per amore adempiva la volontà dell'Eterno Padre, :
conſtantemente diceva, mentre fi vedeva circondato con I 56.

infidie da popoli Giudei: non timebo millia populi circum
|- |- |- - pfal. 3.

dantis me, non temo diceva Chriſto Signor noſtro le per

fecutioni de'Giudei , non le loro falfe accufë , non i loro

falfi detti , non le loro crudeltà, perche fono unito con

Dio , mi affifte Dio , e però foggiunge : exurge Domine 158.

Jalvum mefac, cioè mentre queſti perfidi Giudei mi dan

no la morte, fà che io refuſciti glorioſo ad onta della loro

impietà, effèndo così il parlare della ſcrittura d'attribuire

à Dio quello vogliamo per noi dall'onnipotenza divina ,

perche non può dirfi, che Dio s'alza , mentre non dorme

per effer Spirito. Chriſto Signor nostro come huomo giu

íto diceva : exurge Domine , cioè fà che Io riforga dalla

morte, či /alvum mefac, cioè dimoſtra la tua potenza ,

la tua virtù in liberarmi, e falvarmi , Chriſto Signor no

ftro con tal modo di parlare con l' Eterno Padre , come

huomo hà volfuto dar l'efèmpio à noi , che fe vogliamo

riforgere dalla morte, alla vita, fà bifogno che fiamo giu

fti con legge evangelica d'amore , e non con legge antica 1 59.

di timore, che fe nella legge antica fi promettevano cofë

terrene, nella legge evangelica fi promettono coſe celeſti,

e fe la legge antica era figura della gratia , la legge evan

gelica conferiſce la gratia; Se nella legge antica era in con- -

ſideratione l'opera dell’operante, nella legge evangelica 16o.

è l'efficacia, confideratione, l' opera del operato Chriſto

Signor noſtro, per mezzo del quale havemo ottenuta la

legge d'amore, femo giuſtificati, e ricevemo la gratia, e

però il Signore Dio teneriffimamente ama l'huomo giu

fto, che dice: novi te ex nomine, ở inveni/tigratiam in Exod.33

oculis meis , & unitamente il giuſto abbita con Chriſto

noftro Signore, dice il Profeta : ở babitabunt restii cum P/iil. 39.

vultu tuo, effendo il volto di Dio, il Verbo Eterno,

Q
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pful. 9o.

162.

pfal. 22.
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165.

fio Signor noſtro , e però s'armi tutto l'Inferno , che non

può nocerli, anzi farà fèmpre glorioſo, perche è affiftito

da Dio: coram illo procident Ætiopes, & inimici ejus ter

ram lingent ; non teme l'infidie occulte dell'aſpidi crudeli,

cioè della vanità di queſto Mondo, non teme gl'occhi ve

lenofi del bafiliſco, cioè dell'invidia dell'huomini, perche

vengono dall'huomo giuſto calpestrati : Super a/pidem, ở

bafili/cum ambulabis, nè teme il giuſto i ruggiti del Leo

ne, cioè le tentationi , nè l'aliti velenofi del dragone, cioè

delle perfecutioni, perche con le fue opere virtuoſe, tie

ne queſti inumane beſtie conculcate : & conculcabis leo

mem, & draconem, perche il giuſto col amore fià unito

con Dio , in maniera tale , che caminando il giuſto frà

l’ombre della morte, non teme nefſun male -: nam / am

bulavero in medio umbræ mortis, non timebo mala , quo

miam tu mecum es, cioè di queſta vita preſente, la quale

altro non è, che ombra di morte, per effèr piena di tutte

l'anguſtie: amguftiæ mibifunt undique, piena di tutte le

tribulationi : tribulatio, ở angufiiæ invenerunt me; om

bra di morte è queſta vita, perche qual lampade mancan

doli l'oglio, perde il lume, & il viver noſtro per non ha

ver neffun’affiftenza, mà una certa apparenza, la quale

ad un foffio di morte fubito fvaniſce, ed ò gran mifèria

noftra!

Nugamur, mortemque procul, procul effe putamus,

At mediis latet bæc abdita vifceribus ,

Scilicet ex illa, quæ primum naſcimur bora ;

Prorepunt jumĉio, vitaque morfque pede,

Partem aliquam furtim, que fê metitur, & ipſam,

Surripit è vita quælibet bora tua,

Paulatim morimur extinguimur uno,

W lampas oleo deficiente perit,

Vt mibil interimat, tamen ipſº in tempore mors eft

Quin nunc interea, dum loquimur, morimur.

Ombra di morte è la vita, perche come ſpuma nell’

acqua
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acqua, fubito ſvaniſce, e però bomo bula , diffe Eraſmo,

cioè effer la vita dell' huomo una vanità, e per quel poco,

che la vita ftà, è un pelago di pericoli, fèmpre inquieto

dalla contrarietà deventi della vanità, procellofo dalla

varietà de difaggi: rerum humanarum inquietum adver. Erafin.

fi: fiustibus, & procellarum pelagus, e perche l'huomo in prov.

giuſto pure naviga in queſto pelago di pericoli della vita

preſente, ancorche non teme neflun pericolo, teme però

per amore della offeſa,potrebbe fare à Dio,e però ricorre al ré6.

divino aggiuto: Salvum mefac Deus meus, cioè, Signo

re colla tua Onnipotenza aggiutami, che le vanità di Pet. lié.

queſta vita preſènte, ove fono afcofi gl'aſpidi crudeli, non 4. Ep. 4.

mi poffono nocere, ma fa che io ami à te mio fommo bene, de reb.

onde l'huomo giuſto nello ſtefò tempo, che ama à Dio, fam.

teme d'offènderlo, e ftà con la mente fempre lieta, per la

fperanza dell'eterni godimenti, e con l'amore verfo Dio,

stà tutto impiegato nelle opere virtuoſe, e fi confèrva

da pericoli della vita prefente, diffè Giobbe : viſitans /pe

ciem tuam, non peccabis, perche ſtà tutto l'amore unito

con Dio, e Dio con effo, mentre Deus charitas efi, & qui

manet in charitate, in Deo mamet, & Deus in eo, e però

tutto lieto Giobbe diceva: Cor meum non reprebendit me

in tota vita mea.

E’ reprenſibile poi chi teme fënza amore, cioè chite

me la pena del peccato, e non già il peccato, come offèfa

fatta à Dio, ed in queſto fi confidera, che non teme a Dio,

nè teme di peccare , mà per timore della pena del fuoco

eterno all'anima, hà certa velleità, e non già volontà per

fiftente, e conſtante di non peccare, per non diſpiacere à

Dio, mà teme per amore di fe fteffò, cioè teme la pena

del peccato, mà non odia il peccato, come offèfà di Dio,

e queſto timore non è molto meritorio, perche non v'è

tutto l'amore di Dio. Teme taluno far male al profimo

fuo, non già, perche quel male diſpiace à Dio, ma teme

la pena temporale,ờ eterna di quel male, e tal timore , co

* , Ime
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temporali , che la mercede dell'eterni godimenti, e però

Pfal, *6. diceva : Si efurgat adverſus me prelium, in boc ego /pe

142. rabo , e fè Chriſto Signor noftro, come huomo era tutto

143. uniformato alla volontà dell'Eterno Padre, ed in estò folo

fperava, e la ira de'Giudei, e la fiefſà morte vinfè, e fu

però : exurrexi, quia Dominus /is/cepit me . L'huomo in

145. :º l'anguſtie fi trova nel mar tempeſtofo di queſto

Mondo , fonda l'ancora della fua ſperanza nell’agiuto di

146. Dio, che afficurerà la nave dell'anima fua nel porto del

l'eterna felicità .

D I S C O R S O VI.

*** Che l'huomo giuffo non è ſottopoffo alla

legge del timore. -

I 44°

|

148. Corrano, come dall'aere i diluvii dell'avverſità , fia- . .

I 49 • no orrendi tuoni le perfecutioni , fiano fulmini i di

faggi, fian più crudeli delle fiere d'Ircania, de’Leoni del

la Libia , de’ Moſtri Africani le maldicenze dell' huomini

iniqui , che non può indurre timore all'huomo giuſto,

perche non contrifiabit juſtum quid quid ei acciderit , e

* 5 ** conforme un valorofò guerriero fi gloria delle ferite : mi

Anne- litares viri gloriantur vulneribus, così l'huomo giuffo fi

152. gloria nelle tribulationi : gloriantur in tribulationibus,

1. ad 7- perche non è ſottoposto alla legge del timore : leæ juſto

mot. 1. non eſt pofita , fed injuſtis , perche il giuſto con legge

evangelica d'amore, e non con legge antica di pena ama

1 5o.

pγου. I 2 •

: il Signore Dio, adempiſce la fua volontà : timor legem

#驚" non implebat, amor implevit, perche tutta la volontà del

giuſto è nella legge di Dio, e la legge di Dio è nel cuore

#:ºr" del giusto: volunčias juſti ef in legge Dei, & lex Dei eft

թթ.: in corde ipſius, e però il giuſto con l'opre fue virtuoſe s'in

*54 - camina per arrivare con ſicurtà à godere l'eterne felicità :

7u
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juffum deduxit per vias restas , & offendit illi Regnum Уap.r.

Dei, e perciò Chriſto Signor noftro, come huomo, per

che per amore adempiva la volontà dell'Eterno Padre,

conſtantemente diceva, mentre fi vedeva circondato con

infidie da popoli Giudei: non timebo millia populi circum-pfal
dantis me , non temo diceva Chriſto Signor noſtro le per- • 3 •

fecutioni de'Giudei, non le loro falſe accuſe , non i loro *57*

falfi detti , non le loro crudeltà, perche fono unito con

Dio , mi affifte Dio , e però foggiunge : exurge Domine 158.

falvum mefac, cioè mentre queſti perfidi Giudei mi dan

no la morte, fà che io refuſciti glorioſo ad onta della loro

impietà , effèndo così il parlare della ſcrittura d'attribuire

à Dio quello vogliamo per noi dall'onnipotenza divina,

perche non può dirfi, che Dio s'alza , mentre non dorme

per effer Spirito. Chriſto Signor noſtro come huomo giu

fto diceva : escurge Domine , cioè fa che Io riforga dalla

morte, či /alvum mefac, cioè dimoſtra la tua potenza ,

la tua virtù in liberarmi, e falvarmi , Chriſto Signor no

ftro con tal modo di parlare con l' Eterno Padre , come

huomo hà volfuto dar l'efèmpio à noi , che fe vogliamo

riforgere dalla morte, alla vita, fà bifogno che fiamo giu

fti con legge evangelica d'amore , e non con legge antica 159.

di timore, che fe nella legge antica fi promettevano cofë

terrene, nella legge evangelica fi promettono cofe celeſti,

e fe la legge antica era figura della gratia , la legge evan

gelica conferiſce la gratia; Se nella legge antica era in con

ſideratione l'opera dell’operante, nella legge evangelica 16o.

è l'efficacia, confideratione, l’opera del operato Chriſto

Signor noſtro, per mezzo del quale havemo ottenuta la

legge d'amore, femo giuſtificati, e ricevemo la gratia, e

però il Signore Dio teneriffimamente ama l’huomo giu

fto, che dice: novi te ex nomine, ở inveni/tigratiam in Exod.33

oculis meis , & unitamente il giuſto abbita con Chriſto

noftro Signore, dice il Profeta : ở babitabunt restii cum Pfäl. 39.

vultu tuo, effendo il volto di Dio, il Verbo Eterno,

Ο

I 5 5 •

I 56.
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165.

fto Signor noſtro , e però s'armi tutto l'Inferno , che non

può nocerli, anzi farà fempre glorioſo, perche è affiftito

da Dio: coram illo procident Ætiopes, & inimici ejus ter

ram lingent ; non teme l'infidie occulte dell'aſpidi crudeli,

cioè della vanità di queſto Mondo, non teme gl'occhi ve

lenofi del bafiliſco, cioè dell'invidia dell'huomini, perche

vengono dall'huomo giuſto calpeſtrati: Super aſpidem, ở

bafili/cum ambulabis, nè teme il giuſto i ruggiti del Leo

ne, cioè le tentationi , nè l’aliti velenofi del dragone, cioè

delle perfecutioni, perche con le fue opere virtuoſe, tie

ne queſti inumane beſtie conculcate : & conculcabis leo

mem, & draconem, perche il giuſto col amore fià unito

con Dio , in maniera tale , che caminando il giuſto frà

l’ombre della morte, non teme nefſun male -: nam / am

bulavero in medio umbræ mortis, non timebo mala , quo

miam tu mecum es, cioè di queſta vita prefente, la quale

altro non è, che ombra di morte, per effèr piena di tutte

l'anguſtie: amguftiæ mibi/unt undique, piena di tutte le

tribulationi : tribulatio, ở angufiiæ invenerunt me;om

bra di morte è queſta vita, perche qual lampade mancan

doli l'oglio, perde il lume, & il viver noftro per non ha

ver neffun’affiftenza , mà una certa apparenza, la quale

ad un foffio di morte fubito fvaniſce, ed ò gran miferia

noftra!

Nugamur, mortemque procul, procul effe putamus,

At mediis latet bæc abdita vifceribus ,

Scilicet ex illa, quæ primum naſcimur bora ;

Prorepunt jumĉio, vitaque morfque pede,

Partem aliquam furtim, que fê metitur, & ipſam,

Surripit è vita quælibet bora tua,

Paulatim morimar extinguimur uno,

W lampas oleo deficiente perit,

Vt mibil interimat, tamen ipſo in tempore mors eft

Quin nunc interea, dum loquimur, morimur.

Ombra di morte è la vita, perche come ſpuma nell'

acqua
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acqua, fubito fvaniſce, e però bomo bulla, diffe Eraſmo,

cioè effer la vita dell' huomo una vanità, e per quel poco,

che la vita ftà, è un pelago di pericoli, fèmpre inquieto

dalla contrarietà deventi della vanità, procellofo dalla

varietà de difaggi: rerum humanarum inquietum adver. Erafn.

fi: fiustibus, & procellarum pelagus : e perche l'huomo in prov.

giuſto pure naviga in queſto pelago di pericoli della vita

preſente, ancorche non teme neflun pericolo, teme però

per amore della offeſa,potrebbe fare à Dio,e però ricorre al ré6.

divino aggiuto: Salvum mefac Deus meus, cioè, Signo

re colla tua Onnipotenza aggiutami, che le vanità di Pet. lié.

queſta vita preſènte, ove fono afcofi gl'aſpidi crudeli, non 4. Ep. 4.

mi pofono nocere, ma fa che io ami à te mio fommo bene, de reb.

onde l'huomo giuſto nello ſteffò tempo, che ama à Dio, fam.

teme d'offènderlo, e ftà con la mente fèmpre lieta, per la

fperanza dell'eterni godimenti, e con l'amore verfo Dio,

ftà tutto impiegato nelle opere virtuoſe, e fi confèrva

da pericoli della vita preſente, diffè Giobbe: viſitans /pe

ciem tuam, non peccabis, perche ſtà tutto l'amore unito

con Dio, e Dio con effo, mentre Deus charitas eſt, & qui

manet in charitate, in Deo mamet, & Deus in eo, e però

tutto lieto Giobbe diceva: Cor meum non reprebendit me

in tota vita mea. |

E’ reprenſibile poi chi teme fënza amore, cioè chite

me la pena del peccato, e non già il peccato, come offèfa

fatta à Dio, ed in queſto fi confidera, che non teme a Dio,

nè teme di peccare , mà per timore della pena del fuoco

eterno all'anima, hà certa velleità, e non già volontà per

fiftente, e confiante di non peccare, per non difpiacere à

Dio, mà teme per amore di fe fteffò, cioè teme la pena

del peccato, mà non odia il peccato, come offèlà di Dio,

e queſto timore non è molto meritorio, perche non v'è

tutto l'amore di Dio. Teme taluno far male al proffimo

fuo, non già, perche quel male diſpiace à Dio, ma teme

la pena temporale,ờ eterna di quel male, e tal timore , co

* . Ո6
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me che non và unito con tutto l'amore verfo Dio, non è

molto profittevole alla falute dell'anima, conforme fi te

me la morte, ed i dolori corporali, mà non fi teme per

amore verfo Dio,con deteſtare,ed abborrire il peccato,e tal

timore fà che fuccumba l'anima, come il ſuperbo Antio

co, che fuperbamente voleva la deftruttione di Gerofoli

ma, e diceva: Se venturum Jero/Glimam, ở conceriem fê

pulcbri Iudeorum eum ft&furum, & appena terminato tal

fuo parlare per volere di Dio, fù ſoppreffo da un dolore

crudele di vifcere, che dal fuo corpo fcaturiva copia di

vermi, & era intolerabile il puzzore anco a fe ftestò: ở

cum nec ipſe jam fetoremfuum ferre poſſet, diffè cruciato

dal dolore,e dal timore della vicina morte:juſtum eſt fub

ditum effè Deo, ở mortalem non pari à Deo fentire, deri

vava tal timore dall'ecceffi de' fuoi dolori , e dalla morte,

che era per ſupprimerlo all'intutto, ma non per amore

verfo Dio, di conofcere, e deteſtare la fua Superbia , e

2. ЛИat

th.9.

I 73.

I 74

perciò orabat autem bic/Gaeleſtus Dominum , à quo non ef

fet mifè i ordiam confequutus, pregava Dio queſto Scele

rato, non per amore, che havea verfo Dio, ma per l'amo

re haveva a fè fieffò, per effer libero da dolori, ed à quel

la morte puzzolente di vermi, e però nè tal timore li gio

vò all'anima, perche ferma Santo Agoſtino, che l'amore

fia un impulfo dell'animo nostro ad amare noi fteffi, ed il

nostro profimo per amore di Dio, per piacere a Dio , e

5.Ag. de "9" già per piacere a noi ſteffi, ed al noſtro profimo: Cha

#:: ritas est motus animi ad diligendum fè, & proximum , prº

Öhrif. fter Deum. Davideripreſo da Natan de fuoi errori, quaſi

da un letargo di fonno ſvegliandofi , venne in fe, e cono
2.reg. 12 ſcendo il ſuo peccato diffè : peccavi Domino, ah , ah hò

peccato contro il Signore, perche hò peccato contro la

fua legge: diliges proximum tuum , ah non mi ſpiace la

176. pena del peccato, ma l'orridezza del peccato, perche hò

offefo Dio, trafgredendo la fua legge: non macchaberis,

e perciò peccavi Domino. Mi difpiace haver dato ಶ್ಗ
- - 3 UlO

I 7 5.
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a Dio con l'inoffèrvanza della ſua legge: non occides, que

fio è il fommo mio difpiacere, haver trafgrediti i divi

ni precetti: peccavi Domino; non mi ſpiace, diceva Davi

de,la pena del peccato, mà mi ſpiace,il peccato commeffò

come offèfà di Dio, e però peccavi Domino, e fù tanto l'ab

borrimento del peccato commeffò, che lo ſteffò Natan

fubito diffèli : traftulit peccatum tuum Dominus , ò co

me Davide bene unì col timore l'amore, perche ebbe ti

more del peccato, come offèfà a Dio, deteſtò il peccato

per amore verfo Dio: peccavi Domino, l'huomo giuſto

non teme la pena del peccato , ma coll'amore verfo Dio,

difcaccia ogni timore, perche ama a Dio, come oggetto I 77

da effère amato per fe ftesto, teme commettere il pecca

to, perche difpiace a Dio, e perciò Chriſto Signor noſtro,

come huomo diceva all'Eterno Padre : faluum me fac, ac

ciò noi viatori nella vita preſente habbiamo timore, ed -

amore,timore di non commettere peccati, eperò: beatus Prºº. I4

bono qui fèmper eſt pavidus, amore che per folo piacere à

Dio, deteſtiamo il peccato , e non già per timore della

pena, e così facendo afficuraremo l'anime noſtre per l'e

terni godimenti.

Disco R so vII

Che l'huomo giuffo con l'opre /ue virtuo/?

và glorio/o de'nemici.

'Huomo giuſto, come efprefſimo nel diſcorſo paffato

non teme la pena del peccato, mà il peccato, co- 178.

me contrario à Dio, e perciò con l'amor verfo Dio ftà

unito con Dio in terra, per poi perfettamente godere la

beatitudine nel Cielo, come nè afficura il Profeta per co

mando di Dio: Ego dixi dii eftir, ở filii excelſi omnes, e Pfal.81.

F 2 però
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Pfal. 3.

I 8o.

I 81.

182.

Рrov. I о.

183.

però non è ſottopoſto alla pena del timore, perche opra

bene, non per timor della pena, mà per amor verfò Dio,

ed il Signore Dio affifte, protegge, e fà glorioſo l'huomo

giusto de'fuoi nemici, con quelli efterminare, conforme

offèrvò con Christo noſtro Signore fuo unigenito, fatto

huomo, efterminando il Popolo giudaico, che crudel

mentė perſeguitava. Chriſto nostro Signore: Quoniam

tu percuffi/ti omnes adverfantes mibi fine cauſa : dentes

peccatorum cãtriviſti;avvampavano i perfidi Giudei d'ira,

e furore contro l'innocenza di Chriſto noſtro Signore, e

come rabbiofi Leoni stridevano i denti per devorar quella

innocẽza:dentes peccatorum contriviſti;inſtruttione divina

per l'huomo, il quale fè opra bene, piovano pure le ſtelle

dilluvii di diſgratie, ilmare di questa vita fia fèmpre in for

tuna con naufraggi d'avverſità,che con l’aure felici del di

vino aggiuto,le ſtelle,fènza malignità,farấno ſempre propi

tie,il mare dell'avverſità di queſto Mondo,fenza tempeſte,

farà ſempre in calma , mentre dall' Onnipotenza divina

gl'avverfarii, i calunniatori,ed i nemici faranno eftermina

ti : tu percuffii omnes adverfantes mihi fine caufa.

Bel modo d'efterminare i calunniatori, d'abbattere i

nemici, di fuperar gl'avverſàrii, viver fempre con animo

tranquillo, ſenza haver timore della morficatura veleno

fa de peccatori : dentes peccatorum contrivifii , godere

tutte le delitie ed effèr huomo giuſto con l’opre virtuo

fè, perche non offligget Dominus fame animam juſti, ở

infidias impiorum fubvertet, e però l'huomo giuſto di

opre virtuoſe, viene affimigliato alla palma, la quale di

fua natura, e virtù, fè ad ogni ramo d'effà fi fofpende

qualfifia grave peſo, in maniera tale, che pare già voglia

cedere alla gravezza del peſo, in un fubito ſchermendo

il peſo, s’inalza: il giuſto habbia qualfifia grave peſo ſopra

di fè di perfecutioni calunniofe, d'invidie, di avverſità

de'nemici, con roffore , e vituperio di quelli s'inalza

Pfal. 91: maggiormente glorioſo: ju/ius, ut palma florebit, fono

acque



Di Monf.D.Domenico Diez de Aux. 37

acque amariffime le perfecutioni, e le calunnie,come di

ce Davide : Salvum me fac Deus, quoniam intraverunt

aquæ uſque adanimam meam, mà tale acque amare pof:

föno ben divenire dolci, e fuavi nella forma, che Moisè

oprò col Popolo Ifdraelitico coll'immerſione del legno

nell'acque amare, e li fè divenir dolci, e fuavi : non pote

rant bibere aquas de marath,eo quod effent amare. Moiſés

clamavit ad Dominum , qui oftendit ei lignum, quod cum

immiſiſſet in aquas, in dulcedinem veffefunt, all'huo

mo giuſto il Signore Dio porge il ponderofò legno della

fua Croce, cioè dell'avverſità dell’oppreſſioni, delle tri

bulationi, acciò poſto quello nell'acque amare delle tri

bulationi divengano dolci, donano la vita : Lignum vite

eft iis, qui apprebenderit eam, & qui tenuerit eam bea

tus,e però da tutti devono l'avverſità effer ricevute care,

perche vengono dalle mani di Dio,come è notato in Eze

chiello: Sume ergo tibi lignum, perche in queſto legno

della Croce è la certa ſperanza della noftra falute, quia

lignum babet ſpem, mentre il Signore Dio concede la

Croce delle tribulationi à quello , che maggiormente

ama, e perciò dice Dio: diſciplinam Domini nè abicias,nec

deficias cum ab eò corriperis , quem enim diligit Deus, cor

ripit, effèndo che l'huomo giuſto viene tribulato, per

che è in gratia di Dio: beatus bomo, qui corripitur à Do

mimo, increpationem ergo Domini mè reprobes, quia ip/è

vulnerat, & medetur, percutit, & manus ejus famabunt;

Tobbia tanto caro à Dio, divenne cieco, e perche ? Per

che banc autem tentationem, ideò permifit Deus evenire

illi, ut pofieris daretur exemplum patientie . Abramo

benchefù eſperimentato nella conſtanza con l'acque ama

riffime di più tribulationi, divenne amico di Dio: Abra

ham per multas tribulationes probatus, efèčius efi amicus,

:'huomo giufto più forte diviene nell'avverſità, perche

hà ſeco tutta l'affiftenza di Dio, conforme Elifeo, il quale

aflèdiato dalla moltitudine de fuoi nemici, e temendo

Gien
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Gienzi figliolo; che ferviva Elifèo d'effer oppreſſò da

4. reg 6 quella moltitudine de nemici diffe: beu Domine quidfa

189.
cimus; at ille reſpondit , moli timere ; plures enim nobifcum

funt, quam cum illis; e pure in caſa non era altro, che

Elifeo, & il detto figliolo , il quale poi vidde eſerciti

d'Angeli in aggiuto d'Elifèo, ở vidit, & ecce Mons ple

mus æquorum, & curruum igneorum in circuitu Elifêi,

il giuſto non teme qualſifia oftilità di nemici, perche hà in

Deat. 2o. aggiuto à Dio : Si exieris ad bellum contra inimicos tuor,

I 9 O.

non timebis eos, quia Dominus Deus tecum eft: grandezza

dell'huomo giuſto, che patientemente foffrifče l'avverſi

tà, perche facile eſt concludi multos in manus paucorum:

x. Mach. & non eſt diffèrentia in con/pečiu Dei, Cæli liberare in

3 •

I 9 I •

1 92.

multis, aut in paucis, quia won in multitudine exercitur,

vistoria belli fèd de Clelo fortitudo e/i, conforme ne’tempi

noftri nel 17 18. avvenne al piiffimo non men che invit

tiffimo noſtro Imperadore Carlo Sefto, che con foli qua

ranta mila Tedefchi, disfèce non ſolo il formidabile efèr

cito Ottomano di quattrocento quaranta mila Turchi,

mà acquiſtò tante Provincie Turchefche fino alla famo

få Città di Belgrado, che vedutofi il Turco conſtituito in

tante anguſtie, mandò più fuoi Ambaſciadori ad humi

liarfi all'invittiffimo noſtro Imperadore, e con moltiplica

te preghiere, e ricchiffimi doni, dalla benignità dell'Impe

radore noſtro Signore ottenne una fufpenſione d’armi,per

il che non folo reſtò glorioſa da un sì barbaro nemico la

Germania, mà altresì tutta la Chriſtianità , e perche que

fto? perche l'Imperadore noſtro Signore per la fua pietà,

bontà, & innocenza è affiftito dal Signore Dio, il quale

193. nelle maggiori anguſtie, folleva il giuſto coll' eftermina

tione de ſuoi nemici: quoniam tu percuffiſti omnes adver

fantes mibi/ine cauſa, dentes peccatorum contrivifii ; Sia

dunque l'huomo giuſto, opera virtuoſamente, tema à

Dio, che ſuperarà tntte l'avverſità, e farà glorioſo de

fuoi nemici.

DI
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|

D I S C O R S O VIII. * -

Nelle maggiori angu/fie, maggiore deve

effere la /peransa di conſeguir

le con/olationi.

Lladiſcretione dell'onde, all'arbitrio del vento il , 194:

Mercadante ricche merci afficura colla ſperanza Eurip.

del guadagno: pecunias reſpiciens Mercator fuperbit, e - -

però il Mercadante non piace à Dio: Mercităr numquam |o:Chri/.

poteſt Deoplacere, perche non può effère fènza negligenza :
nel fervitio di Dio : difficile exuitur negotians à negligen- cc. 2 o.

tia, e però foggiunge San Giovanni Criſòſtamo nel luo.

go di fopra: de/ubſtantia negotiatorum novi/finè, mil re

manet, mist/glum peccatum, mentre è ſempre avido d'ac- v a in

quiſtare: avidus acquirendi prò damno blaspbemat, pretiis j.激 :
rerum mentitur, & pejerat, ở in tota die non eſt in ore p/a/m.7

ejus Laus Deo, onde nell'ultimo di ſua vita s'avvertirà: J

mercabimur, & lucrum faciemus qui ignoratis , quid erit

in craftino? quid eſt enim vita vefira ? vapor eſt ad mo

dicum parens, & deinceps exterminabitur, all'hora cono- 5.

fcerà la differenza trà il negotiare col Mondo, ed il nego- 9

tiare con Dio con opre virtuoſe , e guadagnare la gloria

eterna: melior efi negotiatio ejus, negotiatione auri. prov. 5 r.

Il Marinaro fenza timor del pelago ſpumante, e fen

za confiderare effer tanto distante dalla morte, quanto la 9°

fua nave è diffante dall'acque, per la fola ſperanza del

lucro, fiegue la navigatione:filelis terra, infidele mare,"

infatiabile lucrum. -

L’Agricoltore non teme le più atre tempeſte, nè i

geli dell'inverno, nè l'arfura dell'età , per la ſperanza di '?”

raccogliere l'abbondanza delli frutti.

Il Soldato trà i conflitti militari gioiſce, e le ferite

['}CC

ό 4.



4o L'Amor Paflorale

riceve à fua gran gloria, per la ſperanza del premio, per

s. Amb.che Spes commodifuratur labores, ở metum abſconditpe

" "/" riculi, tanto fi pătifče, tanto fi foffiſce per una vana þe

*** ranza di beni temporali, che fono di poca durata , e per

la confècutione de'beni eterni, ogni piccola foffèrenza per

Dio nell'anguſtie, fi fdegna, e perche queſto? perche non

fi crede, mentre la ſperanza è una certa afpettatione di

tutte le cofë, habbiamo nella nostra Santa Fede, per le

uali ci falviamo: eſt igitur/pes expečiatio rerum omnium,

p. I quas infide babemus, per quam falvamur, Paulo /Griben

' *' te, ſpes enim falvatifumus, e perche non s'hà neffuna

I 99• ſperanza di conſeguireil premio della gloria eterna, men

tre non babent futurorum fem mali, mà Chriſto Signor

nostro, come huomo nelle fue maggiori anguſtie, mag

aco. gior ſperanza haveva nell'Eterno Padre, non folamente

di confeguire il premio degl'atroci ſuoi patimenti, mà

pure d'effère glorioſo de fuoi nemici, e perciò con tanto

amore ci avverte: Domine efi/alus, cioè, che la ſperanza

della nostra falute, non deve effère in queſte cofè terre

ne, mà folo nel Signore Dio, il quale doppo le tempeſte,

concede la tranquillità, e doppo le lagrime, e pianti ogni

7ob.g.eſultatione: hoc autem prò certo bahet; omnis qui te colit,

quod vita ejus ſi in probatione fuerit coronabitur, fi autem

ao r. in tribulatione fuerit liberabitur, e però Dio all'Unige

nito fuo figliolo Chriſto noſtro Signore, come huomo,fot

to i fuoi piedi pofè tutte le cofè di queſto Mondo; ricchez

r.cor. 15 ze, onori, e dignità: omnia enim /ubjecit fubpedibus ejus,

per dare à divedere all'huomo , che tutte le cofè terrene,

2 o2. fono una vanità instabile, e di poca durata, e perciò fi

devono diſprezzare, come cofe inutili, dalle quali non può

ſperarfi neffuno aggiuto, mà più toſto precipitii, perche

Уар. і г. qui confidit in divitiis corruet, e però comanda all'Apo-

- ſtolo, che publica : Divitibus bujur fæculi precipe, non

1. tim.4.fublime/apere, nec/perare in certo divitiarum,fed in Deo

vivo, deve però effer di gran ſpavento à que|! i quali

a mIlO

198.

S'. Hie

тот.ер. у.
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hanno ripofta ogni loro confolatione nelle ricchezze di

queſto Mondo, perche li fourafta gran ruina : ve vobis Luc. 6.

divitibus, qui babetis bic confolationem vefiram ; l'huomo

dunque non volendodiſprezzare le delitie mondane, con

tenerli ſotto i piedi, mà volerli coltivare colle mani, cioè 2o4.

godere d'effè, certamente farà confolatione, e gaudiode'

fuoi nemici, cioè de’Demonj, i quali altro non deſidera

no, che l'huomo ſtringa care con le mani le delitie di 2 os.

queſto Mondo, perche effi fiano ficuri d'haver fatto ac

quisto dell'anima, e per evitare un sì certo pericolo l'huo

mo di perder l'anima, deve calpeſtrare ogni delitia, e va

nità terrena: Si prefies anime sue concupiſcentias ejus, Eccl.18.

aciet te in gaudium inimicis tuis, e però tutte le cofe di

queſto Mondo fi devono diſprezzare, non farne verun

conto, non ponere in effè neffuna ſperanza : omnia ( pu

blica il Profeta)/ubjecifi/ub pedibus ejus, oves, ở bover, F/****

univerſas infaper, & pecora campi, cioè, hà volfuto il Si

gnore Dio, che l'huomo haveffeil dominio delle cole ter

2O3 -

2o6.

rene, mà non già che le coſe terrene dominaffèro l'huo- *97°

mo, e perciò omnia/ubjecifii fub pedibus ejus, accioche

d'effė l'huomo fe ne ferviffè del biſognevole, puro necef- 2 o8.
Ο 9

fario, mà non d'haverci neffun affětto, neffuna ſperanza,

come inutili, e pericolofë, e però omnia ſubjecit fub pe

dibus ejus.

Vanità grande è pure di quell'huomo, che non laſcia

fatiga , fpefe, ed offèquii per acquiſtar la gratia d'un huo
mo, ponendo nella protettione di quello una ferma ſpe- 2o9.

ranza de fuoi vantaggi, ed ò come s'inganna ? ch’altro è

l'huomo, che una putredine: bomo putredo , che aggiuto Joό 2 ν.

dunque può ſperaffida una putredine, fè non ſporcitie, e "“*”

vermi d'incoſtanza, mutatione d’affètto, ingratitudine a’

beneficii, perche univerfa vanitas omnis bomo vivent ; e are

perciò il Signore Diofà publicare dageremia; maledicius Pfi:s.
bomo, qui confidit in homine, e foggiunge il Profeta : bo- jếr. 13.

num fi/perare in Domino,அ ferare in principibus,

perche
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perche ſperare nelli Principi è una evidentiffima vanità,

non potendoſi da effi conſeguire l'eterna beatitudine, ed

ottenere il fommo bene, ch'è la cauſa primordiale impul

fiva della noſtra ſperanza, fendo il Principe huomo come

gl'altri,formatus de luto, de pulvere, de cinere, quodcum

que eſt viliſſimo /porchiſſimo/permate, conceptus infetore

luxuriae, quodque deterius eſt in labe peccati , natus ad

laborem, timorem, dolorem, mifèrrimus ad mortem , agit

prava, offendit Deum, ofèndit proximum , offendit fèip

fum, agit “arpia, quibus polluitfamam , polluit perſonar,

polluit confientiam ; agit vana, quibus negligit fana, ne

gligit utilia, negligit neceſſaria, conforme così prima lo

dichiarò quelRèSapientiffimo:Sum quidem ở ego mortalis

bomo, fimilis omnibus & ex genere terreni illius,quia prior

faċius eſt, ở in ventre matris figuratus fum caro, decem

menſium tempore, coagulatus fum in fanguine ex /Gmi

me bominis , & matus accepi communem aërem, & primam

vocem ſimilem omnibus emiſi plorans, nemo enim ex Regi

bus aliud habuit nativitatis initium, unus ergo introitus

eft omnibus ad vitam, & fimilis exitus, e perciò folamen

te fi deve havere ogni fiducia nel Signore Dio, perche

egli folo è il ſicuro refuggio d'ogni nostra ſperanza, egli

folo ne libera dalla morte, ed è la noftra falute, egli è il

noftro potentiffimo protettore in qualſivoglia pericolo, in

qualfvoglia anguſtia : quoniam in me ſperavit , liberabo

eum , protegam cum , quoniam cognovit nomen meum, on

de certamente è vanità ogni ſperanza fuor di Dio, per ef

fère Dio il fattore di tutte le cofè: fine me mibil vteſtis fa

cere, e però Domini eſt falus,

La ſperanza di confeguir tutts le ricchezze immar

cefcibili, gl'onori , le dignità perpetue, ogni gaudio “cil’

avverſità, ogni confolatione nelle tribulationi , folamente

deve effer fiffà nell'eternità de contenti : Spes in etermi

tatem, animam erigit, & idcircò pt."a „als efferies, quae

tolerat, fentit, e per effer efficace la ſperanza, per confe»

* , guir
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guire l'eternità de'beni, bifogna, che l'huomo fia efente

d'ogni peccato, d'ogni iniquità: molite /perare in iniqui- Pfal,44.

tate, fi deve però ſperare in Dio con cuore candido, e 2 i 6.

puro, ed in queſta maniera il Signore Dio adjuvabit eos, Pfal. 36.

eruet eos, & falvabit eos, ở de quacumque tribulatione -

clamaverunt ad me, exaudiam eor, e perciò foggiunge il 2 17.

Profeta: ở fuper Populum tuum benedistio tua, cioè di

ce Dio non fölo l'huomo, che ſpera in sì fatta maniera fà

rà nelle fue preghiere efầudito da me, mà riceverà la be

nedittione, cioè la mia gratia, e così confeguirà l'eterna

beatitudine, e però guſtate; & videte quoniam faavis eſt Pfal.;;.

Dominus, beatus vir, qui/perat in eð.

D IS C O R S O IX.

Che l'avverſità Dio la concede per mo/fro

bene, acciò s'evitano i peccati, e /ia

mo libere dalle pene eterne.

Avide riflettendo a i fuoi graviffimi errori, pregava

il Signore Dio a non volerlo arguire di quelli nel

fuo furore, nè correggerlo nell'ira fua: Domine me in fis- Pfal. 6.

rore tuo arguas me,neque in ira tua corripies me,cioè con- 218.

fiderando Davide il giorno del giuditio divino, ed haver

egli da comparire, e manifeſtarfi avanti il Tribunale di

Chriſto noſtro Signore, dove omnes nos manife/tari opor- 2. cor. 5.

tet . Tribunale di verità , ove nè potenza, nè nobiltà, nè

ricchezza prevale: in judicio non errabit os ejus , mentre Prov.16

non fecundum viſionem oculorum , neque fecundum audi

tum aurium, fed in veritate judicabit, e perche à tale di- Iſa. I 1.

vino giuditio precederà un gran fuoco, che coprirà tutti

li monti : ignis in con/pestu ejus exarde/cit, qui fuper Pfal. 49.

omnes montes affendet, che dinota il furore, e l'ira del

- - G 2 giu
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riceve à fua gran gloria, per la ſperanza del premio, per

5. 4"". che Spes commodifuratur labores, ở metum abſcondit pe

in "/*riculi, tanto fi pătifče, tanto fi foffriſce per una vana ſpe

*** ranza di beni temporali, che fono di poca durata , e per

la confècutione de'beni eterni, ogni piccola fofferenza per

Dio nell'anguſtie, fi fdegna, e perche queſto? perche non

fi crede, mentre la ſperanza è una certa aſpettatione di

tutte le cofe, habbiamo nella nostra Santa Fede, per le

quali ci falviamo: eſt igitur/pes expestatio rerum omnium,

p. 1. ' " infide babemus, per quam falvamur, Paulo /Griben

te, ſpes enim falvati fumus, e perche non s'hà neffuna

. ſperanza di conſeguireil premio della gloria eterna, men

tre nom babentfuturorum fpem mali, mà Chriſto Signor

nostro, come huomo nelle fue maggiori anguſtie, mag

ace. gior ſperanza haveva nell'Eterno Padre, non folamente

di confeguire il premio degl'atroci fuoi patimenti, mà

pure d'effère glorioſo de fuoi nemici, e perciò con tanto

amore ci avverte: Domine efi/alus, cioè, che la ſperanza

della nostra falute, non deve effère in queſte cofè terre

ne, mà folo nel Signore Dio, il quale doppo le tempeſte,

concede la tranquillità, e doppo le lagrime, e pianti ogni

7:.b.a.eſultatione: bet autem prò certo habet; omnis quite colit,
quod vita ejus ſiin probatione fuerit coronabitur, fi autem

in tribulatione fuerit liberabitur, e però Dio all’Unige

nito fuo figliolo Chriſto noſtro Signore, come huomo,fot

to i ſuoi piedi pofè tutte le cofè di queſto Mondo; ricchez

r.cor.15 ze, onori, e dignità: omnia enim ſubjecit fub pedibus ejus,

per dare à divedere all'huomo , che tutte le cofè terrene,

2o2. fono una vanità inſtabile, e di poca durata, e perciò fi

devono diſprezzare, come cofe inutili, dalle quali non può

ſperarfi neffùno aggiuto, mà più tofto precipitii, perche

sap. 11. qui confidit in divitiis corruet, e però comanda all'Apo

ftolo, che publica : Divitibus bujurfæculi precipe , non

1. tim.4.fublime/apere, nec ſperare in certo divitiarum,fed in Deo

vivo, deve però effer di gran ſpavento à 4ಣ್ಣ i quali

a mIlO

198.

S'. Hie

тот.ер. у.
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hanno ripofta ogni loro confolatione nelle ricchezze di

queſto Mondo, perche li fourafta gran ruina : ve vobis Luc. 6.

divitibus, qui babetis bic confolationem vefiram ; l'huomo

dunque non volendodiſprezzare le delitie mondane, con

tenerli fotto i piedi, mà volerli coltivare colle mani, cioè 2o4.

godere d'effè, certamente farà confolatione, e gaudiode'

fuoi nemici, cioè de’Demonj, i quali altro non deſidera

no, che l'huomo ſtringa care con le mani le delitie di 2.os.

queſto Mondo, perche effi fiano ficuri d'haver fatto ac

quisto dell'anima, e per evitare un sì certo pericolo l'huo

mo di perder l'anima, deve calpeſtrare ogni delitia, e va

nità terrena: Si prefies anime tue concupiſcentias ejus, Eccl.18.

aciet te in gaudium inimicis tuis, e però tutte le cofe di

queſto Mondo fi devono diſprezzare, non farne verun

conto, non ponere in effè neffuna ſperanza: omnia ( pu

blica il Profeta) fubjecifi/ub pedibus ejus, oves, ở bover, Pfal. 8.

univerſas infiaper, & pecora campi, cioè, hà volfuto il Si

gnore Dio, che l'huomo haveffe il dominio delle cole ter

rene, mà non già che le cofe terrene dominaffèro l'huo

mo , e perciò omnia/ubjecifii fub pedibus ejus, accioche

d'effè l'huomo fe ne ferviffè del biſognevole, puro neceſ- |

fario, mà non d'haverci neffun affětto, neffuna ſperanza, 2 o8.

come inutili, e pericolofe, e però omnia ſubjecit fub pe

dibus ejus.

Vanità grande è pure di quell'huomo, che non laſcia

fatiga, ſpeſë, ed offèquii per acquiftar la gratia d'un huo

mo, ponendo nella protettione di quello una ferma ſpe- *°9:

ranza de fuoi vantaggi, ed ò come s'inganna ? ch’altro è .

l'huomo, che una putredine: bomo putredo , che aggiuto Job 2 5. |

dunque può ſperaffida una putredine, fè non ſporcitie, e "“*”

vermi d'incoſtanza, mutatione d’affètto, ingratitudine a’

beneficii, perche univerfa vanitas omnis bomo vivent ; e are

perciò il Signore Diofà publicare da Geremia; malediĉius Pfi:s.

bomo, qui confidit in homine, e foggiunge il Profeta: bo- jếr.13.

num f/perare in Domino, quam /perare in principibus,

- Ꮐ perche

2O3 -
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perche ſperare nelli Principi è una evidentiffima vanità,

non potendoſi da effi conſeguire l'eterna beatitudine, ed

ottenere il fommo bene, ch'è la cauſa primordiale impul

fiva della noſtra ſperanza, fendo il Principe huomo come

gl'altri,formatus de luto, de pulvere, de cinere, quodcum

que eſt viliſſimo, ſporchiſſimo/permate, conceptus infetore

luxuriae, quodque deterius eſt in labe peccati , natus ad

laboren, timorem, dolorem , mifèrrimus ad mortem , agit

21a. trava, ofèndit Deum, ºffendit proximum : ºffendit ſeip

fum, agit “arpia, quibus polluitfamam , polluit perfomar,

polluit conſcientiam ; agit vana, quibus megligit fama, ne

Sp. . :: utilia , negligit neceſſaria, conforme così prima lo

dichiarò quelRèSapientiffimo:Sum quidem ở ego mortalis

bomo, finilis omnibus & ex genere terreni illius,quia prior

fastus eſt, ở in ventre matris figuratus fum caro, decem

menſium tempore, coagulatus fum in fanguine ex ſemi
213. *** bominis 。6 matus accepi communem aërem, ஞ்prinam

vocem ſimilem omnibus emiſi plorans, meno enim ex Regi

bus aliud habuit nativitatis initium, unus ergo introitus

2 I 4. eft omnibus ad vitam, & fimilis exitus, e perciò folamen

te fi deve havere ogni fiducia nel Signore Dio, perchs

egli folo è il ficuro refuggio d'ogni noſtra ſperanza, egli

folo ne libera dalla morte, ed è la noſtra falute, egli è il

Pfal. noftro potentiffimo protettore in qualſivoglia pericolo, in

I 26. qualfivoglia anguſtia : quoniam in me /peravit , liberabo

eum , protegam cum, quoniam cognovit nomen meum, on

de certamente è vanità ogni ſperanza fuor di Dio, pcr ef

Jo. 1 r. fere Dio il fattore di tutte le cofe: fine me mibil vteſtis fa

2 1 ſ. cere, e però Domini e/i falus.

- La ſperanza di confeguir tutts le ricchezze immar

cefcibili, gl'onori, le dignità perpetue, ogni gaudio "cll’

avverſità, ogni confolatione nelle tribulationi , folamente

S. Greg, deve effer fiffà nell'eternità de'contenti : Sper in etermi

mor:6. tatem, animam erigit, & idcircò pr. "a „als esteries, que

tolerat, fentit, e per effèr efficace la ſperanza, per confe»

* , guir

2 I I «
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guire l'eternità de'beni, bifogna, che l'huomo fia eſente

d'ogni peccato, d'ogni iniquità: nolite ſperare in iniqui. Eft:44.

tate, fi deve però ſperare in Dio con cuore candido, e *“.

puro, ed in queſta maniera il Signore Dio adjuvabit eos, Pfal. 36.

eruet eos, & falvabit eos, & de quacumque tribulatione -

clamaverunt ad me, exaudiam eos, e perciò foggiunge il 2 17.

Profeta: ở fuper Populum tuum benedistio tua, cioè di

ce Dio non fölo l'huomo, che ſpera in sì fatta maniera fa

rà nelle fue preghiere efầudito da me, mà riceverà la be

nedittione, cioè la mia gratia, e così confeguirà l'eterna

beatitudine, e però guſtate; & videte quoniam fuavis eſt Pfal. 33.

Dominus, beatus vir, qui/perat in eð.

D IS C O R S O IX.

Che l'avverſità Dio la concede per mo/fro

bene, acciò s'evitano i peccati, e /ia

mo liberi dalle pene eterne.

Avide riflettendo a i fuoi graviffimi errori, pregava

il Signore Dio a non volerlo arguire di quelli nel

fuo furore, nè correggerlo nell'ira fua: Domine ne in fis- Pfal. 6.

rore tuo arguas me,neque in ira tua corripies me,cioè con- 218.

fiderando Davide il giorno del giuditio divino, ed haver

egli da comparire, e manifeſtarfi avanti il Tribunale di

Chriſto noſtro Signore, dove omnes nos manife/tari opor- 2. cor. r.

tet . Tribunale di verità , ove nè potenza, nè nobiltà, nè

ricchezza prevale: in judicio non errabit os ejus , mentre Prov.16

non fecundum viſionem oculorum , neque fecundum audi

tum aurium, fed in veritate judicabit, e perche à tale di- Iſa. I 1 .

vino giuditio precederà un gran fuoco, che coprirà tutti

li monti : ignis in con/pečiu ejus exardefcit, qui fuper Pfal. 49.

omnes montes affendet, che dinota il furore, e l'ira del

- - G 2 giu
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giudicante Chriſto Signor noftro contro de peccatori, con

i quali nella Valle di Giofafat, che ftà nel mezzo di Gie

rofolima , e del Monte Oliveto , vorrà difċettare, con

rimproverare a Superbi, come egli in detto luogo s’humi

liò a coprir la fua divinità con la vilezza della noſtrallma

nità , con rinfacciare a’delitiofi di queſto Mondo, come

in detto luogo per nostra efaltatione hà patito crudeliffi

mi tormentida'Giudei, fino ad effèr Crocefiffo, arguirà

i peccatori oftinati, che in detto luogo, come huomo hà

predicato il precetto del Signore Dio : prædicans præce

ptum ejus, cioè della carità, e dell'amore verſò il proffi

mo (come noi più diffùfamente eſplicammonelli noſtri pa

fcoli fagri) e che effi oftinatamente colle ingiuſtitie, con le

falfità , con le detrattioni, coll'invidia, con le calunnie, e

con l'uſure hanno fempre opprefſò il profimo: congrega

bo omnes gentes, és deducam eos in Valle.Jo/apbatb, ở di

fceptabo cum eis ibi, e perçiò San Giovan Criſòſtomo af:

ferma, che in tal conflitto, fi fentirà un pianto univerfale

di tutti gl'huomini : plagent fè omnes tribus terræ , che

orrore allora farà , mentre à quel chiarore farà fcoverto

quello fù commeffo nelle tenebre, e quello fi tenne cela

to nel cuore : illuminabit ab/condita tenebrarum, ở mani

feſtabit confilia cordium, che confuſione farà in quel gior

no de peccatori : dies iræ, dies illa, veder la giuſtitia della

Maeſtà divina tutta furore, tutta ira contro de',dominan

ti; perche judicium duriſſimum iis, qui præfunt, či poten

tes, potenter tormenta patiuntur, perciò efclama Davide

al Signore Dio: Domine mè in furore tuo arguas me, me

que in ira tua corripias me, volendo eſprimere; effēr con

tento di foggiacere ad ogni, ed à qualſifia atroce avverfi

tà, e crudeliffima tribulatione vivente, che morto foffri

re per le fue colpe il furore, e l'ira della divina giustitia, e

pure perche morto non era in ſtato di far penitenza di

confeguire la divina mifèricordia, perche dies ire, dies il

la, giorno quello di giuſtitia, e non di gratia. Quello gior
IlO
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no dies magna, ở amara valdè, il quale ancorche il Signo:

re Dio non l'habbia voluto manifeſtare : de die autem illo, Matt. 4.

ở bora nemo fit, pure vi fono Scrittori, che fermano do

ver effère doppo fettemila anni dalla creatione del Mon

do. Io però ſeguendo il Profeta Iſaia nel preſente Secolo

224

dirò, che propà fi dies Domini,propà facitėjudicium, per- /* *3;

che in queſto Secolo più che mai fi fono pur troppo infe. 4**

rocite le guerre, inoltrata la fame, fuſcitata la peſtilenza,

continovi tremori della terra, i fiumi uſcendo dal proprio

letto, portano via poderi di molta confideratione, vederfi

maggiormente accreſciuta l'iniquità degl' huomini per

l'acquiſto di robba, il figlio contro del Padre, il Padre

contro del figlio , continovi tradimenti trà amici, raffred

data la carità, infiammata più che mai l’ingiuſtitia , che

per denari s'affòlve il reo, e fi condanna il giuſto, abbor

rite le virtù, coltivati peffimamente i vitii, vederfi l’altrui

merito abbaffato, il demerito efaltato; che dunque man

ca, che non poffa dirfi vicina l'efterminatione del Mondo?

il giudicio univerfale? forfè i fegni efprefſi nel Sole, nella

Luna, e nelle Stelle? e queſti già vi fono, perche il Sole

fendo di fua natura caldo, e la Luna umida, la virtù

dunque calida del Sole, e la virtù umida della Luna no

trifcono le frutta, che produce la terra: de pomis fru

žiuum, quos nutrit calor Solis , ở bumor Lune; Se dun

que noi in queſto anno 172o. habbiamo offervato ,

225.

226.

Peut.33.

227.

che la terra hà prodotto frutta in abbondanza, e bel

liffimi » e poi non fi han raccolto altro , che vermi,

il che ha cagionato una univerſale miferia , e gran

diffima penuria di vivere, e perche queſto? perche la vir

tù della terra ha fatto il fuo prodotto, e quello non effèn

do ſtato nudrito dal Sole,e dalla Luna è perciò tutto infra

cidito; e fu caggione della fame univerfäle, dunque post

fiamo ben dire, che habbiàmoi fegni del vicino giuditio

dal Sole, e dalla Luna. Poffiamo pure confiderare effer

nelle Stelle la vicina terminatione del Mondo, fendo le

- Stel

228.
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Luc. 26.

Deu. 28.

229.

23o.
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Stelle calorofe, e come dice Tirefio, che fiano di fuoco,

e poſſiamo ciò fermare, perche alteratofi l'ardore di quel

Je in queſto fteffò anno 172o., che hanno cagionato ven

ti orribili, che fin dalle radici han trafpiantati alberi di fini

furata groffezza, rovinando tutti i poderi, reſtando im

poverititutti i Popoli, e perche queſto? lo dice il Signo

re Dio nel Levitico, perche; ambulate ex adverfº mibi,

ego quoque contra vos, adverfus incedo , ở percutiam vos

Jepties propter peccata veſtra, e foggiunge : mi/cuſtodie

ris, & feceris omnia verba legis, ở timueris Dominum

Deum tuum, augebit Dominus plagar tuas, & convertit in

te omnes affiistiones; Se dunque tanto fi fono inoltrati le

fceleragini degl'huomini, che ormai fi rendono abbomi

nabili appreſſo il Signore Dio,poffiamo però replicare con

Ifaia: propà eft dies Domini, e fè alla idea di Santo Giro

lamo una tromba di continuo l'intonava all'orecchio:Sur

gite mortui, venite adjudicium, apportava gran timore,

e ſpavento; maggiormente tal riflestione di giuditio, de

ve effère à noi peccatori di gran timore, e però facciamo

animo con Davide di ricorrere al Signore Dio, e pregarlo

di continuo con cor penitente: Domine nè in furore tuo

arguas me, neque in ira tua corripias me, cioè Signore

non permettete, che noi in quel giorno così tremendo,

dobbiamo effere redarguiti de’noftri peccati dal furore, e

dall'ira della Maestå voſtra ; mà mentre fiamo in queſto

Mondo con qualſifia più afpra tribulatione,correggete,ed

arguite le nostre colpe, punite i nostri difetti, perche di

ueſta maniera faremo afficurati della falute, mentre, quae

enimfecundum Deum triffitia est,pænitentiam in falutem

fiabilem operatur. Perciò dilettiffimi miei , abbracciamo

ogni avverſità; ogni tribulatione, che il Signore Dio ci

concede in queſta vita preſente, che farà la penitenza de

noftri errori, per fiabilire la nostra eterna falute: in falu

tem fiabilem operatur, fendo mal ſegno di coloro, che vi

vono in questo Mondo con continue allegrezze, e proſpe

· · * rità,
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rità, fenza veruna tribulatione, perche ducunt in bonis Jož.2 r.

dies fuor, y in punto ad Inferma defendunt.

D I S C O R S O X.

Nella peregrinatione di questo Mondo Ji

deve /empre implorare l'aggiuto del

la gratia Divina.

Т Rovandofi gravemente Davide infermo nell'anima

per cagione del peccato , pregava il Signore Dio à

liberarlo da quella peffima infermità : miferere mei Do- Pfal. 6.

mine, quoniam infirmus/um, fana me Domine, quoniam | 232.

conturbata funt off mea : Signore habbi mifèricordia di

me, perche hò l'anima tutta infermiccia ; fanami ò Signo

re, perche Io fenza di te non poffò fânare, quoniam con- 233.

turbata funt offi mea, cioè trovandomi io con queſto

gran morbo del peccato nell'anima, non poffò con le fole

mie forze naturali fânare, ma aggiutato dalla voſtra mifè

ricordia , dalla voſtra gratia , poffò ben fanare, quia

foe me mibilpoteſtis facere, e però miferere mei , perche Joan. 15.

coll'aggiủto della tuagratia, col concorſo della libera mia

volontà di voler fånare, certamente poffo nella tua gra- 234.

tia ritornare, e fânare, come coſtantemente ferma l'Apo- |

stolo: omnia poſſum in eò, qui me confortat, non ego au-43 Phi
tem, fed gratia Dei mecum. lip.4

Ma quì potria occorrere un dubbio, fe Davide dop

po umiliatofi al Signore Dio con la libertà, e con l'aggiu- . . . .

to della gratia preveniente, che l'eccitava, ancorche ſtava *3**

nell'oſcurità del peccato,a ravvederfi del fuo errore, come

feguì, e fù la fua anima fanata da quel morbo peſtilentiale

del peccato: tran/tulit Dominus peccatum tuum, qual

- altra

236.
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altra gratia, qual altra mifericordia dunque Davide im

*37° plorava dal Signore: mifèrere mibi Domine, quoniam in

firmus fum, fama me Domine, quoniam conturbata funt

offa mea.

- Davide fin da quell'hora, che commeſfè l'errore, an

*3* corcheravveduto con l'aggiuto della gratia preveniente,

foffè fanata l'anima fua, reſtò così ſpaventato dal pecca

Pfal. 5o to, che pareva haver quello orroreſempre avanti gl'occhi:

”peccatum meum, contra me efi/emper, in maniera tale, che

Pfal. 37. la fola rimembranza di quello, mimuove guerra cosigu

*” dele, che abbatte tuttele mie forze: non eſt pax effibus

meis à facie peccatorum meorum, e però fèmpre temeva

del peccato i fieri infulti, per effère il peccato quel Drago

formidabile, vifto da San Giovanni con fette teſte,adorna

te con fette corone, in ſegno del ſuo dominio con peccato:

ri: Drago rufus babens capita/eptem, ở in capitibus fuis

Jeptem diademata, per effère il peccato quella bestia cru

pan. 7. dele con tre ordini didenti, per mordere per una eterni

tài peccatori : bestia/nilis urfº, ở tres ordines in ore

ff. sg. ejus, per effère il peccato quella notte oſcura che në pri:

246. va del splendore del Sole : peccata nofira abſconderunt

Jerem. 5. faciem Deià nobis, per efère il peccato l'efterminatione

d'ogni nostro bene, con la contributione della pena eter

241. na: peccata moſtra probibuerunt bona à nobis, é reddide

runt penam æternam, e perciò Davide riflettendo al pe

ricolo, che sera trovato per cagione del peccato, d'efière

242. per una eternità confinato nell'Inferno, fe non havefë

havuto l'aggiuto della gratia di Dio, d'eccitarlo, d'illu

minarlo à conoſcere il fūo errore, perciò implorava dal

Signore la continuatione della gratia adjuvante, e l'au

mento d'effà, mentre viaggia per questo pericolofo mare

243. del Mondo: miferere mibi Domine, quoniam infirmus

Jum faname Domine, quoniam conturbata funt offa mea.

Signore fe già alle porte dell'Inferno era vicina l'anima

mia per il peccato, e yedendomi liberato, mediante l'ag

-

giuto

239.

Арос. і 2.
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giuto della tua gratia, imploro fèmpre più l'aggiuto del

Ia medefima, acciò per la mia debolezza non ceda all'in

vafione del peccato: miferere mibi Domine, quoniam in

firmus fum, e di questa maniera odiando con fua libera

volontà Davide il peccato, confervò la gratia del Signore

la quale lo conduceva, lo dirigeva, l'aggiutava nel pe

ricolofo viaggio di queſto Mondo, e finalmente perven

ne à quella Città beata, ove per una eternità gode l'eter

ne grandezze, e però continuamente implora Chiefà San

ta la moltiplicatione della gratia : Protestior in te ſperan

tium Deus, fine quonibileſt validum, nibil Santium: nul

tiplica fuper nos mifèricordiam tuam, ut te rečiore, te Du

ce, fie tranfeamus per bona temporalia, ut non amistamus

ØÁ¢ፖኢ24.

E certo, che il Signore Dio vuol tutti falvi : vult

omnes/alvos fieri, e perciò dona à tutti la ſua gratia , an

co à quelli, che fi trovano nell'oſcurità del peccato, offè

rendoli il lume del ſuo splendore, fè colla libertà della lo

ro libera volontà lo vogliono ricevere, e laſciar le tene

bre: quifolem fuum oriri facit fuper juſtos, & injuſtos,

e perciò l'Apoſtolo ne avverte, che fiamo pronti à ricevere

la gratia del Sigfore : gratiam Dei recipiatis , que illu

minat omnem bominem venientem in bunc Mundum , cioè

recipiatis, perche fi ricerca la libera nostra volontà, di

fpoſta con l'opre bone perriceverla : qui bonus efi, bauriat

fibi gratiam à Domino: Sei peccatore, ftai nella oſcurità

del peccato, che ti impediſce il chiarore della gratia, con

la libertà della tua volontà,fcoſtati dal peccato,ed haverai

fempre propitio l'aggiuto della gratia, farai amico di Dio,

perche Dio, ch’è tutto gloriofo, tutto puro, tutto splen

dore, non ftà ove dimora l'ignominia del peccato, ove

fà l'impurità del peccato, ove fono le tenebre del peccato:

qui diligit cordis munditiam, proptergratiam labiorum ba

bebit amicum Regem.

Per conſeguir dunque la gratia divina non vi và nef.

funa

344«

In brev.

0771 • 3 |

poft Peº

tec.

24ý.

246.
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funa fatiga , neffuna fpefa , perche è liberalità dell'Onnis

Ecc. I 5. potenza di Dio, che la dà a chi la vuole, mentre : Deus ab

initio confiituit bominem, & reliquit illum in manu confilii

fui , adjecit præcepta, ở mandata fua: Si volueris man

data confervare, confervabunt te in perpetuum; appofuit

tibi aquam , č ignem, ad quod volueris porrige manum

tuam, ante bominem vita, & mors, bonum, & malum quod

placuerit ei, dabitur illi, e più apertamente dice il Signore

Ifa. 55. per Iſaia : omnes fitienter venite ad aquas , & qui non ba- .

betis argentum, properate, emite, ở commedite:venite emi

249. te abfque argento, & abſque ulla commutatione, come và

queſto? Si compra, e non fi paga, fi compra ſenza prezzo,

nè d'argento, nè d'altra commutatione, come dunque

Deut. I 1. fi compra?Si compra con l'amore : ama Dominum Deum

φνοφ. τ. ει", & in tal amore bifogna continuamente perſevera

re: in amore ejus delečiarejugiter, amare non con la boc

ca folamente, mà con il cuore, e con l'opre, per poter effer

prov. 3. riamato: pręcepta mea cor tuum cuſtodiat, ở invenissgra

tiam coram Deo, e pure ò immenfo amore del Signore, ve

Apoc. 3. de l'huomodenudato, divenuto miferabile del peccato:
mifer eft miferabilis, lo perfuade a comprare oro finiffimo

da effo, e farlo divenir ricco, e voler copfire la vergogna

Apoc.;. della fua nudità con veſte candida : Suadeo tibi emere à

me aurum ignitum probatum, ut locuples fiar, ở ve/timen

2 yo. ta alba induaris, & non comparet confuſio nuditatis tuæ,

qual mai potrà effère il prezzo di comprar oro, così fino, e

fårfi l'huomo ricco ? il prezzo lo domanda lo ſteffò Dio:

prov. 33. præbe mibi cor tuum, nel cuore rifiede l'anima, il noftro

cuore dunque è il prezzo adequato per confeguire oro,

2; I. così fino, cioè la gratia del Signore Dio, ed acquiſtare ric

chezze eterne: donafi dunque il cuore à Dio, non fi re

fifta alla chiamata , fia fempre aperto al Signore con opre

virtuofe, fi chiuda all’omicidii, all'adulterii , alle fornica

Matt. 5. tioni , alli furti, alle falſità , alle biafteme : de corde enim

* 52. exeunt cogitationes male, bomicidia , adulteria , fornica

- #10
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ziones, furtayfalfa teſtimonia, blafpbemie,e perciò lava cor
tuum à malitia, perche foggiunge il Signore Dio ecce fià Jerem. 4.

ad ostium , cioè delcuore,: pulſo, cioè l'offèriſco la mia

gratia, l'eccito à lavare il cuore d'ogni macchia di pecca- Арос. g.

to: Si quis audiverit vocem meam, cioè quelle inſpiratio

ni di voler ricevere la mia gratia,con efterminare il pecca

to, ở operaverit mihi, cioè fè di libera ſua volontà mi

aprirà la portadel fuo cuore, cioè fe vorrà ricevere la mia

gratia: intrabo ad illum, cioè li concederò la mia gratia, & ***

cenabo cum eo, & ipſe mecum, cioè fårò che l'anima abbon

da della mia gratia, e perciò dabo eis federe mecum in tro

mo meo, cioè godere l'eternità de'contenti; perche come

guerriera invitta, hà trionfato del Mondo, della carne, e

del Demonio: qui vicerit dabo eis federe in trono meo.

D IS CO R S O XI.

Chi teme ama.

Rovandofi gravemente aggitato Davide nell'anima

dall'orrore de'commeffi peccati ancorche li foffèro

fati rimeffi per aggiuto della gratia, nulladimeno perche

amava l'anima fua, stava in continuo timore , e tremore,

che diceva: turbata eſt anima mea valdà, fºd tu Domine Pfal.6.

afhuequò, cioè Signore la diſpiacenza de peccati com

meffi è un ftile, che di continuo mi trapana il cuore: ani

ma mea turbata eſt valdà, il timore che hò, mentre na- ***

vigo in queſto tempeſtofo mare del Mondo d'urtare in

fcogli pericolofi , mi crucia di continuo il cuore : anima

mea turbata eſt valdà, il confiderare il pericolo, nel quale

mi fon trovato di ftar vicino alle porte infernali , per ca

gione de'miei peccati, dalli quali mediante l'aggiuto del

la tua gratia fui liberato : exaltans me de portis mortis, *

è nifi Dominus adjuvet me, paulò minus babitafſet in In- Pfal. 9.

fermo anima mea, mi fà tremare, e perciò: anima meatur. Pfal.78.

H 2 bata
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257.

Job. I 7.

Cant. I.

2 59.

Ecc. 7.

Уар. 9.

I • Reg.

*

- *

bata ef valdè . Il riflettere ancorche dalla tua mifèricordia

le ferite mortali, ricevute nell'anima dal peccato, fiano

ſtate faldate, ma che fia rimaſta la radice della colpa, mi

tiene in continua afflittione: anima mea turbata ef val

dè, patire di continuo l'invaſion del Domonio, che vor

rebbe indurmi alla diſperatione è mio gran tormento:

anima mea turbata ef valdè. Il vedere fin' hora l'anima

mia ſtretta nella carcere di queſto corpo, e che li viene

impedito l'eterno godimento, è mia grande afflittione:

ani na mea turbata ef valdè. Il vedere l'eſcarceratione

diferirſi dell'anima mia dal corpo, acciò foffè fuor di peri

colo di peccare, miè gran dolore: anima mea turbata eft

valdè, e però tu Domine uſquequò. Signore eſclama Da

vide, quando permetterai l'eſcarceratione dell'anima mia

dalla carcere di queſto corpo, acciò poſſà effer libera da

ogni timore di peccato : Domine ufņuequò, quando Si

gnore darai la libertà all'anima mia, acciò ſia ſciolta da i

legami di queſto Mondo, per ſtare vicino à te nella glo

ria: libera me Domine, ở pone me juxtà te, e però tu Do

mine uſquequò, Signore quando terminerai l'afflittione

dell'anima mia, con liberarla dalla ſtrettezza fi trova liga-

ta in queſto corpo, e farla venire libera appreſſò di te:

trabe me poft te, e però : tu Domine u/?uequò Signore

adeffò, che mi ritrovo nella voſtra gratia , follecitate la

refolutione dell'anima mia da queſto corpo, perche m’è

più caro il giornodella morte, che quello di quando na

cque: melior eft dies mortis, die nativitatis, e però tu Do

mine uſquequò. Signore fin quando volete tenere l'anima

mia nelle mifèrie della carcere di queſto corpo, per cagio

ne della quale gli viene impedita la vifta della vostra fac

cia glorioſa , perche : corpus quod corrumpitur, aggravat

(3721/724%. -

Specchio lucidiffimo deve effère à noi il Rè Davide,

il quale fe commeffe peccati , ne fece la penitenza, e con

l'aggiuto della gratia fentì dirfi: Dominus tran/tulit à te

pec- -
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peccatum tuum, e pure ſtava così turbato nell'anima, per

che mentre ſtava in queſto Mondo, conoſceva il pericolo
del peccato, perciò pregava il Signore Dio à terminar la 26o.

fua vita temporale, per il deſiderio dell'eterna, perciò

diceva: Domine uſquequà. Se Davide dunque Rè così

penitente, e pur certo, che il Signore Dio l'havea perdo

nati i peccati, e la fola rimembranza de peccati commeſ:

fi, lo teneva in tanto timore, in manierache eſclamava: ****

turbata efi anima mea, e noi che havemo commelfi tanti

peccati , e non havemo fatta la penitenza di Davide , nè

ci è stato rivelato: Dominus tran/tulit peccatum tuum,

non tememo, non c' inorridiſcono i peccati commeffi, fè

facciamo la dovuta penitenza, la quale afficura la vita

eterna all'anima, perche quacumque bora ingemteerit pec- Ezecch.

cator, & conver/us fuerit, vita vivet , & non morietur, il 33 •

peccatore allontanandoſi dal peccato, e facendo peniten

za degl'errori commelfi, haverà il Signore Dio per fuo

protettore: converſus populus meus deprecatus mefuerit, 2. para:

ở egerit penitentiam à viis fuis pelfinis, & ego exaudiam lip. 7.

de Celo , & propitius ero peccatis eorum, ma volere ſegui

re ogni vana gloria, ogni breve allegrezza, ogni inganne

vole potenza di queſto Mondo , e voler dilettarfi d’ogni

orrida fènſualità, e ponere ogni ſperanza nella fallacia del- 262.

le ricchezze, e poi col movimento delle fole labra dir mi

fèrere mei, e voler afficurar la falute, s'incontrerà la for

te d'Antioco Rè ſuperbo, il quale gravato da una pefima

piaga, il di cui puzzore egli ſteffò non potea fentire, e

per tal caggione con la fola bocca fi doleva de' fuoi pecca- ,

ti, e diceva: juſtum efi fubditum eff: Deo, & mortalia, 2. Mac.9.

won pari à Deo /entire : orabat feleſtus Dominum à quo

non effet mifèricordiam confequutus, e di Saul ripreſo da 263.

Samuele di non haver obbedito il comando del Signore,

perche colla bocca, e non con il cuore diffè peccavi, non r. &g.

ottenne il perdono, quia projecifii fermonem Domini , & * 5°

projecit te Dominus, mè fis Rex/uper Ifdrael. Noi dunque

- feguia
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feguiamo Davide penitente con il cuore, e con la bocca,

col cuore confideriamo l'orridezza del peccato con de

teftarlo , e fentirne uno intrinfico dolore d'haverlo colti

vato, e ftabilire con fermo propoſito di non volerlo più

ammettere nel cuore, con la bocca confeffiamolo inte

*“4 gramente, e fe Davide per questa ſua contritione, otten

ne la gratia dal Signore del perdono, noi ancora così fa

cendo, riceveremo la medefima gratia dal Signore, e fã

Jud.8 remo falvi, perciò dunque facciamo nel cuore la peniten

“ za de'commeffi errori, come derivata dal cuore: penitea

mur igitur, & indulgentiam cum lacrymis poſtulumus, per

che il Signore per le lagrime de'commeffi errori, efalterà

2hb.3. l'anima all'eterna gloria: poft lacrymationem, & fietum,

exultationem infundis.

D I S C O R S O XII.

Infruttione criſtiana per conſeguire la

|- Divina gratia .

Efiderava ardentiffimamente Davide, che la fua

çonverſione foffè perfettamente fatta, e per ciò af:

ſicurarfi, pregava il Signore Dio à volerlo ritornare nella

AS? priſtina ſua innocenza, nella maniera che lo confiderò al

*** İhora, quando publicò: inveni David fecundum cºr

೫೫”!epreva il Signore, che abboliffè le fue reità, e

Plº“fº chef disfăcefè que fio cuore malitiofò, e i creaffe un

nuovo cuore, mondo ſenza neffuna macchia di malitia:

cor mundum crea in me Deus , cioè per effèr tuo fedele,

quoniamfančius fum , per il dolore intrinfico, che hò de'

*“; miei commefferrori, perche cor contritum , či bumilia

Pfal.38. tum Deus non deſpiciet, per la corrente delle mielagrime:

auribus percipe lacrymas meas,purifica queſto mio cuore,

е ре

Pfal.85.
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e però eſclama al Signore Davide: convertere Domine,

cioè purificato farà in me il mio cuore, ritorna la tua gra

tia in me, & eripe animam meam, cioè fà che l'anima

mia fia libera de peccati, per cagione de quali Signore

fei ſtato lontano da me, perche peccata mea ab/conderunt

Jaciem tuam. Signore fei potente nell'abbondanza della

tua gratia: potens eſt Deus omnem gratiam abbundare,fa

cere in nobis, perciò continua in me la tua affiftenza: con

vertere Domine, che abbonderò ſempre della tua gratia, e

perche l'anima mia fia falva : eripe animam meam, cioè

tiene quella, mediante la tua gratia, fèparata dalle vanità

di queſto Mondo, & falvum mefac , cioè aggiutami, che

i miei difetti non poffono impedire l’ottima operatione

della tua gratia , la quale : omnia opera moſtra operatur

in nobis, & à nobis, e però foggiunge Davide : propter

mifèricordiam tuam, cioè mentre vivo habbia io tutta la

Այa. r9.

2. Cor. 9.

266.

Iſai. 26.

pienezza della tua gratia : plenum gratie, e nella morte Jo: 1.

confeguifca la ftestà pienezza della tua gratia, & verita

tis. Bella inſtruttione per il peccatore contrito de fuoi er

rori per conſervar la divina gratia feco, mentre peregrina

per queſto deferto del Mondo, abbitato da quel moſtro

orrendo, cujus maledistione os plenum eff, ở amaritudi

me, či dolo, cioè bocca biaftematrice, piena d'orrori, e tor

menti che prometti piaceri, e delitie per ingannare, ở ſub

lingua ejus labor, ở dolor, cioè fi sforza à tutta fatiga

d'affliggere, & addolorare chi non lo fiegue : fedet in in

fidiis cum divitibus in occultis, ut interficiat innocentem,

cioè per far preda di tutti i paflaggieri, moſtra molti ar

ricchire, e molti efaltare à gl'onori, e con tal vana, e falfa

oftentatione,inganna ancogl’innocenti, per occiderli, cioè

per farli perdere l'anima. Deve perciò effere affai avve

duto chi doppo effère ſtato ferito da tal moſtro, e con l’ag

giuto della gratia divina fia fanato à confèrvarfi la fanità,

cioè la gratia,ed imitar Davide con ricorrere al Signore, e

dirli: ccxvertere Domine, cioè Signore continua à me la

tlla

-

267.

Pſal.9.

268.

27o.

2 7 I •
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tua gratia, e la tua affiftenza, mentre peregrinoin queſto

Mondo, così pericolofo, & eripe animam meam, cioè fà

che queſto moſtro del Mondo non habbia neffuna poffan

za di me , nè il fuo veleno vaglia per uccidere l'anima

mia, e però falvum mefac, cioè che mentre viaggio per

giungere ove è la vita, queſto moſtro orrendo del Mon

do con ſuoi inganni non mi fia di neffuno impedimento:

*72. propter mifèricordiam tuam, cioè per il valore della tua

gratia, la quale non folo non mi manchi, mà fi multiplichi

nell'agiutarmi, acciò liberamente refifta å i crudeli, e pef=

fimi infulti di si fpietato moſtro del Mondo. Il grande

Joh-27: amico di DioGiob, il quale diffè: cor meum non repreben

dit me in tota vita mea, pure tutto timore dice: quid

Jº*3* enim faciam cum furrexerit adjudicàndum Deus, & cum

quesierit, quid reſpondebo illi ? un Giobbe innocente, e

pur dubbitava fe era in gratia, ò nella indignatione di

Ecc-9. Dio, percbenefit bomo utrum amore, vel odio dignus/ſt,

quanto maggiormente chi hà commeffi degl'errori, e pu

re peregrina per questo defèrto del Mondo deve temere
273 •

del moſtro crudele, che in fè fi aſconde, e qual luogo può

darfi più ſicuro del Cielo, e pure il primo Angiolo pec

cando, cadde dal Cielo, e del Paradifo il primo huomo

peccando fù privato, e Giuda dalla Scola di Chriſto pre

Ffał. 192 varicò : chi dunque può effer ficuro? quello, che teme

Dio, perche: mifertus efi Dominus timentibus fè, quel

lo per fempre conferverà la gratia, il quale teme Dio per

Ecc che timor Domini expellit peccatum, e l'anitna ſenza pecca

* to, hà ſempre con fe la divina gratia. Chi teme Dio non

Ecc.ib può nocerli il moſtro del Mondo : timor Domini cuſtodit

““ cor, il timore di Dio è la certa fortezza d'eſpugnare ilmo

prov. 14. stro del Mondo: in timore Domini fiducia fortitudinis,

chi teme il Signore Dio, offèrva i fuoi divini precetti:

275. qui timet Deum cuſtodit mandata, ed offervando i divini,

| e giusti comandi, fà acquiſto della gratia divina : portio

Fºº * mea Domine dixi custodire legem tuam , chi ''ཡཾ Dio

bea

274
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è beato: beatus vir qui timet Dominum. Chi teme Dio è Ecc. s.

certamente efaudito nella fua oratione , e fi falva : volun- , 76

tatem timentium fefacit, è deprecationem eorum exau- ***

diat, či /alvos faciet eor, timere Dio, ed odiare il peccato, f/al. 144

come contrario à Dio, e perciò il timore di non commet-“,

ter peccati perpiacere à Dio è il prefidiocertiffimodi con- 2zz

fervarſi ſempre in gratia, ed afficurar l'anima per l'eterna

felicità : Si non in timore Domini tenueris te infanter, 2z2, .

citò ſubvertetur Domus tua, cioè l'anima tua ſubverten- T

dofi, farà priva della gratia, e perciò chi non vuol l'ani

ma ſua fovvertita, e vuol feco ſempre conſervar la gra- Ρroφ. 1 και

tia in timore Domini effo quotidie, perchè così adempirai

la volontà di Dio di quello cerca da te, come per il fuo 279.

Profeta lo fà à fentire: indicabo tibi à bomo , quid fie

bonum, & quid Deus querit à te, utiquefacere judicium, Mich. 6,

ở diligere mifèricordiam, ở follicitum ambulare cum Deo -

#ff9.

D Is C O RS O XIII.

E”pericolo grande del peccatore dilatare

la /ua converſione.

F Ulrono così grandi le virtù di Saturno, di Giove , e 28o.

d'altri huomini , che dagl'antichi fi veneravano per

Dei : e pure il Sole per la virtù del ſuo ſplendore, la lu- Laff.

na, ed altri pianeti per la loro vaghezza, venivano ado-firm.lib.

rati per Dei, ed ancorche à creature così nobili infipiente- : º. 3

mente fi preſtaffè l'adoratione, era fòmmodifpiacere del "º";.,.

Signore Dio, come l'efpreffe à Moisè : non adorabir Deos :er lib.

eorum, nec decolas eos, nonfacies opera eorum, fed deſtruar:Ä t.
eos, & confriges Statuas eorum : non babebis Deos alienos“ с.6.

cºram me, non facies tibi// , nec omnem fimilitudi. Exod,22

zwem,
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281. nem, non adorabis ea, neque coles ; egº fum Dominus

Deus tuur, e più efprefſamente dice il Signore : moliteLev. 19. * - - |- • • |

- converti adidola , nec Deus conflatiles faciatis vobis, egº

Dominus Deus veſter, come furono afflitti quei Popoli,

che trafgredirono il comando di Dio ? furono crudelmen

282. te gravati da gente firaniera, che nè meno fentivafi la lo

rolingua, ſenza niuna pietà verſo de'Vecchi, e Fanciul

li , divorando ogni biada della terra, ſenza laſciare un

grano di frumento, nè goccia di vino, e d'oglio, fènza

Dest. 28. laſciare armento di bovi, e pecore: adducit Dominus /is

per tegentem de longinquo, ở de extremæ terræ finibus in

- ſimilitudinem Aquile volantis cum impetu, cujus linguam

283. intelligere non poſſir, gentem procaciſſimam, que non def?

- rat feni , nec mifèreatur parvuli, & devoret frustum ju

mentorum tuorum, ac frutius terræ tuæ, donec intereas,

ở non relinquat tibi triticum, vinum, és oleum, armenta

bovum, & greges ovium, donec te diſperdat , & conterat

284 in cunstis urbibus tuis, ở defiruantur muri tuifirmi,

atque fublimes, in quibus babebas fiduciam in omni ter

ra tua , queſto fù l'avvenimento contro quella gente

idolatra nemica di Dio, che farà de Chriſtiani amici di

**** Dio, i quali vorranno adorare non già il Sole, la Luna, e

le Stelle, creature, così vaghe, e nobili, mà vorranno

adorare ſporcitie della terra? Il Christianó Superbo, ch'

altro idolatra, fe non che un moſtro crudele, e ſchifofo:

S. Aug. odibilis Deo, ở bominibus fuperbia, perche dice Santo

"?.?". Agoſtino: non ºf majuspeccatum, quam apostatare à Deo.

W. B. quod ef initiumfuperbiæ bominis, e fiegue San Bernardo:

****** Angelus in Cæload tartara corruit, e però il Signore Dio

Арос. і 8 ordina : quantum glorificavit, & in delitiis fuit, tantum

*** date ei tormentum, & lustium, perche initium omnis pecca

Ecc. 1 o. ti effuperbia. *

- Come è moſtruofo vederfi un Chriſtiano idolatra

dell'oro, e dell’argento, che i mesti fòſpiri de' poverelli li

Ecc. I o. fono aura gioconda, quandonibilaliud iniquiùs, quam

- 4lᏱᏜᏑᏮ
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amare pecuniam, e conforme l'avaro hà fåtto acquisto -

d'un abbiſſò di colpe, li farà corriſpoſto nell'altra vita con : ***

un abbifò di pena : quia abyſſus culpe, abyſſum invocat Pfal,4r.

pena, perche l'avaro provoca fopra di fè l'ira di Dio : pra

pter iniquitatem avaritiæ ejus iratur fum, & percuff Ifa. 77.

eum, ab/condi à tefaciem meam.

Non può confiderarfi moſtro più fchifofo della la- 3.

fċivia, e vedere un Chriſtiano idolatrar moſtro così or- 7.

rendo, e qual Salamone impazzito alzarli tempio di vene- Ecc. 1 d.

ratione, quando vermis bereditabunt fornicarium & tai.“ **

letur de numero animæ illius, perche il Signore Dio dice:

diſperdam babitatorem de campaidoli tementem ſceptrum de 4aο/ τ.Domo valutitati he queſto moſtro laſcivo novi/frm? • I •

ptatis, perche q - *---

mordebit, ut coluber, ở tamquam regulus venema diffum. - 288.

dit, e perciò è stoltezza grande di chi fiegue tal moſtro: lºrºv. 1.

Stulti ea, que fibifunt nºxia cupiunt , e però avverte *"*"3.

l'Apoſtolo : curam carnir mè feceritis in defideriis. -

E cofaafſăi deteſtabile díquel Christiano, che ido- **9.

latra il mostro crudele iracondo, che l'incita alla crudel- Prov. 2 1

tâ,e perciò viene odiato da tutti gl'huomini: moli effe ami- -

cus bomini iracundo, perche iracundur provocat riocar.

E' troppo ftomachevole quel Chriſtiano, che idola

tra un putrido ventre, quorum Deus venter eſt, equipa- Philip.;

randofi ad un animale immondo, folo intento ad empire

il ventre per ingraffàre; tale s'è il golofo, che per empire 29o.

il fuo ventre à Dio non penfà: incraſjati, impinguati de

reliquerunt Deum fastorem fuum,ed idolatrando il lor pu- Deu. 32.

trido ventre non Deo, ſed ventrifuo ferviunt.

Idolo troppo orrendo è l'invidia, e trovarfi Chriſtia

no, che la fiegue è cofa affai moſtruofa, mentre cagiona

la morte: cujus invidia morr intravit in orbem terra

rum, e perciò tal Chriſtiano invidiofo, fi rende fchifofo 29 r. ,

apprefſò tutti gl'huomini : nè comedes cum bomine invido,

nec defideres cibos ejus, perche l'invidiofo è traditore, per- .

che comede, ở bibe, či mens ejus non eſt tecum, e pur s'in- 292

I 2 Յaոոa,
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ganna, perche credendo arrichire coll'invidia dell'altrui

Prºº 2° proſperità, allor più che mai è confinato nelle miſèrie: qui

festinat ditari, ở aliis invidet, ignorat quod egeſtas fuper

veniet ei.

E pur fi vede da talun Chriſtiano idolatrare altro

-, , , peffimo Idolo otiofo, perche mentre conofce non effer

*93 cofa più giovevole all'anima, che oprar bene,ma ſopprefò

- dal tedio fe ne ftà otiofo: Scienti bonumfacere, ở monfa

cienti peccatum ef ei, e perciò ferma Seneca: in otio incom

S'en. ep. cuffo jacere, non eft tranquilitas , malitia efi, e checiಕ್ತಿ

‘ “ fia vero, conferma Beda, cbe piger vult, & non vult pigri

3 3, . vocabulo denotatur, qui vult regnare cum Deo, ở non la

Bedſ in borare prò Deo delestant premia cum pollicentur deter:

prov.lib. reunt certamina cum jubemur.

2. Queſti Idoli così moſtruofi , così orrendi , così ves

295. lenoſi » che oggi fieguono taluni Chriſtiani, feguiva Da

296. vide in quel tempo, quando per comando di Dio, Gad

profeta diffe à David: dicens autfeptem annis venit tibi

2. Reg. fames in terra tua, aut tribus memfibus fugies averfa

34. rios tuos, & illi te perfequentur, aut certè tribus diebur

297. erit peſtilentia in terra tua,nunc ergo delibera, in confide

Pſal.6. ratione del che Davide eſclama al Signore Dio: quoniam |

non eſt in morte, qui memor fit tui, in Inferno autem quir. |

confitebitur tibi, cioè Signore concedimi la gratia, che io

298. la penitenza di tanti miei errori la facci, non già vicino al

la morte in morte, perche in morte quis confitebitur tibi,

perche l'huomo gravato dall'infermità mortale, non può,

nè penza far penitenza de fuoi peccati, mà più toſto è

tutto intento à trovar da Medici il follievo de' fuoi dolori

corporali, che cercar configlio da Medici Spirituali per fa

Paralip. mar l'anima fua, come il Rè Afà : nec in infermitate fua

I 6. quæſivit Dominum, /ed magis medicorum arte confi/us est,

e poi la penitenza vicino alla morte non è ſicura per con

299. feguir la falute; ferma Santo Agoſtino: Si quis poſitus

in ultima neceſſitate fuæ ægritudinis,ớpenitentiam petit,

- : раст
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þænitentiam dare poſſimus, fecuritatem autem non : vir à

dubio liberari pænitentiam age cum fanus er , perche

l'huomo vicino alla morte, fente le maggiori afflittioni,

che mai habbia potuto fentire, mentre efſèndo proffimo

à morire, penſà bene alla fua proffima tribulatione, che

aggitato nella mente, non sà dove farà per effer colloca

ta l'anima fua, afflittione grandiffima del moribondo, che

sà frà momenti dover effère interrogato fopra la fua vita,

e confuſo non sà, come riſpondere, e però triftis eſt ani

ma mea uſque ad mortem, come dunque vuol penfare di

far penitenza, di veder le partite delli conti, e però non

eft in morte, qui memorfit tui, e dato poiche voleffè far

penitenza nella morte, non par che fia difua libera vo

lontà, mà follecitato dal timor della morte, ed il Signore

Dio quella penitenza riceve, che noi facciamo con libera

volontà noſtra, e non già aftretti dalla neceſſità: volun

tarie/acrificabo tibi, ma voler dilatare la penitenza fin

vicino alla morte è cofa affai pericolofa, perche fentirà

dirfi: dedi illi tempus, ut penitentiam ageret, & nom vult.

Potria dirfi Ly in morte,cioèpofi mortem, ma dopo morto,

l'huomo non è più tempo di far penitenza, ma di riceve

re la retributione al bene ò al male , che haverà fatto,

perchefanus, & vivus confiteberis, e però eſclama Davi

de : quoniam non ef in morte, qui memor fit tui, cioè

l'huomo doppo la morte non è capace di niuna indulgen

za, mentre il Signore Dio dedit illi tempur, cioè nella vi

ta prefënte, ut ageret penitentiam, ở non vult, e moren

do impenitente, in Inferno quis confitebitur tibi, cioè nel

luogo di ſempiterni orrori, nel laco de Demonj, ove fi

vive col continuo morire, fi crucia fenza fine, nel nafcon

diglio de'vermi, che rodono l'anime fènza confumarle, in

quel luogo di fuoco ineftinguibile, in quel luogo d'eter

ne mifèrie, in quel luogo abitacolo della confuſione de

peccatori, in quel luogo difempiterna afflittione, in quel

luogo d'eterna dimenticanza della gratia, e però Davide

[U]t[O

S'. Aug:

lib. fem.

3oо.

Matt:28

3ors

Pfal. 53°

3oz

Арос-2.

Ecc. 17:

3o3.

Арос. ій.

3o4:
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ser tutto tremore, tutto orrore eſclama: in hafirmº qui con:
fitebitur tibi, rivocando alla memoria Davide queſto

peffimo luogo, nel quale fù vicino per caggione de ſuoi

peccati, e mediante la ſua penitenza per gratia del Signo

Pfal 93. re Dio ne fù liberato: nifi Deus adjuvet me, paulò minus

babitafſet in Inferno anima mea, e però in Inferno quir

confitebitur tibi, luogo quello di pena, e non di peniten

Rom.2. za : Secundum duritem tuam, & cor impenitent tbefauri

Š zas tibi iram in die ire, & revelationis juſti judicii Dei,

3o6. qui reddet unicuique fecundum opera fua.

Questa vita preſente è luogo di penitenza è luogo

di converſione, è luogo d'acquistare la gratia divina, affi

Job.24. gnato dal Signore Dio : dedit ei Deus locum penitentie,

: ipſe abutitureò in fuperbia, perche tenent tympanum,

307- ở citbaram , č gaudent ad/onitum organi , ở ducunt in

Jos.2 r. bºnis die fuor, & in pumĉio ad Infºrma defendunt, non
, z bifogna in queſta vita prefente ſtar lontano da Dio con

la malitia palliata per prudenza dell’ingannare, ed oppri

mere il profimo, far credere per verità le falfità , e la ve

rità farla credere per falfità, inſuperbirfi nelle vanità di

ueſto Mondo, e vivere in un certo modo, come non fi

flaffè fuddito à Dio , trovando ogni delitia nella luffuria,

e nella gola, ogni fasto nel veſtire, e nelli giochi , e cru

deli tiranni contro de poverelli, & efferno così perverfi

colla poteſtà, che forfe tengono, e colla fuperbia della

nobiltà, fi lufingano, che Dio non voglia è non poffa pu

399- nirli, burlandofi d'ogni penitenza per l’enormità de loro

, , peccati, e flimano colla loro potenza , e nobiltà fare ac

1. Marº. quisto del Cielo, quando è ſcritto: gloria bominis impii
2• quafifiercus, ở vermis; dilatare dunque la penitenza fi

no alla morte è cofa affai pericolofa: nullus expeċiet quan

3*° do jam peccare non poteſt,arbitrii enim querat libertatem,

S' ut deleri poſſit commiſſa, non neceſſitatem, qui prius ita
• Aug. que à peccatis relinquitur, quam ipſe relinquat ea, more

His, figinal; neceſſitate condemnat, doppola morte non."هd۶P

e tem

|

3o3
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ẻ tempo più di far penitenza, quoniam in morte cioè post

ஆ memor fit tui, ở in Inferno quis confitebitur
- - - - A • • A

tibi, cioè che refterà il peccatore burlato, che morirà fen

za haver fatta penitenza de commeffi errori, perche qui Pfalz:
babitat in Clelis irridebit eos .

Eſercitiamo dunque la libera noſtra volontà in far

penitenza de'noftri peccati, e non già la neceſſità dell'

ultima hora di noſtra vita : me tardes converti ad Domi

12.

mum, & nè diffères de die in diem, fubito enim venit ira il- Ecc. 5.

lius, & in tempore vindiċie diſperdet te.

D I S C O R C O XIV.

Un di/cor/o cordiale de commeſi errori è

farmaco dell'Anima.

Ono gl'huomini forti nel foffrir groffè fatighe per

l'acquiſto d'un vapore di gloria vana di queſto

mondo, deboliffimi poi per foſtener piccoliſſima fatiga

per conſeguire la gloria eterna del Cielo, ma il Signore

Dio per il fuo Profeta li dice: gloriam illorum in ignomi

miam mutabo , per un vil guadagno terreno foffifcono

grandiffimi difaggi, per guadagnare il Cielo recuſano

piccoliffima induſtria, e però confumetur incaſſum labor.

vefter, perche è gran ftoltezza di chi ſparge tante fatighe,

e ftà efposto a tanti difaggi, e morendo nibil affert /ecum

3 I 3•

Ο/4. * v

Lea. з6.

de labore/uo, per acquiſtare la gratia d'un Principe tem- Ecc. fº

porale quale fatighe gl'huomini non fanno, quali fudori

non ſpargono; per acquiſtar la gratia divina, una breve

oratione li tedia, perche pigri nel oprar bene, veloci nel

operar male,ed il Signore Dio diſpone della fua gratia per

l'operarj buoni : venite ad me omnes, qui laborati eftis, ở

3 I 4»

ego reficiam vos, alli pigri, che non vogliono operar per Matt.Ir

Dio, toglie la fua gratia : tollitque ab eo talentum. Per ac

quistar ricchezze, ed onori quanti affronti fi foſtengono, Matt.2;

- " per

*
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per acquiſtare ricchezze perpetue,onori eterni nelCielo,fi

fdegna piccola tribulatione,e però Giobbe avverte:depone
Job. 36. magnitudinem tuam ម្ល៉េះ tribulatione, ed ò come di

31 r. questa verità il Rè Davide fe ne accorſe, il quale non la

fciò fatiga nel infuperbirfi, facendo numerare il Popolo

Iſraelitico, ordinando al fuo Capitan Generale contro il

2. Reg volere di Dio: vade numera Iſrael, ởJudam ; tutto in

24• chinato nella luffuria, commettendo adulterio : vidit

Mulierem fe lavantem, & requifivit que effet Mulier:

munciatum effei,quod ipfa effet Betbfabea uxor [Irie etbei,

ở miſſis muntiis tulit eam : dormivit cum ea. Godeva del

2. Reg. la adulatione, che diffè ad Ulria : vade in Domum tuam;

Ι Ι • Si fodisfece nella proditione, rimettendo quel fuo gran

Soldato d’Ulria con fua lettera diretta al ſuo Capitan Ge

- nerale Joab con dirli : ponite Uriam ex adverfu belli, ubi

316 fortiſſimum eſt prelium, & derelinquite eum, ut percuffus

intereat; Fù attentiffimo nel rapir l'altrui ricchezze per

, far ricco il figliolo; crudele nel far ſpargere gran fangue

3*7: umano colla perdita di tanti Popoli,che finalmente ravve

dutofi di tanti fuoi ecceffi vani,e che altro non haveva ri

portato,fe nõ dolori di morte,e pericoli,per eſser collocato

nell'Inferno: circumdederunt me dolores mortis,cioè già ve

do come mi tengono circondato i miei peccati,che pericu

la inferni invenerunt me, cioè la gravezza di quei miei

418. peccati voglia per una eternità opprimere l'animamia nel

Inferno, e perciò facendo follecitamente un diligente

fcrutinio della fua coſcienza, con emendare gl'errori com

Pfal.6. meffi, con gemito, e pianto cordiale, che diffe : laboravi

in gemitu meo, volendo che quel ſuo cuore quanto fati

gò per empirfi delle vanità di queſto Mondo, e con tan

ta malitia oprò tanto male, gemeflè ſotto il torchio del

pianto,perche la rimembranza della vita paffata l'afflig

319. geva di continuo il cuore: cogitationes meæ diffpate fune

Ffál.17. torquentes cor meum, mentre ben conoſceva, che al fuo

- maloprato, dovevano corriſpondere pene acerbiffime:

þæmf:

pfal. I 14
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pane militant in me,e però diſtillava il ſuo cuore in pian-Job.ro.

to, acciò tale acque cordiali foffero valevole à fânar l'a

nima fua infiſtolita da tante piaghe de'fuoi peccati , e di

ceva: Laboravi in gemitu meo, e perche reſtaffè total

mente elpurgata l'anima ſua dal peccato , aprì al pianto

del fuo cuore due fonti di lagrime, con li quali lavava

per ogni notte il fuoletto: Lavabo per fingulas nostes le

ĉium meum, cioè conforme con una cecità di mente pri

ma io hò trafgredito il mio letto, cioè fatto poco conto

dell'anima mia, e non riflettendo al timore di Dio, men

tre cercavo occultare ogni mio peccato dicevo: quis me

videt, tenebræ circundant me, è parietes cooperiunt me, ở

32O.

33 r.

Ecc. 22 •

memo circumſpicit me, quem vereor? deliĉiorum meorum

non memorabitur Altiſſimus, così oggi ravveduto de'miei

errori per fingulas nostier, cioè vado eſaminando i miei

peccati uno per uno : lavabo lestum meum, cioè per efter

gere l'anima mia dalle lordure de peccati nella ſcaturigi

ne delle mie lagrime ſommergo il tuffo, la vanità, il di

letto, il godimento libidinofo, e pure lacrymis meis/tra

tum meum rigabo, cioè la mia poteſtà, la mia autorità

della quale mi fono malamente fervito, la compenzo con

un profluvio di lagrime di penitenza.

Bella refolutione d'un Rè delitiofo, il quale cono

ſcendo, che per ſeguire le delitie fallaci di queſto Mondo,

teneva appeſtata l'anima ſua da peccati, che à planta pe

dis t/?ue adverticem capitis, non invenitur in eòfanitas,

vuole cibarfi di lagrime, antidoto falutifero contro il ma

le peſtilentiale del peccato , perche queſto cibo delle

mie lagrime mi concede l'affờlutione de peccati, riduce

la mia mente corrotta al priftino ſtato di purità, ed il va

lor di queſte mie lagrime, lavano eſquifitamente le colpe

dell'anima mia: fletus eſt cibus animarum , corroboratio

fenfuum,abſolutiopeccatorųn, refestio menſium, lavacrum

culparum, e però Davide penitente per fingulas mostes,

cioè per la continua rifleſſione de ſuoi peccati, riceveva

dal

22 2

333 s

324.

//a. I.

3 2 5 »

Cafod.

in pfal.

- 326.
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dalle fue lagrime, quafi pretiofo vino, che colla fragänza

del fuo odore, riceveva la vita, dal fapore riceveva la

gratia, dal guſto riceveva l'indulgenza, e però diceva

lavabo le&ium meum, cioè colla vigorofità di questo vino

delle fue lagrime efterge ogni lordura di peccato, con ri

conciliarſi con Dio, e reintegrato alla perduta innocenza,

ricevè la falute dell'anima , ở lacrymis meis firatum

meum rigabo, cioè colla fuavità di queſto dolciffimo vino ·

|- delle mie lagrime, hò rafferenata la mia coſcienza, perche

5. Ber. lacryme penitentium vinum eorum,quod in illis vite odor,

彎蘇 fapor gratiæ , indulgentiæ gu/ius, reconciliationis jucun

"*"ditas,fanitas redeuntis innocentieferenate fuavitas con

fientie. - |

Sia dunque noſtro efempio efficaciffimo il Rè Davi

de, il quale glorioſo per le fue grandezze, ed allegro il fuo

ಕ್ವ, UOPé! il godimento di tutte l'humane delitie, riflet

- tendo poi all’orrore de fuoi peccati, al timore di haverne

ad effer giudicato da Dio, ed al timore delle pene eterne,

fdegnò così il peccato, che compunto il fuo cuore coll'

abbondanza delle fue lagrime reſtituì l'anima fua alla pri

2. Reg. ftina fua innocenza , e perciò il Signore Dio fubbito lo

18. perdonò : Dominus traffulit peccatum tuum, potemo, e

noi Peccatori ancora deteſtare i peccati, che habbiamo

328. commeſi, e confiderare in qual stato miſerabile ci habbia

constituito il peccato di haver offèfo Dio fommo bene,

della perdita della gratia, e dell'acquiſto fatto dell'Infer

Hier. 8. no, e riflettere con Geremia : dolor meus fuper dolorem, e

perciò habbiamo à fommo fdegno d'haver coltivato il

peccato, e fentirne quel dolore, che preſcrive la genefi:

Gen. 8. tačius dolore cordis intrinfècus, e feguiamo pure Davide,

Pfal. 17. che eſclama: circumdederunt me dolores mortis, cioè come

“7” mi tengono circondato i miei peccati, e perciò diceva: fia
continuo, e per ogni giorno il dolore nel mio cuore d ha

Pfal, 12. Verļi commetſi : dolorem in corde meo per diem , e foggiun

geva: illumina oculos meos nè unquam abdormiam in

1700rté
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morte mà quando dicat inimicus meus , prevalui adver

fas eum, cioè Signorenon allontanare la tua gratia da me, -

acciò giocchi miei, cioè l'intelletto, la memoria, e la vo: **?“

lontà non fi rendano deboli nell'affèntire alli peccati : mê О

umquam abdormiam in morte, e che posta vantarfi ilmio 33 os

nemico, cioè il Demonio d'haver prevaluto contro di me

colla fuggeſtione de peccati,nequando dicat inimicus meus

prevalui adverſus eum, ſeguendo Giobbe in tal riflestio

ne: non quieſcit dolor meus, e però il Savio avverte, ac

ciò l'anima non perda la vita eterna: cor tuum in dolore

Justine, e ſe così Davide facendo conſeguì la gratia del

Signore:fecundum multitudinem dolorum meorum in cor- P'fal. 9o.

de meo confolationes tue letificaverunt animam meam,così
-

ancor noi facendo d'haverê intrinſico dolore decommesti 1. Mac

errori: internum animi dolorem, confeguiremo la gra- 3. **

tia del Signore, e ci fâlveremo.
-

Job. 16.

Ecc. 2.

D I S C O R S O X V.

CBಃ per la dete/fatione de peccati fi ria

cquiffa la gratia di Dio.

1): del Mondo, il cuore del Cielo, la giocondità

del giorno, la gratia della natura, il Principe de'

pianeti il Sole, con fuoi guardi dilegua le tenebre, indo

ra i Monti, adorna la terra con vaghiffimi Alberi, liqua- 331:
li arricchiſce con varj fiori, e di fuavi frutta, mà fè s'ec

cliffà il Sole, il Mondo è tenebrofo, il Cielo s'ofcura, lan

guiſce il giorno, difgratia della natura, poſti in revolutio

鬍 pianeti, impoverita la terra di fiori, e frutta , ſeccati

i fonti.
-

Gl’occhi dell'huomo,la parte più pretiofá, e più no

bile degl'altri membri, che la natura fteffa fendone così

2 gelofa,
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gelofa, l'hà premoniti con due archi di fopracigli, e fono

33** la calamita d'amore, per effi gode l'huomo la vaghezza

Job.3.

333

3342

335.

del Cielo, il ſplendore del giorno, il verdegiar de campi,

la bellezza de fiori, il zampillar dell'acque, e quanto è di

bello, e vago in queſto Mondo, ma fe queſta pretiofiffi

ma parte del corpo dell'huomo da Ulmore acrimoniofo ò

falfo viene toccata, ecco fi contamina, contaminata perde

la virtù viſiva, e l'huomo tutto languido odia la vita,

perche il Ciel più non riguarda, fon le tenebre fteffe i

giorni fuoi, mentre expestat lumen, ở non videt, nec or

tum furgentis aurore, e tutto il bello, e vago di queſto

Mondo, li fèmbra opaco, ed ofcuro.

Gl’occhi dell'anima,cioè l'intelletto, la memoria,e la

volontà, per l'intelletto,l'anima conoſce,ecomprēde tutte

le cofë naturali, e pure conoſce le cofe fopranaturali, me

diante il lume della Santa Fede, benche non le compren

da, conoſce Dio uno, e trino fatto huomo, e nato dalla

beatiffima Vergine Immaculata, come con tutto offè-

quio di dovotione queſta noſtra Città di Gerace adora

il ſuo fimulacro, dilineato dalle mani del gloriofo Evan

geliſta S. Luca, come lo conferma la continuatione d'infi

niti,ed innumerabili miracoli che opra, la quale Sacratiffi

mae Miraculofiffima Immagine della Beatiffima Vergine

Maria Immaculata noſtra Signora fi venera, ed adora nel

la Chiefa fotto la noſtra Cattedrale detta l'Odighitria,

che oltre la detta Chiefa venire foſtenuta da venti fei co

lonne di marmo con nobiliſſimo artificio; la fua Cappel

la poi dentro la detta fua Chieſa è tutta inteffuta di finif

fimi marmi con fingulari lavori di maeſtra mano, e per

tutti i Sabbati da noi coll'affiftenza di tutto il noſtro Ca

pitolo fi cala ad adorarla, mentre da'Mufici famofifi can

tano le fue lodi. Per la memoria, ciòchehà concepito l'a

nima per l'intelletto della cognitione di Dio, lo ritiene

perpetuamente, che per l'infulti del peccato non inuta,

hon varia perche s'aggira circa il ſuo oggetto,ch'èDio con
2{AO
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****

amore , con dilettione , e fede.

Per la volontà l'anima colla libertà del füo arbitrio

diſpone di ciò hà concepito l'intelletto, che ritiene la me

mória. Questi occhi fono la vita dell'anima, fono il fplen

dore dell'anima : lucc oculorum letificat animam, mà ſe

questi occhi vaghifimi dell'anima , dall' efalationi terree

vengono dannificati, cioè feil tetro della fuperbia l'oſcu

ra, ecco lo ſplendore della faccia dell'anima diviene ne

gro : denigrata efifacies tua ſuper carbones, cioè quell'

136.

Prov.15

337«

anima, che prima ſplendeva con l'amor verfo Dio, quaſi

acceſo carbone , coverto poi il carbone dalle polveri, fi

fmorza, diviene nero, brutto, e però fuper carbones è

denigrata, perche la polvere della fuperbia l'hà macchia

to , l'hà annegrito quel bello del fuo ſplendore , l'hà -

fmorzato quell'acceſo carbone di carità, e d'humiltà, in Eccl. ro?

maniera tale, che non eſt cognita in plateis, cioè nel Cie- ***"

lo, perche memoriamy serborum perdit Deus; Se la pol

vere dell'avaritia occieca l'occhi dell'anima, che non la fà

diſcernere il peſo delle ricchezze, e peccati , che l'impe

diſce il caminare per la via della falute, l'anima refta ftan

cata per l'Inferno , e però confulta Giobbe , mè camelo Jub. I 2:

fiultior fi: , interroga jumenta, è docebunt te.

Se gl'aliti pestiferi del moſtro laſcivo contaminano

gl'occhi dell'anima, ecco l'anima tutta contaminata : qui

tetigerit picem, inquinabitur ab ea ; Se caliggine irata

impanna gl'occhi dell'anima, richiama ſopra di fe l'ira di

vina : tbefaurizas tibi iram in die ire . Si putrida efala- Ro. 12.

tione della cloaca del ventre,arriva a gl'occhi dell'anima,

l’anima viene afflitta, perche la pienezza del ventre è la

cagione d'ogni malitia: venter meus quafi mufum abſque Job.33.

338)

339:

Eccl. 13:

fpiraculo , conforme un vafo , ove fi ripone il mufto, e

fia così chiuſo, che non habbia neffuno ſpiraculo, certa

mente il vafe fi rompe in mille pezzi, così il ventre, che

ripieno d'ogni peccato , freme in tal maniera , chefov- 34o.

verte, e diffipa l'anima per l'Inferno , perche incraſſati , -

1372
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Dewi, za impinguati deliquerunt Deumfastorem ſuum . . . .;
- - Se l'ardore del cuore invidiofò infiammerà l'occhi

Ifni. 13. dell'anima; e brucerà l'anima in eterno: Spiritus Dei, ut

ſ ignis vorabit vos invidos. -

341- Se un torpor tediofò grava gl'occhi dell'anima ,

- l’anima di far opra grata à Dio fi tedia, e perciò fia velo

Greg. in ce l'huomo ad oprar bene per Dio : nemo in bujus vitæ

erod. 12. itinere torpeat , mê in patria locum perdat , ed à questo

configlio di Gregorio l'anima deve approfittarfi di custo

dir bene gl'occhi fuoi dalle polveri della vanità di questo

Ezech. Mondo, acciò non perda la vita ; anima que peccaverie

18. ipſa morietur, e però il Rè Davide tutto afflitto, perche

, , , , s'offèrvava circondato da tanti moſtri di peccati eſclama

#/nl. 6. va: turhatus eſt à furore oculus meus, inveteravi inter

omnes inimicos meos, cioè hà concepito tanto orrore l’in

telletto de'miei peccati,che per la confideratione di quel

li l'anima flà afflittiffima : turbatus est à furore oculus

meus , e maggiormente è inconfolabile l'anima nel confi

derare la lungezza degl'anni, per la quale fi trova grava

34*: ta da tanti peccati: inveteravi inter omnes inimicos meos,

crucia di continuo l'intelletto l'orrore de commeffi pec

cati, è dolore pur troppo fiero all'anima, per vederfi per

??? 12 tanto tempo fchiava in mano de ſuoi nemici:peccata funt

... , bofies anime , e perciò inveteravi inter omnes inimicos

343 meos ,efclamava Davide tutto timore , tutto lagrime»

tutto contrito per il dolore cordiale haveva de commeffi

peccati, che dicea : diffedite à me omnes, qui operamini

iniquitatem , quoniam exaudivit Dominus vocem fletus

mei, cioè partite da me tutti voi, che con le voltre lufin

ghe infernali mi havete cagionato tante iniquità all'ani

344. ma mia , perche il Signore have efaudita la voce del mio

pianto per li commeffi errori , cagionati dalle vostre fug

geſtioni peccaminofe, alli quali per la mia debolezza hò

affèntito , e però diffedite à me omnes qui operamini ini

quitatem. Empj Demonj, che col fetore della ಟ್ವೇ
OWC
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dove abitate ne'monumenti , havete appefiata l'anima 345

mia , ed andate vagabondi per li deferti del Mondo, ed -

andate ad abitare ne' porci, fimbolo del fetore della car

nalità, perche dell'immunditie vi dilettate , non abbiate

più ardire colle voſtre aftutie », colle voſtre fallacie infèr

nali , perche exaudivit Dominus deprecationem meam, 344:

cioè il Signore have efaudita, have approvata la deteſta

tione de'miei peccati , confeffàti più con le lagrime del

cuore, che con le labra, e perciò il Signore hà rimoffò da

me ogni peccato, e per tal caufà Davide tutto giubilo,

tutto allegrezza dice: Dominus orationem meam/is/cepit,

cioè il Signore mi hà ritornato nella fua gratia , e però

diſcedite à me omnes, qui operamini iniquitatem . . . . ^,

E' certo, che per il peccato l'anima perde la gratia 347.

di Dio, la figliolanza di Dio, ancorche l'Apoſtolo dice:

Charitas non excedit , cioè la gratia non fi parte mai del Cor. 12;

huomo in quanto à fe, effèndo con l'huomo fin dalla fua

naſcita, quæ illuminat omnem bominem venientem in hunc Jo:r:

Mundum, come il Sole, il quale difua natura è immuta

bile nel fuo splendore , mà ſe à tale splendore s'interpone

il tetro delle nuvole, ecco il Sole turbato, il Sole ofcu

rato in quanto à noi ; s'interpone al splendore della gra

tia il peccato, ecco la gratia turbata, oſcurata in quanto ..

al peccatore , ed ecco l'huomo peccatore , ſtando unito, 348.

col peccato è lontano dalla gratia, è conſtituito in una -

oſcurità di mifèrie, e perciò diceva il Profeta : mihi autem Pfal,72:

adbærere Domino bonum eſt, cioè buona coſa è dell'huo- -

mo ſtare unito con Dio, e lontano dal peccato, per effè- 349

re il Signore la falute, la confervatione dell'anima, e fë

parandoſi da Dio l'huomo per cagion del peccato, è la

cauſà della fua perditione , del che avvedutoſi Davide

fubito detestò , odiò, abbominò il fuo peccato: iniqui- -

tatem cdio bahui, & abominatus fum, e perciò il Signo- pfal. I 1 5

1e exaudivit deprecationem fuan ; bel modo volendo il

peccatore colla libertà della ſua volontà riacquiſtare la

gra
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3رب:

Pfal.6.

3$ I •

352;

gratia già perduta per il peccato, di deteſtare; d'odiare,

d'abbominare il peccato , come ne afficura lo ftestò Da

vide: Domine exaudivit orationem meam, il Signore ha

vendo approvata la deteſtatione de'miei peccati , mi hà

reſtituito nella fua priftina gratia, così fece Davide, cosi

ancor noi peccatoricolla libertà della noſtra volontà poc

fiamo riacquiſtare la gratia , odiando, deteſtando, abbo.

minando il pcccato.

DISC O Rs o XVI.

Che la converſione deve effer /ollecitaper

afficurar la falute dell'anima.

Avide non folo tutto zelo verfo fè fleſſò nel dete

ftare i fuoi peccati, mà pure verſò il fuo proffimo,

che così eſclamava : erubefcant, ở conturbentur omnes

inimici mei, convertantur, & erube/cant valdè velociter,

cioè Davide havea concepito tanto odio verſo il peccato,

che gl'huomini peccatori li chiamava fuoi nemici , non

già in quanto alle perfone, mà in quanto al peccato, per

che in quanto alle perſone egli efèrcita il ſuo amore , ac

ciò ſi ravvedano, mentre per il peccato fi trovano lonta

ni da Dio, e ſenza la ſua gratia , e perciò follecita la loro

converſione : erubefant ; & convertantur vebementer

omnes inimici mei, e perciò li moniſce , e l'avverte amo

roſamente , che fi convertano per riacquiſtar la gratia, la

quale converſione per difradicare affàtto il morbo del

ccato , bifogna valerfi del configlio del perito Medico

dell'anima San Bernardo, cioè primieramente convertirfi

col defiderio del Paradifo, fecondo che totalmente abbo

minili piaceridiqueſto Mondo , e che non più l'anima fi

faccia reggere dalle concupiſcenze del corpo , mà che

- l'ani
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i'anima regga il corpo, e reprima l'indiföretezze del fuo

volere, terzo deteſtare con orrore i peccati paflati , con

un fermo, e ftabile propofito di più non peccare: ait Do- S'

minus paralitico; tolle lestium tuum, & ambula , Ğ tu er- ά:B歉

gº I • #jam furgis defiderio ſupermorum, 2. fprobatum ೫ |

follis corpus, filicet à terrenir , elevans voluptatibuſ, ett ***

jam non feratur anima tua concupistientiis ejus, Jed ma

gi, ipfa, ut dignum eſt regat illud, ut frat quo non 3 53«

puli, 3.fidemùm ambulas, quæ retròfunt oblivifĉens , ở

ad ea que ante fiunt , tè extendas defiderio, & propoſito

proficiendi, curatum tè eff: non dubitar, e però conver
žantur, & erubefant valdè velociter, cioè follecitamente

deteſtate, odiate, abbominate il peccato colla mutatione

della vita, cosi intus, quam extrà, cioè non folo nell'e- 3 54,

fteriore , mentre non farà converſione, fè nell'eſterno

non fi farà male al nemico, ma farà converſione fè nell'in

trinfèco ancora la volontà farà difpofta di farli bene per

adempire il comando di Dio: diligite inimicos veſtros, be

nefacite iis, qui oderunt vor, come per altro non farà

converſione, fe per evitare un fcandalo nell’efterno, fi

laſciarà qualche vitio, e forſe coltivare altri peggiori, co- ***

me non farà luffùriofo, ma farà avaro ò fuperbo, e così

traſcorrere degl'altri vitii:la cõverſione hà da effere tutta

nel tutto,cioè conforme fei tutto vitiofo,bifogna conver

tirti tutto virtuofo : in toto corde meo exquiſivi te, perche pfal. I 18

così comanda il Signore Dio: convertimini ad me in toto

ເທrd: ບ/trⓤe queຕິa converfone donal ⓞutc ເທບ， Jº“

timini ad me, ởfalvi eritis, però Davide tanto amoro

fo verfo il fuo proffimo fervoroſamente l'eccita à conver

tirfi à deteſtare il peccato : convertantur valdè velociter,

perche Dio quanto fdegnato con peccatori, altretanto ? 56.

vedendoli convertiti à via fua mala, fi converte ancor

effo tutto amore con peccatori convertiti:convertimini ad Jo: 3.

me, či ego convertar advor, e perciò la converſione bifo

gna » che fia con tutto il cuore, e non già con cuore di- Zacc. r.

Vifo
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vifo per Dio, e per il Mondo, perche il Signore Dio per

377 sì fatto modo d'operare, fi fdegna pur troppo, che to

O/. I o. glie la vita: divifum eſt cor eorum, nunc interibunt, e

nell'eccleſiaſtico: ve duplici corde, e però bifogna atten

Ecc. 2. dere il configlio divino: omni diligentia ferva cor tuum;

quoniam ab ipſo vita procedit , perito medico per confèr

358. vare il cuore d'ogni morbo configlia fucchi d'erba amare,

#ppº- fermando Ippocrite effêrno l'erbe amare, l’auftere, e l'a
Plim, ſpre di fommo giovamento, e Plinio ſimilmente dice, che

le piante dell'erbe amare, fono d'eſquiſito medicamento,

e però convertantur valdè velociter , abbiano i peccato

ri nel cuore i fucchi amari della penitenza, la quale fana

eſquifitamente l'anima di tutti i vitii, e peccati , e li ca

giona eterna dolcezza.

Il Popolo Iſdraelitico caminando per il deferto di

Sur per tanti giorni fenza trovare acqua, che quaſi mo

359- rivano per la fete, arrivano in Maratha,e trovano abbon

danza d'acqua, e non la potevano bere, e Moisè com

paffionando quel Popolo pone un legno in quelle acque,

fà che quelle divengano dolci , e fuavi, e quel popolo

Exºd-i 5 beve, e fi riſtora : lignum quod cum miſiſſet in aquas, in

Ecc. 38. dulcedinem verſe funt, ed ecco che à ligno indukata est

aqua amara. Il peccatore hà l'anima amareggiata dal pec

cato, hả bifogno del legno, cioè della penitenza per in

dulcirla, e potere acquiſtare la gratia divina, e però -

eſclama Davide: convertantur valdè velociter , cioè fi

folleciti la penitenza de commeffi peccati, che tengono

ľanima amareggiata di colpe, perche il fiele , che è l'im

purità del fangue, e degl'umori, fe fi chiudono quei va

361 fi, per dove il fiele purga , il fiele fene paffa nel ftomaco,

* ed in un ſubito infetta, e contamina tutto il corpo , e

perciò bifogna effèr follecito il medicamento, acciò il

corpo non mora. Il fiele del peccato hà infettata l'anima;

fia preſto il medicamento per fanarla: convertantur val

dè velociter, non fi tarda la penitenza, perche ſe taluno
|TlCCW Շ
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riceve una morficatura di Serpente velenofo, fè nel prin

cipio d'effà, e preſto non occorre con antidoti, il veleno

veloce fi trasfonde nel fångue , fupera le forze naturali,

ed il venenato ne muore. Il ſerpente velenofo del peccato

hà morficata, avvelenata l'anima, bifogna fubito preſta

mente,e velocemente occorrere coll'antidoto della peni

tenza , e fe fi tarda l'anima muore, perche dice il Signo

re: nefciens qua bora veniam ad te, e però effo vigilans, Apoc. ?

penitentiam age,perche me/ciens qua bora veniam ad te, Þ0c. 3.

e perciò avverte Davide: convertantur valdè velociter,

perchefe fi tarda la converſione, non fi deteſta ſubito il aga

peccato commeffò, e fi dilaterà la penitenza, è affai peri- |

colofo per l'anima , perche apertamente dice il Signore:

quia vocavi, & renuiſii, cioè hò chiamato con inſpiratio: Prov. r.

ninel cuore, che detestafſi , che odiaffi il peccato, che ti -

convertiffi nell'amor mio, e con la libertà della tua vo

lontà non l'hai voluto fare : extendi manum meam, ở non

fuit qui afpiceret, cioè ti hò conceduta la mia gratia il

luminante, acciò al ſplendore di quella caminafſi per la

via retta, e piana delle virtù, e laſciaffi la via fafoſa de

peccati, con eccitarti a ravvederti degl'errori, e non fo

lamente non hai volfuto guardare sì bel lume della mia

蠶 , ma con maggior tuo piacere hai feguita la via

el peccato, e perciò di/pexifi omne confilium meum , ở

increpationes meas, cioètemerariamente hai diſprezzato ag4

i miei cofigli, communicati per li miei Apoſtoli, ed Evan- 364.

gelifti, e publicati da'Predicatori evangelici, e negligen

temente non l'hai volfuto attendere, però ở ego quoque

in interitu vefiro ridebo, ởfubfanabo cum vobis id quod

timebatis advenerit cum irruerit repentina calamitas,

cioè nella voſtra morte me ne riderò in una maniera, che ·

vi difprezzerò, perche quelche voi timevate di morire

in un fubito, già s’è lanciato fopra di voi, ở tunc invo.

cabunt me, či non exaudiam, cioè per haver diffèrita la 365.

converſione fino alla morte, mi chiamerai non già per

L 2 AITIO«
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367.
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amore, ma per timor della morte, e non farai efàudito;

e però Davide tutto amore verſò il ſuo proffimo lo con.

figlia, l'avverte, l'eccita à convertirfi, à lafciare, à dete

stare, ad odiare il peccato, e darfi tutto alla penitenza:
convertantur valdè velociter. -

D Is C o Rs o XVII:

Chi non è della Chie/a militante , non

com/eguirà il premio nella Chie/a

trionfante.

E Levato Davide in ſpirito contempla gl'arcaní diví

u ni , e vede ciò che diſponeva l'Eterno Padre del

Verbo Eterno, acciò uniffè alla ſua divinità , l’umanità,

e farfi huomo per falvar l'huomo, e patire per ciò ſotto

Pontio Pilato tormenti atrociffimi fino à morire, e col

proprio fuo fangue acquiſtare la Chiefa Cattolica, ed or

dinare à gl'Apoſtoli fuoi, e per effi alli Veſcovi, e ve

dendo la crudeltà, & incredulità de'Giudei, e Gentili, e

gl'Eretici, che apoſtatavano dalla Chiefa diceva il Signo

re: Domine quis babitabit in tabernaculo tuo, aut quis

requieffet in Montefančio tuo, cioè chi degnamente ab

bitarà nella tua Chiefå militante in tabernaculo tuo,men

tre tabernaculum dinota la Chiefa militante, percheffi

mavit Abrabam in tabernaculum, fantificavit tabernacu

lumfuum Altiſſimus ecce tabernaculum Dei cum bomini

bus. Quifumus in hoc tabernaculo ; dunque diceva Da:

vide, li Gíudei, e li Gentili non folo fono increduli : mà

perfecutori di Christo: Giuda Apostolo, perche tradito

re deposto dalla Chieſa, perche longè facies iniquitat:"
tabernaculo tuo, e però Domine quis babitahit in taber

maculo tuo, & quis requieffet in MonteJančio 08
CIlal
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della Chiefa trionfante chi farà degno goder le grandez

ze , i trofei, gl'onori fëmpiterni, la gloria immortale in

montefančio tuo, che dinota la Chiefa trionfante il Para

difo: Jubfiulit me in montem magnum, & altum, & exau- Apoc.2 12

di me de Montefančio tuo, ſed in montefalvum te fac, e Pfal. 3.

perciò quis requieffet in Monte Jančio tuo, cioè diceva Gen. 19:

Davide: Signore ſe li Gentili, e Giudei, ed i mali Chri

ftiani , che fono reprobati dalla Chiefa militante non fa

ranno della Chiefa trionfante, dunque quis requieffet in

Monte famĉio tuo nel Paradifo, ove fi gode la víta im- 369.

mortale, la converſatione de' fpiriti divini con eterna al

legrezza, perche fi gode la preſènza di Dio!; ottiene la

riſpoſta dall'oracolo divino: qui ingreditur fine macula,

cioè quel huomo, il quale haverà l'anima fënza macchia

di peccato, ripoſerà nell'eterni godimenti del Paradifo:

qui ingreditur fine macula, perche il Signore Dio fde- 37o.

gna quell'anima macchiata dal peccato, e perciò l'eſclu

de dal Paradifo: Altiſſimus odio babet peccatores , e però

beati mundo corde, quoniam ipf Deum videbant, e però Ecc. 12:

quel Chriſtiano, che farà della Chiefa militante, cioè ado- Matt. y.

ra un folo Dio tuus Deus unus est : la di cui eſſènza dagl' Deat. 6

huomini è inperſcrutabile, autore della fapienza: omnisfa- |

pientia à Domino Deo eſt, egli folo governa, e diſpone di Ecc. 1.

queſto Mondo, quoniam Rex omnis terre Deus, omnia Pfal. 14.

fua funt : per effer fortiffimo, fortiſſimus Deus /piri
tuum, l'huomo non hà altro, che poffa giovarlo, fe non Уар. 12.

che Dio: ipſe non juvat, perche Deus moſter pugnabit **#; "
: nobis, maravigliofò chéad una donna dieđe taiva- **/:.*prò nobis, vig 3Cl Ulſla ឍy ：

lore di troncar la teſta à quello orribil mostro crudele ** fd.4.

d'Oloferne: per manus feminæ percuffit eum Dominus Iud. 23.

Deus moſter, egli è la nostra falvezza: ecce Deus Salva

for meus , egli è la nostra falute, ở verè in Domino Deo Ifa. I 1.

moſtra falus, egli è folo:buono: nemo bonus , miſi folus

Deus , egli folo è tutto clemenza è tutto mifericordia :

Deus clemens , ở mifèricors , ở dives in mifèricordia fua, Luc. 18.

egli

368:
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egli è tutta la noſtra confolatione, egli è la nostra pace, it

noſtro amore: Deus pacis, & dilestionis, e però chi è

vero Chriſtiano queſto Dio adora, ed offèrva il fuo co

mando : obicite Deos alienos , cioè ò Chriſtiano della

濮 Chiefa militante, leva dal tuo cuore quell'idoli d'oro, e

Fj: d'argento che tanto adori, che ſono le pelle de poveri

· 37#. orfani, delle povere vedove, e d'altri miferabili perſone,

2. Þara- che altrimente qual Rè Acaz da queſti tuoi fteffi idoli

lip. 25. d'oro, e d'argento reflerai burlato per una eternità : Rex:

Acbaz immolavit Diis vistimas percufforibus fuis, di

Gal. r. fperdi dal tuo cuore l'idolo d'Egon della luffuria, dalla

quale dipende ogni malitia : manifeſta funt opera carmis,

quæ funtfornicatio, immunditia, impudicitia, idolorum

Deut, 6. fervitus , veneficia, inimicitie , contemptiones, emula

tiones , iræ , rixæ, diffentiones fećfæ, invidie, bomicidia,

ebrietates, comeſſationes, ở iis ſimilia, quoniam qui talia

372. agunt Regnum Dei non confequentur, e però Deum tuum

aderabis, & illi fºli fervies, per poter godere la Chiefa

trionfante, perche quel Soldato conſeguirà il premio, il

quale non folo non cederà al nemico, mà dal nemico ri

porterà la vittoria. Quel Chriſtiano farà della Chiefa mi

Īitante, il quale refifterà al nemico infernale, che cerca

vincerlo con mine di fuperbia, d’avaritia, di luffuria, d'i

ra, di gola, d'invidia, d'accidia, mà ſe il Chriſtiano fi mu

nirà colle contro mine d’umiltà di liberalità, di conti

nenza, di mitezza, di ſobrietà, di vero amore verſo il

Proffimo, di follecitudine nel fèrvitio di Dio, in tal ma

niera farà valorofo guerriero contro l'Inferno, e ne ri

Hob.17. porterà la vittoria, perche il Signore Dio : mundis mami

bus addet fortitudinem, cioè all'operante virtuoſamente,

il Signore concederà la fua gratia, e colle virtù fue, e con

la gratia, vincerà il Demonio, la Carne, ed il Mondo, e

conſeguirà il premionella Chiefa trionfante.

Eph. 2.

2 • C0, I,

|
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D I S C O R S O . XVIII.

Quel Chriſtiano, che non opra la giusti

tia nella Chie/a militante , /arà

e/elu/6 dalla trionfante.

Levato Davide in ſpirito à contemplare l'opere ma;

% raviglioſe di Dio, vede l'immenfe virtù di Dio, of

ferva l'opere maraviglioſe della creatione, e della confer- , r, ,

vatione d'effà, l'imperſcrutabile redentione del genere 373

humano,la ſpecioſità dell'attributi divini, e tutto ſtupore

dice: introibo in potentias Domini, ở memorabor juſtitie

tue folius . Se Davide dunque offèrva, e vede tante

opre stupende dell'Omnipotenza divina, come folamente

fi ricorda della giuſtitia di Dio? perche pieno di stupore

Davide con ricordarfi queſto folo ammirabile attributo

della divina Onnipotenza, che è la giustitia , ammirava

tutte l’opre maravigliole delle virtù, dell' Onnipotenza Ari/lib

di Dio?'che:erciò conſiderò i Filoſofo: justitiashvirtu:- - - - - • AC/96f.

tum præclariffima,& ipfa efi omnis virture però chiunque -

opera la giustitia è figliolo di Dio:omnis,qui facit juſtitiam 2. Jo: 2.

ex Deº natus efi, ha perciò la gratia del Signore Dio: Pfal. 96.

lux orta efi juffo,& restiis corde letitia,e perciò comanda il

Signore Dio: quod juſtum eſt exequere, perche qui fêqui- Bev. 16.
turjustitiam diligitur à Deo, e però Davide fente dall' Prov. I 5

oracolo divino, che quello entrerà nel Paradifo, il quale

opra la giuſtitia, qui operatur juſtitiam, cioè quello farà

riguardevole fa'beati nel Cielo, il quale in questa terra 374

haverà riguardata la faccia del vero, e non già le mani

piene di danari , mentre i danaro fovverte la giustitia, 37°

perche juſtus Dominus juſtitiam dilexit equitatem vidit Pfal. Io,

vultus eius , e però comanda il Signore Dio: justè judica -

proximo tuo , effendo lo ſtefio allontanarfi dal giuſto, che

allon

Leu. r9
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Sap. 3. allontanarfi da Dio:qui neglexerunt justitiam,ġ à Deo re

cg/ierunt, perche vuoleil Signore Dio, che la giustitia fia

diſtribuita fedelmente : la di cui bilancia, nè lă gravezza

dell'oro, nè l'affetto d'amiciò di parenti, nè timore de'

Leu. 19. potenti preponderaffè contro dell’innocente: Statera

|- jufta adæqua fint pondera, mentre il Signore Dio fi duole

4mº. 6. affai dell'ingiftitia: convertiſti in amaritudinem judicium,

ở fručius juſtitiæ in abfutbium, e pure apertamente fi

vede, che taluni Chriſtiani francamente per regali, per

- affètto di fangue, per compiacere a potenti affolvono il

376. reo, e condannano l'innocente, opprimono il povero, ed

affiftono al ricco, e fènza verun ſcrupolo vivono così

fpenfierati delle proprie anime, quaſi che li baftaffè l'eſfèr

Chriſtiani per efferno giuſtificati, e che l'opre non fervo

no, avendo la fede, e sù tal fondamento falfo, ed eretica

le, commettono tanti mali, ed ingiuſtitie, quando la fola

„, , , fede non giuſtifica l'huomo, ſenza l'opre buone, per di

Koni-2: ſpoſitione divina publicata dall'Apoſtolo: non enim audi

tores legis juſti funt apud Deum, fºd faĉiores legis juſti

ficabuntur, e perciò colla fede fi richiedono l'opere cořri

ſpondenti alla fede: effer fedele, e får opre d'infedele,

contradice, e però la fede ſenza effèr affòciata con l'opre

Jºgº? 2: buone è una fềde morta: fides fine operibus mortua eff,

perche il Signore Dio riflette all'opre buone di chi è fede

Hier.25 Îe: reddam eis fecundum opera eorum, ed il gloriofo San

Giovanni Segretario degl'arcani della divina Onnipoten

Apoc.2.o. za dice: ở vidi mortuos magnos, ở pufillos fiantes in ೦೫

Jþečiu troni, ở libri aperti funt, & alius liber, qui g?

vitæ, & judicatifunt mortui ex iis, quæ ſcripta erant in

377. libris fecundum operaipfrum, percheil Signore Dio cor

Pſal.gr. riſponde all'huomofecondo haverà operato; reddet ":
Este. 8. cuique juxtà opera fua. Hominemfecundum opera/#4

judicat, e pure nelle cofe humane dice il Filofofo , he

Arif. Io più fi crede all'opere, che alle parole: in affionibus ha
manis minùs creditur fermonibus, quam ºperibus ; e fog

giunge
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giungelofteffò Filofofo , che non corriſpondendo le pa

role all'opere, quelle reſtono vilipefe , e redicole, quan

do fermones diffonant operibus fenſibiliter , tunc conte

mnuntur. Il Chriſtiano fi preggia di tal bel nome con le

parole , con l'opre poi è peggiore di qualſivoglia infede

Îe, perche fe con le parole dice amare Dio, con l'opre poi

l'odia , mentre non obbediſce li fuoi divini comandi , e

378.

perciò dice : qui bahet præcepta mea , ở fervat ea, ille Л0: 14.

efi qui diligit me . E’ così chiariffimo, che non baſta la

fede , quando l'opere fon contrarie alla fede , per confe

guire l'amore di Dio , che la Maeſtà Divina fteffà lo di

ce : faciems mifèricordiam iis , qui diligunt me , ở cu

fiodiunt præcepta mea, dunque quel Chriſtiano, che di

ce amare Dio , eſfère fedele à Dio con le fole belle paro

le , e con l'opre poi opprimono il proffimo con le ingiu

ftitie, per acquiftar ricchezze contro il comando di Dio:

Εχο

379s

• 2 O«

38a

non facier quod iniquum eſt , nec injuffè judicabis , non Lev. rg.

confideres perfonam pauperis , nec bonores vultum poten

tis : juffè judica proximo tuo , farà eſcluſo dal Paradifo;

perche fecondo l'oracolo divino di Davide,quello entre

rà in Paradifo, qui operatur juſtitiam.

DISC O R S O XIX.

Quel Christiano goderà l'eterne felicità

mella Chie/a trionfante , che nella

militante /arà amico della

verità.
|

IfČettavano ffà loro i familiari del Rè Dario, qual

cofa fuffè più potente nel Mondo , chi d'effi dice

va, che il Vino fufle il più potente, che con la ſua poten

M Zd

381,

382.
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za influiſce giocondità ne i precordj, e toglie dall'animo

qualſivoglia malinconia, altri diceva più potente effère il

Rè , perche è ſopra tutte le cofe , ed ad effo ubbidiſce

ogni uno alla cieca, altri diffe le Donne effèr più potenti,

perche per effè ogni fortezza virile s'indeboliſce, e fi per

de l'intelletto , e molti per effè periſcono , e perdono la

vita, altri diffè propriamente, la cofa più potente, e più

forte eflèr la verità , perche la verità è ſuperiore à tutte

le coſe, mentre appreſſò d'effà non v'è eccettione di per

333 fone, che la poffà preponderare, perche opera il giuſto,

nè in effå prevale l'iniquità per la fua gran fortezza , per

la fua gran poteſtà, e per la fua maeſtà, qual fentimento,

come più favio fù acclamato , non folo da Popoli , che

3. Ef 4- eſclamarono: magna eſt veritas , & prævalet, mà dal Rè

f'effo , il quale dichiarò per fapientiffimo tal ſuo familia

3*4 re, e reiðčonformer huomo veridico fi rende per tutte

Plat. de le parti laudabile , così appreſſò Dio, come appreſſo gl'

leg. huomini: veritar apud Deum , bomine/que bonorum om

Sen, de vium potifma eſt , però confulta Seneca : cogitatio tua

form.ºit. nunquam recedat à vero, così il mendace fi rende per tut

385. te le parti vituperabile: verax eſt laudandu: mendaæ vi

Arifi tuperandus ; le porte del Cielo s'aprono all'huomo veri

imet#i. dico : aperite ೦. ingrediaturgensjuffa, cuſtodiens

j.: 4ಿ: però rhuomo veridico trionferà nel Cielo:

qui loquitur veritatem in cordefuo, cioè non deve effrepfal. • • • - - » . "

verità di bocca, mà che parli il cuore con la fincerità del

386. l'opere, altrimente non è verità, mà malignità, e tal huo

mó non piace à Dio, nè può stare unito con Dio : Si di

æerimus , quod cum illofficietatem babemus , ở in tene

bris ambulamus, mentimur, & veritatem nonfacimur ,

e perciò lo steffo amico di Dio ne avverte: non diligamus
?trent. ore , neque lingua fed opere, & veritate , la verità è così

valorofa , ancorche fi dica : veritas odium parit , non te

sopboel. me di nefuno: loquaris ſemper vera ; nec unquan » du:

bita, perche ferma Tullio: tantam fêmper fotentiam ve
፳፱፻4ያ

1. Јо: I.

1.J0:3.
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ritas babuit, ut nullis macbimir , aut cujuſdam hominir -. .

ingenio , aut arte , ſubverti potuerit , & licet in caufirஃ:mullum patronum , aut difenſorem obtineat , tamen per Ø芬 e 5 74*

féipfa defenditur: |-

Quel Chriſtiano è feguace di Dio , il quale parla 387.

fèmpre con verità, perche omnia mandata ejus veritar, e pfal. I 16.

San Girolamo dice, che la verità è quella fola , che I. Hier

libera, che falva · che laya : veritas ſºla liberat , /3-24:la falvat, fala lavat, cioè libera l'anima dalla morte eter- �

nă: agnostitis veritatem, & veritas liberabit vor ; Sal Jo:3

vat , perche l'huomo veridico camina per la via di Dio,

il quale dice: egofum via veritas, & vita; Lavat, per- 38°.

che conferva l'anima pura , candida, e fanta , come fù

creata da Dio ad imaginem , & fimilitudinem ejus, e Gº", r:

però effèndo Dio tutto gratia, tutto clemenza, tutto be

nignità, e tutto verità : plenum gratie, & veritatis, l'è Jo:r.

fommamente caro, che l'huomo fia amico della verità , e

però Gregorio avverte : Chriſtiani viri officium effe ne Greg-ad

aliud ore loquatur, aliud in corde babeat, perche il parlar.J": Ep
con verità deve effèr ſèmplice: Simplex eſt fermo verita- Rev.

zis , e l'huomo veridico è meritevole di qualſivoglia di- Eurip.

gnità : veritas virum reddit dignitate dignum, mentre l' Marc.

huomo veridico è virtuofo , e la virtù, e la verità fem fic. 1.fep.

pre fon concorde frà effè : ambæ duæ res inter fe , tầm . 389.

amicæ, & concordes fant, quàm virtus, & veritas mempè Wiv. 1-2
germane à Deo genite , ở bumanis mentibus utiliffine, de an.

conforme, dunque l'huomo veridico è caro al Signore 39o.

Dio, così l'huomo mendace è in diſgratia di Dio, viene

eſcluſo dal Paradifo, perche quell' huomo goderà l'eter

na beatitudine , qui loquitur veritatem in cordefuo, ở

non egit dolum in lingua fua , mentre la lingua doloſa

vuole il Signore Dio , che fia fajetta penetrante alla pro

pria anima: Sagitta vulnerans lingua eorum, dolum locu- Hier. 19

ta eſt in ore/uo, pacem cum amico fuo loquitur, & occultà

Þonit ei infidias , tùm ſuper linguam viſitabo dicit Domi

2 #f4f º
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39 r.

pfal. 54.

pfal. 36.

392

Ρro9.24

393 •

Jub.4 I •

Rom. I.

Ρroc.24

394 -

mus, atet in gente bujufmodi non vulcifitur anima mea,

l'huomo con lingua dolofa è perfido Hippocrite , perche

nel tempo ftesto, che mostra lodarti , ti morde nell'ho

nore, e nell'estimatione, e compoſto detrahe l'altrui bo

na fama, mà il Signore Dio à tali maligni, non folo ab

brevia la vita, mà pure l'anima crucierà in eterno : Viri

Sanguivum , č, dolofi non dimidiabunt dies /uos, e fe con

la loro lingua dolofa penſavano uccidere il proffimo: gla

dium evaginaverunt peccatores , ut trucidant rečios cor

de , queſta ſteffa Spada della loro lingua , l'hà trapanata

l'anima per una eternità : gladius eorum intrat in corde

ipfrum, e però con tali huomini iniqui detrattori, non

folo non conviene pratticare, mà fi deve fuggire da effi,

come da un ferpente velenofo : cum detrastoribus nè com

miſcearis, quia ruinam utriuſque quis novitur, perche

una bocca dolofa col fuo fiato accende un gran fuoco, ed

una gran fiamma da quella efče, che devora Città , e Re

gni, perche col fuoco dell'ira, e dell'odio , l'alti ni anime

infiamma : babitus ejus pronus ardere facit, & flamma de

ore ejus egreditur, e perciò una lingua mordace , e doloſå

è di fommo diſpiacere à Dio: detraĉiores Deo odibiles, e

pure fono l'abbominatione degl'huomini : abominatio bo

minum detraĉior, e conforme al Signore Dio ſpiace l'huo

mo dolofo, e detrattore per effèr di malo eſempio à gl’al

I-cor.35 tri, perche corrumpunt bonos mores colloquia prava , così

2. Para

fр. 19.

*Deat. 7.

parimente li ſpiace quello , il quale col dolofo, e col de

trattore fi afſocia : impio præber auxilium, ở bis , qui

oderunt Dominum, amicitia jungeris, & idcircò iram qui

dem Domini mereberis , e verrà tal dolofo, e detrattore

fèveramente punito : ira/citur furor Domini contra że »

ċ delebit te citò. -
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D I S C O R S O XX.

Chi ama ilprofimo /ito nella Chie/a mili

tante , afficura l'anima /ita per

la Chie/a trionfante .

L distintivo per conoſcer l'huomo, fe fa figlio di Dio,

ò figlio del Demonio è l'amore verfo il proffimo fuo:

dileếlio fola differmit inter filios Dei, & filios Diaboli, quia

qui habent charitatem natifunt eæ Deo, qui non bahent

charitatem non fant eac Deo, perche il Signore Dio vuo

39?

S.Aug.

inJu: I -

le, che s'ama il proffime,come fe fiefſo: diliges proximum Jo:1 f.

tuum ſicut teipfum ; hoc eſt præceptum meum, ut diligatis

invicem, bæc mando vobis, ut diligatis invicem , il De

monio poi inſegna errori , fuſcita difcordie , difturba la

pace, diffipa l'unione degl’affètti : circuit querens quem

devoret , e perciò bifogna, che l'huomo ama il fuo proffi

mo, e facci quel bene à quello, che per fe ffeffò vuole,

fe difidera la figliolanza di Dio , ed effere unito con efo

396.

1. Pet.

$ I •

397•

in Paradifo, ove folamente entrarà, qui nom fecit proxi- Pſal. 14.

mofuo malum , & ºpprobium non accepit adverſùs proxi

mos fitos , , perche conforme ogni animale hà tutto il fuo

amore all'animale fimile à fe, così l'huomo deve amare il

398.

fuo proffimo fimile à fe : animal diligit fbi fnile, ſic ở Ecc. 13:

omnis bomo fibi ſimile , e perciò comanda il Signore Dio:

mon loquaris contrà proximam tuum falſum te/timonium , Εκυd.2ο

non fi deve mai mormorare contro il profimo , & oppro 399.

bium non accepit adverfis prºximos fuar , e perciò remo- Prov. 4.

ve à te os pravum , č, detrahentia labia fut procul à te,

e pure per ofiërvanza del comando di Dio non fi deve

affentire à nefuna mormoratione ò detrattione dell’ ho

note, ed estimatione del profimo, perche chi afſèntifce

aمل

4oo,
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al mormoratore; al detrattore, come havemo detto nel

diſcorſo paffato, perche il confentire al mormoratore, al

4ºr detrattore del honore del profimo è lo ftesto , che mor

morare, e detrahere contro il proffimo , conforme non

folo è reo di falfità chi proferiſce il falſò , mà pure chi af:

... Ifd de fentiſce alfalfo: non/olum ille Reus eſt, qui falſum de alio

fam. 6o. profert, fed & iis , qui citò aurem criminibus præbet, e

lib. 3. perciò confulta l'Apoſtolo per effèr che il mormoratore,

*** il detrattore nudriſce nel core ogni malignità contro í
Cor. 5- fuo profimo, doverfi fuggire, e non fentirlo: cum male

403. dico nec cibum fumere , che altrimente volendo piacere

all'huomo mormoratore , detrattore contro il proffimo,

Pfal.; 2. e non al Signore Dio: Dominus diffþabit offa eorum, qui

Pfal. 14. bominibus placent, e però eſclama il Profeta : ad mibilum

dedustus eſt in confestu ejus malignus : timentes autem

Prºv. 14 Dominum glorificat, perche in timore Domini fiducia for

い* ュー " titudinis , mentre chi opra col timore del Signore Dio,

*** 34. non temeſ altrui malignità : qui timet Dominum nibil

trepidabit.

404. Clearco Capitan generale de Lacedemoni diceva al

fuo efèrcito, dover temere più l'Imperatore , che il ne

mico, acciò i Soldati havefſèro maggior coraggio, e non

fuggiſfero dalla faccia del nemico, come feguì, che ani

mati da tal riflefſo, coragiofi, e con maggior valore affàl

tarono il nemico : i Christiani Soldati dell' Onnipotente

Imperatore Dio , devono effère intrepidi, e valorofi nel

refiftere à debellare i maligni, e temere più Dio, che la

Deur. 13 malignità di quelli , perche melius eſt incidere in manus

bominum, quam derelinquere legem Dei: è legge di Dio ,

495 che s'ami il proffimo, mentre chi teme Dio, offèrva il fuo

Eccl.2. comando : qui timet Deum cuſtodit mandata, e chi teme

l'huomo fိုီနီ perifce: qui timet hominem citò corruet,

„... perche chi tace l'altrui virtù , acciò lo ſplendore del vir

*** tuofò operare del proffimo, refta ottenebrato, e chi tace

all'altrui detrattioni , e non refifte è graviſſimo peccato:

qui

Ρroφ,29
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qui virtutes proximi tacet , ut minoris bahetur , & qui S.Thom.

zacet audiens detrabere proximum fuum peccat, perche 2. 2. qº.

chi controviene al comando di Dio , farà il ſuo avveni- 73-ar-3

mento il medefimo di Saul , il quale controvenendo al 407. :

precetto divino, che percuteffè Amalec, e demolife tut

to il fuo honore, e che non lo perdonaffè, e non deſide

raffè cofa veruna di quello : vade percute Amalec, ở de- 1. Reg.

zmolire univerfa ejus; non parcar ei, ở non concupiſcas ex I 5.

rebus ipſius aliquid, mà Saul perdonò la vita ad Aga Rè

d'Amalec, e quello era più vile di demolire, & quod vile

„fuit, boc demolire funt, però Saul non folo reſtò privo del

Regno, mà da fe fteffò s'uccife; bifogna perciò effère at

tentiffimo nel ubbidire al comando di Dio: diliges proxi- 493

anum tuum ſicut teipfum, non folo amarlo con non offèn

derlo, mà d'amarlo di non tacere quello, che poffà gio

varlo, perche ferma Santo Agoſtino, che così è reo chi

proferiſce il falſò , come chi occulta la verità : uterque 499

reus eſt , qui mendacium loquitur , & qui veritatem oce

cultat .

D I S C O R S O XXI. •

Quel Christiano /arà della Chie/a trion

fante, cbe nella militante non in

gammerà il fito proſimo com

giuramento.

3

Certo che chi giura,chiama il Signore Dio in testimo

a nio : quijurat, aut veneratur, aut diligit eum per 5.7hom.

quem jurat, e però tal giuramento deve effer veridico, e 2-2. ?".

giuſto, altrimente chi giura vanamente, e per inganna-89 ºr 4

re il proffimo, farà elcluſo dal Paradifo, perche ſecondo 41 o.

l'oracolo divino , quello goderà il Paradifo , qui jurat Pfal.14.

pro
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proximo fuo; & decipit, effềndo contro il falfario la pena
Sар. г. per legge divina di morte : os quod mentitur occidit ani

mam, e per legge humana, l'huomo buciardo è reputato

**** infâme : perjurii pæma divina exitium, humana dedecur,

mentre il falſario è crudele homicida, che fe quello noce,

e dà la morte con la ſpada, il falfario buciardo con la lin

gua noce, e dà la morte al proffimo fuo: ſicut noxius est,

qui mittit fagittas , ở lanceas in mortem : ita vir, qui

fraudolenter nocet proximofuo, e più delle volte la falſità

4I2 tanto crudele hà luogo, per la fàciltà del Principe, il qua

* le volentieri dà l’orecchio alle menfogne, che li vengono

Ecetra. rappreſentate , e però i fuoi miniſtri fono iniqui, ed in

-- » giufti : Princeps, qui libenter audit verba mendacii, om

mes miniſtros babet iniquos, e da quì deriva l'oppreſſione

dell'innocenza , mentre la fordidezza, e l'iniquità de mi

Hierem, ឮល្ប៍ perverte la giustitia , eſclama Geremia per coman

5. do di Dio : inventi funt in populo meo impii infidiantes

- quaſiaucupes , laqueos pomentes, ở pædicas ad capiendos

piros . Sicut decipula plena avibus, fe domus eorum ple

me dolo : ideo magnificati/int, ở ditati. Ingrafſhti fiunt ,

ở impinguati,& præterierunt fermones meos peljinè. Cau

Jam viduae nom judicaverunt, Catfim pupilli nom direxe

runt » ở judicium pauperum non judicaverunt . Num

quid/uper bis non viftabo , dicit Dominus ? aut fi per

gentem bujtyčemodi nom ulcifetur anima mea ? e da que

Íto ancora deriva la facilità de’teſtimonj falfi , che in ab

bondanza fi trovano , li quali ſenza riflettere à i danni

graviffimi cagionano con le loro falſità,prima del difprez

zo della Maestà Divina, fècondo del giudice, che ingan

nano, terzo per il danno apportano all'innocente, e ven

Ifd.de dono le loro anime al Demonio: teſtisfalfidicus tribus fi

ia: E3. perfenis abnoxius : primo Deo, quem pejurando contenuit,

1.3. conſequenter judici, quem mentiendafallit, poſtremò inn:

. . . . centi , quem falſo teſtimonio ledit, onde da fimile razza di

*** 3: gente iSignoré Dió fi parte: recedam ab eis, quia -

ع:-

Ργος, 26

f3.4
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deruntlinguam fuam quaſ?arcus mendacii , & non veri- 4I 4•

tatis , dunque Dio partendofi da'falfarii, per haverno

difprezzata la fua legge : non loqueris contraproximum Deat. r.

tuumfalſum testimonium, fono perciò i falfarii in dominio

del Demonio loro padre : vos ex patre Diabolo eſtis; Jo.3.

gran stravaganza , gran perfidia dell'huomo falſario , il

quale per uno loto di lucro ; per compiacere à gl'altri,

contentarfi di perdere la figliolanza di Dio, ed acquiſtar 41 r.

quella del Demonio per penare in eterno,e pure dal Mon-

do steffò tali falſarii reſtano ſcherniti, perche fuper omnia 2.Eſä.3.

vincit veritas , e perciò è Serpente infernale quel huo- 416.

mo, che giura al fuo profimo, e l'inganna : Serpens de- Gen... •

cepit me; è perfido traditore, perche in orefno pacem cum 鶯

amico loquitur, ở occultè ponit ei infidias, e quel empio Jers.

Giuda, che aſpetta l'opportunità del tempo per eſeguire #3.

l'inganno : quaerebat opportunitatem temporis , ut eum Matt.26

zraderet; è un vafe pieno di vitii, frodi, ed inganni l'huo- 419.

mo mendace: fraudulenti vefa pefima funt, nè tali huo- Iſa. 32.

mini fraudolenti , e mendaci entreranno nel Paradiſo , 42o.

perche non intrabit in illum aliquid coinquinatum, ởfa- Apoc. 21.

ciems abominationem, či mendacium, e però ve qui dici- //a. у.

tis bonum malum, & malum bonum pomentes tenebras lu

cem, či lucem tenebras, perche faranno per una eternità . .

afflitti dal fuoco dell'Inferno : omnibus mendacibus pars /a.ióid.

illorum erit in fłagmo ardenti igne, ở /ulpbure, quod eft

mors/ecunda, e però col Profeta eſclamo : diſperdat Do- "/nl. fr.

minus univerſa labia dolofa, e ſpecialmente in queſtino- .. 4 ***

stri tempi,che s'è dato di banno alla verità:diminute funt láid.

veritates à filiis bominum,in maniera tale, che oggidi per 422.

evitare le faette delle lingue falfe,e mēdaci,få biſognoben

cuſtodirfi,e non credere à nefſun huomo,e valerfi del con

figlio divino:unuſquif?:à proximofuo cuſtodiat, & in omni

fratre fuo non habeat fiduciam,quia omnisfrater/upplan-Jerem. 9.

tams,či ſupplantabit,& omnis amicus fraudolenter incedet,

& vir fratremfuum deridebit ở veritatem non lºquentur:

- - de



98 L'Amor Pastorale . . .

docuerunt enim linguamfuam lºqui mendacium, ut iniquè

**3* agerent, fe è comando del Signore Dio, che l'huomó fia

fedele al fuo proffimo, e che non l'inganna: non decipiet

unuquiſque proximum/uum , non obbedire al comando

: di Dio è certo ſegno di non voler conoſcere Dio per au

tore infallibile di tutte le cofe , Onnipotente ſopra tutte

le creature, difpofitore eterno della morte, e della vita,

il quale hà in fommo odio l'huomo falzo, e mendace, ef>

fendo proprio fuo affronto quello inganno fi fà al proffi

mo : dedit contrà me vocem, ideò odivi eum , dunque il

falfario , il mendace s'adoffà l'odio di Dio ſopra di fe , e

Pfal. I o. per conſeguenza odia l'anima ſua : qui diligit iniquita

tem odit animam ſuam, e perche queſto ? Per penare nel

424. l'Inferno eternamente, per ſtare per una eternità in con

verſatione de Demonii tutti orrore, tutti ſpavento , tut

ti crudeliffimi contro l'anime , e perdere ogni ſperanza

della vita eterna ; perciò per evitare l'huomo Chriſtiano

queſti eterni danni all'anima ſua, ed ancor alla vita, bi

fogna raffenar la lingua da ogni maledicenza , e parlar

1. Pet. 3. ſenza dolo, mà ſempre con verità: qui enim vult vitam

diligere , & dies videre bonor , coerceat linguam fuam à

malo, & labia ejus me loquantur dolum, così amerai Dio s

S'en de e farai riamato da effò : Deum amabis, fi illum in boc imi

Аev.9.

· * * *

Jerem. 12

fºrm-vit. taberis, ut omnibus prodeſë, nulli nocere.
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Discorso xxii.

Quel Christiano farà della Chie/a trion

fante, il quale nella militante non

darà il damaro, ed ogn'altra

/ita co/a ad ti/irra .

On convengono infieme amore , ed odio, perche

- l'amore è unito alla volontà dell'oggetto amato,in 42 f.

maniera tale, che fi rende fimile à quello, per eſſò da tut- : *

to fe ftesto, fà quanto egli vuole, e patendo ama, per

l'oggetto amato non fente nefuna amarezza , nefſuną 5.Asg.l.

gravezza , perche patir per l'oggetto amato è gran dol-3-fº": Ĝ:

cezza: verus amor non fentit amaritudinem, fed dulcedi. i de F.

mem, ed ogni fatiga, che s’opera per amore è gran dilet: "(";

to: nullo modo funt onerofi labores amantium, fºd ipfide. Ibid.
lečiant. - - · · · · -

. L'odio è un'ira nell'animo contro il profimo, e pe- 426

rò con effo non può fare amore : ubi odium ibi charitas . ?:4“g

eſë non poteſi, ubicharitas abest nil boni est , perche gľ ******

odiofi fönostati fuperati dal Diavolo : à Diabolo captivi 2.7%im.

tementur ad ipſius voluntatem; è odiofo del profimo fuo ** s- ...

quell'huomo, che cerca opprimerlo con l'uſure, e perciò 4*7.

è ſchiavo del Diavolo, e non è nell'amore di Dio, il qua- |

le comanda : non fenerabis fratri tuo adufuram pecu- Deut. 23.

miam, nec aliam rem fratri autem tuo abſque ufura, id, , . s.

quo indiget, commodabis, e facendo l'huomo contro tal

precetto divino, non hà l'amore di Dio con effo, nè può

l'huomo ufuraro confeguir la mifèricordia di Dio, perche . "

è ſcritto: beati mifèricorder, quoniam miféricordiam con Matt. y.

Jequentur . Se dunque l'uſuraro è crudele col profimo

. . . . . N 3 fuo, ,i
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429. fuo , non conſeguirà la mifèricordia divina , e per una

eternità viene eſcluſo dal Paradifo, mentre quella eterna

gloria, quelle fempiterne delitie, quelle immenfè, ed im

marcelcibili ricchezze , dice l'Oracolo divino le goderà

Pfäl. 14. qui pecuniam fuam non dedit ad ufuram, hai dato danari

ò altra cofa mutuata al profimo tuo , non volerlo anga

**° riare, e gravarlo con ufūre, effendo comando di Dio: f

Exod.22 pecuniam mutuam dederis Populo meo pauperi, non urge

bis eum nec ufuris opprimes; pecuniam tuam non dabis ad

Lev. 25. ufuram, ċifrugum fuperabundantium non exiges ; ad

Ezec. 18. ufuram non commodaverit, & amplius non acceperit, bic

- Фif4 ОдФеf • -

43 I • E legge divina, che di nefuna maniera s'opprima il

- proffimo con ufure, controvenendoſi à tal legge , il Si

gnore Dio fubito fi fdegna contro l'anima del ufuraro,

che rifiutandola per fuane dà il poſſèffò all'Inferno: ufu

Ezec. 22 ram & ſuperabundantiam accepifi , & avarà proximos

tuos calumniaberis, meique oblita efi, ait Dominus Deus

ecce complof manus meas fuper avaritiam , quam feciſti.

432 • L’ufuraro per l'iniquità della ſua avaritia, non fola

mente viene caſtigato fëveramente dal Signore Dio nel

temporale, mà pure nel ſpirituale : propter iniquitatem

avaritie ejus iratus fum, & percuffeum : abſcondi à te

faciem meam , quando penſava l’ufuraro con tante fue

iniquità effer divenuto ricco, e godere tutte le commo

4Pºº 3 dità: dives fum, locupletatus fum, ed all'hora più che mai

Itid. è divenuto miferabile: tu es mifer miferabilis, & pauper,

ở cæcus, & nudus ; l’ufuraro è una terra miferabile, che

mai fi fatia d'acqua: terra quæ non fatiatur aqua, accu

mula pure l'ufuraro quante ricchezze vuole con le ufure,

434. che mai fi fatia, perche ſempre fi reputa bifognofo, e la

Agg. I • ragione fi è, che miſit eos infacculum pertufum , è stata
;" una vanità, un fogno quel cumulo hà fatto con le ufure:

Job.27. dives cum dormierit nibil fecum afërt , perche mibil in:

Pfal.75. venerunt viri divitiarum in manibus fuis .
L'ufu
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L'ufuraro è fimile all'Inferno , che fe quello mai fi 435.

fazia d'anime, questi mai fi fazia di commettere ufure per

acquiftar danari : Infernus infatiabilis. Ργου. 3ο

L'ufuraro è fanguifuca del lago infernale, della qua- 436.

le due fono le figlie: fanguificæ duæ fient filie, cioè l'ufu- Ibid.

ra, e l'avaritia, l’ufura蠶 rapina dell'altrui robba ; Si 437

quis uſuram accipit, rapinám facit, vita mon vivet, per- Canf

che l'uſuraro contro il proffimo hà la rabbia del cane, la qaiº 14:

quale poco dura, e more il cane, perciò la vita dell'ufu- 4° 4: .

raro è breviffima, effendo l'ufararo, non folo omicida di 438.

fè fteffò, mà pure del proffimo fuo, che interrogato Ca- 439:

tone, che cofa fuffè il fare l'uſura: quidfèmerari? Riſpo- Cic.l. 2.

fe: quid bominem occidere; l'altra figlia di queſta fangui- de off.

fuca dell’ufura è l'avaritia, la quale è uno deſiderio d'ac

quiſtare l'altrui robba, e quella retinere tenacemente,co- 44o.

me è crudele l'avaro non folo à gl'altri, che nulla dona :

mà pure à fè fteffò, perche vive così miſerabile, che del

puro bifognevole fi priva , e però l'avaro inutilmente

quelle ricchezze poffiede, mentrefrustium non capiet ex Eccl. 5.

eis , e perciò l'avaro viene fchifato dagl'huomini , come I

più crudele delle beſtie, perche fe le beſtie, dice S. Ago- 44 I«.

ftino han modo nel vivere , perche all'hora predano,

quando han fame, mà non già quando fon fazie, l'avaro

folamente è infatiabile: que fi iſta aviditas concupisten- F.Aug.
tiæ ? Cum ở ipſe bellule modum babent , tunc enim cu- de υcrύ.

piunt, quando efuriunt, parcunt vero præde, quando re- Dom.

acerint fatietatem, divitum veròfila infatiabilis efi ava

ritia, e perciò avverte l'Apoſtolo: immunditia, aut ava: Eph.;:

ritia nec nominetur in vobis , è fimilmente fchifato dal · 442.

Paradiſo : avari Regnum Dei non pofidebunt, effendo 1. Cor.6.

l'avaritia forella dell'úfura, che fe quella contro il coman- -

do di Dio defidera la robba altrui : non concupiſces Do- E荔G)

mum proximi tui, nec omnia que illius funt, l'uſura ra- •

piſce ancora contro il comandó di Dio al proffimo fuo la

fostanza del ſuo avere: non furtum facies · Che altro è 444.

: l'ufu
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|- Tufura , che un rubbamento della robba altruì, e però

44* l'uſuraro è un pestimo mariolo, un’empio latro : fur, ở

Jºkiº. latro eſt, e per tal ragione, che opera ľufuraro contro il

comarido Divino, ancorche abbia molto, è miferabiliffi

mo, perche è privo delle virtù, povero, perche non hà

44° la gratia divina , è cieco , perche non vede profima la

fua morte, l’Inferno, che cerca ingojarlo, nudo, perche

ſpogliato dalla gratia , vive eſcluſo dal Paradifo, e però

4°3” fue mifer, ở miferabilis, pauper, è cecus, & nudus, e

„...r , pure il Signore Dio ricco nella fua mifericordia : diver in
Ephef2. mifèricordia, ti perſuade per volerti fare veramente ricco

, , , à comprar oro da effo finiffimo provato , cioè haver l'a

*** more , la carità verſò il ſuo profimo, e farai ricco della

fua gratia , e veſtirai veſte bianca del perdono , nè più

* គា per la confuſione del tuo peccato , ed ungerai

gl'occhi tuoi con l'eſquifito medicamento delle lagrime, e

vederai lo ſplendore della gratia riacquiſtata : fuadeo tibi

emere à me aurum ignitum,probatum, ut locuples fias , &

veffimentis albis induaris , & non apparet confisſio nudi

tatis tuệ, & collyrio imunge oculos tuos, ut videas, fe dun

que cosi farai, haverai afficurata l'anima tua per l'acqui

sto dell'eterne ricchezze del Paradifo.

DISC O R S O XXIII.

. Quel Christiano/arà della Chie/a trion

- fante , cbe nella militante non

riceverà doni per ministrar

la giuffitia.

|

Ran stranezza degl'huomini , che pereginando in
449• G queſto Mondo per ဈေါ်ဝါ် alla patria +

Tº = . IIIÇIlIl
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menfi contenti, dell’eterne allegrezze, s'incaminano per

la via fafofa, ed afpra del peccato, la quale conduce chi

per effa viaggia alli dirupi dell'abbifò infernale , e quaſi

cieçhi dal peccato,non s'avvedono nel pericolo, nel qua

le l'anima fi trova : ambulant qaaf cæci , quia Domina

peccaverunt, e vivono così oftinati nella malitia, che fo

lamente apriranno gl'occhi quando non farà più tempo

di riparare, e sfuggire il pericolo con la mutatione della

vita: videntes turbabuntur timore orribili , & mirabun

tur in /ubitatione in/perate falutis, dicentes intra /ě, er

ravimus à via veritatis, ở justitie, lumen non luxit no

kis , & fol intelligentiệ men efi ortus nobis , laffati/umus

in via iniquitatis, & perditionis , ở ambulavimus viar

difficiles, viam autem Domini ignoravimus , fe dunque

per la vostra malitia, non havete voluto caminare per la

via della verità , e perciò vi trọvate in queſto abbiffo d'

eterre miferie, perche temerariamente dite ? Et juſtitie

lumen non luacit nobis . La colpa, che un cieco non vede

il lume, è del cieco, e non del Sole, perche il Sole è fem

pre luminofo , ed egualmente à tutti diffonde i raggi del

fuo ſplendore, e perche voi foftivo volontariamente cie

chi, volendo caminare per la via oſcura dell'ingiustizia »

perciò non godeſtivo il lume della giustizia, della gratia

divina , la quale illuminat omnem bominem venieutem in

hunc Mundum, la colpa fù la vostra malitia, per la qual

tenevivo al bel chiarore della gratia gl'occhi chiuſi .:
aperti alle tenebre dell'ingiuſtizia : peccata noſtra ab/cou

derunt faciem ejus , e li crucii eterni, uelli quali vitro

yate, inſentativi fà paffar più oltre con dire a ở Solin:

telligentiæ non est ortus nobis , deh ò mistri per una eter

nità , come volevivo godere lo ſplendore del Sole della

gratia , fe stavivo nella notte ofcụra de peccati, mentre

in uno medeſimo luogo non pofiono star due corpi:fplen

dore , ed oſcurità, gratia, e pescato : apparuit gratia

Salvatoris omnibus bominibus, la quale eccita noi ad oper
ᎢaᏑ
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rar bene, e fuggire ogni impietà, ogni iniquità, e vivere

45° à forma de precetti divini : erudiens nos, ut abnegantes

impietatem , juffè vivamus ; fè dunque havete con im

pietà , e crudeltà coltivata l'ingiuſtitia , per acquiſtar

vane ricchezze , con fare apparire il malo per buono, il

... : buono per malo, afſölvendo il reo, e condennando il giu

457 fto, e perciò ve vobis, qui dicitis malum bonum, & bo

num malum, pomentes tenebras lucem, & lucem tenebras,

Iſa 5. ésjuſtificatis impium prò muneribus , ở juſtitiam juſti

aufertis ab eo, dunque la vostra malitia, che non hà vo

458. luto conſervar la gratia, mà rinunciandola, ed abufan

- dola per un vil lucro terreno previſto dall'Apoſtolo : nè
g. Cor.6. |- - - - - - - º

gratiam Dei invacuum recipiatis , è stata la colpa della

vostra dannatione, e non già della gratia ; la quale fem

pre vi hàilluminati, vi have eccitati ad operar bene, à

far la giuſtitia , e voi havete veluto operar malamente,

e per regali, per compiacere à ricchi, ed à potenti oppri

mere la giuſtitia, che fete divenuti abominevoli apprefò

il Signore Dio , perche per danari , e per compiacenza

Can.fi havete proferitoil giuſto, ingiusto; e lingiusto giuſto:

quis di- Si quis dixeritjuſium injuſtum, & injustum juſtum abo

:::::I minabile efi aterque apud Deum, e perciò Soljuffitie non

2, ksci ೫೦gerchefinancleoftimegrate
- tenebre dell'iniquità, dell'empietà, dell'ingiuſtitia, s'è

partito lo ſplendore della gratia , che vi illuminava, vi

peut. i. eccitava à fomminiſtrar rettamente la giustitia : quodju

fium efjudicate, e perche la voſtra malitia hà per riguar

460. do del ricco, e del potente opprefoil povero, perciò fete

inferatefalutis , eſcluſi dal Paradiſo, nel quale entra,

Pfal. 14. dice l'Oracolo divino , qui numera fuper innºcentem non

accepit, non efèndo cofa più crudele, che opprimere l'in

461. nocenza,che pervertere la rettitudine della giuſtitia, che

i giudici ricever regali, e doni, come i giudici d'Iſrael:

1.Reg.5. acceperunt munera, è perverterumtjudicium , perche li
462. doni, e li regali prevagliono contro la verità : శ , ở

0ኧል）

459
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dona excecant oculos judicum, in commettere iniquità, ed
ingiuſtitia, e però comanda il Signore Dio : non accipies Eccl:2o.

munera , quæ excaccant prudentes, ở pervertunt verba

juflorum , e li mali giudici non cercano la ragione delle 463.

cauſe, mà la ragione di chi più offèriſce danari, ivi fanno

applicar le leggi , ove concorrono più regali, e quella è de
giuſtitia , che fi compra con danari : Judices mali non at- 皺 е

:mdum meritaeafărum , Jäpecuniarum merita, nºn "W".

jura, fédmunera, non juſtitiam, ſed pecuniam, e però 464.

tal giudice è maledetto da Dio : maledistus : qui accipit peut.,munera, e però maledetta avaritia, che aboliſce le leggi, • 27

e fa venale la giuſtitia: perimit legges avaritia, judican- Iſid. Sol.

tium dona, leggibus jura tollunt, ubique pecunia vincit, l-i-cºr

ubique venale judicium eft. O tempi corrotti dalla troppo

infiammatione dell'avaritia, e fe la morte corrompe la vi

ta , l'avaritia fà morir l'anima , che nel conceder le cari

che, ſi poſpone il merito à chi più dona, nel miniſtrar la

giuſtitia per doni, e regali, fi giudica contro la verità , fi

opprimono i poverelli, che niente postòno offèrire : “:: Pյնl 13:

ruptifunt, ở abominabiles fasti funt in ſtudiis fuir, à i ·

quali può dirfí quello, che per comando di Dio diffe Ge- 466

remia al crudele Nabucdonofor: ecce ego ad te mons peſti

fer, ait Dominus , qui corrumpis univerſam terram, ở Jºr- 5 Eº

extendam manum meam fuper te , ở dabo te in montem

combuſtionis, che altro è un giudice iniquo, fordido, ava

ro, fe non peſte della Città, e mentre viene corrotto, dal 467

ricco afpetta il merito , e li poverelli con l'ingiuſtitia, e

perche il meritevole non vuol fimonìe , il poverello non

hà che offèrire, non folamente fe li niega ľudienza , mà

pure contro la giuſtitia, e la verità s’opprime, perche l'oro

fà violenza alla giuſtitia, e da queſto ne viene, che non

teme commettere delitti chi hå danari, perche fia reo ta- 468.

luno quanto fi voglia, hà danari,è innocente : dives mu- I/id. de

meribus citò corrumpit judicem , pauper autem dum nonfem. bon.

babet quod ºffert, nom fölum “ಕ್ಟcontemnitur, ſed etiam 1.g.88.

|- C07ĵ«
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contrà veritatem opprimitur, citò violatur auro justitia;

4°°° nullus reus pertimestit culpam,quam redimere muneribus

exiſtimat, dal che hebbe à dire Senocrate, mentre vedea

condurre un ladroncello al patibolo, che i ladri maggiori

condennavano un ladro minore: cum Senocrates vidiſſet

quemdam latronem duci ad patibulum, fubrifft dicens, quã

magnifures, minores morte damnant,e Seneca maggior

mente deplorando l'iniquità degl'huomini diffè , che gl'

47o errori piccoliffimi afpramente fi punifcano, ed i ſacrileg

gi maffimi fi portano in trionfo : prorſus perfuadimus,

Sen, ad quod multi furto non erubefcunt, multi adulterio glorian

***il ſur, nam Sacrilegia minuta puniuntur,magna in trium

?'bren. pbis feruntur, però eſclama Geremia : quomodò ob/ĉura

tum eft aurum, immutatus eſt color optimus, difperfifunt

47 r. lapides fantuarii in capite omnium platearum , ò come

l'oro finiffimo della coſtanza, della fèrmezza, della per

petuità , della immutabiltà, della purità, della giuſtitia è

oícurato dall'oro dell’avaritia , e come le pietre angulari

de giudici, foftegno della giuſtitia, fono da pertutto di

fperfe, perche l'oro dell'avaritia l'have occecati in manie

ra tale, che da coſtanti fon divenuti deboli à favor della

verità, da fermi divenuti variabili , pervertendo il giu

472. dicio contro dell'innocente , da perpetui nel fostenere il

giuſto, per l’avaritia fon divenuti mutabili, perche fon

1.Jo:2. ciechi dalle tenebre dell’avaritia : tenebrae obcæcaverunt

oculos ejus; maledetta avaritia, che confonde l'intelletto

Jer. 8. de'Sapienti : confuſifunt Sapientes verbum Domini pro

jecerunt, ở fapientia nuda efi in eis, qui à minimo af?ue

473- . ad maximum avaritiam omnes fequuntur, e conofcendo

la loro iniquità , la loro abominatione fon confufi, e pure

non s'arroflifcono : confuſifunt, quia abominationem fe

cerunt , & erubefcere mefeierunt, e però precipiteranno

474. per una eternità : idcircò cadent inter corruentes , & in

tempore viſitationis fue , cioè nell'ultimo periodo della

loro vita, corruent dicit Dominus. Deve però il e
C11C
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effère attentiffimo, ed oculato nell'amminiſtratione della

giuſtitia, e rettamente giudicare : oculi tui rećià videant, Ρrου. 4.

cioè giudichino rettamente, come proprio richiede ilgiu; 4, r.

ftofenza timore di qualſifia poteſtà , mentre il timore è

cagione della prevaricatione della verità : now confideres ****9.

dice il Signore perfonam pauperis , nec bonores vultus po- 476.

tentis, juſtè judica proacimo tuo, altrimente non cercare >.

effer giudice: noli querere fieri judec, niſi valear virtu. Eccl.7.

te irrumpere iniquitates , mè forte extime/cas faciem po

tentis, non ricevere nè doni, nè regali, perche li doni, 477,

e regali fono blandi veleni, che in un fubito corrompono

“la mente del giuſto: non accipies munera, que excecant Exod. 23

prudentes , ở fubvertunt verba jufforum ; Deponere

l'amore, e l'odio, perche opprimono la verità : amor, ở Arif.l. 5

odium , či prºprium commodum faciunt judicem non cogno- Kher.

fĉere veritatem, e però oculi tui restè videant effềndo co

mando di Dio, che la giuſtitia venghi egualmente mini

ftrata, e diſtribuita,ô la perſona fia ricca , ò povera , ò fia

cittadino, òperegrino : audite illos, & quod iuſtum est Deat, r.

judicate, five civir fit ille , fue peregrinus, nulla erit di

fiantia perſonarum , ità parvum audietis, ut magnum,

nec accipietis cujufquam perfonam , quia Dei judicium

eft, e però non facies quod iniquum est, nec injuſtè judi. Lev. 19:

cabis, perche è ſcritto : non enim bominis exercetis judi- 2. Pará

cium , fºd Domini , & quodcumque judicaveritis in var lip. 19.

redundabit, fit timor etiam Domini vobifum, acciò pof,

fiate effere della Chiefà trionfante, del Paradifo, ove fo- 479.

lamente entra, qui munera fuper innocentem non accepit,

& qui excutit manus fitas ab omni munere , iffe in excel- 8o.

fir babitabit, mentre l'huomo giuſto è adornato di tutte 4് λο

le virtù : Juſtitia eſt virtutum preclariffina, & ipfa efi #."

omnis virtus , e Tullio diffè : juſtitia virtus omnium , čº Fall.fig.

regina virtutum,in maniera tale,che il Soglio del Signore 6.or.

Dio nel giudicio univerſale farà giojellato di giustitia:Ju- 481.

flitia, ở judicium præparatio fedis tue , e però diligite Pfäl. 88.

Ο 2 ju/ti
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sap.1. justitiam ; qui judicatis terram, perche goderete l'eterna

432. beatitudine : beati qui cuffodiunt judicium , č, faciunt

tfal. I of justitiam omni tempore.

DISCO RS O XXIV.

Nel comparire la mobiliſſima Statua del

l' Immaculata moſtra Signora Maria

Vergine, portata proceſſionalmente nel

la mo/fra Cattedrale . Che fi deve ri

- correre da eſſa Immaculata Signora,

per con/eguire ogni gratia dal Signo

r re Lio.

Creavit Dominus novum füper Terram , foemina cir

cumdabit virum. . Gerem. 3 I.

483. Ioifce il Cielo, freme l'Inferno, allegrezza nel Cie

• • • lo, confufione all'Inferno, gloria, e trionfo nel Cie

-- lo , ignominia, e terrore all'Inferno ; gl'Angeli humili

adorano,iDemonj ſuperbi tumultano,gl'Angeli aprono le

porte del Cielo,i Demonj precipitano nel abbiffò infernale

al comparir l’Immaculata noſtra Signora , pria che nata

nel Cielo, corteggiata dal ſplendore del Sole, dal chia

ror della Luna, dal ſcintillar delle Stelle, ed à veduta sì

vaga, e glorioſa , il Verbo Eterno affifò nel Soglio fuo

divino, affiftito da tutti li Spiriti divini, cala per tribu

tare all'Immaculata noſtra Signora l'offèquio del fuo amo

re, e con teneriffimo affetto fè la ſtringe nelle fue braccia,

ed acciò fuffè veduta, ed adorata da tutti gl'Angeli , e

. Beati del Paradịfo,per giro la conduce per quella *

- |- C[I].•
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lemme beata, ed å tanti applaufi celeſti dell’Immaculata -

noftra Signora , quei Spiriti divini dicevano , che fuffè 484.

queſta gran Signora, che viene dal deferto del Mondo di : : -

tanto merito , la quale entra in trionfò in Paradifo , ed С. -

offēquiata dal Creatore : quæ ef iſta que affendit de de- “f: 8.

Jerto innixa fuper dile&iumfuum, sì dicevano quei Spiri

ti divini; Signora tanto fublime nel merito, e viene dal . .

deferto del Mondo, farà dunque originaria di quella in- ----

cauta Eva , e mal configliato Adamo. - »

Ah nò Spirti divini, queſta gran Signora, che voi 8ç)

vedete glorioſa, e tutta ſplendorientrare, e paffèggiare ***

in Paradifo fopra le braccia del Creatore è creatura sì, . . .s.

ſenza però neffuna dipendenza d'Adamo, ed Eva, e do- -

mandatelo à Geremia , che vel dirà : creavit Dominur

novum ſuper terramfemina circumdabit virum; Se dun

que l'Immaculata noſtra Signora è nuovo creato dall'On

nipotenza divina , perche dovea concepire , e partorire

chi era ſenza peccato, perciò non hà neffuna dependenza * -

dall’origine d'Adamo , mentre nella ſua creatione hebbe * -

la pienezza della gratia, come lo publica l'Angelo: gratia L 486; ".

plena, cioè la pienezza della gratia, così dell'originale, ““

come dell'attuale peccato: gratia plena, perche, fe Eva

cedè alle lufinghe del Serpente infernale , l'Immaculata

noftra Signora fuperò tai crudele Serpente con fiaccarli

la teſta: ipſa conteret caput tuum ; Gratia plena, perche Ger.3.
l'Immaculata nostra Signora, fù quella Stella foriera, la · -

quale fugò le tenebre della notte della colpa originale, e

principiò per effa il giorno della gratia : orietur Stella; 488.

Gratia plena, perche volendo il Verbo Eterno affùmere

alla purità della Divinità l'humanità , era convenevole

affumerla da viſcere pure, immaculate, e però fù fantifi- 489.

cata nell'Ultero l’Immaculata noftra Signora con la pie- . . . .

nezza della gratia à diftintione di Geremia , e di S. Gio

vanni , ed ancorche fuffèro ſtati fantificati in Ultero, la , , , ,

gratia fù per partes, e non plenaria:Sanstificavit taber- 499-.

, , , , 7j/fa

Jere. 31.

487.
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maculumfaum Altiſſimus; Gratia plena, perche l'Immä

|- culata noſtra Signora hebbe verfo di fè tutto l'amore di

Cant. * Dio: ºffuletur me ofulo oris fui ; Gratia ple»a, perche

l'Immaculata nostra Signora, ancorche creatura, meritò

49 r. che il Creatore ſtanfiaffè nel fuo Lltero verginale, e delle

fue puriffime, ed immaculate viſcere affùmeffè l'umani

|- tà alla ſua divinità : qui creavit me, requievit in taber

***h24. maculo meº ; Gratia plena, perche la bellezza della purità

492. dell'Immaculata notra Signora fù di tanto valore , che

fè quel Dio di vendetta contro de peccatori, fuffè tutto

amabile, tutto affabile , tutto mifericordiofo : derelin

Ifai. 25. quat impius viam ſuam, ở viriniquus cogitationes fuar,

ès revertatur ad Dominum , ở miferebitar cjg: , & ad

Deum moſtrum quoniam multum est ad ignofendum; Gra

- tia : , perche falutata dall'Angelo, come Regina del

493. Cielo , come madre di Dio , ella con l'altezza della fua

humiltà fi dichiara ferva del Signore: ecce Ancilla Domi

Luc.r. ni ; Gratia plena , perche era tutta la fua ſperanza in

|- Dio, quodcumque dixerit vobis, facite ; Gratia plena ,
Ј8: 2. perché tutta amore verſo Dio: Stabat juxta Crucem Je

Jus Mater ejus : Gratia plena, perche così gelofa della

494 fua purità, che falutata dall'Angelo, turbata efi in fer

mone ejus ; Gratia plena , perche tutta mifèricordiofà

nelle nozze di Cana della Galilea , vedendo mancare il

49r. vino, tutta pietà diffè al fuo figliolo , vinum non babent;

Jo:2, Gratia plena, perche prudentiffima, mentre ciò fi diſcor

reva da'Pastori del Verbo Incarnato,ella lo conſervava nel

fuocuore:Maria autem confervabat omnia verba haec,con

Lºe 2. ferens in corde fuo. Gratia plena, perche ammirabile nel

Itid. la modeſtia, Filii quid fècifti nobis fic; Gratia plena, per

496. che benignifima : Abiit in montana cum feſtinatione is

gesi. CivitateJuda, či intravit in domum Zacharie, & falu

- tavit Eliſabeth : Gratia plena, perche invincibile nella

497. fortezza : mea effortitudo; per me Reges regnant ; Gra

Prov,3. tia plena, perche fapientiffima , os ſuum aperuit fapien

*146 3
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zie, & lex clementie in lingua ejus ; Gratia plena, per

haver ricevuta la gratia dituttele virtù, muliefilie con- P.: 8. .
- - - - • 75 Ρrου. 3 f

gregaverunt divitias, tu fupergreſſa es univerſas ; Gra- 499.

fia plena , perche ricevè la pienezza di tutte le gratie.

Gratia plena , perche conforme Eva fù cagione della

morte , l’Immaculata noftra Signora è ſtata l'origine di

nostra vita . Gratia plena , perche l'Immaculata nostra

Signora hà portato all'huomo il cibbo degl’eletti , e pur

degl'Angeli, panem Angelorum mánducavit bomo. Gra-Pfal:77:

tia plena , perche l'Immaculata noſtra Signora è quella yoо.

luce primordiale , creata dal Signore Dio perfettiffima, -

quando diffè fiat lux, ởfaćfa efi luac, ở vidit Deur, 5or:

quod effet bona, cioè chiariffima, puriffima, ſenza mac- -

chia veruna, dalla quale lucidiflima foſtanza, dovea far

fi il Sole Chriſto Signor nostro huomo, e fè quella chia

riffima luce precede al Sole , Christo huomo, fù perciò

prima d'effà creato , perche in effa Chriſto Signor-noftro

s'incarnò , fi fè huomo: ở Verbum Carofasttum eff, dun

que l’Immaculata nostra Signora , luce puriffima , chia

riffima, fincera, della di cui effenza, Chriſto fi fè huo sap. ,:

mo: ideò nibil inquinatum in eam incurrit, effendo l’Im:

maculata nostra Šignora lo ſplendore della eterna luce, 5°°°

fpecchio puriffimo , lucidiffimo , ſenza macchia, della

Maeſtà di Dio , e belliffima immagine della fua divina bi

bontà : candor lucis æterne, ở fpeculum fine macula Dei Ibid. .

majeſtatis, & imago bonitatis illius , e ſe del Sole mate

riale, l’affènſà del fủo ſplendore , fă la luce primordiale ****

creata : fiat lux , quanto maggiormente il Sole eterno

Chriſto Signor nostro, che dovea humanarfi, incarnarfi

nelle vifcere dell' Immaculata nostra Signora , doveano

effère quelle viſcere puriffime, chiariffime, immaculate,

e tanto più che l'Immaculata noſtra Signora nel chiarore |

della fua purità fù prima di Christo huomo: ab initio, & Y

ante secula creatafim; Il Rè ſapientiffimo ammira l'Im- "*
maculata nostra Signora forgere bellistima aurora: ԱՈ3

- OlCUl.“
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Cºnt:6,

5o5.

so6.

5o7.

oſcuriffima notte, bella come la luna, eletta come il Sós

le, e terribilecome un formidabile eſercito militare: Qae

eft ifta; que progreditur ſicut aurora confurgens pulcbra,

ut Luna, elečia ut Sol, terribilis, ut caſtrorum acies or

dinata ; belliffima aurora l'Immaculata noſtra Signora,

perche ſe la notte procede all'aurora, e quella forgendo,

fi dileguano le notturne tenebre, così precedendo notte

orrendiffima , che teneva oſcurato tutto il Mondo col

peccato originale, forge l'Immaculata noſtra Signora va

ghiffima aurora, e col fuo ſplendore rifchiara器 IlOts

te in chiaro giorno di gratia , e fè l’aurora ſplénde ſenza

effèr perturbata da nuvole, pone in fuga le tenebre, ter

mina la notte, e principia il giorno, l'Immaculata noſtra

Signora naſce lucida aurora , fènza perturbatione delle

nubbe della colpa originale, termina quella notte oſcura

del peccato, mette in fuga le tenebre degl'errori, e prin

cipia il giorno della gratia col Sol nafcente Chriſto huo

1. Reg. monoftro Signore : lux aurore, oriente Sole mane ab/ğue

23.

*

nubibus rutilet, fe nel forgere l'aurora, pria rofėggia, e

poi s'indora , l'Immaculata noſtra Signora belliffima au

rora col rubicondo fuo colore , apportò rofòre alla mor

te, figurata nella lotta di Giacobe con l'Angelo, la qua

le fe prima tenea opprefſò l'huomo ffà le tenebre, quello

al forger di sì bella aurora, prende vigore, e ſenza altro

Gen. 32. timore ſchermiſce la morte: jam a/ĉendit aurora, dimit

· 5b9.

Rom.6.

5 по

te me, e tutta d'oro la bella aurora , l'Immaculata noſtra

-Signora, perche fè al fentir de Medici l'oro proroga la vi

sta, l'Immaculata noſtra Signora fù caufà , che la morte

più non dominastè : Mors ultrà non dominabitur, l'oro

frà metalli è così puro, che macchia veruna non può de

putarlo, la bellezza della purità dell'Immaculata noſtra

Signora non potè neffüna macchia del peccato d'Adamo

gant• 4: adombrarla: tota pulcbra es, & macula non efi in te, e per

Cant. r. ciò lo Spirito Santo la denomina Immaculata mea , l'Im

5 1 1. maculata noſtra Signora bella, come la Luna i pulebra ,

Wይ
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ut Luna, perche frà gl'altri, la Luna folamente è ſimile

al Sole , frà le Donne l' Immaculata noſtra Signora fola

mente è fimile al Sole eterno del Verbo Incarnato, quia

macula non eſt in ea: l'Immaculata noſtra Signora è ſtata

eletta come il Sole: elesta, ut Sol, perche conforme l'au

tore del Sole eleffe l'Unigenito fuo à fårfi huomo, così

l’Immaculata nostra Signora fù eletta à concepir nell’U

tero fuo immaculato il Sole del Verbo Eterno, ở Verbum

Carofastium eft:l’Immaculata nostra Signora è terribile,co

me gl'eſerciti di valorofi guerrieri: terribilis ut caſtrorum

acies ordinata, perche è fempre pronta, e preparata con

l’eſercito delle fue virtù à noſtro favore à debellare l'In

ferno, acciò non ci poffà nocere . Signora Immaculata á

Voi ricorro, affieme con questa gregge ragionevole del

voſtro amatiffimo figliolo Giesù Chriſto noſtro Signore,

acciò i lupi infernali non la pofano nocere, e però fin dal

principio del mio regimine di queſta Chiefa, conoſcendo

la mia infufficienza di quella reggere , la conduffè con

tutto l'animo fotto la voſtra protettione, acciò ad imita

tione della Maestà vostra, fuffè quella perfettiffima nell’

amore verſo il voſtro cariffimo figliolo Giesù Chriſto no

stro Signore, offèrvante con l'humiltà nel ubbidire à i di

vini precetti, tutto pietà verſo del proffimo, prudente

nel ſchifare l'abiti velenofi del peccato , modesta con l'e

femplarità della vita, benigna nel agiutare, e follevare i

poverelli, forte nel refiflere alle tentationi del Demonio,

fapiente nel timore di Dio , intelligente nel ricedere dał

male; Degnatevi perciò Immaculata noſtra Signora, per

mettere, che vi falutiamo, che vi adoriamo, come hu

milmente facemo.

Salve Regina, Signora fete la Regina del Cielo, la

Signora degl'Angeli, la genitrice di Dio , che dall'altez

za di tanta voſtra gloria , non fdegnate efaudire le pre

ghiere de vostri miferi peccatori in queſto baffò Deſerto

del Mondo,perciò à Voi ricorriamo,perche Voi folamen

tC
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te potete mitigare lo ſdegno verfo di noi di Giesù vostro

figliolo, che peccandoglie l'havemo addoffato, ed impe

trarci il perdono , come vi fupplichiamo più con la lin

gua del cuore, che della bocca.

Mater mifericordiæ, Signora fè Dio fin dal principio

predeftinò habitare frà noi Dio, ed huomo, non conob-,

be più degna abitatione dell'immaculato voſtro Ventre

per trono della ſua onnipotenza , e però con mirabil ftu;

pore della natura generafti il tuo Genitore , il quale di

venuto di noi per voi tutto mifericordiofo, ci liberò dalle

fauci crudeli del Dragone infernale , e perciò per te Im

macolata Signora il peccatore non hà d'onde diſperare, d'

onde temere la falute nel tremendo giudicio, mentre voi

fiete la madre di Dio, originaria della mifericordia, per

che la carne di Giesù Chriſto è la ſteffa vostra carne im

macolata di mifericordia , e perciò fuor d’ogni timore ,

godiamo, ed efultiamo, mentre humilmente vi adoria

II10 • -

Vita dulcedo, Signora conforme il peccato fù caufà

della morte, che traffè l’origine da una femina, così l'au

tor della vita nato da voi Immaculata Signora, ci hà do

nata la vita , e fe voi Signora Immaculata fofte la caufà

della nostra vita , perciò vi fupplichiamo ad intercedere

per noi dal vostro amatiffimo figliolo il perdono d'ogni

nostra colpa , acciò godiamo la vita.

Spes mofira , Signora Immaculata in voi è tutta la

noftra ſperanza di vincere , di fuperare gl’ inganni del

Mondo, le lufinghe irragionevoli della carne, le mine in

fidiofe del Demonio, mentre voi havete la plenaria pote

ftà di diſponere del fommo agiuto divino.

Salve, Signora benigniffima fe fète la dolcezza del

la nostra vita, non fdegnate vi prego, che per tutti li mo

menti ftiamo efiliati in queſta terra , vi falutiamo Salve,

Ad te clamamas exules filii Eve, Signora gloriofif:

fima, che mentre voi ſtate nell'altezza dei Soglio divino,

fiam
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fam certi, che non fdegnate per vostra infinita bontà pa

trocinare le noſtre afflittioni, che come figli di quella fè

mo efuli della patria beata , e miferi ne ſtiamo nel deferto

di questa terra , però à voi mifèricordiola Signora man

diamo i noftri clamori, acciò mediante il voſtro patroci

nio, poffiamo effèr liberati da queſto efilio, ed effere am

meſſi à venerarvi nel Cielo, come vi veneriamo in terra.

Ad tefil/piramus gementes , ởfientes in bac lacbry

zmarum valle , Signora Immaculata per mezzo de’nuncii

de'noftri cuori, fervorofi foſpiri con pianti, e gemiti, da

queſta terra, ove ci troviamo, valle d'afflittioni, valle

di lagrime,ricorriamo al voſtro potentiffimo agiuto, ac

ciò come per voi have havuto il ſuo principio la redentio

ne, così per voi Signora pietofiffima , fiamo certi di con

feguire la mifèricordia di Dio.

Eja ergo advocata mofira illos tuor mifèricordes ocu

los ad mos converte, Immaculata Signora, fe l'amatiſſimo

tuo figliolo Giesù noftro Signore diede à custodire al

Principe degl'Apoſtoli le pecorelle, figura de giusti, alla

Maestà voſtra diede à custodire i Capretti figura di noi

peccatori, perciò fiete la noſtra Avvocata, la nostra Pro

tettrice ; guardateci dunque con gl'occhi voſtri lucidif

fimi di mifèricordia , acciò non pofano offènderci gl'oc

chi velenoſi del bafilifčo infernale .

EtJefum benediĉium frustium ventris tui nobis pofi

boc exilium oftende, Immaculata Signora, fè fofte di tanto

| valore, di tanta virtù, perche piena di gratia meritafti,

che nel ſplendore del tuo ventre verginale habitaffè la

Maestà divina, concedi perciò à noi la gratia, che doppo

queſto efilio, la poſſimo vedere, e godere per una eterni

tả nel Cielo.

O clemens òpia, ò dulcis Virgo Maria, Signora Im

maculata, clemente con peccatori, pia nel efaudire le no

stre preghiere, dolce nel compaffionare le nostre debolez

ze » voi fiete la Regina , e la madre della mifèricordia.

P 2 - D I
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D Is C o Rs o xxv.

Non è Nobile, chi non è virtuoſo.

A Nobiltà è ùna eccellenza perſonale acquiſtata con

f2 5. le proprie virtù , la quale non fi trasfonde à po

fteri, fe quei non faranno imitatori de fuoi, e perciò è er

rore d'intelletto penfare, che la nobiltà fi porta dall'ute

ro materno, come egregiamente affèrma il Petrarca : No

Petrar. biles non maſcuntur fêdfiunt, nefortè videtur beredita

dial. 16. rium bonum virtutis , e prima d'effo il Rè fàpientiffimo

l. I. inſegnò con l'eſperienza, il naſcere effèr comune à tutti

egualmente: Sum quidem ego mortalis bomo fimilis omni

bus, & ex genere terreni illius, qui prius faĉius efi, ở

Sap.7. in ventre matris figuratus fum caro, decem memfium tem

pore , coagulatus fum in fanguine ex femine bominis; ở

matus accepi communem aerem, & primam vocem finilem

omnibus emifi plorams , memo enim ex Regibus aliud ba

buit nativitatis initium, unus ergo introitus eſt omnibus

ad vitam, & ſimilis excitus, e ciò io ſeguendo in una ac

cademia di virtuofi, così diffi:

Di mobiltà Mirtillo mio i vanti

Cerchi dagl'Avi tuoi, il lor /plendore

D' eredità non fù, mà lor valore,

Poichè delle virtù furono amanti »

Mà tu ſenza virtìs, con vitii tanti

- Fumofo, fiolidito in tutte l'hore

Nobil effer pretendi , e con roföre

Famelico ten vai con vili ammanti.

Se
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Se vuoi di mobiltà baver l'Impero,

Habbi il favor della Tritonia Dea , .

E lafia di feguir Medea , ed Ero.

Davide invitto Rè della Giudea,

Pafforello fu pria ; lo dico il vero ;

Cbe mobile fi naffe è falfa Idea.

Dunque il distintivo del nobile, dal vile, è la virtù,

la quale folamente nobilita l'huomo, come l’autentica

S.Girolamo: Summa mobilitas eſt clarum effe virtutibus,

e perciò , nè la naſcita , nè il luogo ove fi naſce nobilita S.Ambr.
l'huomo: non loci, dice S.Ambrogio, non generis nobili- *** •

tate, ſed virtute unuſquiſque comperat fibi, ed Ovidio

nelle fue metamorfofi conferma : non cenſus , non clarum Ovid.

momen Avorum,fed probitas magnos, ingeniumquefacit,

e però S.Gio:Criſoftomo averte : ille clarus , ille/ublimis, Jo:Chrif.

ille integritatem, ::::;putat, fi dedignetur in Matt:

fervire vitiis , & ab eis non fuperari, che giova à quell' 5"

huomo la nobiltà de fuoi , fe egli è vitiofo , che noce à raz.

quell'huomo la viltà de’ſuoi, fe egli è virtuofo , mentre -

l'oro vien dalla terra, e non è terra : quid prodefi illi,quem ”if:

fºrdidant mores, generatio clara, aut quid nocet genera-“d.

tio vilis, quem mores adornant. Il Sole tiene il principato 3

trà gł’Astri, perche ſplende col proprio lume , la Luna ***

non è men vaga, che bella, perche prima forge dal oſcu- 529.

ro, e poſcia è tutta ſplendente, e pure è notato nell'ifto- Fulg. l.

rie, che tanti fapientiffimi huomini, e glorioſi Imperado- I :#

ri , chi figlio di vittorino, chi di vafajo , chi di ferraro, 器“:

chi di paſtore , e chi d'agricoltore, e pure di tanti Santi nam.fr.

Sommi Pontefici, chi figlio di marinaro, chi di paſtore,

e cosi andate diſcorrendo per tutte l'iſtorie, e la oſcurità

de'natali, fù loro gloria maggiore, perche non mendicor

no ſplendori da fuoi, mà col proprio ſplendore della loro

virtù,à guila del Sole; illuminorno il Mondo, e però di

CC

526.

. Hier.
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3; Jº4*: ce San Giovan Criſotomo: nobilitas cognatorum, non va

;: let, miſifieerimur nos ipfbomi , e Tullio così fèguendo,
ᏪíᏑ• ☾•

diffe: mobilitas mulla eſt illius, qui tamquam nobilis de no

bilitate gloriatury/ed aliorum,conforme fi renderebbe ridi

colo, fe uno Etiope voleflè vantarfi effèr bianco, ò uno

brutto deforme voleffè fostenere eſfèr bello ; all' huomo

mancando lo ſpirito è morto, è divenuto cadavere, così

lo ſpirito generofo della nobiltà è l'eccellenza della virtù,

manca dunque questo ſpirito generofo della virtù all'

huomo, l'huomo è morto, è divenuto cadavere, perche

ſtando nel Mondo, non è conoſciuto dal Mondo, e doppo

Arif, morto, come mai fuffe stato nel Mondo; Ariſtotile nella

fua politica dice , che frà gl'Animali il più ottimo effer

;31. l'huomo, mà fé l'huomo non è virtuoſo器 pelfimo, è

più crudele delle fiere fteffè : optimum cunstforum anima

lium bomo eſt, impiiſſimum,& imbumaniffimum eſt fine vir

tute , dunque la virtù diftingue l’ huomo dalle beſtie,

dunque l'huomo fenza virtù è vile, crudele, peggior d'

una beſtia, dunque la virtù diftingue il nobile dal vile, e

Ifai. 1. però eſclama il Profeta Iſaia : terra vefira deferta, cioè

2 l'huomo, che altro non è che terra , ſenza però la virtù

53* jo denomina terra deferta, cioè terra vile, che da neffu

no ſe ne hà cura , da tutti fi laſcia, da tutti fi fugge , e

quello huomo così inetto, così oſcuro, pretende eflèr no

bile , quando è caratterizzato col carattere di quella be

Арос. і 3. fia, veduta da San Giovanni : acceperunt imaginem be:

::: fiie, é cbarafierem ejus, perche il fuoco hà devorato il

più bello, il più ſpecioſo della terra, dell'huomo : ad te

Jº*** Domine clamabo, quoniam ignis comedit ſpecioſa deſèrti,

Joel. 2, mentre la terra dell'huomo , quando dovea effèr nobile

con l'amenità de'fiori , cioè delle virtù , con la copiofità

535, dell’erbe odorifère , cioè dell'ottime operationi , con il

canto armonioſo di vaghi ucelletti, cioè delle continue

lodi al Signore Dio, con l’acque perenni inaffiate , cioè

con lagrime penitenti , le quali fono attive à far ཛྷཱནཱ། ''པས
glla

7;tll.

539•

533,
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gliare l'incorrottibile cedro , cioè l'amor confiante verfa

il Signore Dio, le ſpine, cioè il diſprezzo delle delitie di

queſto Mondo, che fe allettano, ſono fpine che pungo

no, l'odorifero mirto , dal cui frutto fi hà un generofo

vino, cioè d'effèr generofo, e potente contro l'Inferno,

l'olivo, il di cui frutto per prima è verde, cioè della co

gnitione divina, poi diviene roffo, cioè del amor verſo il

proffimo, fi muta in livido, cioè di far penitenza per fta

re unito con Dio, e quel livido fi muta in nero, cioè do

verfi con tutta humità fervire il Signore Dio : ponam

defertum in fiagna aquarum, dabo inflitudinem cédrum, Pº" 41:

č/pinam, ở miſium, ở lignum olive ; e perche l'huomo 536.

pretenfore di nobiltà con l’opere fue vili, hà voluto, che |

un gran fuoco brugiaffè le coſe ſpeciofè della fua terra, e

perciò diventa vile, e deferta : ignis comedit fpecio/a de

Jerti; e quale è queſto huomo? è il peccato: iſte eſt ignis Job.; 1.

zu/?ue ad con/umationem devorans, fe dunque ò huomo,

che ti vanti effèr nobile, e l’eſperienza ti dichiara che fei

affai vile, perche coltivi il peccato della fuperbia con op

primere i poverelli : initium omnis peccati, ef fuperbia;

trovi ogni contento nel peccato dell'avaritia, che per effò

con faciltà commetti ufure, fimonie, ingiustitie, e furti: Ifa. 57
propter iniquitatem avaritiæ iratus fum; Sentir ogni go- """ 算7。

dimento nel peccato laſcivo: vermes bereditabunt forni- Eccl.19.

carium , haver confolatione per invidia del male altrui,

e perciò renderfi fchifofo appreſſo Dio , ed all'huomini:

mè comedes cum homine invido, nec defideres cibos ejus;e che Prου 23

mai nobiltà è questa;che pofà pretendere huomó così for- 533.

dido , così peccaminofo , quando un gentilelo rimpro

vera? babet boc inJegenergfus animus quod cogitatur ad Sene. ep.
boneſia, neminem excelſingenii virum bumiliădelestant, "?" l.

è fordida , dunque effendo tu involto di tanti vitii, di 39: “)

tanti peccati , non hai la gratia divina, non havendo la 5 39•

gratia, non fei amico di Dio, e perciò fei vile, fei igno

bile : qui autem contemnunt me , eruut ignobiles ; non 1. Keg.2.

- taП

5 37.

Eccl. I o.
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Deut. I.

Matt. 1o

*

tantoignobili del corpo, quanto dell'anima, perche l'ani

ma constituita in tanta dignità di effèreimagine della San

tiffima Trinità : faciamus bominem ad imaginem, & fimi

litudinem moſtram, e perciò l'anima noſtra è immortale,

perpetua , la di cui effenza non può mancare , non può

perire, perche è immagine di Dio : Animam autem non

poſſunt occidere: deve perciò l'huomo, che cerca nobiltà,

54o- effèr nell'opre ſimile al Creatore : effote ſimiles patris ve

Matt.25 firi , qui in Cælis efi, e tu nel tempo fteffò, che pretendi

ī41.

Deut. 32

542

543

544.

eflèr nobile, fei ſporchiffimo nell'opere, perche con tanti

peccati, con tanta enormità hai renunciata la bella ima

gine di Dio, ed acquistata quella della beſtia formidabile ,

veduta dal glorioſo San Giovanni, come havemo diſcor

fo , e perciò hai perfa la nobiltà d'eſfèr bella imagine di

Dio, e per queſto ti fon preparati nobili trionfi nell'Infer

no di fuoco, e zolfo : ideò iftifinaliter una cum befiia illa

miſifunt in ſtagnum ignis, & fulpburis, di queſta nobiltà

ti pregerai per una eternità, già che fdegnafte la nobiltà

di far opere virtuoſe , ed il Signore Dio ti confinerà in

una terra deferta , in luogo tutto orrore, ed una vafta fo

litudine : invenit eum in terra deferta, in loco borroris, ở

vaffe folitudinis . Gran ſtolidezza degl'huomini vili, per

la fordidezza dell'opere , pretendono magnificare il loro

corpo, con un ente chimerico di nobiltà, e l'anima nobi

le di fua natura, per effèr l’imagine di Dio, voler che fia

vile per una eternità, stimando più le polveri delle deli

tie di queſto Mondo, che la propria anima, gioja nobilif:

fima, e d'inestimabil valore, creata per il Paradifo, e l'

huomo perfido, e malvaggio con l'opre fue mali, la vuol

confinare nell'Inferno per una eternità ; ò huomo empio

l'anima tua, che nella bellezza, nella nobiltà non v'è al

tra creatura, che pofà adequarla, più nobile, più pretio

fà, più virtuofà di quella gioja donata ad Aleflandro », la

quale ponendofi in una bilancia , e nell'altra ponendoſi

oro, argento, ferro, piombo in quantità , quella P్య
Ç
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derava ogni gran peſo, e poi quella gioja ſe veniva macu

lata , da un poco di polvere , all'hora un filo di paglia

preponderava la gioja, e l'anima tua, fe la contamini con

la polvere del peccato, eccola divenuta vile, e come una

paglia, di niuna ſtima innanzi à Dio, ed à gl'Angeli: fed ...

contemptibilem animam,e però quello veramente è nobile, Ifai, 89.

il quale appreſſò Dio , ed à gli huomini ſplende con le

proprie virtů.

D IS CORSO XXVI.

Nella festività del glorio/ô S.Antonio da

Padua nella Chie/a de PP. Reforma

ti di Gerace . Che S. Antonio

Jia il più maraviglio/a

fra Santi.

Super columnarum capita opus in modum
lilii poſuit. 3. Reg. ްށ

N On temeil Marinaro atra tempesta, ancorche veda r4r.

la fua nave agitata dall'onde, per la ſperanza della |

futura calma.

L'Agricoltore gioiſce nel ſpargere tanti fudori,men- 546.

tre con acuto aratro ſvifcera la terra , per la ſperanza del

premio con la copioſa raccolta de' frutti .

Il Mercadante volentieri eſpone alla diſpoſitione del 547,

Mare, all'arbitrio del vento le fue ricche merci , per la

ſperanza di far ricco guadagno. -

Il Soldato coraggiofo non teme qualſifia periglio nel 548.

affaltare il nemico, per la ſperanza della vittoria, confor

TOC



122 L'Amor Paforale

me noi diffimo in una accademia di virtuofi del valore

Germano.

Non è periglio al generofo core

Dell'invitto Germano il gran periglio |

Nell aſfaltar, percbe di Mart'è figlio,

E non paventa il bellico furore .

Tanto può, tanto val German valore,

Che al comparir del fuo inarcato ciglio

Divien l' boſte campion lepre , e comiglio ;

Ben lo può dir del Trace il gran dolore.

Cbi abbaſtanza mai può le glorie dire,

|- Del Germano valor /o/tegno aita , ,

* Della Fede di Cbristo noſtrº Sire. .

De Germani guerrier ogn' uno imita,

Il gran valor , col coragioſo ardire ;

Vogliono la vittoria , e non la vita.

549. A fperanza dunque è un'appetito d'un'eccellente be

ne, con certa fiducia di confeguirlo.

L'huomo,che naviga in queſto Mare tempeſtofo del

, , Mondo, che fatiga con ſudori per vivere, eſpoſto all'ol

traggio delle tempeſtedell'avverſità, alle infidie de nemi

ci, del Mondo,della Carne, e del Domonio, fe corriſponde

- con opere buone, e per Dio patientemente foffriſce ogni

difàggio, farà fommo fuo follievo la ſperanza di confe

5.7'hom. guire il premio della beatitudine: efi /per certa expełła

3. Sen. tiofuture beatitudinis, proveniens ex Dei gratia, & me

diff. 26. ritis moſtris , e però fermamente, e confiantemente con

l'opere buone in tutte l'avverſità, fi deve ſperare ogn'

5 ;o. ajuto dal Signore Dio, come faceva Davide in tutte le

Pſal.6 r. fue tribulationi: Spes mea in Deo eſt, e non diffe ': fua

* - pc
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ſperanza effer nell'huomini, nelli Principi, ò nelli Amici,

perche ſperar negl'huomini, è cofà affải pericolofà, come

avverte Geremă: unufņuif?ue à proximo fuo custodiat,"*""·9.

č in fuumfratrem non babeat fiduciam, quia omnisfra

terfupplantams, Jupplantabit, & omnis amicus fraudu
lenter incedet, e perche, mirabilis Deus in Santiis fuis, Pfal.67.

hà perciò la Maeſtà Divina, ordinato d’effer lodata nelle

maraviglie de fuoi Santi, mentre per l'interceflione d'ef.

fi concede ogni gratia : laudate Dominum in Santiis ejus, P/aki yo

e perciò fà fentir Giobbe il grande amico di Dio, che con

forme nelle cofe di queſta vita preſente, in urgenza tale,

fi tiene bifogno dell'ajuto del Principe, fi ricorre à quel

familiare, che hà maggior confidenza col Principe, e fi

prega ad intercedere l'aggiuto del Principe, così nelle

cofe ſpirituali, fi deve ricorrere alli Santi familiari di Dio

per intercedere il fuo divino aggiuto, ed à quello, che

forfe è maggior confidentiale di Dio, per ottenere il di

vino aggiuto: ad aliquem Samčium convertere. Il mag-Vººf"

ior familiare, confidentiale di Dio, è Antonio da Padua,

perche con diſtintione grandiffima è amato da Dio, men- 5 ***

tre ſotto fembianza di tenero bambinello , gioiſce di ſtare

nelle braccia d'Antonio, acciò fa maravigliofo fra Santi,

e fe del Verbo, che dovea redimere il genere humano fu- C

rono i fuoi geróglifici, e fiori, e gigli: Flos campi, ở li- “**

lium convallium, il Signore Dio nelle mani del noſtro

amabiliffimo Antonio pone li gigli, per ſegno della certa

fperanza deve haverfi per fua interceſſione alla Maeſtà

Divina di conſeguire ogni gratia, nella maniera fteffà, 553.

che il Rè fapientiſſimo, per comando del Signore Dio alzò

quel maraviglioſo Tempio in Gerofolima, e perche ogn'

uno haveffe certa peranza nel entrare ed orare nel Tem

pio d'effère efaudito, fè ponere alla publica vifta fopra -

delle colonne gigli d'oro : Super columnarum capita opus 3. Reg.7

in modum lilii pofuit, conforme per certo fimbolo della

ſperanza di conſeguir ogni bene gl'Imperatori nelle mo

Գ-2 nCtC
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Val.l. 55.

de Lilio.

3 54«

555.

556.

Laert.de

morpbil.

557.

nete fcolpir faceano li gigli con l'epigraffe ffes publica,

però ilgilio nelle mani d'Antonio è certo fègno, che chi

ricorre alla fua interceffione, appreſſò il Signore Dio,ot

tenerà ogni gratia dalla Maeſtà Divina , e ſpirituale, e

temporale.

Il Giglio è nomato Fiore regio , non giả come vo

gliono le favole, che cafcata una goccia di latte in terra

alla Regina Giunone, fuffè quel latte mutato in Giglio,

mà perche il Giglio, e per l'eccelfà fua magnificenza, e

per eſfèr coronato di gemme, e ſtimato il Rè defiori ; il

noftro tutelare Antonio magnificato con ſpeciale gran

dezza dalla magnificenza divina per la fua grande humi

tà, ancorche fuffè difublime ingegno, e maeſtro di tutte

le ſcienze, e per sfuggire gl'applaufi del Mondo, volle

chiuderfi nelli chioſtri Franceſčani da puro Laico, appli

cato alle fatighe più afpre, & alli fèrvitii più vili della

Religione, e per tal cagione non era in niuna confidera

tione fra’Religioſi, ed egli con maggior humiltà ferviva,

rche Sapiens cum vituperatur non iraffitur, ở cum

laudatur non extollitur , mà lo Spirito Santo conoſcendo

in quei tempi il gran bifogno della Chiefà, che era per

patir molto dall'erefja, illuminò il Superiore, che precet

taffè ad Antonio alla preſenza di tutt'i Religioſi, di par

lare di cofe ſpirituali ; à tal ordine del Superiore , Anto

nio poſto in angustie, perche volendo occultarfi, pare

vali d'effère inobediente, col ubbidire, parevali incontra

re il pericolo degli applaufi mondani, e frà tali aggitatio

ni, Antonio parvegli meglio ubbidire, che fodisfare al

fuo defiderio d'occultare la fua fapienza, fåpendo bene,

1. Reg. che melior eſt obedientia, quam vistima, perche qui ref.

I 5. ftit poteſtati , Dei ordinationi refftit!, e non haverebbe

Rom. 18. quì Dio per gratia , e nell'altra vita per gloria: velut fi

Ecc. 4 lius Altiffini obbediens, e perciò obbediſce al fuo Supe

riore, e parla Antonio materie altiffime ſpirituali in tal

maniera, che il Superiore, e tutti li Religioli reſtorno am:

mirati



Di Mon/D.Domenico Diez de Auæ. „I2f

mirati della profonda fapienza d'Antonio, e fè prima ogn. 558.

uno d'effi lo fdegnava per compagno,dall'hora in poi ogn'

uno lo venerava per maeſtro , maravigliofa_humiltà

d'Antonio nel occultar la fua fapienza, quando Sapientia Prov.lr.

foris predicat in plateis dat vocem fuam .

IlGiglio è d'odore acutiffimo,l'odore del giglio della 759.

Sapienza d'Antonio, arrivò al Padre S. Franceſco, il quale

elefie AntonioMaeſtro della Religione.E fe prima la Reli

gione era folamēte Scola di Santità, che ad altro non s'at

tendea, fè non alla contemplatione delle cofè divine, per 56o:

Antonio poi,fù fcola di Santità,e di Sapienza,& ecco Anto

nio il primo ad illuftrare la Religione di San Franceſco, di

tanti foggetti dottiffimi,e per le Catrede,e per li Pergami,

per Antonio detta Religione, fioriſce di tanti foggetti di

fomma Santità, e di fomma dottrina, e perciò Antonio

maraviglioſo fra'Santi , che così bene fèppe concordare

inſieme Sapienza,e Santità. -

, Trovavafi Nabucdonofor ſuperbo Rè degl' Affiri 161.

ambitiofo di foggiogare al fuo Impero tutta la Terra oc

cidentale, che ſpedì il Capitan Generale Oloferne con

cento venti mila fanti, e dodeci mila di cavallo, con co

piofità di provedimento per uno sì grande Eſercito, che

per quella Terra pafava detto formidabile Efèrcito, la

copriva,come fuole fare una moltitudine di locute, e con

efterminio, non folo delle floride campagne, incidendo

Alberi, e vigne, mà pure predava tutte le ricchezze di

quella, & apportava univerſale, ed orrendo timore, e per

ciò occupava Città, Regni, e Provincie, e chi penſava fo

lo volerfi opponere, reſtava trucidato, e fëntendo il Popo

lo Ifdraelitico tanta crudeltà d'Oloferne, fi poſe in gran

timore, onde doppo il loro gran Sacerdote Eliachim, ha

ver fatto con induſtria humana ben monire Ifdraele,il Po

polo tutto Iſdraelitico, ed i Sacerdoti, veſtiti tutti di ci

licio, e tutti unitamente mandavano le loro preghiere al

Signore Dio, acciò foſfèro liberi della tirannide d'Olofer:

|- [13
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562.

563.

564.

Iud. 1o.

ne. Nel fèntire Oloferne, che volevano gl'Ifdraelitfop

porfi,e non cedere alla ſua forza,irato gli få affèdiare,e così

li ftrinſe, che li fèquestrò fino l'acque, ed Ozia Principedi

quei Popolics liberò,che fè fià cinque giorni ilSignore,non

līdava il fuo agiuto, fi farebbero refi ad Oloferne, acciò

s'evitaffè la ftrage crudele fi prometteva di fare Oloferne.

Giuditta di fupremo ſapere, perche temeva Dio in fenti

re la reſolutione d'Ozia , afflittiffima diffe alli Presbiteri:

chi fiete voi, che tentate il Signore ? tal modo di parlare,

più tofto eccita l'ira del Signore, accende il ſuo furore,

che provoca la mifericordia fua, perche non fi deve im

pegnar Dio, come un huomo, il quale s'infiamma con

l'ira, mà perche il Signore è patiente, facciamo dunque

penitenza di queſto fatto, e con un profluvio di lagrime,

cercamo il perdono, e diciamo al Signore tutti humiliati,

Signore fi faccifecondo la tua volontà , con noi la mifèri-

cordia voſtra, e come la fuperbia di quelli hà turbato il

noſtro core, così ancora ci poſſiamo gloriare della noſtra

humiltà , perche chi non vuol foftenere le tentationi nel

timore del Signore, e vorrà contro il Signore parlare, fa

rà efterminato, e però l'invitta Giuditta coverta di cili

cio, e cenere, mandava le fue preghiere al Signore, acciò

liberaffè da tal flagello il fuo Popolo, e poi alzatafi dall'

oratione, e depofte le veſti vedovili, ed ornatafi con ve

fti pretiofe, e per la certa ſperanza haveva d'abbattere il

crudele Oloferne, fi freggia anco con Gigli: aſjampft

dextrariola, ở lilia, e portandofi all'Efèrcito nemico , fù

da quello arreſtata, e condotta alla preſenza d'Oloferne,

il quale fubito, fù prigioniere della bellezza di Giuditta,

che preparatafi una lauta menfà, cenorono affieme, ed

Oloferne, perche troppo gravato dal vino, fi poſe in let

to, tenuto da un profondo fonno, e reſtando Giuditta

con Abbramafua fèrva, in quella Camera, diffè alla detta

fua ferva, che ſtaffè fuor di quella Camera; ed offèrvaffè

ciò, che poteffè effervi, ed in tanto Giuditta tutta lagri

- ՈՇ



Di Mon/. D.Domenico Diez de Aux. r27

|
me avanti il letto, ove dormiva Oloferne, orava al Si

gnore, acciò poteffè adempire quello pensò di fàre, cre

dendo, effèr così la volontà Divina , e così pregava il Si

gnore à darli tutta la fua affiftenza in quell'hora, e con

fede grande, prende la medeſima Sciabola d'Oloferne,

che tenea fofpefa alletto, e con quella recife la Teſta d'O

Îoferne, e la repoſe in un facco, che tenea la detta fua

Serva, ed uſcendo da quella camera, unitamente con

detta fua Serva, paſſà liberamente per mezzo l'Efèrcito

d'Oloferne; come era l'ordine del medefimo, che non fi

daffe neffuno impedimento à Giuditta nel paffäre, e ri

paffare, per portarfi alla Città fua di Bettulia, che tene

va affèdiata quell' Eſercito d'Oloferne, ed arrivata Giu-

ditta alla porta di Bettulia, dà la voce alli Cuſtodi, che

ftavano ſopra le mura della Città di Bettulia, che havef

fero aperto la porta, imperoche è il Signore con noi, e

che già hà liberato il Popolo Ifdraelitico, e così fü eſegui

to, & ecco Giuditta entra nella Città, tutta lieta, ed al

corſo de’Popoli, lodato il Signore Dio, il quale, non ab

bandona chi fida in effò , e dal facco, che teneva la fua

ferva, cava fuori la capo d'Olofërne, e la dimoſtra à quei

Popoli, dicendo : ecco la capo d'Oloferne Capitan Geº

nerale della militia dell'Affiri, ed ecco il ſuo padiglione,

nel quale fe ne flava dormendo nella profonda fua umr

briachezza , e tutti i Popoli , feſteggiando ; adorano

Dio, dicendo à Giuditta, il Signore ti hà benedetta nella

fua virtù, ed il Principe degl'Ifdraelitici, altresì diffè à

Giuditta, tù fei benedetta dal Signore Dio frà tutte le

Donne in terra , e portatofi da Gerofolima in Bettulia il

Sommo Pontefice, con tuttồil feguito de Sacerdoti à ve

dere Giuditta, la quale portatafi dal detto Sommo Pon

tefice,il quale in vederla, l'acclamò,la benediffè edil Som

mo Põtefice con tutti i Sacerdoti,dicevano,tu fei la gloria

di Gerofolima, tù l'allegrezza d'Ifdraele, tù la onorificen

za del noſtro Popolo: e fe il Signore Dio, perm్కd'una
CIIll«

$65.

566.

567.
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569.

47o.

femina fregiata di gigli, perche conſtantemente ſperava

nella virtù divina, liberò Gerofờlima , ed Ifdrale, con ab

battere la temerità degl'Affiri , efterminar la crudeltà

d'Oloferne, con humiliar la fuperbia di Nabucdonofor,

che frenetico, fi ftimava Dio della Terra, e perciò Giu

ditta maravigliofa frà tutte le Donne; Antonio da Pa

dua, adornato di gigli della ſua purità, e della fua caſti

tà, e constante nel ſperar dal Signore Dio ogn'agiuto,

per liberar l'Italie afflitta dal furore della crudeltà del ti

ranno Ezolino, che portandofi da quello orrendo Olo

ferne di quei tempi, contro l'Italia, e fgridandolo delle

fue tirannie alla preſènza del fuo efèrcito, lo refe humi

liato, e liberò l'Italia da quella crudele invaſione del Ti

ranno , e però Antonio da Padua , maraviglioſo fಣ್ಣ
Santi.

Chi vidde mai i peſcidal Mare venire in terra, e vi

vi fi fermano in terra, quando è notato nel levitico, che

il Signore Dio, non volfë, s'offèriffèro peſci nelli Sacrifi

cii, perche, dice il Dottore Angelico, che i peſci uſciti

dall'acque,fubbito muojono: piffes non poterunt offerre ins

Templo, ex aqua enim extrasti, fatim moriuntur:Va

lor dunque divino, comunicato folo ad Antonio da Pa

dua, per roffòr degl'Eretici, increduli del Vangelo, e

perciò ſdegnavano fentir predicare Antonio , il quale

chiama i pefci dal Mare, acciò fi portano in terra a: fèntir

predicar la parola di Dio, e quelli ubbidienti alla chiama

ta d'Antonio tutti con buona ordinanza a nuoto fi par

tano dal Mare, e fi portano in terra à fentir predi

care Antonio la parola di Dio, e finita la predica i peſci

in ſegno della confolatione riĉevuta dalla predica d'Anto

nio, riverentemente inchinano il loro capo ad Antonio,

e di nuovo fi portano in Mare, e per tal maraviglioſo av

venimento, fi convertì Turba innumerabile d'Ereticial

Vangelo del Signore Dio, e perciò Antonio dà Paduail

più maraviglioſo frà Santi.

Il
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Il più maravigliofò fà Santi, Antonio da Padua,

mentre una Mula digiuna per tre giorni, alla quale fi

moſtra la biada, e quella, la rifiuta, ed adora il Santiffimo

Sagramento nelle mani d'Antonio, e gl'Eretici abjurano

il loro errore, e s’humiliano alla fede Evangelica.

Il più maraviglioſo ffà Santi, Antonio da Padua, il

uale per foftenere la fede Evangelica mangia i veleni,

che fe li danno dagl'Eretici, ſenza che l'haveffero porta

to nefſùn nocumento, e per tal prodigio, tutti gl'Eretici

fi convertirono alla fede di Gesù Chriſto noſtro Si

gnore.

Il più maraviglioſo frà Santi, Antonio da Padua,

perche la fua lingua, martello degl'Eretici, vive fempre

immortale.

Il giglio, dice Valeriano, ancorche reciſo con ogni

poco d'umore, ritiene il fuo bel verde.

Vel fic humore videbo

Il giglio del noſtro tutelare Antonio da Padua, an

corche reciſo col humor celeſte, ove egli glorioſamente

foggiorna, è fèmpre verde, con odore fuaviſſimo, di con

tinovi miracoli , e però Chiefa Santa d'effò ſolo dice Si

quaeris miracula, perche dilettiffimi miei, fè coſtante

mente haverete tutta la voſtra ſperanza nell'interceffione

d'Antonio, confidentiale dell'Onnipotenza divina, con

feguirete coll'abbondanza de'miracoli, ogni gratia dal Si

gnore Dio.

R DI

f7 I.
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零7;･

D I S C O R S O XXVII,

Nella publica Piazza di Geraci per l'or

rendo terremoto, accaduto à otto

Settembre 172o. Che ogni

di/aggio deriva dal

peccato.

Rema la Terra , poicchè non treme l'huomo

di peccare , non treme di moltiplicar ſceleragi

ni, non treme di pregiudicare il proffimo con l'uſure, e

con le rapine, e con le falſità, e nell’onore, e nell’eſtima

tione, e nella robba , e pure il Demonio, per ingannar

l'huomo, per non farlo ravvedere de fuoi errori, li fã com

prendere,effère il terremoto cofa naturale,e nõ eſfèr altro,

che un fuoco fotterraneo, che fvaporando, fà che ſcuota

la Terra, ò pure venti inprigionati nella Terra, ed impe

tuofi uſcendo, la Terra ſcuote, ò pure la cagione del ter

remoto, effer una gran ficcità,ed una gran copia d'acque;

fia dunque come fi voglia,il fuoco fempre è fotto laTerra,

doverebbe perciò fèmpretremar la Terra, i venti ſempre

eſcono dalla Terra, benche propriamente il vento, non è

altro, che una forte efalatione terrea, la quale perturba

l'aere, e quella, rifentendoſi , cagiona validi venti; le

ficcità, le copie d'acque, più delle volte vi fono, dunque

fempre doverebbe tremar la terra, queſto nõ s'efperimen

ta, dunque è altra la cagione, che få tremar la Terra, do

mando perciò Io qual fia la caufà impulſiva, che queſto

fuoco ſvapora, che i venti impetuofi efčono fuor della

Terra, e che una gran ficcità, ed una gran copia d'ac

que,cagiona la deſtruttion delleCittà,e degl'huomini,dico

37 6.

577.
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dunque Io, che la caufà impulſiva del tremor della Ter

ra è la Terra fteffà, conforme l'aere, fe l'orrida efalatione

terrea la tocca, con tuoni , e fulmini, fi rifente, così la

Terra toccata dall'orridezza del peccato, fi rifente, così

fortemente, che treme , ed è la cagione di tante ruine, e

perciò la caufà impulſiva è il peccato, come lo confeffảno

i figliuoli di Giacob per il tradimento fatto à Giuſeppe

loro fratello: meritò bæc patimur, quia peccavimus infra- Gen. 24.

trem moſtrum, il peccato eſclama vendetta dal Signore :bid

Dio. Vox fanguir fratris tui clamat ad me de terra, il“

peccato dell'oppreſſione de poverelli è una voce, che ſub

bito arriva al Cielo, ed il Signore Dio, compaſſionando

l'afflittione di quelli, s'infiamma nel fuo furore, contro Exod
degl'oppreſſòri: Si leferis eos, vociferabuntur ad me, és • 22

ego audiam clamorem eorum, & indignaturfuror meus , ở

percutiam vor;Il peccato dell'ufura è un addoffarfi l'ira di

Dio ſopra dife: Tbefaurizafiis vobis iram is movi/fimis Iacob. f.

diebus.

Treme la Terra, come efecutrice degl'ordini divini, 578.

perche, fe gl'Apoſtoli non poterono diſcacciare da quell'

huomo del Vangelo, quell'immondo Spirito, fordo , e

muto, ở non potuerunt, mà fù bifogno farlo Chriſto Si

gnor nostro da fe fteffò : Surde, ở mute Spiritus, Ego

præcipio tibi exi ab eo, ở multum difĉerpen; eum exit ab

eo, queſto ſpirito fordo, e muto è il peccatore, il quale, 579.

per l'oftinatione nel peccare, è divenuto fordo, e muto;

fordo, perche tanti Predicatori Evangelici, non hà voluto

fentire; muto, perche non hà voluto confeſſàre il fuo pec

cato: il Signore Dio, perche tutto mifèricordiofo, vuole

tal peccatore liberare dal peccato, e falvarlo, ordina per

ciò alla Terra, che ſcuota la ſua ftabilezza, acciò che il

peccatore, offèrvando la Terra ſtabile ſcuotere, ſi ravve

da del male ch’à fatto, che confeffi i fuoi errori, che cor

regga la ſua fuperbia con l'humiltà, che fdegna d'oppri

mere più il proffimo con l'uſure, mà converta la fuaava-

R a ritia,

58o.



I 3 2 L'Amor Paforale

581.

Pfal,4í.

582.

Gen. 7.

1) 9.

ritia, in liberalità, che termina la difordinata fua fenfùa=

lità nella laſcivia, con la continenza, che habbia la bocca

ferrata all'altrui detrattioni , aperta nel parlar bene, che

fenta fommo piacere dell'altrui bene, che raffena la gola

con la fòbrietà , che fia affatto alieno nel deſiderare la rob

ba, e Donna altrui, che habbia tutto il fuo amore al Si

gnore Dio, e difprezza le cofe di queſto Mondo, che fo

no vili, momentanee, e di fòmmo pregiudicio all'anima;

però ſvegliati huomo, addormentato nel peccato al par

lar della Terra, che ti dice, che muti vita, facci peniten

za del maleoprato, per poterti falvare, e sfuggire di ftar

fotto la terra, per una eternità, circondato da fuoco, e

folfo, ſerviti però di queſta mifericordia, che per fua

liberalità ti ufà il Signore Dio, che la terra ti parla, ti av

verta, e ti munifca: Dominus dedit vocem fuam, mota eft

¥¢ነን 4. -

L'acque fòm naturali, e qual fù, la caufà impulſiva,

che nel tempo di Noè fi fuffèro così avvanzate, ed ha

vefſe continuamente piovuto, per lo ſpatio di quaranta

giorni, e quaranta notte, in maniera tale, che l'acque co

prirono fino l'alti monti,che di tutti gl'huomini del Mon

do, furono falvi quei foli della gente di Noè,perche chiu

fi nell’Arca, per comando del Signore Dio, e fommerfe

pure tutti gl'animali, e liberi folamente quelli chiuſi nel

İ’Arca, fù il peccato degl'huomini: Videns Deus, quod

malitia multa bominum effet in terra, ideò diſpergam eos

czím ferrat.

ual fù la caufà di quella gran ficcità nel tempo di

Davide, che il Popolo, per tre amni continovi, fù afflitto

della fame, fù il peccato di Saul, il quale, oppreffe i pove

ri Gabaoniti, deſtinati di far legni, e portar acqua: Con

2. Reg. fuluit David oraculum Domini: dixitque Dominus, pro
2 I •

583.

pter Saul, & Domum ejus fanguinum, quia occidit Ga

baonites.

Quale è la cagione, come offèrviamo, in questa no

- ſtra
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fra Città di Gerace , che fi femina molto, e fi raccolga

pochiffimo, che dalle vigne belliffime, non fi raccolga

tanto vino, che poffa guftarfi , che da fioritiffimi Olive

ti, non ficava tanto Oglio, che poteffè ungerfi, e gl'Albe

ri, ed ogni frutto che concede alla terra, vengono confü

mati dalla rugine, che Città così ricca di Popoli, e veder

la divenuta con poco numero di gente, è il peccato, quo

niam non audiſtis vocem Domini Dei tui, & non cuſtodi

fis mandata ejus, perciò li peccati fanno tremar la terra,

originarii di tutte l'afflittioni delle Città, perche irritano

l'ira divina à gran caftighi: Terra cum peccaverit mibi,

dice il Signore Dio, extendam manum meam/aper eam,

či interficiam de ea bominem , ở jumentum, dunque il

peccato, non folamente è la caufà impulſiva, che la Ter

ra ſcuota, con l'efterminio di tanti Città , ma pure è la

caufà impulſiva d'ogni difaggio, d'ogni afflittione: il pec

cato è la calamita della maledittione di Dio, per il pecca

to la terra non fruttifera, il peccato è cagione della fame,

il peccato, apporta la peſtilenza , il peccato fuſcita guerre

crudeliffime, però dice il Signore Dio: Si ambulatis ex:

adverfie mibi , cioè ſe non offervate i divini precetti, Ego

quoque contra vos adverfus incedam, & percutiam vos

Jepties, propter peccata vefira, fe dunque vogliamo, che

più la Terra non ſcuota, fidia di bando al peccato, s'of

fervino i precetti divini, ed in queſta maniera, ricevere

mo la benedittione del Signore Dio, la Terra più non

fcuoterà, farà abbondante di tutte le frutta, perche il Cie

lo, contribuirà nel tempo fuo le pioggie , ceffèranno le

guerre, fi goderà la pace, Si tamen audieris mandata Dei

tui, ở cuſtodieris, & feceris, ac non declinaveris ab eis,

necad dexteram, nec ad finiſtram.

DI•
--

584.

Deut.28.

Ezecch:

I 4«

535.

S'eſt. 26:

586:

Deut. 28
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D ISCO RS O XXVIII.

Nella Chie/a delle Monacbe di S. Panta

leone di Gerace nel tempo dell' orri

bile Terremoto del 172 o.im Ge

race. Che la pudicitia è

grand amicitia del

. Signore Dio.

|- Ι" Terra treme per dolore , perche vede perderfi lá

587. gran virtù della pudicitia, cuſtode della virginitả,

bellezza della vita , fplendore delle virtù, perciò diffè

Plauto, che quella Vergine è perfa , fè dall'animo fuo,

Plau, periſce queſta virtù pudica : illum Ego periffè dico, cui

quidem perit pudor: la bella Dina, vergine, cafta, e pudi

ca, figlia di Giacob, curioſa di veder le Donne Cananee,

*** che entravano in Ifdraele, fù veduta da Sichem, figlio

d'Aemor Principe de Cananei, il quale invaghitofi delle

bellezze di Dina, la rapì, e perdendo quella la ſua pudi

citia, fù la ruina, non folo di fe fteffà, mà di tutta la Città

, . . . . della Cananea: Simon, ở levi fratres Dinæ gladiis in
Gen. 34.grefſ/unt urbem confidenter, interfeċi/que omnibus ma

Jĉulis, Hemor, ở Sicbem pariter mecaverunt, tollentes Di

nam de Domo Sicbem, fororem fitam, & cæteri filii Iacob

depopulatifunt urbem. Voi dunque dilettiffime mie, che

fete tante fagre Dine, vergini, cate, e pudiche, ſpole di

Giesù Chriſto, fè la curiofità vi perfuaderà di guardar

gl'huomini, di parlar con gl'huomini , incontrarete un

589. Sichem, cioè il Demonio, il quale con le fue aftutie, vi

lufingherà, haver l'amicitia del Mondo, e con la diletta

tione delle coſe terrene, e tranſitorie, vi ponerà in angu

- - - ſtie



Di Monf.D.Domenico Diez de Aux , 13 r.

fie di perder le celeſti, ed eterne, che acquiſtaſtivo,

quando abbandonastivo il Mondo, e vi chiudeſtivo in

questi Sagri Chioſtri, confègrando tutta la voſtra volon

tà al Signore Dio, per folamente vivere à Dio, ed effer

morte per il Mondo, e perciò tal crudel tentatore, cer

cherà con la pravità di coſtumi indebolirvi, acciò cor

rotta la voſtra mente, reſti oſcurato il ſplendore della vo

ј9Оъ.

stra virginità , per potervi condurre feco alla ſua cafà,

cioè all'Inferno, perciò dilettiffime mie, fe mai nell'animo

vostro, fuffè ombra di macchia peccaminofa , che haveffe

potuto turbare la voſtra famoſa virtù della caſtità, nel

parlare, fènza riguardo dell'oneſtà, perche voi, che fete

fpofè di Giesù Chriſto, parlare in tal maniera, è di fom

mo pregiudicio al Signore Dio, e di fomma ruina alle vo

stre anime, mentre il voſtro parlare, deve effèr oneſto, pu

dico, e fanto , col riguardo fempre al voſtro fpofo Giesù

Chriſto, effendo, che, eloquia Domini, eloquia caffa, e

così offèrvare nel guardare l'altrui fembiante, ò nel trop

po crapulare ò in ogn'altra opera , pregiudicante alla ca

ftità, come avverte l'Apoſtolo: Teipſam caſtam cuſtodi, }

e perciò per comando di Dio eſclama Iſaia, con dire à voi

fpofè di Giesù Chriſto: mundamini, qui fèrtis vafa Do

mini; Vi fono delle macchie nelle voſtre perſone, defti

nate ſpofè di Dio: mundamini perche è troppo orrendo,

che una perſona ſchifofa, porta ad un Principe tempo

rale quel vafe, ove egli beve, è interdetto à perſone fe

culari, come indegne, non folo di portare nel Tempio i

Sagri Vafi, mà nemeno, quelli toccare, perciò ſpofè di

Giesù Chriſto: mundamini, fe volete effère vafi eletti

del Signore, cioè conſervate la purità del voſtro core, e

custoditela con tutta attentione, e pregate il Signore,

che fe fin oggi il voſtro cuore è ſtato implicato nelle va

nità di queſto Mondo, che fia per l'avvenire un core

tutto mondo, tutto caſto, tutto pudico ; cor mundum

crea in me Deus, perche da effo deriva la vita, e perciò

|- |- CQI)
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con tutta diligenza, bifogna confervare la purità del core

Prov. 4. al Signore Dio: omni diligentia ferva cor tuum, quoniam

ab ipfº vita præcedit, che il voſtro core fia chiuſo alle va

nità di queſto Mondo, e conſervarlo col timore di Dio

593- da tutte le tentationi , e penfieri poco onefti, acciò non

vi entra il veleno del peccato, e fuffivo il gaudio del ne

mico Infernale, fia il voſtro core tutto fanto, e virtuofo:

Matt. y. beati mundo corde, quoniam ipſi Deum videbunt, fia il

- * voſtro core fèmpre preparato con l'ubbidienza, e con tut

te le virtù, per ricevere in effo folamente il voſtro ſpoſo

Giesù Chriſto, e confidentialmente invitarlo à ſtantiare

Pfal.; 6. ne vostro core, con dirli: paratum cor meum Deus , pa

ratum cormeum, e però queſto vostro core, fia ſempre al

zato alla meditatione delle grandezze del Cielo, le quali

fono preparate à chi folamente ama à Dio, con core pu

Pfal.64. ro, mondo, e fanto: accedet bono ad cor altun, ở e/alta

bitur Deus ; alzate queſto voſtro core al Signore con le

voſtre mani, cioè con l'opere voſtre virtuoſe : levamus

2řes. 3. corda moſtra cum manibus ad Dominum, e perciò dilet

- tiffime mie mundamini, cioè da oggi avanti, per placare

lo ſdegno di Dio, qualſifia difettuccio, che postã offènde

re la purità del vostro core, levatilo, abolitelo con pianti,

pfl:141 e gemiti, imitate il Rè Davide : affiistus fum , bumiliatus

fum nimis, rugieham à gemitu cordis mei, eperciò munda

mini, fe fin hora fostivo troppo correnti nel parlare delle

594, cofe temporali, per la qual cauſa fostivo reputate più to

fto per perſone Seculari , che Religioſe, non ſenza l'al

trui ſcandalo, perche il parlare, fà conoſcere la qualità

della perſona : loquere, ut te cogno/ĉam, diceva Platone,

e dal parlare fu conoſciuto S. Pietro Diſcepolo di Chriſto

Matt.2ð Signor noſtro, & tu de illis er, nan loquela tua manifeſtums

tefacit, in avvenire fiate avvedute nel parlare, il quale

non fia altro, fe non religioſo di cofè appartenenti allo

Ecc. ; 1. fpirito, per riportarne il premio dal Signore Dio : Do:

minus dedit mibi linguam, mercedem meam, ở # ipſa

4f4•
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laudabo eum, e voler col parlare folamente piacere al vo

stro Spoſò Giesù Chriſto, per evitare le perfecutioni de'

nemici, cioè de'Demonii, che cercano far acquiſto dell'

anima nel parlare: capere infermone, come oprorono con

l'incauta Eva, e però configlia l'Oracolo divino, bilanciar

bene le parole, che non pofano offèndere l'anima; verbis

tuis facito fiateram, ċifrenos ori tuo rečios, & attende,mà

fortè labaris in lingua, ở cadas in confpečiu inimicorum

infidiantium tibi, & fit cafis infanabilis in morte, però

dilettiffime mie, mundamini, fè fin hora, le voſtre opere,

non hanno corriſpoſto alla voſtra religioſità, alla voſtra

dignità d'effèr ſpole di Giesù Chriſto, da oggi innanzi,

fiano l'opre vostre tutte virtuofe,persfuggire l'ira di Dio,

acciò qual Giofafat, che s'adoſsò l'ira divina per l'amicitia

contratta con Acal nemico di Dio, e perche furono tro

vate nella perſona di Giofafat opere buone, fù libero da

tal fdegno dalSignore Dio: iram quidem Domini mereba

ris , /ed bona opera inventa fient in te , dunque l’opere

buone , fono l'antemurale all'ira del Signore Dio , così

dunque voi facciate opre buone, che piacciano al vostro

Spolo Giesù Chriſto, e conſeguirete gloria, onore, e pa

ce, e della vita preſente, e nell'eterna : gloria autem, ở

bonor, či pax omni operanti bonum.

D I S C O R S O XXIX.

Nella Chie/a delle AMonache di S. Anna

di Gerace , in occaſione del terribile

żerremoto nel 172o. in Gerace. Compe/C

Jimi avvenimenti, corriſponde l'ami

citia del AMondo.

Rema la terra, perche un gran peſo d'ingratitudine

la preme, forfe più di quello dell'empii Giudei cons

S - . tIO
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tro l'amabiliffimo noſtro Redentore : Terra tremuit, e fừ

tanto l'orrore di quella ingratitudine giudaica, che pure

per dolore i Monti fi divifero, ở petrefciffe funt, effen

do l'ingratitudine l'avverfaria della gratia, la nemica del

:::*: la falute: ingratitudo, dice S.Bernardo, est befiis anime,
Jfr. ":" inimica/alutis, quoniam milita diſplicet Deo, quemadmo

Јºr:йі/ º ingratitudo, e S.Agoſtino affèrma, quello ingrato,

effer più colpabile , il quale è più beneficato : ingratus

S'.Aw eactitit, qui plenus virtutibus, Deum non omninà timuit,

deή:* in boc enim quis peccatorfit culpabilior , quò efi Deo acce

- ptior, ideò enim Adam plus peccavit, quia omni bono ab

598 bundavit , le più beneficate dunque , fete voi Spoſe di

**** Giesù Chriſto, perche il voſtro Spofo vi hà ſpoſate, ac

ciò godeffivo una vita ſempiterna, con grandezze, che

Ofe.2. mai finiſcono, con delitie, che mai perifcono : Spon/abo

te mibi in ſempiternum, vi hà ſpoſate, con donarvi i ric

chitefori della fua gratia: Spon/abo te mibi in juſtitia, ở

in judicio, & in mifèricordia, ở in miferationibus , e fi

nalmente il voſtro Spofo vi hà ſpoſate nella purità della

fua fede, acciò come fue guerriere, con coſcienza candi

... ?zim. da, operastivo con valore : ut milites in illis bonan mili

I •

599.

tiam, babensfidem, či bonam confientiam, acciò fuffivo

ſicure dal Serpente velenofo del Demonio, e che non po

tefie prevalere adverſo di voi : Spon/abo te mibi infide;

Sono queſte grandezze, onori, dignità incomprenzibili,

che vi dà il voſtro Spofo Giesù Chriſto, quanto dunque

farà grande l'ingratitudine, fè à tante gratie del Signore,

fi corriſponderà con la viltà del peccato , e perciò quella

Spofa di Giesù Chriſto , farà maggiormente colpabile ,

perche è maggiormente accetta à Dio , e però potrà in

contrarſeli la digratia d'effèr repudiata dal fuo Spofo ,

perchefequentur amatores fuos , e però tali Spofë , che

vogliono ſeguire, più con la mente, che col corpo l'ami

citia del Mondo, fentiranno dirſi dal Spofo : neſcio vos,

non vi conoſco più per mie Spoſe ; mentre il 0
|- CIA,
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dell'impudicitia, vi hà denigrata la faccia , che più non

fete conoſciute per mie Spofe: demigrate funt facies ve

Jire, e però mg/čio vos, e non folo lo Spofovi repudia col

mestio vos, mà pure gl'Angeli , i Santi , le Vergini nel

Cielo , più non viconofcono, perche il peccato vi hà

trasformato il volto: non eſtis cognitæ in plateis: ò gran

difgratia della Spofa di Giesù Chriſto, la quale per ſegui

re l’amicitia del Mondo , contentaſi perdere l'amicitia

eterna di Giesù Chrifto , Spoſo amabiliſſimo : amicitia

bujus Mundi, inimica eſt Deo , ở quicumque voluerit,

efje amicus bujus Mundi, inimicus Dei conſtituitur ; che

aggiuto, che follievo può mai dare al corpo, ed all’ani

ma tale amicitia, fe non doppo d'haver corriſpoſto all'a

micitia del Mondo, con fatighe, e diſpendii, altro non fi

riporterà, fe non male per bene, odio per amore : retri

buerunt mibi mala pro bonis, odium prò dilestione mea, te

mete pure per certo , che i voſtri amici del Mondo vi fà

ranno nemici fieriffimi, anco frà le vostre anguſtie : omnes

amici ejus fpreverunt eam inter anguſtias , ởfaċti funt

ei inimici, e nell’ultimo della vita, per haver voluto col

tivar l'amicitia del Mondo, e tradir lo Spofo, farà tutta

timore, tutta orrore , per vederfi circondata da’Demo

nii: beu inimici mei, animam meam circumdederunt, que

fto avvenimento, fuccederà alla Spofà di Giesù Chriſto,

la quale trovandoſi chiufa ne i Chioſtri, confegrata al Si

gnore Dio , vorrà haver tutto il fuo affėtto all'amicitia

del Mondo, e poi ardita portarfi in Coro, e con le labbra

ſcelerate, e ſpogliata da tutte le virtù, lodare Dio, e pe

rò : ve duplici corde, & labiis feleſtis, ở manibus male

ficientibus , ở peccatori ingredienti Terra duabus viis:

dilettiffime mie, fè poteffe darfi il cafo, che frà voi, po

teffè effère Religioſa così poco avveduta verſo l'anima

fua, d'haver fin hora tenuta l'amicitia col Mondo , ami

citia intereffàta, che ceffando i doni, e regali, l'amicitia

stvaniſce: divitiæ addunt amicos, à paupere autem/ềparan

- - S 2 ftur,
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tur , perche l'amicitia del Mondo dura fin che dura la

proſperità, mà in tempo di neceſſità , non v'è amicitia :

eft autem amicus men/æ, & non permanebit in die neceſji

tatis, amicitia col Mondo , dura finche dura il tempo d'

allegria , mà nel tempo delle tribulationi , è terminata

°°°° ogni amicitia : ef enim amicus fecundum tempus fuum,

Frου, 17 & ηρη permanebit in die tribulatiomis , fi ravveda, e ri

fletta, che il Signore Dio folo è amico vero, il quale fèm

pre ama : omni tempore diligit, quia amicus est, egli è fo

lo amico fedele, perche nelle neceſſità non ti abbandona,

nell'angustie non s'allontana , nelli pericoli ti dona ogni

Ecc.6. ajuto : amicus fidelis , medicamentum eſt vitæ, l'amico

del Mondo cagiona la morte all'anima, Dio folo vivifica

l’anima, e li dona l’immortalità de'contenti , č, immorta

litatis, e per queſto conſeguire, bifogna temere il Signo

re Dio , non far cofà, che ſpiaccia à Dio, e perciò la Re

ligioſa è in obligo di conſervare al fuo Spofo Giesù Chri

fto, non meno la purità del corpo, che della mente: qui

693 metuunt Dominum, invenient illum; Deve la Religioſa

effèr humile, e che tale humiltà fia interiore , e non fola

mente efteriore, perche farà ippocrifia, perche comparire

nell'efferiore tutta Religioſa , e nell'interiore poi effer fu

Fee. 19. perba, e dolofà, interiora ejus plena funt dolo , e per of

fervare quanto fia cara l'humiltà al Signore Dio, il quale

non già eleffè per fua Madre una Regina , mà una Ver

gine, tutta humile, e nell'interiore, e nell'efteriore, co

me l'Immaculata noſtra Signora fteffà, lo teſtifica : quia

Luc. 1. reſpexit bumilitaten ancille fuæ ; Che fia tutta carità ;

tutta amore verfo il Signore Dio , per non foggiacere al

Pfalz 7. rimproyero del Profèta : dilexerunt eum in ore fuo, cor

autem ipſorum, non erat reċium cum eo; Che fia femplice,

e retta, cioè, fèmplice ſenza inferire inganni à gl'altri »

e faperfi prefervare dagl'inganni altrui , con l'innocenza

della fua manſuetudine : retta, acciò non venghi la fua

innocenza corrotta da nefuna coſa temporale » ဌိ fừ

GIOD,

Ecc.6.
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Giob, dice Beda : quodfait ſimplex , ở rečius, ffmplex , Bed, de

videlicet innocentia manfaetudimis , rečius cautela difere- tem. Sal.

tionis: finplex, quia nullum ledere imò prodeſfè defilera- l. 2.

bat, rečius, quia fè à nullo corrumpi permittebat, e per

ciò comanda il Signore Dio à voi fue Spofe , che fiate

femplici, come una Colomba, cioè belle, virtuoſe, così 6o4.

nel intrinfeco, come nel estrinfeco, perche comparire bel-

la Religiofà nell'eſtrinſeco, e nell'intrinfeco poi eſfèr tutta

piena di vanità, e di penfieri poco oneſti, farà un delude

re la volontà dello Spofo: eſłote/împlices ſicut Columbe, Matt.1o

ed acciò queſta vostra femplicità venghi ben cuſtodita, |

vi comanda lo Spoſò, che habbiate la prudenza del Ser- 6o5.

pente, il quale in veder l'incantatore, e per non fèntirlo

parlare, fugge, e con la coda s'ottura l’orecchio , così

deve offèrvar la Religioſa, fuggir le grate, ove il nemico

incantatore del Demonio vuole får preda dell’anima,

vuol dar la morte all'anima : intrat mors perfine/frar, ed Jer.9 :

otturarfi l’orecchio di non fentirlo parlare, cioè non rice

vere quei biglietti ſcandalofi , e non darli neffun confen

zo , & prudentes ſicut Serpentes ; Dilettiffime mie, fate 6968

rifleffione d'effèr ſtate elette Religioſė dal Signore Dio,

e con gratia ſpeciale, destinate fue Spofè, acciò vi cuſto- . .

diffivò immaculate dal Seculo : Immaculatam/ cuſtodireJaºr

ab boc/leculo, e perciò fete in obligo di corriſpondere all'

amore del voſtro Spofo, di non amare il Mondo,nè quan- _ .

to in effo fi trova: nolite diligere Mundum, neque eâ, que *lºt*:

in Mundo funt.

DE
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6o7.

Л/a.26.

бо8.

:Gen. 3o.

ΙΟΙS Ο Ο R. S Ο ΧΧΧ.

Nella Chie/a della Santiſſima Annuncia

ta delle AMonache di Gerace , in oc

ca/ione dell'orribile terremoto del 172o.

in Gerace . Che fi devono venerare, e

non profanare i Sagri Chio/tri delle

Religio/e.

Q Cuote la Terra, perche vuol vendicarfi della malitia

AD degl'huomini, arrivata al fommo dell’empietà , che

pure nella Terra deSanti, vogliono oprare iniquità : in

terra Samstorum, iniqua gefft, che ardire, che fuperbia

malitiofà degl'huomini di voler profanare con cento , e

mille irriverenze quella terra, quel luogo, quel fteccato,

ove il Signore Dio tiene alloggiate le fue Spoſe , che al

tro fono i Sagri Chiostri, fe non che caffra Dei, e perciò

ò orrore, ò ſpavento, che fi vogliono i Sagri Chioſtri pro

fanar di Christo, mà che, dilettiffime mie, di queſti, che

cercano turbar la voſtra quiete nel fervitio di Dio è già

l'anima loro giudicata per l'Inferno : qui conturbat vos,

Galat. 5. judicium portabit; quicumque eſt ille, perchefe voi dilet

Jac.4.

бо9.

Luc. I

tiffime mie , refifterete con non darli udienza , che non

folo non accoſteranno à i voſtri Chioſtri, mà fuggiranno

da quelli, ref/tite à Diabolo , è fugiet à vobis, e perciò

per abbattere in tutto queſti Demonii, bifogna, che voi

Spofè di Giesù Chriſto, imitate la Vergine delle Vergini,

la Regina deSanti, la Madre di Dio, la quale, mentre fè

ne stava ritirata nel fuo Oratorio, vidde quello in un fu

bito tutto ſplendori , e comparvegli innanzi un Angiolo,

che mentre ſe l'inchina, e la faluta : Ave Maria gratia

plena,
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plena , che forfe l'Immaculata noſtra Signora fi fermò å

tale nobiliffima, e vaghiffima veduta, ò che pure havef.

fè accolta quella glorioſà falutatione, come l’altre donne,

che di tutte le cofe, amano la bellezza : pulcbritudo fola,

maximè omnium amabilis , non già la Vergine Santiffi

ma, fè giudicio, che quella bellezza angelica, potea ap

portarliconfolatione, e che quella Salutatione, haveffè

voluto ricevere , mà tutta timore , tutta vereconda:

turbata eſt infermone ejus, ed agitata da tal timore, pen

fava, che mai poteffè effère una sì magnifica Salutatione:

cogitabat qualis effet ifta falutatio, mentre, non li facea.

violenza la bellezza, mà offèrvava, fè àquella bellezza,

corriſpondeva la fantità de costumi, perche judicium ex

pulcbritudine non facias, fed ex moribus, e l'Angelo per

diſgombrare dall'Immaculata Vergine noſtra Signora, ac

ciò ſicura , ch’egli era Angelo di Splendori , e non di

tenebre, li dice mè timeas Maria, inveniftigratiam apud

Deum, ecce concipier, ở paries filium , & vocabis nomen

ejusJefum , all'hora l'Immaculata Vergine Maria noſtra

Signora, fentendo parlar l'Angelo dell'altiffimo miftero

dell'Incarnatione del Verbo Eterno, ancorche li fuffè pa

lefe, pure non fåpeva il modo, come una Vergine, fèn

za concorſo dell'huomo, poteffè concepire, e partorire,

parla all'Angelo , e diceli, in qual modo farà per fortir

ueſto fatto, mentre Io non conoſco huomo in maniera

neffuna : quomodofiat iſtud, quoniam virum non cogno/ĉo,

mà effèndo l'Immaculata noftra Signora Vergine, non fo

lo di corpo, mà anco Vergine di mente : Virgo Maria

erat non fölum corpore , fed ở mente, meritò perciò con

cepire con la fuavità dello Spirito del Signore : Spiritus

Sančius fuperveniet in te , ở virtus Altiffini obumbra

bit tibi, ed ecco fvelato dall’Angelo il modo come dovea

concepire l'Immaculata noſtra Signora, la quale fubbito

s'humilia, e fi dichiara ferva del Signore Dio: ecce Ancil.

la Domini, fiat mibi fecundum verbum tuum , voi dun

que

Plat:

Eurip.in

Hel.

блок.

Amb.de

Иºr.

61 1.
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S.Aug

in pfal.

29.

613.

614.

Ecc.ỹ.

-lueSpofè di Giesù Chriſto, dovete riflettere, che l'Imهبو.ق

maculata noftra Signora Vergine Maria , preſervata dall’

originale , cd attuale peccato, perche gratia plena, parla

con un Angelo tutto ſplendore, e perche gelofà della ſua

caſtità , teme di parlare con quello, e voi così ficure, e

con tanta libertà , vi fate lecito parlar con l'huomini, col

preteſto, che vi fono le mura, e li ferri trà mezzo, mà

che giova, cffèr vergine nella carne , ed haver la mente

* corrotta : quid prodeſi, dice S.Agoſtino, integra caro,

mente corrupta, e lo ſtefo Santo domanda, quid ef vir

ginitas mentis? Reſponde integra fides ſolida/pes, fince

ra charitas, quella Religioſa dunque, che con vani pen

fieri, nudriſce la mente, non è d’integra fede al fuo Spo

fo, e perche ogni fua ſperanza è nelle creature, non è ſta

bile la fua ſperanza di godere il fuo Spofo in ſempiterno, e

perche l'amorfuo, non è fincero verſo il fuo Spoſò Giesù

Chriſto, mentre ama le creature, e perciò tal Religiofà,

che hà la mente corrotta , non è vergine , non effèndo

vergine non è Spofà di Giesù Chriſto, che però guai à

quella Religioſa , la quale per piacere à gl'huomini , vie

ne rifiutata dallo Spofo, perche Deus diffpavit off: eo

rum, qui bominibus placent , cioè conforme l'offi fono

la forza, la fermezza della carne, e diffipate l'offả , la car

ne periſce, così l'anima è la forza, è la fermezza, è lo fo

ftegno della vita, l'anima diffipata, l'huomo è cadavere,

l'anima di tale Religioſa vana per piacere à gl'huomini è

confuſà per una eternità nell'Inferno , perche verrà di

fprezzata dallo Spofo, quoniam Deus/previt eas, quan

to meglio faria stato, fè tal Religioſa, non fi fuffe chiufa

frà Chioſtri , e non havefſè promeffò al Signore Dio di

confèrvare illefà la fua caſtità , e poi non attendere la pro

meffà : melius eſt nom vovere, quam poſt votum promiffa

non reddere, Deus enim vindicans, vindicabit, perciò pen

fate bene alla voſtra obligatione , di corriſpondere con

tutta la fincerità del voſtro core in amarefolamente il vo:

- - -- - - - ftro



Di MonfD.Domenico Diez de Aux: 14;

stro amabiliffimo Spofo, ed evitare i colloquii con gl’huo

mini, ancorche il parlare non fia male, pure per l'affidui.

tà del parlare , ne deriva una mala fama , mentre quella

Donna , che hà promeflò à Dio la caſtità , non deve ha

ver focietà con gl'huomini; però Religioſe mie dilettiffi

me , confiderate la vostra gran dignità d'effer Spofè di

Giesù Chriſto, e perciò non vi dovete foggettare alli vi

tii, e fia voſtro documento l'avvertimento d’un Gentile,

che vi dice : Dio è vicino à voi, è con voi , è dentro di

voi ; ed offèrva il bene , ed il male, che voi operate, il

uale, conforme voi lo trattiate, così egli tratta à voi, e

quello è buono, il quale è unito con Dio : propà eſt à te

Deus, tecum eft, intùs efi, facer intrà vos fpiritus fedet,

malorum , bonorumque obſervator, & cuſtos, bic prò ut à

nobis tračiatus efi, ita ipſe trastiat. Bonus fine Deo nemo

eft , dunque per piacere al voſtro Spofo Giesù Chriſto,

non cercate di piacere à gl'huomini, vivete Religioſamen

te, che riacquistarete da oggi innanzi, la bellezza di poter

comparire al voſtro Spofo , il decoro per haver tutta la

Rima degl'Angeli , e frà le delitie divine , farete cariffi

me amiche del voſtro Spofo, e fentirete dirvi da quella

bocca divina : quam pulcbra es amica mea , quam pul

cbra es .

I E F I N E .

6 г. у.

S'en. l.y.

Eի- 44.

ad lucil.

Cant. 4.
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Delle co/e più notabili

Li numeri fono tutti marginali.

A

More vero ogni fati

ga l'è dilettevole.426.

Amor vero, chefa. 175.

Amico di queſto Mondo, ne

mico di Dio. боо.

Amor divino conſeguife chi |

custodiffe i precetti divi

mi. 379.

Azico del Mondoriceve ma

le per bene, odio per amo

ፖe. 6oо.

Amico fedele è Dio, che ama

in ogni tempo. бо2.

Amico traditore è gram tri- į

bulatione. 6.

Amicitia del Mondo dura

fin tanto durano le pro

fierità, melle tribulatio

nifvaziffe. 6o2.

Amicitia di questo Mondo,

ceffando i domi, e regali

Jvami/če. 6o I.

Amico della verità, è amico

di Dio. 388,

Amore, ed odio non convenº

gono infieme. 42 f.

S. Antonio da Padua per

Jua bumiltà ferve鷺

co i Padri France/čani

5 f6., fi fcopri/ce per vo

lere di Dio la fua gran

Sapienza,ed è elettoMae

firo della Religione , la

quale per S. Antonio fìe

Scola di Santità, e di Sa

pienza. ; r8 fr9.

S.Antonio di Padua qual

Giuditta adornata digi

gli,liberòIſraele dalla cru

deltà d'Oloferne, egli con

la purità del fuo giglio,

liberò l'Italia affiitta dal

la crudeltà del tiranno

Ezolino. 568.

S.Antonio diஆ

i pesti dal Mare–R/entir

la fua predica,e fi conver

tono moltitudine d' Ere

tici. y7o.

S.Antonio di Padua portan

do
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do il Santiſſimo Sacra

zmento nelle fue mani, una

Mula digiuma per tre

giorni, fè li moſtra la bia

da, la rifiuta, ed adora il

Santiſſimo Sacramento, e

fi converte moltitudine

d'Eretici.

S. Antonio di Padua perf6

Jienere la legge Evange

lica , mangia veleni date

gli dall'Eretici, e non li

nuocomo y71., la fita lin

gua martello degl'Ereti

ci , e perciò fi conſerva

Jempre viva. 572. Cbiefa

Santa per l'innumerabili

Juoi miracoli , d'effo folo

dice : Si quæris miracu

la. ÿ73.

S.Antonio di Padua il mag

gior familiare, e confiden

tiale di Dio. 冗了2,

Anima rifiede nel core. 25 r.

Antioco Rè fuperbo muore

lacerato da vermi. 173.
t. Anima percbe immorta

le. j 39.

Animo genero/6, come fi co

mg/ca. 5 38.

Anima quanto/ia bella.543

Anima per il peccato perde

la gratia, e come fi femte

l'Apoſtolo : Charitas non

excedit. 347,

57o.

Anima cono/Ge , e compren

de tutte le cofè naturali,

e pure le fopranaturali,

e come non le compren

da. 333.

Argomento dalla matura al

la gratia, non vale. 48.

Avaritia aboliſce le leggi, e

fà venale la giu/titia.464

Aurora col fuo belliſſimo

cbiarore, termina l'o/ĉu

rità della motte. fo6.

Avaritia Sorella dell'ufu

↑Ꮺ. 443 •

Avaro provoca l'ira di Dio

Jopra dife. 286.

Avaritia fà morire l'ani

አ7）4. 46f.

Avaritia conduce l'anima

all'Inferno. 339.

Avarofcbifato dag" buomi

mi è una befria. 44 I •

Avaro fcbifato dal Paradi

f. 442•

Avaro crudele. 44O«

Avvertimento di Cbriſto per

nofiro bene. I 37.

Ᏼ.

Ellezza amabile. 6o9.

Bellezza com Santi con

fiumi/i deve anare. 6o9.

Bocca del peccatore è bocca

del Diavolo. 96.

T 2 Boc
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Bocca del giuſto è bocca di

Dio, 97.

C.

Arlo vi. Imperatore con

pochi Soldati disfà l'E

fèrcito Ottomano, e reſta

vittorio/3. · I 9 I.

Chiefa della Beatifima Ver

gine Immaculata im Ge

race deſcritta, 334.

Chiefa non fi dà ſenza il Pa

pa. 61., e il Papa Vica

rio di Cbrifio in Terra,

ad effo,e non ad altrofpet

ta convocare il Concilio

ibid., e Concilio convoca

tofenza ordine del Papa

è conciliabulo/cifmatico,

percbe fi recederebbe dall'

unità della Cbiefa,e l'uni

tà della Cbiefa, è rappre

fentata nel Papa, il Pa

pa è ſopra il Concilio, dal

Papa non fi dà appellatio

ንፃፀ. 62.

Cbriſtiano, cbe non cederà

alle fuggeſtioni del memi

co infermale, confeguirà

il premio della gratia di

ኖ0}ኡ?ፊ 372.

Cbriſtiani mali moltiplicano

le tribulationi à Cbri

- Jio. I 8.

Chriſto puro, immaculato ;

fènza peccato. 25 •

Cbrifio, come buomo/perava

dall'Eterno Padre ogni

agiuto fù vittorioſo nel

le fue tribulationi. 142.

Cbrifio Sole della Cbiefa, il

/plendore della fua gratia

ugualmente a tutti con

cede. 5 2.f3. & /?q.

Cbrifio promeſſo dall'Eterno

Padre Dio, ed buomo. 23.

Chriſto è morto per tutti, 3 r.

Chriſto, come ora all'Eterno

Padre. 88.

Cielo è chiuſo a chi diſpera la

falute. 67.

Città di Giero/Glima reſtau

rata, e poi deſtrutta. 4.

Come fi fenta Davide: Do

minus exaudivit oratio

ITCII) II1C3[I]. 35 O.

Converſione dal peccato a

Dio,come debba effere.352.

3f7.

Cofa più potente nel Mondo

qual fia. 382.

Cofë terrene fono di/prezza

bili. 2O2•

Croce di Cbrifio per una par

te fu dell'Albero della

Palma. 73

Cuore/timato da Dio. 84.

Cuore, come formato dalla

natura, e percbe. 86.

Da



DEL LE COS E N O T A BIL I.

D.

D Avide eſperimenta le

vanità di queſto Mon

do infauſte all' Anima.

3 I 8. , e perciò fdegna il

peccato. 328., prega il Si

gnore Dio di non allonta

mar la fua gratia da ef

f. 329.

Davide commenda più il
gioruo della morte,cbe del

la ſua maffita , e per
cbe. 259.26o.

Davide odia i peccatori in

quanto al peccato , in

quanto alle perfome le/Gl.

lecita , cbe fi converta

720. 35 I.

Davide elevato in fpirito of:

ferva tutte l'opere mara.

viglio/e di Dio, e folamen

te è ricordevole della giu

fiitia di Dio. 272.

Davide fi contenta foffrire

qualſifia più atroce tri

bulatione vivente , cbe

morto il furore del Divi

no Giuditio. 222.23o.

Davide prega il Signore ,

che li fama l'anima col

perdono de peccati , non

baftando le fue forze na

turali di confeguirlo, per

* -

ciò implora l'agiuto della

gratia divina. 23.3.

Davide ancorche bavefſè ri

cevuta la gratia,percbe era

in continuo timore. 238.

Detrattore Ji deve fuggi
ፕ¢. 392.

Detrattore, e maligno. 4o2.

Detrattore, e cbi l'affenti/če

è lo fiefſ. 40I

Detrattore abbominato da

Dio, e dalľbuomini. 393.

Detrattore e cbi l'affentifĉe

è di fommo diſpiacere a

Dio. 394.

Detto di Semocrate contro

de i Giudici iniqui. 469.

Detto di Seneca, cbe gľerro

ri piccoli fi punifono, ed i

maffini Ji portano in

trionfò. 47o.

Diffèrenza tra negotiare

col Mondo, e negotiare con

Dio. I9『。

Diluvio percbe. 582.

Dinafiglia di Giacobe, per

dendo la fua pudicitia,

fù la ruina a fè fiefſa, e

a tutta la Cananea. 588.

Dio autore della Sapienza

fologoverna, e diſpone di

queſto Mondo, e tutte le

co/e/on fue, e l'huomo non

bave altro , cbe poſſa gio

varlo. 37ο.

Dio
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Dio odia il mendace. 422.

Dio per l'intercefone de i

Santi, concede ogni gra

tia. ĵ ĵo.

Dio come viene trattato , co

sì egli tratta. 6 I 5.

Dio corriſponde all'buomo fè.

condo l'opre. 377.

Dio protegge l' buomo giu

fio. I79.

Dio infinitamente mifericor

diofo. I О,

Dio manifeſta la fita Omni

potenza col perdonare. I 1.

Dio non permette, che l'ini

. quità de maligni preva

lia. 69.

Dio ama l'buomo giuffo. 16o.

Dio fi deve temere, e non gl'

buomini. 4O4.

Dio manifeſta a Giob l'ar

cani della fua omnipoten

%4. 4 I.

Dio non riguarda il peccato

re, come lo riguarda l'buo

2020. 38.39.

Dio chi teme è efaudito nell'
oratione. 27r.

Dio che vuol dall'buomo.278

Dio vuol tutti falvi. 245.

Diſiintivo perconoſcere qual !

fia figlio di Dio, e quale

del Demonio. 395’.

Domi, e regali fono blandi

veleni, cbe /ubito corrom

pomo la mente del giu

Jio. e 477.

Domi , e regali pº/pongono il

merito. 46f.

Domi, e regali pervertono la

rettitudine della giuffi

tia, 46 I.462.463.

E.

Rbe amare di fommo

giovamếto al corpo.3 5 8.

Etiope non può mutare la

Jua megrezza. 47.

Eva fu cagione della moſtra

morte, l'Immaculata mo

fra Signora è fiata ori

gine della moſtra vita.499

F.

Alfario viene cruciato

dalla fiefſa fita falf

- tầ. 17.

Fal/irio chi è mendace,e cbi

occulta la verità. 4o8.

Falſario è crudele bovnici

da. 4 I 2.

Faraone perchefdanna.44.

Fede non giuſtifica ľbuomo

fènza l'opre. 376.

Fiele impurità del corpo, e

Je paſſa al fomaco inficia

tutto il corpo. 36 I.

Figli di Dio quali జంకి
- J«
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Figliolanza di Dio qual

fia. 397.

Frutta della terra come fi

nutri/Como. 226.

G.

Igli melle mani di S.An

tonio dinotano certa

Jperanza diconſeguire da

Dio per fua intercefone

ogni gratia. 『「2.

Giglio fimbolo della ſperan

ಜ. ; 『3・|

Giglio percbe nomato fiore

reggio. 『ff.

Giobbe così Santo treme del

giudicio divino. 272.

Gioja donata ad Ale/Gandro

maraviglio/a. 5 44,

Gio/afat per l'opere fue buo

me, ancorcbe bavefjë con

verfito con Acai nemico

di Dio fu libero dellofie

gno divino. f96.

Giuda muore impenitente,

ancorche diffe peccavi. 9.

Giudei imefafabili. 3.

Giudei giudicavano Cbriffo

þaro buomo. 23.

Giudei, percbe/Enza Rè. y.

Giudei figli del Diavolo. 24.

Giudei non poffono mutare

la loro crudeltà. 47.

Giudice avaro peſie della |
|

Città. 467.

Giudicedeve rettamente mi

mifirar la giuſtitia. 47f.

Giudice ingiuffo, abomine

vole appreſſo à Dio. 459.

Giudice, cbe per regali giu

dica contro il vero, farà

e/cluſº dal Paradi/0, 46o.

Giudice malo non cerca la

ragione della cauſa , mà

la ragione di cbi più offe

riffe danari. 463.

Giudicio univer/ale,giorno

digia/titia. 223., e/º fia

vicino, ò lontano. 224,

Giudicio univer/ale ove fi

farà, e come. 2. I 9.

Giuditta adornata di gigli

tronca la Testa ad Olofèr

ne, e libera Bettulia dal

la crudeltà di quello. 566.

Giuditta gloria di Giero/o

lima. 567,

Giurare, e chiamare Dio in

te/timonio. 4 I O.

Giuramento deve effer vero.

41 I., altrimente cbi giu

ra ilfalfoyarà eſcluſo dal

Paradifo. 4 I O,

Giuffitia è virtù preclarif

Jima, cbi opra lagiu/titia

è figlio di Dio, bà lagra

tia di Dio, è amato da

Dio, farà riguardevole

fra Beati. 373.374,

Giu
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Giuffitia viene corrotta dal

, damaro. 374.

Giustitia deve effer difiri

butiva ugualmente. 375.

Giustitia per comando di

Dio deve effere rettamen

te miniſtrata. 478.

Giuſto non fi contrifia delle

vicende di queſto Mon

do. I 5 2.

Giusto non è fittopofio alla

legge del timore, 152.

Giuffo non teme qualfifia

perfecutione. I 6 I.

Giuſto percbe non è fottopoſto

alla legge del timore. 178.

Giuffo affimigliato alla Pal

2744, I 83.

Giuffo viene tribulato, per

che è in gratia di Dio.

187., non teme nefuna

ofiilità de'nemici. 189.

ழை nel fuoco dell'empietà

îraffina, Dio al giuſto

perfeguitato da tutta la

fua afftenza. 7o.

Giuffo non deve far conto

delle falſità. 17.

non deve effere pro
0

mtuoſo d'baver afficura

ta la falute con le opere

fue buone. 33 •

Giuſto è nelle mani di Dio,

I o6.

Goloſità fligge l'anima.34o

|

Golofº è fèbiff. 29o.

Gratia è liberalità di Dio,

cbe la conſegui/ce chi la

vuole. 248.

Gratia divina illumina ogni

buomo, che mafĉe in que

Jio Mondo, e porge ogni

agiuto al peccatore.28.l'ec

cita àfuggire il male, ed

à feguire il bene.29.fem

pre opera in noi, e dà il

Juo lume, anco alli pecca

tori. 3o., il difetto di none

ricevere la gratia "buo

mo,depende da effo, e nors

già da Dio. 32.

Gratia , e peccato non con

vengono inſieme. 455.

Gratia eccita l'buomo ad of

fºrvare i divini precet

ti. 456.

Gratia divina è domo fopra

naturale infuſo da Dio

alla creatura ragionevole

acquiſtata da Chriſto col

propriofamgue. 分 I。

Gratia al peccatore /empre

offerife il fuo lume:fià al

l'arbitrio di quello fè vuol

riceverlo. 494

Gratia perduta,comefriac

quiſta. 448.

Gratia divina è/empre e/po

fia per falvare i peccatº

ri. 57.

Grq

{
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Gratia divina come fi tro

ኖ04, Io7.

Ꮋ.

Umiltà quanto fia ca

ra à Dio. бо4.

Humiltà non deve effere nel

la bocca,mà nel cuore.6o4

Huomini , che difturbano le

Monache è giudicata l'a

mima loro per l'Infer

%0, 6o8,

Huomo quanto forte per ac

quiſtare gloria mondana,

tanto debbole per acqui

far la gloria eterma.3 13.

Huomo, che opra bene, con

Jegui/ce la gratia divi

%4’e 3 I 4.

Huomo veridico è caro à

Dio. 389.

Huomo mendace è in di/ġra

tia di Dio. 39O.

Huomo non bà l’arbitrio,

effrenato di non poter ri

cevere la gratia. f'O.

Huomo ignorante è più cru

dele dellefiere. J 3 I.

Huomo fenza virtù è una

terra deferta. $ 32.

Huomo per godere Dio che

deve fare.

Huomo non deve ritardar la

ſua converſione alla gra

I 2. -

tia illuminante. 362.

Huomo non è malo per fua
234#247"4. 47.

Homo colla libertà dell'arbi

trio può operare il bene,ed

il male. 2O.

Huomo doppo morto non è ca

pace d'indulgenza. 3o3.

Huomo nobile come deve ef:

Jère. . 539.

Huomo per farf ricco, che

devefare. 446.

Huomo, cbe coltiva il pecca
to è vili/limo. 5 37.

Huomo veridico è virtuo

f. 388.

Huomo veridico è feguace di

Dio. 387.

Huomo iniquo odia l'anima

Јйa. 422.

Huomo deve dominare le co

Je terrene, e non effer do

minato da quelli. 2o7.

Huomo gravato dall'infer

mità mortale non può , nè

penza far penitenza.298

Huomo mendace è tradito

?”ç. 416.

Huomo per cuſtodirf da i

difaggi, bifogna non cre

dere à nefuno. 422

Huomo/eparato da Dio è ca

gione della ſua perditione,

e perciò Davide abominò

il peccato. 349•

Jeza
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I.

Ezabele percbe mangia

ta da cami. I j'.

Inferno,che luogo fia. 3o4.

Inganno del Demonio le deli

tie di queſto Mondo. 2o6.

Ingratitudine è gran tribu

latione. j'.

Ingratitudine avverfaria

della gratia. y'97.

Ingrato più beneficato , più

colpabile. 『97.

Ingratitudine grande non

corriſpondere com amore

alla paſſione del nofiro Re

dentore. 76.

Ingiuſtitia fà l'buomo cie

C0. 452.

Iracondia dete/tabile. 289.

Jaia eſplicato nel c. 26. I 19.

Invidia fà bruciar l'anima

in etermo. 34 I •

Invidia è affai moſtruo

4. 29 I •

Invidiofo è miferabile. 292.

è traditore. ibid.

Infiruttione per conſervare

la gratia. 265.

L.

Afrivia contamina l' a

nima . 339.

Lafcivo idolatra : 286.

Legge antica prometteva co

fè ferrene , legge Evan

gelica promette cofe cele

fii. Iy9。

Legno poſto nell'acque ama

re, divengono dolci. 184.

359. .

Lingua cara à Dio. 96.

Lingua doloſa è faetta alla

propria anima. 39O.

Lingua doloſa è ſpada alla

propria anima. 3922

Lingua dolo/a qualfuoco di

vora Città, e Regni. 393.

L' buomo non deve ſperare

cg/a di buono dall'buomo.

2. І О,

L’tfararo s'aſſomiglia all'

Inferno. 43f。

Luna di fita matura bumi

da. 226.

Luna è bella, percbeprima

fºrge dall'oſcuro, e poi tut

ta ſplendente. f28.

Lutero domanda perdomo al

Рара . 63.64.

M.

Aligni con lingua do

lofa, non folo li farà

abbreviata la vita tem

porale, e pure l'animafã

ፖ% ÇፖWGÆ4፻4 3ጸ} ¢ጆፎሃንጋ0 .

391.

Ма
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*
Malitia degl'huomini voler

profanar li Monaſterii di

Monache. 6о7.

Maria Vergine Immaculata

moſtra Signora per la fita

bumiltà fù eletta Madre

di Dio. бо4.

Maria Vergine Immaculata

nofira Signora ancorche

Jalutata dall'Angelo , f

turbaffè, fèntendolo poi

# 絮

fiero dell'Incarnatione del

Verbo, ancorche non lo dif:

ficultaffè, li domanda del

modo come dovea farffen

za concorſo dell’buomo.

6 I о.

Maria Vergine Immaculata

moſtra Signora, Vergine

non folo col Corpo, mà con

la mente , perciò meritò

concepire col fpirito del

Signore. 6 I I.

Maria Vergine Immaculata

moſtra Signora è portata

sì le braccia del Verbo E

termo per giro nel Paradi

Jº. 484. È creatura/en

za dipendenza d'Adamo,

ed Eva , effendo nuovo

creato. 486. Nella fua

creatione ebbe la pienez.

za della gratia , così del

originale, come del attua

le peccato. 487. Stella fo

riera, che per efſa fugge

la motte della copa origi

male. 488.Fu fantificata

nell'Iltero colla pienezza

della gratia . 489. Ebbe

verfº di fè tutto l'amore

di Dio . 49o. Ancorche

creatura , meritò, che il

Creatore fiantiaffè nell'u

tero fuo Verginale, e dal

le immaculate fue vifcere,

affumeffe "bumanità alla

fua Divinità.491, Quel

Dio di vendetta alla fua

bellezza, fi refè tutto mi

fericordio/0 . 492. Salu

tata dall'Angiolo , come

Regina del Cielo . 493.

Tutta mifèricordio/a,tut

ta pietà, tutta prudenza.

495. Ammirabile nella

modestia, 496. Invincibi

le nella fortezza. 497.Sa

pientiſſima. 498. Ador

mata di tutte le virtù .

499. Ricevè li pienezza

di tutte le gratie. 499. E'

fiata l'origine della moſtra

vita , per effa l' buomo

ricevè il cibbo degl'Angio

li . 499. E' quella luce

primordiale , purifima ,

cbiariffima , ſenza mac

chia veruma , creata dal

V 2. Si
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Signore Dio. yoo. Dalla

di cui efſènza, Chriſto s'è

fatto buomo. yor. Splen

dore dell'eterna luce, fpec

cbio puriffimo , lucidiffi.

mo fènza macchia della

Maestà di Dio, yo2. Fù

prima di Cbrifio buomo.

fo4. Nafĉe lucida Auro

ra fènza perturbatione

delle mubbi della colpa ori

ginale. fo6. Apportò rof

Jore alla morte, figurata

mella lotta di Giacobbe cõ

l'Angelo. yo8. Fì la cau

Ja , cbe la morte più non

dominaffè. yo9. Oropu

riffimo , cbe nom potè la

macchia del peccato d'A

damo adombrarla, e per

ciò lo Spirito Santo la de

momina Immaculata, y Io.

Bella come la Luna , la

quale fràgľafiri èfnile

al Sole, l'Immaculata mo

fira Signora è ſimile al

Sole Eterno del Verbo In

carmato . J I 1. Eletta co

me il Sole, percbefù elet

ta à concepire nell'utero

fuo immacolato il Sole E

termo. 5 I2. Terribile, co

me Efèreiti di valorofi

Guerrieri, percbe èfem

pre pronta » e preparata

à debellare l'Inferno à mo

Jiro favore . r 13. Rifleſ.

Jioni /opra la Salve Regi

Па • 5 15.& ſeq.

Maria Vergine Immacula

ta , il di cui Simulacro

delineato dalle mani dell'

Evangeliſta S.Luca, ri

pofio nella fua Chie/a/otto

la Cattedrale di Gerace,

fi venera, ed adora. 333.

Mendacio vituperabile.384.

Mercadante non piace à

Dio. I 94.

Mirto , dà generofo vino.

$ 3.5'.

Mondo abbitato da moſtri

orrendi . 267.

Monte Calvario, percbe così

denominato. 73.74.

Monte Santodenota la Chie

fa trionfante. 368.

Morte , e vita è nella lin

g244 • 9『。

Morte fconfitta. ΙΟ2.

Morte per non: dolorofa,

cbe bifogna fare. 196.

Monafterii di Monacbefono

fieccati di Dio. 6o8.

Monaca , che tieme l'amici

tia del Mondo , e portaf

in Coro à lodare Dio con

labbra felerate, guai per

effa Monaca. боо.

Monaca amica del Mondo,

2Ãö•
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* memica di Dio. 6oо.

omaca non deve dar udien

-, za à gl' buomini. 6o8.

omaca deve imitare la

Vergine Maria Immacu

lata moſtra Signora , cbe

tanto gelofa della fita ca

ftità , che falutata dall'

Angelofi turbò. 6o9.

Monaca deve confervare à

Dio non meno la purità

del corpo , cbe della men

28 . 6o2.

Monaca , che bà fatto voto

di caſtità al Signore, me

gliofariafiato non farlo »

cbe doppo fatto, non offer

vare la promeſſa. 614.

Monaca deve effer bumile,

non folamente nell'eſterio

re, mà nell'interiore.6o3.

Monaca deve efferfemplice,

come una Colomba , così

nell'efirinfeco , come nell'

intrinfeço; babbia pure la

prudenza del Serpente, il

quale fugge nel veder l'in

cantatore, quella in fug

gir l'buomini. 6o5.6o6.

Monaca con la mente cor

rotta non è vergine, non

efjendo vergine non è Spo

Ja di Giesù Cbrifio. 613.

Monaca, che vuol compiace

re à gľbuomini, viene ri

fiutata dallo Spo/0, e re

fia config/a per una eter

nità nell'Inferno. 6 I 3.

Monaca, che bà voluto colti

vare l'amicitia delMondo,

nell'ultimo di fita vita

Jarà tutta timore , tutta

orrore per vederficircon

data da Demonii , 6oo.

Monacbe Spoſe di Giesìe

Cbriffo non devono guar

dargl'huomini,parlar com

gľbuomini. f 89.

Monacbe , come più benefi

cate dal Signore Dio , fè

gli fono ingrate , è mag

giore la loro colpa · 598.

『99。

Monacbg devono parlare re

ligio/amente di cofë ap

partementi allo ſpirito.

594. Epiacere folamente

allo Spoſo. ; 9f。

Monacbe morte per il Mon

do, e folo vivono per amar

Dio, devono perciò guar

darfi dalla pravità de'co

fiumi , acciò non diano

luogo al Demonio, cbe cor

rotta la mente, refia offu

rato lofplendore della vir

gimità. | 59O.

Monacbe elette va/i del Si

gnore Dio. 59 I •

Monacie devono conſervare

il
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il loro core al Signore Dio

tutto caffo, e pudico.592.

lo devono temer preparato

con tutte le virtù , per

ricevere in efofolamente

lo Spofo , ed invitarlo à

fiantiare nel core. 593.

N.

N Abucdonofºr Superbo

Rè degl'Affrii. 561.

Nabucdongfor, perche fifal

4D4 • 44

Na/cere è comune à tutti.

5 25.

Natura Divina impaffibi-

le . 2.

Natura bumana impaffibi

le , e come . " 2.

Navigante tanto è difiante

della morte , quanto l'ac

quefon difiante dallaNa

4UG • 196.

Neve, cbeſignifica mella Sa

gra Scrittura , e quali

famo i tefori repofii nella

ን28ኖU¢ . 43-44.

Nobile è cbi ſplendecolla pro

pria virtù . J44.

Nobile dal vile lo diffingue

la virtù . 526.

Nobiltà de ſuoi non giova al

vitiofo. ; 27。

Nobiltà, che cofa fia, come

s'acquiſta , non f porta

dall'utero materno. 525.

O.

Cċbi deſcritti. 33 r.

Occhi dell'anima qua

li fano. 333.

Odio che fia. 426.

Odio/i fuperati dal Diavo

lo. 427.

Olivo fi muta in più colori,il

Juo ſignificato. j 3 ſ.

Oloferne uccifo da Giuditta.

564.

Opere mali, e titolo di Cbri

ftiano,non convengono.2 I.

Opere buone fono l' antemu

rale all'ira di Dio. 596.

Oratione à Dio , come deve

farfi. 82.

Oratioreper effer efaudita,

cbe bifogna. 89. és/?q.

Oro fà violenza alla giuſti

tia. 467.

Oro proroga la vita. fo9.

Oro frà metalli è così puro,

che non può deturbarlo,

'macchia veruna. 5 Io.

P.

Ardo non può mutare la

varietà de faoi colori,

47•

Par
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|

Parlare fa conofcere la qua

lità della perſona . 594.

Parole, cbeffproferiffono, f

devono bilanciare. 595.

Parole devono corriſpondere |

all'opre. 378.

Peccato grande affentire al

mormoratore , al detrat

tore. . s

Peccato nemico dell'anima.

342.

Peccato quanto fia vile. 96.

Peccato , come fia formida

bile. 239.

Peccato occieca l' buomo per

precipitarli l'anima.449.

Peccato impulſivo d'ogni di

Jagio. y83.& /?q.

Peccato è cauſa impulſiva

del terremoto. 577.

Peccato trasforma il Cbri

ftiano dafiglio adottivo di

Dio , in figlio del Diavo
lo. . - 2O.

Peccato èfuoco. 5 36.

Peccatore con l'agiuto della

gratia illuminante , ed

eccitante , e colla miferi

cordia divina, e con il fuo

libero arbitrio, può con

Jéguire la vita eterna.

44.

Peccatore per la penitenza fi

falva. 33. E per Cbrifio

mediatore, riceve la divi

**

na mifèricordia. 34.

Peccatore deteſtando il pec

cato, mediante la mifèri

cordia Divima fifalverà .

65.66.

Peccatore , fe per ilpeccato

bà perfa la gratia , come

può ricuperarla. 44.45.

46.

Peccatorenom deve diſperar

1 • 56.

Peccatore/cofiandofdalpec

cato , conſeguifĉe la gra

tia . 246.

Peccatore non deve diſpera

re la falute. 26.

Peccatore, che non confegui

rà il berdono. 4O

Peccatore , colla libertà del

fuo arbitrio è potente à

deteffare il peccato; rice

vere la gratia, efalvar

f. 4 I.

Peccatore non perde la liber

tà della fua volontà.

- 37.

Peccatore farà eſcluſº dal

Paradifo. 37O.

Penitenza fi follecita . 361:

Penitenza , cbe fi dilata è

affai pericolofa. 3O9.

Penitenza afficura la vita

eterna . 261. Now deve

effere con le labra, mà con

l'opre . 262.

Pe
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Penitenza vicino la morte è

affaifºfþetta . 3o I.

Piante d'erbe amare è gran

medicamento per il corpo.

358.

Pigritia è grave peccato.

293.

Principe,cbe cofa fia. 212.

Principe non deve efferfaci

le à credere à gl'altrui ri

porti . 4 I2.

Proſperità con fuperbia è

cattivo/egno. 79.č. feq.

Propoſitioni di Queſnel dan

mate dalla Chieſa. 27.

ಸ್ಧ: deve nem folo amar

î, mà defenderfi dalle ca

lumnie. 4o8.

Pudicitia cufode della ver

gimità. 587.

Q_

Llęfhel reprobato dalla

Chie/a , e dichiarate

ereticali le fue propoſitio

- 332 e 27.

Que/hel muore impeniten

Žć • Я 8.j 9.6.о.

R.

Eo è cbi proferife il

R Ja/6, e chi occulta la

verità. 4o8.

Refurrettione de'morti.I Io:

Ricco idolatra dell'oro. 283.

Rifleſſioni /opra la Salve

Regina. f1f.ě ſeq.

S.

Plendore della giuſtitia

0/curato dall'oro dell'a

varitia. 47 I.

Simile ama il fuo fimile.398

Sicbem rapife Dina. 338.

Soglio del Signore Dio nel

giudicio univerfale farà

giojellato di giuffitia.48 I

Soldato , cbe non cederà al

nemico, mà dal memico ri

porterà la vittoria , con

Jeguirà ilpremio. 372.

Soldato bave à gloria le fe
rite. 197.

Sole di Jua matura calido.

226.

Sole deſcritto. 33 I •

Sole, come creato. yo3.

Sole è Principe degl’ afiri,

percbe ſplende col proprio

lume. 5 28.

Sole, Luna , ed altri Pia

meti adorati per Dei , e

percbe 28o. Sommodifpia

cere di Dio - 28 I. Percið

flagellati da Dio. 282.

Sonno fratello della morte ;

immagine della morte: fi:

mile

|
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wile alla morte,ed un tra

mezzo trà il vivere, ed

il morire . 98.

Somno buono, e/onno catti

D0 • 99. Ioo. Io I,

Sordidezza perverte la giu

ffitia . ' 4 I2,

Speranza di conſeguire ogni

bene , deve effer fºla in

Dio , e non meg"buomini.

fyо.

Speranza del Soldato , 548.

Speranza cbe cofa fia. 549.

Speranza non deve effere

melle cofe terrene, må folo

in Dio, 2OO.

Speranza per confeguire l'e

termità. – a 17.

Speranza, chefia : 198.

Speranza del Marimaro. .

^ ' 54f.

Speranza dell'Agricoltore.

-- 546.

Speranza del Mercadante.

"> " r47.

Sperare fi deve confiante

mente in Dio, per vince

re ogni tentatione. 138.

Sperare nelle ricchezze è

fperar precipitii. 2o2.

Stelefon calorof. 228.

Superbia ºfura lofplendore

dell'anima : . 337.

Superbo è idolatro : a85.

\

| T.

Abermacolo demota la

Chiefa militante. 367.

Terra percbe trema . 574,
ガ7r. ** s- .

Terremoto percbe Dio loper

Mºffe , j 8o.

Teſtimonio fal/6 vende l'ani

mafita al Diavolo. 413.

Teſtimonio falſo quanti de

litti commette, 413.

Teſtimonio falſº è in dominio

del Demonio, 4I4,

Teſtimonio quantigravi des

litti commette. 14.

Testimonii falfi moltiplicano

li dolori à Cbrifio, 13.

Timore di Diofà acquifio

della fita gratia , delude

il Mondo, fà beato, vie

ne eſaudito nell'oratione :

27f。

Timore di Dio non f3 teme

re l'altrui malignità,463

Timore di Davide, ancorcbe

faffe/tato perdonato.2 r4.

Timore femza amore èper

niciofo. I 7o.

Tradimento , /3mmamente

fpiace à Dio. 7.

Tribulationi maggiori di

Cbrifio quali. num. r.

Tribulatione del giuſto è co

roma glorio/a di Dio. 7 I.

X De
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Deve/ſiegerficongiubi

lo, è l'ampia porta per en

, , trare nel Cielo . . 72.

Tribulatione è ſcala per

afĉendere al Cielo.: 78.

Tribulato è affi/tito da Dio.

79.
. » . . . --

|-

-

****. . . . . ~a : · ***

: 4

• • { »

. . . . V ----

= . . . . . . . . v • * * *

W 7 Eleno, acciò non offen

u V. da fianofºlleciti glam

v tidoti . . . , 36I:

Venti in Gerace nel 172o.

trafpiantorno Alberi di

finifurata graffezza.228.

Zenti, che fiano..., 576.

Vergine nella carne » e cor

: rotta nella mente non gior

• va . 4 : , : v. 6 I 2.

Kerginità della mente , cbe

cyfa fa... 612.

JVeridico iludabile: 385. ||

Verità libera l' anima dalla

k morte, camina per la via

- di Dio, confºrva l'animą

mella fiefſa purità, chefù

- creata da Dio. - 387.

Verità è la più potente , e

: più prevale. . . 383,

Verità vince , e trionfa fo

* pra tutte le cofë. 415,

-- vile. . . . . . . 526,

i · · · · · · . . . . .ç ---- - *-* i

* *,
-- |

* - * - -

Kirtù » e verità f’ngerma:

me forelle... . 389.

Vita preſente à qualfine fia

Jiata deſtinata da Dio.

- - - - - , 3O7.

Kita dell'afarara breve 43;

Vita bumana è ombra di

morte. -

Vittoria per conſeguire, non

conſiſte nella moltitudine

degl'efèrciti, mà del Cielo

è la vittoria. . . 191.

Volontà di Dio , come deve

eſeguirf. , 1oz.

Volto di Dio qual/?a . 16o.

Ulfura , cbe cofa fia . . 444.

Ufara è dannata per legge
divina . . 43 f.

Ifuraro eſcluſº dal Paradi

„ſº: , , :.: 428.

[lfararo è mi/ºbino. 446.

(Ifurarº è rabio/g , come il

cane contro il proffmo:

: , " : "",", , , ... if *: 437.

İlfurare መቃowታ рид conſeguirC

la mifèricordia di Dio :

* . . . . . . . . . 428.

Úlfuraro bomicida . 439.

Ufuraro mai fi/atia. 433.

Ilfuraro diviene miferabi

r . . ...« *

!..الع......․.433,

U/uraro è ladro . . . .:

Virtù diffingue il mobile dal |

445."

Ilfuraro èſanguifieca. 436.:

[[fararo gdia il proſino. 42;

- I 62,






